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0. BBegeHue

HecmoTpss Ha cTpemuTenbHOe pa3BUTHE (pa3eosorud Kak CaMOCTOSTENbHON
JUHTBUCTUYECKOW JHUCLUUIUIMHBI BOIPOC O COOTHOIICHWM HHTEPHALMOHAIBHOIO U
HallMOHAJIBHOIO B HEH 70 CUX NOp He ObLI pelleH OKOHYATElIbHO, & BOIPOC apeabHbIX
OTHOIIEHHWH (hpa3eosorndeckux (POHAOB Pa3HBIX SI3BIKOB EBpOMBI 10 CHUX MOp MOYTH HE

HCCICI0BAJICH.

OTCcyTCTBUE TaKUX UCCIIEOBAHUNA MPUBOAUT K TOMY, YTO HAlIUOHAIBLHOE CBOEOOpasue
¢dpazeonoruu MpeyBeNUYMBACTCS, @ HHTEPHAI[MOHAIBHBIA XapakTep WJIM BIUSHUE APYTHX
SA3BIKOB HE TPHU3HAETCS BOOOIE WIM KOHCTaTUpPYeTCs TOJdbko B oTHomeHuun DE c
3aMMCTBOBAaHHBIM  KOMITIOHEHTOM (mpudueM @OF wmoxker ObITh dYacTo 1o  o0pasy

HEHHTEPHAMOHAIILHO ).

Henocratku HaOr01al0TCS HE TOJIBKO HA YPOBHE CAMOTO aHAJIM3a HAI[MOHAIBLHOTO U
WHTEPHAIMOHATIBHOTO BO ()Pa3eoIOruu, HO U Ha YPOBHE TEPMUHOJIOTHH, KOTOPAst JIJIsl TaHHOU
obmactm  xapaktepusyercss (kak  Oyaer mokazaHo B paboTe)  3HAYUTEIBHON
HEOJHO3HA4YHOCTBIO, a MHOIJAa Ja)Ke IPOTUBOPEYMBOCTBIO. HenpumeHumMbIM  1pH
COIIOCTaBJICHUU (PPa3eOJIOTUH  EBPOIEHCKUX S3BIKOB  SIBJISICTCS TaKKe OOJIBIIMHCTBO

CYIIECTBYIOIIUX 10 CHX TOp Kiaccudukanuii ppa3eonornueckux 3KBUBaICHTOB.
[TosTOoMYy B mipeCTaBICHHON paboTe MBI CTAaBUM ce0e I1eIu:

1) co3maTte TeopeTHuecKylo 0azy A HCCIEOBaHUS HWHTEpPHAIIMOHAIBHOU

(bpaseonomn H UCCIICAOBaHUA apCaJIbHBIX OTHOIIICHUH BO (1)pa3eonor1/m, B 4aCTHOCTH

a)  OpeVIOKUTh  OlpenesieHue  (Ppa3eoJOrHyecKkoro  HWHTEpHAMOHAIM3Ma
(eBponen3sma), KOTOPOE MO3BOJIMIO OBl HCCIIEA0BATh XapaKTep (pa3eoaoruu pycCKOro s3blKa
(M1 Apyrux eBpONEHCKHX SI3bIKOB) C TOYKHM 3pPEHHUS COOTHOIICHHS HAlMOHAIbHOIO H

HWHTCPHAIIMOHAJIBHOT'O BO (I)pa3eOJ'IOFI/II/I;

0) co3nmath KiaccupUKAUO (Ppa3eoNOTHUECKUX SKBUBAIEHTOB, KOTOpAas MO3BOJIUT
BBISIBUTH U ONMCATh CXOJICTBA M pa3iuuus BO (pazeosiornyeckux (oHIAX eBPONEHCKUX
A3BIKOB M JaTh WX KAYECTBEHHYIO M KOJMYECTBEHHYIO XapaKTEPUCTHKY (T.€. CKOJBbKO
(bpa3eosorn3MOB OJHOTO S3bIKa HMEET B COINOCTABISEMOM s3bIKE (pa3eosiornvyecKue

SKBUBAJICHTHI M KAKOHM CTCIIEHBIO OJIM30CTH JaHHBII 060pOT OTHI/I‘{aCTCﬂ);
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2) noapoOHO ONMUcaTh OTIAENIBHBIC TPYIIBI HHTEPHAIIMOHATBHBIX (pa3eonoru3MoB. B
JJAHHOM JIUCCEPTALMOHHOM MCCJIEJOBAHMM MbI IIONBITAEMCS J1aTh KAayeCTBEHHYIO H
KOJMYCCTBEHHYIO  XapaKTePUCTUKY HWHTEPHAIIMOHAIBHBIX  (Dpa3eosoru3sMoB, TO €CTh
OTPENICTIUTh, Kakyro oono (Ppazeosorndyeckoro (oHIa PYCCKOrO JIMTEPATYPHOTO S3bIKA
cocTaBisitoT @E, KOTOphIE MOKHO CUMTATh MHTEPHALMOHAIIBHBIMU, U ONPENENUTh, Kakue OF
BXOJST B IPYNIly TAKUX MHTEPHALMOHAIM3MOB. [locneqHum BONpoOcoM, KOTOPBIA B JaHHOU
YaCTU aHalii3a Mbl TIOMBITAEMCS PEUINTh, SBJISETCA BOINPOC O TOM, KaKue HPpUYUHbBL
00yCJIOBIIMBAIOT Ha CXOJCTBA M OTJIWYUSA BO (Ppa3eosiorMM €BpPONEHCKHUX S3BIKOB U KakK
JaHHBIC TPUYUHBI COOTHOCSTCS JPYr C JpYroM. B YacTHOCTH, caMbIM BaXkKHBIM Oyjer
OTpesieNieHue TOT0, YTO BIMSET Ha (Ppazeosioruro OOJbINE: T'EHETUYECKHE CXOJCTBA WIIH

reorpaqmqecxaﬂ U KYJIbTYpHad OJIM30CTh K APYIruM Hapodam;

3) conocTtaBuTh (hpa3eonoruyeckuii (PoHI PycCKOro s3plka ¢ (Ppazeosoru4ecKuMu
doHIaMU JpPYTHUX CIABSIHCKUX SI3bIKOB M BBIABUTH TAaKUM OOpa3oM MECTO pPYCCKOM

(dpaszeosoruu B CIaBIHCKOM apealie.
MarepuanaoM ajs HarucaHus paboThl OYAYT CIyXKHUTb:

a) CYHICCTBYIOIIUE TCOPCTUUCCKHUC pa6OTBI 0 COMNOCTaBUTEIHHOMN (bpa?.eonomn,

KOTOpBIE MOSIBUIMCH B PyCCKOM U 3apyO€KHOM JIMHIBUCTHKE;

0) (Qpaseomoruueckue CIOBapU EBPONEUCKUX S3BIKOB. 31€Ch NPUACTCS CHeNaTh
OTOBOPKY, YTO, K COXaJEHHIO, OOJBIIMHCTBO JABYSI3bIUYHBIX (PPa3e0JOTHUECKUX CIOBAapel He
JlaeT peaJlbHOM KapTHHBI COOTHOLIEHHs (hpa3eoornyeckoro (poHaa OMUCHIBAEMBIX S3BIKOB.
IlockonbKy ILENBIO  TakKUX  CJIOBAped  SABIAETCS, KAaK  IMPAaBWIO, IPEIIOKEHUE
(Gpa3eoqorn4eckux 3KBUBAJICHTOB, TO B HUX OTpaxkeHbl mpexzae Bcero te ME mcxomgHoro
A3bIKa, KOTOpbIE HMEIOT B COINOCTaBIIEMOM S3bIKe (DPa3eoJqOrMYecKHil HKBUBAJICHT.
®pa3eosoru3Mbl, KOTOPbIE B COMOCTABISAEMOM SA3BIKE DKBHUBAJIIEHTA HE UMEIOT, IIPUBOIATCA,
Kak IpaBuilo, pexe. C Ipyroi CTOPOHBI, TAKUE CIOBApH SBISIOTCS OYEHb HAJEKHBIMU IS
BBISIBJIEHUSI CXOACTB BO (pazeosnoruu. Ciaydau, Korzna B JABYSA3BIYHBIX (Ppazeosormueckux
CJIOBapsIX OTCYTCTBYET IMOJHBIA 3KBUBAJEHT M HA €r0 MECTE MPUBEAECH YACTHUYHBIN, KpailHe
PENKH, TIOATOMY JBYSI3bIUYHBIE CIOBApYU CIYKHJIM HAM B OCHOBHOM JUIs BBISIBJIEHUS CXO/ICTB BO

(I)pEBCOJ'IOFI/II/I COIMOCTABIIACMBIX SA3BIKOB,;

B) kaproreku @PFE crnaBsHCKMX SI3bIKOB. TakMM MaTepuanoM Mbl IOJB30BajJNCh B

ciIydae, eciM JUIsl JAHHOTO sI3bIKa OTCYTCTBOBAN (Ppa3eosoruuyeckuil cioBapb. B wacTHOCTH,



HaM IIPUIUIOCH UCIIOJIB30BaTh Hally KapToTeKy DE cioBankoro s3bika, KOTOpas Ha JaHHBINA

MOMECHT HacuuThIBacT okoio 27 000 ®E,;

I) KOPIYChl €BPOINEWUCKHX S3bIKOB M JIpyrue HUCTOUYHUKH ceTu MutepHer. Takue
UCTOYHUKU MBI YNOTPEOsUIM B OCHOBHOM JJIsi TOTO, YTOOBI IMPOBEPUTH, HA CAMOM JIH JIeJie

(b pa3eonoru3m, OMMCaHHBIN KaK 0€33KBUBAJICHTHBIN TAKOBBIM SBIISICTCS,

J) KOHCYJbTAllUM C HOCHUTENSIMH s3bIKa. BO3MOXHOCTH KOHCYJIBTUPOBATHCA C
HOCHUTEJISIMU SI3bIKOB Mbl HCIOJB30BAIM C TOW € LENIbI0, C KAaKOH Mbl IOJb30BaIKCh
ucToyHukamu HHTepHeTa — MpOBEpUTh, HAa CaMOM JIM JieJie B MBICIM TOBOPSILEro He
CYIIECTBYET SKBHBAJICHTa paccMaTpuBaeMoro (pazeonoruzma. KoHcynpranuu ¢ HOCUTEISIMA
S3bIKA M CTYICHTaMHU-(UIOIOraMH Mbl UCIOJB30BATM TAKXKE B TEX CHUTYallUsAX, KOTJa Halld

3HaHMA A3bIKa OBUIN HEAOCTATOYHBIMU IAJI COTTOCTABIICHUS JAHHBIX IBYX A3bIKOB.

Marepuanom Ui ee HalMcaHus CIY)XKWJIa CO3AaHHas HAMU KapTOTEKa, BKIIIOYAIOLIAst
okoso 1000 uaTepHarMoHAIBHBIX pycckux DE, K KOTOpsIM ObUTH TTOJJOOPaHBI SKBUBAICHTHI B
JIPYTUX EBPONMEWCKHUX S3BIKAX: CIABSAHCKUAX (YKPaWMHCKOM, OEJIOpPYCCKOM, IIOJIbCKOM,
YEIICKOM, CIJIOBAI[KOM, BEPXHEIYXXHIIKOM, XOPBAaTCKOM, OOJITapCKOM U MAaKEIOHCKOM) W
HECJIaBSIHCKUX (QHTJIMICKOM, HEMEIKOM, WCIAHCKOM, HTAJIbSHCKOM U TaM, TI/e JTO
MO3BOJIMJIM HAIlM OTPAaHWYCHHBIC 3HAHUS, TAKXKE B IIBEJICKOM, HUJCPIIAHICKOM, BEHT€PCKOM,
HOPBEXKCKOM, JIATHIIICKOM, JJATOBCKOM M JIPYTHX S3bIKax). B IemoM KapToTeka COAepKHT

6omee 50 000 eBpomeiickux (ppa3zeoq0ru3mMoB.

BBuay Toro, uto MHTEpHALIMOHANbHAS (HPA3e0NIOTUs — TOHATHE OYEHB IIMPOKOE U €e
MOJIHOE MCCIIEJIOBAaHUE B PaMKax OJHOW pabOThl HEBO3MOXXHO, HaM MPHUILUIOCH TOWTH B
paboTe Ha HEKOTOPbIE OTPAHUYCHHS. ITH OTPAHUYCHUS OB KaK TOPU30HTAIBHBIMU, TO €CTh
B IIUPOTE apeaja HCCIEIOBAaHHBIX S3BIKOB, TaK M BEPTUKAIBHBIMH, TO €CTh B TIyOWMHE

HUCCICO0OBaHUA I/I36paHHBIX S3BIKOB.

[lepBbIM (M caMbIM Ba)XKHBIM) OTPaHUYECHHEM SIBIISIETCS OTPAaHUYEHHUE MCCIIEIOBAHUS
€BpOTIECICKNUM, a Jlajiee CIaBSHCKUM apeasioM. B Hamelt pabore OynyT MCCIIeIOBaHbI TOJBKO
dpazeonoruyeckue (OHABI EBPOMEHUCKUX S3BIKOB, TPUYEM SI3BIKOB HAI[MOHAJIbHBIX.
HckitoueHne 37ech COCTAaBISIET TOJBKO BEPXHETYKUUKHUH S3bIK M3-3a €r0 CTPATETHYecKOM
BAKHOCTHU TIPU ONPENENIEHUH HEKOTOPhIX MOMEHTOB B paMKaX CIIaBSHCKOrO apeaja U ero

NepeKInYeK ¢ HeMelKon (pa3zeosioruen.

Uro kacaeTcsi BEpTHKalIbHBIX OrpaHMYEHUH, TO B Ooibliel yactu pabOTHl HaM, K

COXKaJICHUIO, MPHUIIJIOCH OI'PAHUYUTHCA (I)pa3e0nor nei JINTCPATYPHBIX SA3BIKOB. KOHC‘-IHO, KakK
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OTMEYAeTCs] MHOTMMH COBPEMEHHBIMU JIMHTBUCTaMH, HCCIelOBaHHE  (hpa3eosaoruu
HEBO3MOXXHO 0e3 yuera auanekTHoro marepuaia. [loatomy B Hameil pabore Oyner naHo
ONKCaHKUE KAK TUAJEKTHBIX (ppa3eosoru3smMoB, Tak U (Gpa3eoaoru3mMoB pa3HbIX COLUOJEKTOB,
HO TOJIBKO B T€X cllyyasx, korja Takue ®OF 3HauMTENbHO JOMONHAIOT KapTUHY €BPONEHCKOM
¢dpazeonoruu. [IpudnHON /U1 UCKITIOUYEHUS AUAJICKTHOTO MaTepHajla U MaTepuana u3 pa3HbIX
COLIMOJICKTOB SBIISICTCS €r0 HEeNOCTaTO4YHas (pUKcalus: KakK IOKa3bIBAIOT CYLIECTBYIOIINE
UCCIIeIOBaHUsl Teopuu (ppa3eosoruu eBpONENCKUX S3bIKOB, BO MHOTMX s3blkax EBpombl
IuaneKTHas (pa3eosorus COBCEM HE H3ydeHa. Takas cUTyalMst HE JaeT BO3MOXKHOCTHU
a/IeKBaTHOM pabOThl ¢ YKa3aHHBIMU MCTOYHHMKaMH. [103TOMy ommcaHue CTENEHH CXOJCTB U
oTaNuuil OyneT B Hameil paboTe MPOBOJUTHCS TOIBKO Ha OCHOBE (pa3eosiorTH4ecKux (GOH/I0B
JUTEPATypHBIX SA3bIKOB. Marepuanom i paboTbl OyJeT CIyKUTb (pa3eosiorus B y3KOM
CMBICJIE, TO €CTh B MCCJIEI0BaHUE HE OyIyT BXOJIUTh €AUHUIIBI TAPEMUOJIOTHYECKOT0 YPOBHS
s3pIKa (MHTEPHALMOHAIBHBIN XapakTep KOTOPBIX YK€ B KaKOW-TO Mepe HCCIEI0BaH,
Hanpumep, Pazzolay 1997). [locnoBuIlbl, KpbIIaThIe BRIPAXSHUS U JPYTUE BUABI YCTOMYHUBBIX
CJIOBECHBIX KOMIIJIEKCOB OYyAyT MPHUBOJUTHCA TOJBKO B KayecTBE MPUMEPOB JJis
JIEMOHCTpallMi HEKOTOPBIX IporeccoB Bo (pazeonoruu. Ilon ppazeonornyeckoil enuuuien
(®E) 6ynem, takum oOpa3oMm, B JaHHOM paOOTe MOHMMAaTh, COIVIACHO OIpejeseHuio B.
MOKHEHKO, «OTHOCHUTEIBHO YCTOWYHMBOE, BOCIIPOM3BOJUMOE, SKCIPECCHBHOE COYCTAHHE
JekceM, oOnagaromiee (Kak TIPaBWIIO) IEJIOCTHBIM 3HaueHuem» (Mokuenko 1989: 5).
Tepmunbl @paszeonocuueckas eounuya, ¢pazema, gpazeonozusm OyAyT TOHHUMATHCS Kak

CHUHOHUMBI.
CornacHo TpeMm NpUBEACHHBIM LIEJIsIM paboTa OyIeT pa3/ieieHa Ha TPU TJIaBbl:

IlepBas riaBa Da6OTBI 6VI[CT TEOPETUYECKON H 6y,[[eT KOHICHTPUPOBATLCA Ha

MPUBENICHHBIX TEOPETUYECKUX MENsIX, KOTOpble TakuM o0pa3oM co37aroT 0aszy s
JaTbHEHIIEro UcclieIoBaHus. B 3Ty nepByro, TEOpETUUYECKYIO 4acTh, BOMAYT JiBa pasnena. B
MepBOM OYIyT paccMaTpuUBaTHCS TEPMHUHOJOTMYECKHE TPOOIEMbl HMHTEPHAIMOHATHHOU
¢paseonorun (B 4YAaCTHOCTH, TMOHATHS  ¢hpazeonocuueckuti  UHMEPHAYUOHATUSM W
@pazeonocuueckuil egponeusm), BO BTOPOM - BOIIPOCHI (Ppa3e0I0rnueckoil SIKBUBAIIEHTHOCTH.
3mece Oymer JgaHa KpPUTHKA CYIIECTBYIONIMX — Kiaccuukamuii  (pazeonornueckux
ODKBUBAJCHTOB W OylneT TMpuBeIeHa pa3paboTaHHas HaMH HOBas Kiaccuukanus

(bpa3eonOornIecKux IKBUBATICHTOB.

Bropas rtnmaBa paGoThl OyaeT MOCBAILIEHA KOHKPETHOMY (pa3eoloTHYeCKOMY

MaTcepually u 6y,ZleT COCpCAOTOUCHA Ha OINMCAHUC MHTEpHAIIMOHAILHON d)DaSCOJ'IOFI/II/I. Ona
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OyZIeT, Kak M 4acTh MpeAbIAYIIasi, COIepKaTh JBa pasnena. B mepBom pasnene Oyaer naH
OTBET Ha BOIIPOC: K020d U nouemy (npu Kakux ycl06usx) BO3HHKAIOT MHTEpPHALMOHAIbHbIE
¢dpazeonorusmbl. Bropoit paszmen maHHO# rnaBbl OyneT «oOpaTHbBIM» K HEpBOMY U OyneT
OMKCHIBATh MPUYMHBI OTIMYUN BO Ppazeonorndyeckux (poHgax OTAETbHBIX S3bIKOB, OT CaMbIX
HE3HAUUTENFHBIX JI0 TEX, KOTOpPhle TMPHUBOAAT K OTCYTCTBHIO (hPa3eoIoruyecKoro

OKBHBAJICHTA B COIIOCTAaBIICMOM A3BIKC.

[Ipumepsl uHTepHanuoHanbHbIX OE B pabore BBUAY OOJIBIIET0 KOJIUYECTBA
uccienopanubix OF OyayT naBaThCs TOIBKO BHIOOPOUYHO, C YUETOM TOTO, YTO OCHOBHOM SA3BIK
paboThl — pycckuid W paboTa mpeaHa3zHayeHa i yenickoro uutareins. [loiaHbii nepedeHb
HKBUBAJICHTOB HAXOAMUTCS B CIOBape, KOTOPBIM JaH B KAaYECTBE MPWJIOKEHUS K HACTOSIICH

pabore.

TpeThs IJiaBa Da6OTBI 6YI[6T IIOCBALIICHA HCCIICAOBAHUIO CJIIaBAHCKOI'O

(paszeonornyeckoro apeasa U Mecra pycckoro sizblka B HeM. Ee menpio Oyner onpenenurs,

HACKOJIBKO (Ppa3eosiorust OTACTIBHBIX CIABIHCKUX SI3BIKOB OJIN3Ka (pa3eooruul pyccKoil.

BBuny mnpuBeneHHBIX BbIIIE TPYAHOCTEH HaM, KOHEYHO, HE YyJIajloChb TOYHO
OTIpEeIeNIUTh OTHOILIEHUS JAaHHBIX SA3BIKOB BO ()pa3eosiorTMd — TOYHOE OINpeAesieHHuEe TaKUX
OTHOWIEHW BO (Pa3eosIoTUH HEBO3MOXKHO. Llenmpto paboThl OBUIO TOJBKO OIMCAHHE
B3aWMHBIX OTHOIICHUH CIaBSHCKHUX SI3BIKOB C TOYKH 3pEHHUS UX (hpa3eonorndeckoro GpoHja.
B dacTtHOCTH, MBI 3/1€Ch MNBITAIACH NPOBEPUTH THUIOTE3y O TOM, YTO TIE€HETHYECKAs
KJaccu(uKalus CIaBIHCKUX $3bIKOB (Ha BOCTOYHOCJIABSIHCKME, 3allaJHOCIaBSIHCKHE U

I-O)KHOCJ'IanlHCKI/Ie) HE COOTBCTCTBYCT MX OTHOMICHUAM C TOYKH 3PCHUA q)pa3eonomn.

OTtnenpHBIE pe3yNbTaThl UCCIIEOBAHUS OBUIM MPECTABICHBI HA (PPa3e0IOTUYECKUX U
OOIIETMHIBUCTHYECKUX KOH(pepeHuusx B Yexun, Poccum u apyrux crpaHax. OHu

OIyOJIMKOBaHbI B OKOJIO 40 myOIuKaIHsX.
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l. Mpob6nembl hpazeonorn4eckom 3IKBUBareHTHOCTHU

L.1. Cywiecmeywwue kaaccugukayuu

Onnoit u3 1eneit ppazeosornn BoodOIie cuutaetcs kinaccudukanus OE nmo pasHbiM
kpurepusm (Kopnakos 2006: 255; Beniuliene 2008: 311), OJIHOM W3 IeJIe COMOCTaBUTEIbLHOM
(bpazeosornu KOHKPETHO — KIacCU(pUKAIM 10 cTeneHn SKkBuBaieHTHOCTH (Rodziewicz 2006:
459; Duréo 2006: 508 nHa marepuane napemuonoruu). Knaccudukamumii ppazeonornueckux
SKBUBAJICHTOB BO3HMKIJIO YK€ HECKOJIbKO AecsITKoB. OHHU CO3[AIOTCS C Pa3HBIMU LENSIMH,
KOTOpBIE OKA3bIBAIOT BIIMSIHHE HAa JETAIN U KpUTEpUU Kiaccudukainuu. B ocHOBHOM MOXKHO

BBIJACIINTD KJIaCCI/Id)I/IKaIlI/II/I NNEPEBOAYCCKUC, KJIaCCI/Id)I/IKaIII/II/I (bDaBGOI[I/IIIaKTI/I‘-ICCKI/Ie,

d)pa?.eorpaquecmxle KJIaCCI/Id)I/IKaIII/II/I )41 KHaCCI/Id)I/IKaHI/II/I CO3aHHBIC HCIIOCPCACTBCHHO JJIA

LEJICH CONOCTaBUTEIILHOM (bpa3eon0rm/1. Bce IMPHUBCIACHHLIC KJ'IaCCI/I(bI/IKaI_II/II/I coacpiKar OT

nByx (mpoctoe pasnenenue Ha OE, koropele uMeroT (pa3eosoruueckue SKBUBAJICHTHI, U Ha
T€, Y KOTOPBIX TaKOM 3KBUBAJEHT OTCYTCTBYET) /10 BOCBMH TpYIII, NPUYEM «CTaHAAPTHOW»
SBIISIETCSA KiIacCU(UKAIMS, coJepiKamasi TpU TPYHIbl (Ppa3eoOTHUECKUX IKBUBAICHTOB —

MOJIHBIE, YacTU4YHbIC U Oe33kBuBaieHTHbIE DE (cM. HUXKeE).

Kak, opHako, TmoOKa3al KOHKpPETHBI aHanM3, CO3JaHHble KiacCU(UKaLUU
(b pa3eosorn4eckux KBUBAJICHTOB HENb3sl MPUMEHUTh K KOHKPETHOMY (Ppazeosiornueckomy
MaTepuaidy, OHHM HE TIO3BOJISIIOT BBIIBUTh HCTUHHBIE OTHOLIEHUS BO (pa3eojoruu

€BPOIICICKOro apeaia.

OcHoBHbIE TIPOOJEMBI, ¢ KOTOPHIMH B TakoW kiaccudukanuu (a B OOJIBIIMHCTBE
CIy4aeB M B JAPYrux Kiaccuukamusx) Mbel BcTpedaemcs, JBe. OHU KacaloTcCs BbIIEICHUS
YaCTUYHBIX SKBUBAJICHTOB U UX OTPAaHUYEHHUS OT SKBUBAJIEHTOB MOJHBIX U 0€39KBHUBAJIEHTHBIX
@®E. Jleno B TOM, YTO MIPU UCIOIB30BAaHUU KPUTEPHEB COBPEMEHHBIX Kiaccu(uKaluii rpynmna
YaCTUYHBIX SKBUBAJICHTOB OKa3bIBACTCS YPE3BBIUANHO IIOJIHOM, OXBATbIBasi OYEHb pa3HbIE
ClIy4al OHKBHMBAJEHTHOCTU. ['pynmbl TOJHBIX OSKBUBAJIEHTOB M  0E€39KBHBAJIEHTHBIX

(Gbpa3eooru3MoB MPU TAKUX KPUTEPHUIX OCTAIOTCS MATOYUCICHHBIMH.

! ogpoGree o TOM, B KaKue IEPHOIbI PA3BUTHS (PA3COTOTHH CUHTAIIOCH CO3JAHHE KIacCHbHKAIIIA ee TIABHOM
nenbio cM. bapanos, JloopoBonbsckuii 2008: 18).
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YroObl co3math cebe ¢GoH ani  Hamed kimaccudukanumu - GppazeoqOrHuecKux
HKBUBAJICHTOB, PAacCMOTPUM 00€¢ TPUBEACHHBIE MPOOJIEeMBbl MOApOOHEe, BO BCEH HX

IMPOTHBOPCYNBOCTH U CIIOKHOCTHU.

1.1.1. NMpobnembl pasrpaHUYeHUSA NMOSIHbIX U YaCTUYHbIX 3KBUBaJIEHTOB

ITonnble >KBUBaIEHTHI ompeneisatorcs Kak PE, KOTopble «MMEIOT TOXKJIECTBEHHYIO

CTPYKTYpPY, 0Opa3HyI0 OCHOBY M nepeHocHoe 3HaueHue» (MC 2008: 37), npuueM 4acTHUHbBIE

DKBUBAJICHTBI, C APYIOW CTOpPOHBI, onpencisarorcs kak @PE, KOTOpblE «IIpU TOXKIECTBE
CEeMAaHTUKU M BHYTpPEHHEH (HOpMBI OTIAMYAIOTCS APYr OT Apyra 1o OJAHOMY M3 CIETYIOLIHX
IIOKa3aTeNle: Jpyrue, 4Yaulle BCEr0 CHHOHMMHYHBIE KOMIIOHEHTBHI, HHas CTPYyKTypa,
COYETaeMOCTh, OOJIbIlI€E WJIM MEHbIIEE KOJUYECTBO KOMIIOHEHTOB, MWHas CTENEHb
COYETACMOCTH WM JAPYTHUE OTIIMYUSA, 6bIMEKAIU{Ue U3 CUCHEMbl U ZPAMMAMUYECcKo20
cmposa A3vlKa nepesoda (Tam xe, KUPHBIA mpUdT Ham). V3 maHHBIX ONpeaeseHui SICHO,
YTO TOJHBIMUA JKBUBAJEHTAMHM CUUTAIOTCS TOJBKO TAaKUE €AMHMIIBI, KOTOPbIE COBHANAIOT B

s3pike L1 1 B sa3bIke 1.2 MOJIHOCTBIO, BINIOTh A0 MX I'paMMaTHYECKOI'O Od)ODMJ'IeHI/IH. Takoe

IMOHUMAaHHE IMOJIHBIX 3KBUBAJICHTOB, KOHCYHO, BO MHOI'UX CJIy4asaX OIpaBJAaHHO.

Jleno B TOM, 4TO, €CIH pPacCMOTpPeTh Kiaccuukauuu (Hpa3eoTorndecKux
SKBHUBAJEHTOB II0 HUX IEJIsAM, TO MOXHO BBIJCIUTh 4YEThIpE OCHOBHBIX THIA TaKUX
kinaccupukanuii. Kak  yxe  TroBOpWJIOCh,  MOXHO  BBIICJIUTh  KJIACCU(PHUKAILMU
dpazeomunaktuaeckre (MC 2008: 37-38; CrenanoBa 1995: 65.69; Kitizova 2008: 166-167,
cp. u Krnacova 2008 u npyrue), nepeBogueckue (Hrdlicka 2003: 149-152; Bnaxos, ®iopun
1985: 234; T'amixa 2008: 65), xnaccudukarmu ans dpazeorpaduueckux neneii (Cizmarova
2005: 153-154) u knaccu(uKkauy, co3AaHHbIe COOCTBEHHO JUIs IeNiell COMOCTaBUTENbHON
dbpazeosnoruu win mapemuonoruu (Ignatowic-Sowronska 2008: 131-132; Wernischt 2003: 25-
27; Pomammna 2008: 208; Rodziewicz 2008: 464; Kysuerosa 2008: 363-365; cM. Taxxke
Juska-Bacher 2009: 26-30; Beniuliené 2008: 34; Dobrikova 2010: 113-114; PsaszanoBckwuii
2011: 91; SAuxoBuuoBa 2008: 88.89). dpaszeonuaakTuyeckre KJIacCU(PUKAIUN OMHUCHIBAIOT
MOJIHBIE SKBUBAJIEHTHI, KaK MPABUJIO, KaK BBIPAXKEHUS, IIPU NMPE3EHTAlMN KOTOPBIX CTYJAEHTaM
MO>XHO BOCTIOJIb30BaThCs MO3UTUBHBIM TpaHchepom (Kiizova 2008: 166; Jesenek 2006: 12;
cM. take Bergerova 2008: 396). Ilo »Toii mpuurMHe B TakUX KiacCU(PHUKAIUAX, KOHEUHO,
HE00X0IMMO, YTOOB!I SKBHBAJICHTHI, B KOTOPBIX HAOIIOAAIOTCA OTJIMYMS B TPaMMaTHYECKOM
oopmIIeHHH, HEe BXOJWIN B IPYIITY HOJHBIX SKBUBAIEHTOB — yJallUicsi MOT OBl JIOMYCTHTh
npu ux oOpa3oBaHMM OIIMOKY IMOJA BIUSHUEM pojHoro s3bika (cp. Krnacova 2008: 174;

Durco 1997:71). CoOTBETCTBEHHO, OHU 3aT€M HCIOJB3YIOTCS B SA3BIKOBBIX YIPaKHEHUSX,
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LENbI0 KOTOPBIX SIBISIETCS IIOJHOE OCBOEHHME CTYAEHTOM JaHHOW TIpamMMaTHYeCcKON
koHcTpyKuuu (Krnacova 2008: 175) wmnm B KadecTBE IpUMEpPAa paccMaTPUBAEMBIX
rpaMMaTHYEeCKUX sBIeHU KoHkpeTHoro ssbika (Cechova 2007: 320). OnpaBmaHHO Takoe
pasrpaHuyeHHe U B MPUBEACHHBIX KJIacCU(UKAIMIX, CO3AAHHBIX JUISl MIEPEBOTUYECKUX ILIeNei
(0 CXODHBIM MPUYMHAM — TMEPEBOJYUK MOT OBl TAKOW «IIOJHBINA AKBHBAJICHT» IEPEBECTU
OyKBAIbHO, KONMHPYS CTPYKTYpy B S3BIKE OpHTHHAIA’). BbimencHue (pazeonorHuecKux
SKBUBAJIEHTOB, B KOTOPBIX HAONIOAAIOTCS OTIWMYMS Ha YPOBHE TI'paMMaTHYECKOTo
o(opMIIeHHS, HEOOXOIUMO B CBSI3U C MPEABIAYIIUMHI IPUUUHAMH U Il ppazeorpaduueckoit
MPAKTUKKA — B JBYSI3BIUHBIX CIIOBapsiX HEPEIKO Aaercs OykBanbHbIN mepeBoa PE Ha s3bIK
nepesoja (Hanpumep, Mokienko, Wurm 2002; Bansrep, Mokuenko 2009 u apyrue). B Takux
HEeIsIX HEOOXOAUMO OTIUYHUTh OYKBAJIbHBIM TEpPEeBOJ HCXOJHOTO BBIPAXKEHUS OT €ro
¢bpazeosornyeckoro 3kBuBajeHTa (cp., HampuMmep, Hemellkoe Beipaxkenue Sich die Augen
ausweinen — OyKB. MepeBOJ] Ha PYCCKHI ebiniakams cebe 2naza u pycckyo OF swiniaxamo
sce enaza,; nemenkyo ®E mit Engelszungen reden — OykB. niepeBol Ha PYCCKHil 2o8opumb
Kak ¢ aueenvckumu 2onocamu u pycckyro @E cosopums ancenvckumu conocamu (mpuMepsl
no: Mokuenko, Bansrep 2009). Takoe otnuune, kak nuiyt A. Meneposud u B. Mokuenko,

YKa3bIBaeT Ha 0COOEHHOCTHU C TOYKH 3peHHUsl BoipakeHus (MenepoBud, Mokuenko 2004: 20).

B mensix comocraBuTenbHON (pa3eosoruM Takoe pasrpaHWYEHHE, OJHAKO, MOXKET

OBITh HpO6J’IeMaTI/I‘IHbIM. B HYaCTHOCTH, HpO6HeMI>I Ha6J'IIOI[aIOTC${ 110 ABYM IIpUYUHAM:

Camoii yacroil kimaccudukanueil (pa3eonorndeckux SKBUBAIECHTOB SIBISETCS, Kak
y’K€ TOBOPUJIOCH, UX Pa3ielIeHue Ha TPU TPYIIbI: HA MOJHBIE YKBUBAJIECHTHI, SKBUBAJICHTHI
yacTUuHble M Oe3dkBuBajeHTHble @PE. Iloa mMmonHbBIMM SKBHUBaJEHTAaMH IOHHUMAOTCH,
COOTBETCTBEHHO, TaKkue (Ppa3eoOrMuecKue SKBUBAJICHTHI, JAJIs1 KOTOPBIX XapaKTEPHO IMOJIHOE
COBIMAJICHHE HE TOJbKO CEMaHTHKH, HO U O0Opa3sHOM OCHOBBI, JEKCHYECKOIO U
rpammarndeckoro odgopmienus. Ilox OGe3skBuUBaNeHTHBIMU MoHMMatoTcs Takue @DE, y
KOTOPBIX B COIOCTaBISIEMOM S3bIKE HET ()pa3eoIOTM4eCKOr0 HKBUBAIEHTA (CM. KpoMe
MPUBEIECHHBIX KiIaccupUKanuil onpeneneHust cM.takxke: baiipamosa 2002: 41). Yactuunsle
HKBUBAJIEHTHI, COOTBETCTBEHHO, BKJIIOUAIOT B ce0s1 BCe OCTallbHbIE ciiydau. Takum oOpa3oM, B
IPYyINIy YaCTHUYHBIX SKBUBAJIEHTOB OYyJeT BXOJUTh OrPOMHAas Macca (Ppa3eoorHuecKux
HKBUBAJIEHTOB, HAYMHAs C TaKWX, B KOTOPBIX HAOIIOJAIOTCS HE3HAYUTEIbHBIE OTJIMYMS Ha

YpOBHE UX I'paMMaTH4eckoro o(opMiIeHHs, BbI3BaHHbIE TPAMMaTHUYECKUM CTPOEM Si3bIKa (Cp.,

2 Omm6ky B niepesoe PF kak pas 10,1 BIMSHAEM «THITHO33a OPUTHHAIIAY 1OBOJIBHO 4acThl, cM. CTenaHoBa,
Paitnoxosa 2007: 218).
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HAMpuMeEp, PYCCKOE BBIPWKCHUE 6cem cepoyem TIPH COTMOCTaBICHUHM C dermickuMm Z celého
srdce (omnyme B MPEUIOKHON — OSCIIPEUIOKHOM KOHCTPYKIIUH); PYC. 6bIYUCMUND AB2UEEbl
KOHIOWHY TIPU comocTaBieHuu ¢ Hem. Augiasstall ausmisten; ciosarik. nie je med lizat' ¢o nipu
comocraBienun ¢ Hem. was ist kein Honigschlecken (manmuume xommosuta B HEMEIKOM);
PYCCKO€ CK803b 3eMII0 NPOBANUMbCS TIPU COTIOCTABICHUU C YEIICKUM propadnout se do zemé,
CIIOBALIKUM prepadnut’ sa pod zem w Hemeuxkum In der Erde versinken (u3-3a oTiuuus B
UCIIOJIb30BAHUHM IIPEJIOTa); PYCCKOE 6010Chl Ha cebe psamsb u verickoe trhat si vlasy (mpyras
¢dbopma BO3BpaTHOCTH IJiarona)). Hapsity ¢ HUMU B TPYIIy YaCTUYHBIX SKBUBAJICHTOB BOUIYT
takue OFE, B KOTOphIX 00pa3 mocTpoeH (B KpaiiHEM ciiydae) Jake Ha YpOBHE COOCTBEHHO
HAI[MOHAJILHOTO SIBJICHUS, peanuu. MTak, B JMaHHYIO TPYIIy BOWUIET BEPXHEIYKUIIKOES
BBIp@XKEHUE zamozity kaz zioty doms (w Budysinje) ipu comocTaBIeHHH C PYCCKUM H02am Kak
Kpe3s v nipyrumu BeIpaKEHUSIMUA CO 3HAYEHHEM «OOraThliiy», YeIICKoe BhipakeHue ostuda jako
Brno mpu comocraBiieHuM C PyCCKHM cmbld U cpam; XopBaTckoe ravno je more do Kosova
KOomu mpu comocTaBieHUH C PYCCKUM GCe pABHO KOMY; PYCCKoe pabomamsb kaxk nana Kapno
(mama Kapno — mepconax u3 cka3zku A. Tozxcroro (BMC 2005: 515)) B comocraBieHuu c
YeUICKUM dFit jako mourovaty M Ipyrue BBIPQKCHUS, MAKCUMAJIbHO OTIMYAIOIIAECS TI0 CBOCH
00pa3HOCTH U CTPYKTYype, MpuueM o0pa3 B HUX HEPEIKO CBS3aH C JAaHHOU KynbTypoul. Takas
KJIacCU(UKALMs, XOTS B HEH M HE HAONIOJaeTCs TOW HEOJHO3HAYHOCTH TPH BKIIFOUCHUU
(bpazeosIorn4eckux SKBUBAJICHTOB B OT/ICIBHBIC IPYIIIbI, KOTOPas, K COXAJICHUIO, XapaKTepHa
JUIsT MHOTHX Kiaccudukanuii  ¢pa3eoqornueckux SKBHBAJICHTOB, HE JaeT peallbHOTO
MPEJICTABICHUS] 00 OTHOIICHUSX IPHU COIMOCTABICHUU (HPA3COJOTUICCKUX CHUCTEM SI3BIKOB
eBporeiickoro apeana. [IpoGiemMbl MpUBOIAT HA TIPAKTUKE K TOMY, 4TO pabOTHI, CO3JaHHBIC
Ha OCHOBE JIaHHOM Kiaccupukanmu, 1100 Takue cTporue TpedOBaHUS HE COONIOAAIOT, JHO0

Ha UX OCHOBC HC OCJIaCTCA BbIBOJAA O OKBHUBAJICHTHOCTHU (1)1:)8.360J'IOFH3MOB Pa3HbIX SA3BIKOB.

B KOHIlE KOHIIOB, TpyNNa TOJHBIX SKBUBAJICHTOB COKPATUTCA JO HEOOJIBIIOrO
konuuectBa @OF mpu comoctaBieHUM JABYX OJM3KOPOJACTBEHHBIX S3bIKOB C OJU3KOU
rpamMMaTHyeckoit cucremoi. CylecTBOBaHME TOJHBIX OSKBUBAJICHTOB OyJeT MOYTH
HEBO3MOXXHO IIPH COIOCTABJICHUHU JIBYX S3BIKOB, M3 KOTOPBIX OAMH OyaeT (IEKTUBHBIM, a
BTOPOIl aHATUTUYECKUM B pE3yJIbTaTe OTCYTCTBHS apTHKIIS B IEPBOM (Cp. PYCCKOE denamb u3
myxu crona v Hemenkoe aus einer Micke einen Elefanten machen; pycckoe nepsas racmouxa
u Hemerkoe die erste Schwalbe; pycckoe 0o kopmeii 6onoc n anrnmiickoe to the root’s of

one’s hair; monbckoe bawié¢ si¢ jak kot z myszg u ucmanckoe jugar como un gato con el
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raton®). KpoMe Toro, mpe TaKOM CTPOTOM TPeGOBAHHM IIOYTH HESCHO, TE IPYIIIA IOIHBIX
HKBHUBAJICHTOB, COOCTBEHHO, 3aKaH4unBaeTcs. OcoOyro mpobdiaeMy B 3TOM TUIAHE MPEACTABISET
co0OM  KOHCTaTHPOBaHHE AaBTOPOM NPUBEICHHOTO  pasleiieHus  (Hpa3eoornyecKux
SKBHUBAJICHTOB Ha TPHU T'PYIMIIBI O TOM, YTO B PaMKaxX YaCTUYHBIX YKBUBAJICHTOB BBIICISIOTCS
HOJTPYIIBl YaCTHYHBIX SKBHBAJICHTOB C MOPQOJOTHUYCCKUMH OTIUYHASIMH M YaCTUYHBIX
SKBUBAJICHTOB C CHHTaKCHMYeCKUMHU oTiauuusMu (muT. 1mo Juska-Bacher 2009: 27). Ha
pasMBIIUICHHS 3/IeCh HAaBOJUT, MNpexae Bcero, padora JI. CremaHOBOH 1O aHTUYHOMN
¢dpaszeosioruu, B KOTOPOW aBTOP MPHUXOJUT K BBIBOJAY, YTO MHOTHE YCIICKUE M PYCCKUE
(bpa3eosoru3Mbl  AHTUYHOTO MPOUCXOXKIACHUS OTJIMYAIOTCS Ha ypoBHE Cy(hdHUKCOB,
3aJI0KEHHBIX B HUX UMeH coOcTBeHHbIX (CremanoBa 2005:75; cp. takxke CremanoBa 2003:
67). Bompocom sBisieTCs, €ClIM B paMKax [JaHHOW KIacCU(HMKAIMH, CYHATass TaKhe
OKBHUBAJCHTHl YaCTHYHBIMH, OyAeT BOOOIIE BO3MOXHO CYIIECTBOBAHHE  IOJHBIX
9KBUBAJICHTOB, Kpome Tpymnsl ®E ¢ momHBIM rpaduuecKuM M 3BYKOBBIM TOXIECTBOM,

BoiiesieHHon D. Conmoayxo (Comomyxo 1984: 12; cp. taxxke Ckianana 2005: 823.824);

Bropas mpobGiema Takoro TpeOoBaHHMS K IIOJHBIM SKBHUBAJICHTAaM BBITEKAET
HEIIOCPEACTBEHHO M3 nepBoi. OHa KacaeTcs y»Ke HENOCPEACTBEHHO MOCIIEAYIOIIEro aHaIn3a
(pa3eoJOrMYecKuX CHUCTEM  COINOCTAaBISIEMBIX  SI3bIKOB,  CJAEJAHHOIO HAa  OCHOBE
KiIaccupukanuy  (ppa3eosoTHYeCKUX AKBUBAICHTOB. Jlemo B ToMm, 4TOo BO (hpa3eosnoruu
TOBOPUTCS, YTO «(ppazeosornyeckas» KiacCUpUKalus CIaBIHCKUX S3bIKOB HE COOTBETCTBYET
KJacCU(UKALUN  «TPATULMOHHON» Ha BOCTOYHOCJIABSHCKUE (PyCCKMi, Oelopycckuih u
YKpPauHCKHi1), 3aI1aJHOCIaBIHCKHUE (uemickui, CJIOBALIKUH, MTOJIbCKUH,
BEPXHEIYKHUIIKOCEPOCKUI u HUKHEY)KULKOCEpOCKHI) 51 FO’)KHOCJIaBSHCKHUE
(cepboxopBaTCcKuii, OOATapCcKUil, MAaKEIOHCKUIA U CIOBEHCKHI) SI3BIKH . Hexotopsie s3b1KM
CJIaBSHCKOTO apeaja OJMKe FrepMaHCKUM, YeM JPYTUM CIIaBIHCKUM si3blkaM. COrjacHO TakKUM
B3MVIAJ1aM  (ppazeosiorusi OEIOpPYCCKOro s3blka COCTaBIsSIET OJMH apean ¢ (paseosnoruet
MOJICKOM, Yenickas (paseosiorus Onmke K HEMEIKOH, yeM K pycckoi ¢pazeonoruun. Taxkue
B3MJISA/IbI TIOKA OCTAIOTCS, 32 peAKUMH HcKimoueHusMu (cMm. Donalies 2008: 50), na yposHe
runote3. BritoueHne ¢ppazeoornyeckux SKBUBAJICHTOB, B KOTOPBIX HAOIIOAAI0TCS OTIMYMS
Ha YpOBHE I'PAMMAaTHYECKOM, B TPYIIy YaCTUYHBIX JKBUBAJICHTOB (T.€. HE SKBUBAJICHTOB

MOJIHBIX) JIeaeT, OJTHAKO, MPOBEPKY TAKUX TUIIOTE3 HEBO3ZMOKHOM.

°B IprMepax 3aBeJOMO NMPHUBOAATCS obmeeBpomnelickne OF i neMoHcTpanny BaXKHOCTH JaHHOTO BOIIPOCa
IIPY UCCIIEIOBAaHUU €BPOIICU3MOB.

*311ech MBI cChLTaCMCH, MIpeXk/ie BCEro, Ha YCTHBIE BeICTyIIeHUs: B. Mokuenko, X. Banbsrepa u KOHCYIbTalUu €
HUMH.
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[IpuBeaeM KOHKPETHBIA MPUMEp: TMPH COMOCTABICHUH OCIOPYCCKOrO U IMOIbCKOTO
SI3BIKOB TIPHU TAKOM TPEOOBaHHU K TPAMMATHUYECKUM COOTBETCTBHAM 1mouTH Bece OE, KOTOphIM
B OCIOPYCCKOM SI3BIKE COOTBETCTBYET KOHCTPYKIIUSI UMS HpuideamenvHoe + ums
cywjecmeumenvroe, OyayT UMETh B TOJbCKOM S3bIKE TOJBKO YaCTHYHBIE SKBUBAJICHTHI 3a
CYeT TOro, YTO JUISl MOJIBCKOTO S3BIKA XApPAKTEpPHA IOCTIO3MIMS MPHIAraTelbHOro” (cp.
Harpumep, Oenopycckoe K'ainasa n’suays W monbckoe Pigtno kainowe; oOenopycckoe
Bana’amasa acn’iya m monsckoe Oslica Balaama u wmuorme napyrume). YacTHuHBIMHU
OKBHBAJICHTAMH, TaKMM OOpa30M, CTaHYT W MHOTHE BBIPQKCHHUS, KOTOPHIE BOCXOIAT K
OMONCHCKMM WM  AQHTHYHBIM  HWCTOYHHKAM W SBJISIOTCS B JaHHOM  CIydac
UHTCPHAIMOHATN3MAMH (KPOME BBILICIIPUBEICHHBIX, HAIP., AXULLIECO8d Nsmd W TOJbCKOES

pieta achillesowa).

3a TpaHMIECH TMOJHBIX OSKBUBAICHTOB OKAXYTCA W MHOTHE THIIOJOTHYECKHE
WHTEPHAIMOHAIN3MBI (HAapUMEpP, PYCCKOE OeOHblli KAK UYEpKOBHAs Mbludb (Kpblca) W
Hemerkoe arm wie ein Kirchenmaus; pycckoe zomams 2onoey n uemckoe lamat si hlavu;
pycckoe He uomu 6 2onosy u derickoe nejit do hlavy; pycckoe xax 2copoxom 06 cmenxy u
cropaikoe akoby hrach o stenu hadzal; pycckoe xkposw ¢ monoxom u Hemenxoe Milch und
Blut; pycckoe xkypam na cmex u nHemeukoe da lachen ja die Huhner; monbsckoe trzymac sig jak
pjany plotu u Gosrapckoe Oporca ce kamo nusiH 0 niem; PyCCKOE CpaNCamuvcsi ¢ 6empsiHbLMU
menvhuyamu W anriauiickoe to fight with windmills u mMHorume apyrue), 4ro 3aTpyAaHUT
U3ydeHHE HWHTEPHAIMOHATIBHOW (pa3eojorud H JIAKYHAPHOCTH HWHTEPHAIIMOHATBHBIX
BBIDQKCHUH B EBPOMEHCKHUX SI3bIKAX. 3a TPAHUIEH TIOJHBIX 3KBUBAJICHTOB OKaXyTCSI
(paszeosornyeckue Kaibku (Harmpumep, denickoe Krvi a Zelezem nipu comocTaBlieHHH C €ro
HemenkuM mpororurnioM Mit Blut und Eisen (Banbrep u koia. 2012), pycckoe ¢ nmuuvezo
nojiema MPU COTIOCTABJIEHHH ¢ HeMenkuM aus dem Vogelschau). Takum obpazom, nzyuenue
murpain OF U3 s3bIka B S3bIK, @ TEM CaMbIM U BIUSHHE OJHOTO sI3bIKa Ha JPYroi Oyser

MOCJI€ TaKOM KJIacCU(UKAIIMKI MTOYTH HEBO3MOKHBIM.

Kaszanoce Obl, mocie BceX BBIILICIPUBEICHHBIX pPACCY)KJIEHUN HalpaluBaeTcs
YTBEP)KJEHHE, 4YTO Takue (pa3eosloTHYeCKue SKBUBAJICHTHI, B KOTOPBIX HAOIIOJAr0TCA

OoTJIn4uA TOJIBKO Ha YPOBHC TIpPaMMATHUYCCKOM (HpI/Iqu TaKuC OTJIHMYHA BbI3BAHBI

® Takue OTIHYHS KACAIOTCS TTOTOM HE TOTBKO (paseonornu, HO U APYTHX 00JIACTEH S3BIKA, B KOTOPBIX
BCTPEYACMCSI C YCTOMYMBBIME BRIPAKCHUSMH, Cp. TTOJbCKoe bagaz podreczny B comocTaBieHIn ¢ PyCCKUM
pyuHas knads. Takue yCTOHUMBBIE BRIPAXXSHHUS IOTOM MOTYT ()pa3eoorU3UPOBaThCS, U, COOTBETCTBEHHO,
BO3HHKAIOT BRIPAXXEHHUSI C TAKHM XKe OTIH4IHeM (Cp., HanpuMep, nosisckoe homba zegarowa u yenickoe casovand
bomba).
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IrpaMMaTU4YECKOW CHCTEMOM f3bIKa), CJIEAYET BKJIKOYMTH B IPYIIY IOJHBIX 3KBHUBAJICHTOB.

[TpoTuB Takoil OJJHO3HAYHOCTH, OJTHAKO, TOBOPUT HECKOJIBKO IPYruX (haKTOB.

IIpoOsembl BKJIIOYEHHS] (PPa3e0JOrHYeCKUX JIKBUBAJIEHTOB € TIPAMMATHYECKHUMM

OTJIMYMSAMHU B Irpyniy mo/JIHbIX 3JKBHBAJCHTOB

[Ipu comocraBieHuu ¢pazeonorndeckux (GOHIOB pa3HBIX S3BIKOB OOHAPYKHUBAETCS
JIOBOJIGHO OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO (PPa3eoIOTUUYECKUX OSKBHBAJICHTOB, I7/I€ CYIIECTBOBAHHE
MOJTHBIX JKBHBAJCHTOB CO CXOJHOH TpPaMMAaTHYECKOW CTPYKTypOW B paMKaxX JaHHBIX
COIIOCTaBJSIEMBIX ~ SI3BIKOB  BO3MOXKHO, HO SI3BIK «CO3HATEJIbHO» BBIOMpAET JAPYryIO
KOHCTPYKIIUIO (CP. PYCCKOE UCKPbI U3 21d3 NOCLINAAUCL, W YelICKoe zajiskrilo se v ocich,
yerickoe podobat se jako vejce vejci npu conocraBnenuu ¢ Hemenkum ahnlich sein wie ein Ei
den anderen). Hepenku mputom ciaydau, korjaa B s3bike L1 ¢dpaseonorusm ¢ukcupyercs: B
IBYX (hopMax, OTIMYAIOLIMXCS TOJHKO I'pPAaMMATHYeCKH, a B si3blke L2 BCTpedaeTcss TONBKO
oxHa dopma (cp., HapUMep, BEpXHETyKHIKoe Dy¢ swojeje hfowy u demickoe byt svéhlavy u

mit svou vlastni hlavu, koTopsie OTIHYAIOTCS OTTCHKOM 3HAYCHHUS).

Knaccupunuposare 006e ¢GopmMbl Kak TMOJHBIE SKBHUBAJICHTHI BBIPAKEHHUS B

COIIOCTAaBIsICEMOM  SA3BIKC np06neMaanHo — OTO MCIIACT PACCMOTPCHHUIO BAapHAHTHOCTHU

(hpa3eoJIOruy JAHHOIO s3bIKA M HE OTPAXKACT d)aKT, 4YTO B AAHHOM cCJay4dac d)Da?;COJIOI“I/I?I

OJIHOTO sA3blka Ooraue. [Ipu 3ToM cyiiecTBoBaHHE ABYX (POPM BBIpaXEHUs HapsiAy ¢ OJHOU B

COIIOCTABJISIEMOM SI3bIKE MOXKET CBHUJIETENILCTBOBATH O OOJIBIIEH yIOTPEOUTEIBHOCTH TaKOTO
BblpakeHUs (kak mumer B. MokueHnko, BapuanTHocTh PE mnpoBouupyeTcs MMEHHO HX
ynotpebienuem (Moxkuenko 2007: 142)). Takoe pasrpaHMueHUE MOXKET OBITh TaKXKe
HEOOXOUMO JJIsi JIMaXpPOHHOI'O COIOCTABJIEHUS JI@HHBIX JIBYX S3bIKOB, OCOOCHHO B TE€X
cilyyasix, KOrja oJiHa U3 AaHHBIX Gopm siBisercs BropuyHo. Kak nmumer JI. Ps3anoBckuii B
cBoell pabore 00 3TUMOJIOIMYECKOM aHanu3e (hpa3eosoruu, CyHIeCTBYIOT JBa aclekTa uX
COOTHECEHHOCTH:  KOMIIOHEHTHas  (BKJIOYas  TIpaMMaTHUECKyl0  CTPYKTypy) U
¢yHKIMOHaIbHO-cMbIcToBast (Psi3anoBckuit 1999: 407). ®opManbHbIE I'paMMaTHYECKHM
00JIMK MOXeET ObITh B COMOCTAaBUTENBHOMN (Ppa3eosiornu KCTOYHUKOM, KOTOPBIM yKa3bIBaeT Ha

3aMMCTBOBAHHUEC JAaHHOTO Q)paseonorI/BMa N3 KAKOI'0-TO KOHKPCTHOI'O SA3bIKa (Cp MokueHko

1999: 339).

HpI/ISHaHI/Ie JABYX (bpaBeOJ'IOFI/ISMOB IIOJIHBIMH JKBUBAJICHTAMU 3aTPYAHUT BBISIBIICHUC

HECTaHJIaPTHBIX TpaMMaTH4ecKuX (Mopdoioruueckux M cHHTakcuueckux ¢opm) B DE

OIHOTO U3 COMOCTABIIICMBIX A3BIKOB, ITPUYCM ynOTpC6J'IeHI/Ie TaKUX HCCTAHAAPTHBIX (bOpM BO
(I)pEBCOJ'IOFI/II/I, KaK IIpaBUJIO, CHUJIBHO BJIMACT Ha SKCHPECCUBHOCTL M TEM CaMbIM M Ha
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ynorpebnenue takoit OE (cp. pyc. ¢ 6oky npunexa v ¢ 60Ky npunexy, Te TpaMMaTHICCKHIA
BapuaHT obecreynBacT pupMy KaK JOMOJHUTEILHBIA HCTOYHUK dKCIPecCH; verl. VZit roha,
B KoTopoM ¢opMa A OAYIIEBIEHHOTO  CYIIECTBUTEIBHOTO  TOXKE  IOBBIIIACT
SKCIPECCHBHOCTB’, M Apyrue). KOHKPETHOH mpo6ieMoii TAKOro Xapakrepa MOXKET ObITb, B
YACTHOCTH, OIHMCAHUE PYCCKUX BBIPAKEHUN OMOICHCKOrO MPOMCXOXKICHUS, B KOTOPBIX
HAGIIONAIOTCS OTIMYMS HA YPOBHE HAIMYHS B HHX IEPKOBHOCIABSHCKHX OICMEHTOB
onucanue OE c anemMenTamMu 00MXOJHO-PA3rOBOPHOTO fA3bIKA B YEIICKOM, MOJHOTJIACHBIE U
HernoHoracHele Bapuantel OE B pycckom (cp. Arsentyeva 2008: 376), aBCTpUIIM3MOB U
JIPYTHX PETHOHAIU3MOB B paMKax HEMEIKOW (Ppa3eosiorvu, HEKOTOPHIX aMEPUKaHU3MOB B

pamkax (pazeosornu aHMIHICKON U IPYTHUX.

I'pammaTuyeckas d)ODMa MOXKET caMa _CcHOCOOCTBOBATH BLI6ODV KOMIIOHCHTA,

Hanpumep, Ipu SKciummuupoBannu  PE. TaK, (bopMa riarona o0 CHOCO6CTByeT, Ha

OCHOBaHHMHM pU(MBI, BEIOOPY KOMIIOHEHTA V201 B BBIPAKEHUH 1100110, Kak yepma 8 yaiy. 1o
takoi npuurHe ®E co cXOJHBIM KOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM HE BCTPEUAETCS B SI3bIKAX, IJE

TakKas pI/I(1)Ma HCBO3MOJHA.

Kpome Toro, ogHuM w#3 OuY€Hb 4YacThIX CHOCOOOB co31aHusl (HPa3eoTOrHYECKUX
HEOJIOTU3MOB SIBJISICTCSI UX CO3/IaHUE Ha ocHOBe yxke cymecTByrommx DE (Kalita 2007: 138;

benoycosa 2002: 47). 3aech 0TiIM4Ms HA YPOBHE IPAMMATHKKA MOTYT IPUBOAMUTH K TOMY, YTO

CO31aHHMEC HOBOI'O BBIPAXCHHMA HA OCHOBC CVYIICCTBYIOIIICIO B OJHOM M3 COIIOCTABJIICMBIX

A3BIKOB HEBO3MOXHO. Ciyyau, rjie BO3HMKHOBEHUIO MOJHOTO 3KBHBAJIEHTA MEIIAET cama
cucTteMa si3plka BO (pa3eosioruu Najieko HE €IWHUYHBI (MX HCCIEAOBaHHUE HAa MaTepHualie
comatu3moB cM. Jlazytkuna 2005). BosaukHoBennto cxonubpix @E MoryT Memats naxe He
rpaMMaTH4YecKHue OTIN4YMsi, HO U cama ¢opMa KOMIIOHEHTAa JaHHOTO (pa3eosoru3ma.
[IpouwsmocTpupyeM 3TO Ha NPUMEPE B PYCCKO-YEIICKOM COMOCTaBUTEIBHOM IUIaHe. Tak, B

pycckoM si3bike cymectByeTr OE cmpoums uz cebs neeunnozo maiadenya. Takoe BbIpakeHUE

— SBHBI WHTEpPHALMOHAIW3M, HIpUYEM B JPYrHMX S3bIKAX OH HMEET, KaK MpaBuIo,
HKBHUBAJIEHTHI MOJIHbIE. B dYemickoM $3bIKe MOJHBIM SKBUBAJIEHT, OJHAKO, OTCYTCTBYET, W
BBIP)KCHHE MEPEIACTCSI MPU TIOMOIIHM YKBHBAICHTa 0e3 KOMIIOHEHTa HegunHbill (tvdrFit se jako

neviﬁdtko). HpI/I‘-II/IHBI, Mo HameMy MHCHUIO, MOXKXHO HCKATH B SI3BIKOBOM CHCTEME YEIICKOIO

® O cooTHOMIEHNH OJYIIEBJICHHOTO ¥ HEOIYIIEBIEHHOTO B s13bIKe cM. Brandner 2011.

7 KaK M3BECTHO, GONBIIMHCTBO OHOIEHCKNX BBIPAKEHHMIT BOCXOIHT K EPKOBHOCIABIHCKOMY TekcTy Bubmmn
(JTuma, Mokuenko, Tpodpumkunaa 2006: 545). O 3HaYeHHH IEPKOBHOCTIABIHCKOTO S3bIKa, €T0 PA3BUTHUU U
ynotpebaeHun cM., Harp., Brandner 2008; Ha matepuane nepeoaoB bubmuu (Bepermarun 1994; MbImbHIKOB
1994). dakt, 9TO EPKOBHOCIABIHCKUE SJIEMEHTHI 00E€CIICYHBAIOT IKCIIPECCUBHOCTE BO (h)pa3eoIoTuH,
JTIOKa3bIBACT U MX YIMOTPEOICEHUE B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE KaK pa3 B KCIIPECCUBHBIX LENAX (CM.
CrenanoBa 2008: 271).
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a3blka. Ecay mocMoTpeTh Ha SKBUBAJIEHTHI PYCCKOTO BBIPAXKEHUS MId0deHey, OKaXKeTCs, 4TO
I0-YEIICKU TaKOe 3HaYECHUE NepeaaeTcs BeIpakeHUeM nemluvné, nevindtko. MOXXHO 103TOMY
IPEAIOI0KHUTH, YTO CYIIECTBOBAHUIO ITOJIHOTO SKBHBAJIECHTA OyJET MEIaTh YUCTO S3BIKOBAs
IpUYMHA — BO (pa3ecosiOTMU YEHICKOTO 53blka HE BO3HHKHET BbIpakeHHEe Nevinny jako
nevindtko m3-3a HaJIM4YUsl CAMOTO CYIECTBUTEIBHOTO nevinidtko. MoXXeT BOZHUKHYTH TOJBKO
BeIpaKeHUE byt jako nevindtko ¢ TeMm ke 3HaUYCHHEM, KOTOPOE, OJHAKO, UMEET B PYCCKOM
SI3bIKE TIOJHBIA SKBUBAJICHT Obimb Kak maadeney. Takum oOpa3oM, IByM pycCKUM 00OpoTam
COOTBETCTBYET B YCHICKOM SI3BIKE JIUIIb OJWH, IPHYEM TOJIBKO B CHIIY SI3BIKOBOH CHCTEMBI

JaHHOTI'O A3bIKa.

CaMoe uacToe MpOSIBIEHHWE I'PaMMAaTHYECKUX MPEMSATCTBUM IS BO3HUKHOBEHMS
IIOJIHOTO SKBHUBAJIEHTA - 3TO, MOXKAIYH, CUTyallusl, KOTJa CHHTaKCUYeCKasi CTPYKTypa MeEIaeT
BO3HUKHOBEHUIO (hpazeonornyeckoir mozenu. Kak numer B. MokueHKO, caMblM Ba)KHBIM
IpU UCCIEeNOBaHUU (PA3eOIOTUIECKUX MOJENEH SBISIETCS CHHTaKcH4ueckas crpykrypa ®E
(Mokuenko 1999: 341). B kadyecTBe mpumepa NPHUBEAEM BOCTOYHOCIABSIHCKYIO
(bpaszeosornyeckyro MoJieNlb deo + cyuj. CO 3HAYEHUEM «Jella IUIOXU y kozo». Tak Kak,
Harp., B YEIICKOM sI3bIKe (Ha COBPEMEHHOM YpPOBHE) CUHTAKCHYECKask CTPYKTYpa cyuy. + cyuy.
8 UMEHUmMeNbHOM naodedxce KpallHE peIKa, I0ITOMY HE MOXET B UEHICKOM S3bIKe

CyI€CTBOBAThL CXOAHAad MOACIIb.

SI3pIKOBas cucTeMa BIMAET Ha BO3MOXKHOCTH/HEBO3MOKHOCTH CO3JaHMsI BapHAHTOB
JKEHCKOTO pPoJia CYIIECTBUTENbHBIX (cp. Anekceenko 2006: 27), 4To MOXKET MPUBOAMUTH K
HAJIMYUIO/OTCYTCTBUIO TaKUX BapUAHTOB BO (pa3eosioruu (Cp. pyccKOe JHcumov KaK MOHAX W
HCUMb  KAK MOHAWKA, KpPACHeMb KaK WKOIbHUK W KpACHemb KAk WKOIbHUYa TpH

COIIOCTAaBJICHHUHU C APpYTUMU SISLIKaMI/I).

I'pammaruueckas popma ¢paszeosnornzma moxer, kak numer M. Kobenesa, oka3piBaTh

BIMsIHUE Ha Bo3MokHOCTH ynoTpebnenus OE (Kobenesa 2008: 421).

KpOMe TOT'0, MBI IIOHUMAEM, YTO TaKHC «HYUCTO A3BIKOBBIC) OTJIHNYMA, B 0COOECHHOCTH
Ha YPOBHC KOrHUTUBHOI'O aHaJIM3a, MOT'YT HUCXOIWUTb U3 JPYroro BOCIPHATUA
HeﬁCTBHTeHBHOCTH JaHHbIM HapOJI0M HJIN (B PEAKUX cnyqaﬂx) CKa3bIBaThCiA HAa KOHHOTalUAX,
a TEM CaMbIM M Ha YHOTpC6JIeHI/II/I TaKuX C€IWHUII. HaHpI/IMCp, TCHACHIHA K yHOTpCGHCHI/IIO
BO3BpPAaTHBIX KOHCTPYKI_[HI;'I, M0 JaHHBIM HCKOTOPBIX pa60T, CBUACTCIIBCTBYET O TOM, 4YTO
}IaHHBIfI HapoJa NPpUHHUMACT OIMMCAHHOC JleﬁCTBPIe q)aTa.]'H/ICTI/I'-IeCKI/I, KakK 4TO, YTO IMPOUCXOJUT

HE3aBHUCHMO OT YeJIOBE€Ka M Ha 4YTO YEIOBEK HE MOXKET IOBIUATh. Bo (bpa3eonorH3MaX TaKocC
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BOCTIpusATHE MHpa oTpakaercs B OE 6e3 mpousBoauTens aeicTBus (cp., HAIpUMep, PyccKoe

PYKU U HO2U OMHUMAIOMCSL N YKPAUHCKOE PYKU U HO2U 8I0OUPAE).

Taxum 06pa30M, rpaMMaTH4€CKUEC OTINYMA MOT'YT OKa3bIBaATh HCTAaTUBHOC BIIMAHUEC HA
HHTCPHAIIMOHAJIBHOCTDH (DE, MelIasi BO3HUKHOBEHUIO ITOJIHOTO KBHBajIcHTa. B ,Z[aHHOfI TJIaBC
MbI IIOIIBITAJINCh JaTbh IIOJTHBIN MNepCUYCHb TOI'0, YTO I'OBOPUT 3a BKIIKOUYCHUC TAKUX CIHWHUILL B

TpynIly MOJHBIX 9KBUBAJICHTOB, @ YTO — IIPOTHUB HETO.

W3 BEImEcKka3aHHOTO TPYAHO CHACIIATb O,Z[HOBHa‘IHBIﬁ BbIBOZ O TOM, KaK IIOCTYIIAThb C
(bpa3eOJ'IOFI/I‘leCKI/IMI/I OKBHUBAJICHTAMH, B KOTOPBIX Ha6J’IIOIIaIOTC}I OTJINYUA IIpu
KjIaccu(pukanuy  (PpazeoJOrHUECKUX HSKBHUBAJICHTOB. BeposTHO, mpuaeTcs NpU3HATh, YTO
CO3/laHNE «YHHBEPCAIBbHOW» KiaccuPuKanmuu (pa3eoOTHIeCKUX IKBUBAJICHTOB, KOTOPYIO
MOKHO OBLIO OBI IIPUMCHUTD JIs1 BCCX ueneﬁ COIIOCTABUTEIILHOU (I)paSGOJ'IOFI/II/I, HEBO3MOXKHO.
Omnako nnus nenedd comoctaBineHuss DE eBpomelickoro apeana Mbl cuuTaeM Oosiee
IIGJIGCOO6p213HI)IM BKJIIOYUTH BBIPAKCHUSA C OTJINIUAMU B FpaMMaTI/I‘JCCKOﬁ CTPYKTYpE B
rpymnmy IoJHBIX 3KBHBAJCHTOB, pacCMaTpuBasd W KOMMCHTUPYA HX, B CJlIy4dac
H606XOI[I/IMOCTI/I, OTACIIBHO.

1.1.2. NMpobnembl pasrpaHNYeHUA YaCTUYHbIX 3KBUBANIEHTOB U
6e33KkBMBanNeHTHbIX Ppa3eosornsMos

Btopoii mpobGnemoii, kotopas BO ¢pa3eosoruu IMpaKTUYECKH HE peraeTcs (Win
pemraercss JOBOJIBHO CTHXWUHHO, KOrjaa (¢pa3eojiorusi OIECHUBACTCS KaK OTPAKCHHE
HaLII/IOHaJIBHoﬁ KYJIbTYPbI JAHHOTO }IBLII(a), ABJIICTCA BOIIPOC PA3rpaHUYUCHUSA SKBUBAJICHTOB

YaCTUYHEIX U 0e33KkBHBaNeHTHEIX DE.

[Ton 6e3skBuBasienTHEIMU DF monumarorcs, kak npasuiio, Takue OE, Ui KOTOPHIX B

COIIOCTaBJIIEMOM SI3BIKE HET (Ppa3eoJIOTMUYECKOro SKBHBAICHTA, IIpHUYEM TAaKOC ONPCACICHUC

CHa6)KaeTC}I, Kak IIpaBujI0, KOMMCHTAPUCM, YTO, KaK OBLIO BBIAIBJICHO, JAHHBIC ®F 1o cBoei

CTPYKType ¥ 00pa3HOCTH TECHO CBSI3aHBI ¢ KYJIbTYpol ompenenenHoro Hapoaa (MC 2008:

37). deno, ogHako, B TOM, YTO BO (pazeosoruu HabIroAaeTcsi BBIOOPOYHOCTh (hparMeHToB
KapTuHBI Mupa. Dpaszeonorust oTpaxxaeT He BCe SBICHHS S3BIKOBOHM JEHCTBUTEIBHOCTH, HO,
HA000POT, JUII HEKOTOPHIX SBJICHUI OHA CO3AaeT OOJBIINE TEMATUIECKHUE TPYIIIBI, B KOTOpPHIE
BXOIHUT HecKoJbKo aecsaTkoB DE. BriGop Takux TemMaTWyeckux mojieid BO (pa3eosoruu B
3HAYUTEIbHON Mepe YHUBEpCAJIeH KakK IPH COMOCTABICHUU OTIENBHBIX MEPHOIOB Pa3BUTHS
sS3bIKa, TaK M TPU COTNOCTABICHUH PAa3HBIX S3BIKOB. J[pyrumMu cioBamu, BO (hpa3eonoruu
KaXXJIOTO SI3bIKa MBI HalJIeM, TPHYEM B KaXKJIOM MEPHOE TAKOTO Pa3BUTHUS, MHOTOUHCIICHHBIC

(DE, KOTOPBIC 6y,E[YT 0003HAYaTh TaKHE SABJICHHUA, KaK IIbAHCTBO, (I)I/I3I/I‘-IGCKOC HaCcHuJIune,
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Oe3nenbe U HEKOTOpbie Apyrue (cp. Mokuenko 1997: 226; cMm. Takoe ke KOHCTaTUPOBAHUE
Uit skaproHHou (paseosnorun: Bamerep 2008: 218; bupux, Matemuu 2008: 240-242;
Svobodova 2008: 100 u npyrue; mana ¢paseonorudeckoil Heonoruu: Bambrep, MokneHKo
2008: 104; cp. Taxke HwuxomaeBa 2008 nHa matepuwasie aHtumocioBuil). Ilostomy mpu
COITOCTABJICHUHU PA3HBIX S3BIKOB OOHapyXuBaeTcs, yTo Kaxnaas @E, koTopas cCOOTBETCTBYET
ATUM HaNpaBJICHUSM BO (pa3eosioruu, OyJIeT UMETh B s3bIKe L2 SKBHBaJICHT, HECMOTPS Ha TO,
YTO OHa CBOEH OOpPa3HOCTHIO MPOYHO CBsI3aHA C pEANHSIMH JaHHOU CTpaleI8 U 1O CBOEH
CHHTAaKCUYECKOM CTPYKTYpe HACTOJIBKO XapaKTepHA JJIA JAHHOTO S3bIKA, YTO BOSHUKHOBEHUE
0sin3K0M eauHULBI B s13bIke L2 HEBO3MOkHO. [lokakeM 3TO Ha KOHKPETHBIX NIPUMEPAX CBA3U
C peanusiMH 1O TPOUCXOXKICHHIO W OOpa3HOCTH, a 3aTeM Ha MpHUMEpax CBS3M JaHHOU

€IMHULbI C CHHTAKCUYECKON KOHCTPYKLMEH, THIIMYHOM JJIsl KOHKPETHOTO SI3bIKA.
®Dpa3eo10ru3Mbl ¢ HAMOHAJIbHO-cIeNNPUIECKUM 00pa3om

Urak, npumepom Takoit 6e33xBuBasieHTHON DF B kinaccudukanuu B. Mokuenko u JI.
CrenaHoBoil siBNsieTCS BbIpakeHue eewams nanwy Ha ywu (MC 2008: 38). Taxoe
BBIpQXEHHE MPHIIJIO B PYCCKHM S3BIK U3 BOPOBCKOT'O JKaproHa, U B €ro OCHOBE JIEKHUT 00pa3
Janiy, Kak TOHKOW MOJYIIKH, KOTOPYIO BOp, 3ajie3asi B OKHO, KJaJl CISIIEMYy XO35SUHY Ha
TOJIOBY, YTOOBI TOT HE cibiman ero Aciicteuil (mpumep mo MC 2008: 37). B nanHOM cMBbIcTie
BBIDQKEHUE SBIISICTCS SIBHO COOCTBEHHO PYCCKHM, ITOCKOJIBKY HH B KakOM JpyroM
€BPOIEHCKOM SI3bIKE, KpOME, KOHEUHO, OJIM3KOPOACTBEHHBIX (0 MpoOiieMax 3KBUBAJIEHTHOCTH
OJIM3KOPOACTBEHHBIX S3BIKOB CM. HIDKE), Takash MOTMBHMpOBKa He BbIcTymaer. Ilo cBoemy
3HAYCHHIO BBIPAKEHHE, OJJHAKO, BXOJIUT B TEMAaTHUYECKOE TOJe «0OMaH». 3HaUYe€HHE TaKOTo
BBIPQ)KEHUS OTIPENIeNSIeTCs, Kak «HaMEPEHHO BBOAMTH B 3a0ITyXK/I€HUE KOTO-JI., PACCKa3bIBATh
YTO-JI. HEMPaBAONo100HOE (711 0TBOJa BHUMAaHMsI), BpaTh KoMy-11.» (St€panova 2007: 362) u
BXOJMT, TakKMM 0Opa3oM, B TeMaTHyeckoe moie «oOMany». Temarmueckoe moisie «oOMaH»
SBJISIETCA OJHMM M3 4acTo oOo3HayaeMbIX (paseosorueil Tematuueckux nojiei (bBypkuna
2006: 181). ABTop cratbu B HEM HacuMThIBaeT 131 eauHMILY TOJIBKO B PYCCKOM *aproue). B
pycckoMm si3bike B CrioBape (hpa3eoornyeckinx CHHOHMMOB PycCKOTO si3bika A. bupuxa, B.
Moxkuenko u JI. CtenaHoBoif HaXOAMM K JaHHOMY BBIp@XeHHIO 33 CMHOHMMA, B YEHICKOM
A3bIKE HaM YaJ0Ch OJ00paTh B JaHHOM TEMAaTUYECKOM ToJjie 21 CHHOHUM, IPUMEPHO TaKoe
K€ KOJIMYECTBO CHHOHMMOB HAaXOJUM B CIIOBAIIKOM si3bike. [103TOMYy BBIpaKEHHE Geuams
Januy Ha yuwiy He SBISIETCS O€33KBUBAJICHTHBIM B CMBICIIC OTPEACTICHHUs Oe3dKBUBAICHTHON

®E kak Takoi CANHUIBIL, Y KOTOpOﬁ B COIIOCTABJISICMOM S3BIKC HCT DKBHUBAJICHTA HAa YPOBHC

8
(0] peaiusax BO (1)pa3eon0r1/m U UX BJIMSIHUM HA 3KBUBAJICHTHOCTH HO,Z[pO6H€C CM. HHXKC.
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cemantTukn @E. Jloka3aTrenbCTBOM  SBJISIETCA €TI0 OTPAXEHHE B JBYA3BIYHBIX
(bpazeosorn4eckux CIOBapsX: B PYCCKO-YEHMICKOM (hpa3eoJOrHuecKoM CiIoBape K JaHHOMY
BBIPDOKECHHUIO JAIOTCS SKBUBAJICHTHI véSet / povesit komu buliky (bulika, hejla) na nos
(Stépanova 2007: 362). Takas >xe cutyanusi co MHOTUMH Japyrumu OE, kotopeie 1o cBoei
00pa3HOCTH IIPOYHO CBf3aHbl C pealusMM JaHHOW cTpaHbl (cp., Hanpumep, PE c
UCTOPUYECKHUMU UMEHAMHU Kak Mamaii npowen (6oegan); ¢ caMOi UCTOPUEH U €€ COOBITHIMHU
npugecmu x Hucycy; ¢ 0COOEHHOCTSIMU DPYCCKOTo ObiTa xak 6 6Oane; ®E c Ha3BaHUSIMU
JIOMaIIHeW yTBapu (aHanu3 cM. AHTOoHsiKoBa 1999) u apyrue). [l wuttocTpaliuu MpuBeaEM
SKBUBAJICHTBI BhIpAXKEHUs1 kak Mamail npowen (6oe6an) B 4emickoM si3bike: je to tu jako po
bitve, je to tu jako po zlodéjich; je to tu jako kdyz prasti bomba. Kak Mbl BUIUM, BBIpOKEHUE
kak Mamaii npowen (8oesan) siBNsieTCS Aaleko He Oe3dKBHBaeHTHBIM. OHO, HA000POT,
uMeeT (B JaHHOM MPUMEpPE) B YELICKOM SI3bIKE MHOKECTBO IKBUBAJIEHTOB, HO C COBCEM MHOM
00pa3HoOil OCHOBOW. ODTHU SKBUBAJICHTHI, B CBOIO OYEpEb, YAaCTO COOTBETCTBYIOT JPYTUM

(dpazeosornzmMam pyccKoro si3bIKa.
®Dpa3eo0I0ru3Mbl €O CTPYKTYPHBIMH 0COOEHHOCTAMH

Hammonaneueie cBoeoOpazume DE, koTopble HMMEIOT B COIMOCTAaBISIEMOM SI3bIKE
SKBUBAJICHTHI, MOXET TMPOSBIATHCS HE TOJBKO Ha YpoBHe oOpaszHoi wmotuBanuu OE.
HammonansHoe cBoeoOpa3ue MOXKET BCTPEUaThCS M HA yPOBHE CTPYKTYpHI (cp. Spaginska-
Pruszak 1997: 331; I'yroBckas 2011: 102) . IIpumepom ciyxar @E ¢ TaBTONOrHuYecKoit
CTPYKTYpOM, T/le BTOPOW KOMIIOHEHT CTOMT B TBOPHUTEIBHOM Majexe (Oaus OaHell, OpesHO
Opesnom M IPyTHE, BOSHUKAIOIINE TTOYTH KO BCEM CYIIECTBUTEIHHBIM, KOTOPBIE aKTUBHBI TIPU
00pa3oBaHUM CpaBHEHUW) B PYCCKOM s3bIKe; MHOrouuciaeHHble Hemernkue OFE ¢
KOHCTPYKIIMEH BO3BPATHOTO IJIarojia B COYETAHWU C HEOMpEAETIeHHBIM MecToMMeHHeM (Sich
einen abtrinken; sich einen anschlagen u wmHorHe Apyrue), HEMEIKHE BBIPAKCHUSA C
aiumteparmeit (jmdn blau und Blut schlagen; beim Wind und Wetter u npyrue), B
AHTJIMIICKOM SI3BIKE€ BBIP@KEHHs, B OCHOBE KOTOPBIX Jiexar (asucHbie rimarosbsl (pick
something clean; put paid to) u wmHorouucnennsie npyrue @DE, kotopwie, Oymyun
XapaKTepHBIMU IO CBOEH KOHCTPYKIMH AJS JAHHOTO S3bIKa M BBICTYMas TaM B OOJBIIOM
KOJIMYECTBE, HE MMEIOT SKBUBAJICHTOB C MOJOOHON CTPYKTYpPOW B COMOCTABIISIEMOM SI3bIKE
(cm. Taxke bapanos, JloOpoBonbckuii 2008: 48; npyrue mpumepsi: ['eopruesa 2010: 20;
Huuunopuuk 2008: 147; Crenanosa 2008: 131; Kolarova 2005: 99).

®pa3eo0I0ru3Mbl ¢ 0COOCHHOCTAMH 00pa3a U CTPYKTYPbI
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O6a nmaHHBIX (akTOpa YACTO COYETAOTCS. BO3HUKAIOT BBIPAKCHHS, KOTOPHIE
CBOCOOpa3HBl KaK MO CBOCH OOpa3HOW OCHOBE, TaK W 1O CBOEH CTpykType ((Hampumep,

pycckoe 6ans baneil; UMo UMOM; NPOKAMUMb HA BOPOHBIX).

Taxwue BBIpAXKXCHUA HWMCKOT B COIIOCTABIACMOM A3BIKC, KaK W IPCAbIAYIIUC,

OKBHUBAJICHTBI, OTIUYAIOIINECS U TI0 CBOCH CTPYKTYpE, U 10 CBOCH 00pa3HOI OCHOBE.

Hannume TakuxX OSKBHBAJICHTOB BBI3BAHO, KaK YK€ TOBOPWIOCH BBINIE, JBYMS
dakropamu. /laHHBIE BHIPAKEHUSI UMEIOT 3KBUBAJICHT JINOO MOTOMY, YTO OHH COOTBETCTBYIOT
OCHOBHBIM TE€MaTHYECKUM HampaBIeHUSAM BO (Ppa3eooruu, Iudo 3a CYET TOTO, UTO SIBIISIFOTCS
CUHOHMMOM KaKOT'0-TO MHTEPHAIIMOHATHHOTO BBIPAKEHUS, YTO MO3BOJIICT HAWTHU JJIs HUX B
COIOCTABJISIEMOM SI3bIKE (PPa3eOIOTHUCCKH SKBUBAJICHT (BBIpAXKEHUE pabomamsv KaK nana
Kapno wmeer SKBUBAJICHTHI B Ka)XJOM EBPOIEHCKOM S3bIKE 3a CUYET CYIIECTBOBAHUSA
WHTEPHAIMOHAIBHBIX MOJIENeH pabomams + Kak ~+ oicugomuoe;, pabomamsv Kak +
npedcmasumenb KOHKpemMHOU Hayuu;, BBIpAXEHUE OaHsa Oaneti - OO B KaXKIOM S3BIKE

CYILIECTBYET BBIpOXXCHHE /JI1 0003HAYCHHS TEIIOTO MTOMEIICHUS U T.1.).

BxiroueHne Takux 5KBUBAJIEHTOB B TPYNIY YACTUYHBIX, Hapsay ¢ @F, nocTpoeHHbIMU
M0 CXOAHOW CTPYKTYpHO-ceMaHTH4eckod mozenu, 1 @E co cxomaHoi oOpa3HON OCHOBOH B
EJISIX COMOCTAaBUTEILHOM (Ppazeosioruu HelenecooOpa3Ho, MOCKOJIBKY TAKOE BKIIFOUYCHUE HE
MO3BOJISIO OBI BRIIBUTH 0coOeHHOCTH 00pasHocTH DF B pasHbIx s3bikax. C Ipyroil CTOPOHHI,
UX BKJIIOYEHHE B rpynny Oe3skBuBalieHTHHIX @DE BmojaHe ompaBaaHHO s
bpazeoquAaKTHIECKHX [IeTIeH, TaK KaK JaHHbIe eIUHUIIBI U y4Yallerocs 4acTo TPYIHBI IS
nonumanus (cp. Laskowski 2008: 406; Ilerpukosa 2008: 112), MOryT ucnosp30BaThCsl Kak
MaTepuan A OObSCHEHUS HAlMOHAJIBHBIX OCOOEHHOCTEH, HO MPOOJIEeMaTUYHO ISl Lienei
COTIOCTaBUTENBbHON (Ppazeosiornu, MOCKOJIbKY TaKO€ pEIIeHHe He MO3BOJISUIO Obl BBISIBUTH
OOITHOCTh TEMATHYECKUX HampaBiIeHWi BO (¢paseonoruu. Jpyrumu ciloBaMHu, €clid
BBIPOKEHMS, UMEIOIIME B COIMOCTABISIEMOM S3bIKE SKBUBAJIEHT, KOTOPBIH HMMEET APYTYIO
CTPYKTYpy © 00pa3, HO BBIpaXXaeT CXOJHOE 3HA4YeHUE, BKJIIOYUTh B TPYIIy
0E€39KBUBAJICHTHBIX BBIPAKEHUN, HENIb3s OyIeT BBISIBUTH pa3inuvsg B BBIOOPOYHOCTH
¢dpazeonornyeckoll KapTHUHBI MHpa KOHKPETHBIX S3BIKOB, WM, HA00OpOT, MOKa3aTh ee

06H_IHOCTB, TCHACHIINIO 0003HaYaTh OIHU U TC KC ABJICHUA B PA3HBIX A3bIKAX.

[TosToMy nnsi menel COMOCTAaBUTENBbHOW (Ppa3eosiornu, MO HAIleMy MHEHUIO,
HEO0OXOAMMO CO3/1aTh 0COOYI0 TpynIy (pa3eoTorndecKux dKBHBAJICHTOB, B KOTOPYIO OyayT
BXOJIUTh OKBUBAICHTHI C HMHOW OOpa3HOW OCHOBOW, Yy KOTOPBIX CYIIECTBYET
b pa3eoqornyecknii SKBUBAIICHT JUIIh TOTOMY, YTO OHH OTPA)KAIOT OCHOBHBIE TEMATHUYECKHE
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HarpaBJieHUs. BO (pa3eosoruu, HO 1O CBOEU CTPYKType M OOpa3HOCTH XapaKTEPHbI TOJIBKO

JUTSL IJAHHOTO KOHKPETHOTO SI3bIKA.
1.1.3. NMpobnembl KNnaccudunkaumm, co3faHHbIX ANs ABYA3bIYHOro
conocraBneHus pa3eonormamoB

Crnenyrormieit mpo0ieMol CYIIECTBYIOIIMX KIacCH(PUKAIMKA sIBIsSETCS (aKT, 4TO OHHU
CO3JIaHbl, KaK IMPaBUJIO, /I COINOCTaBIEHUS JBYX KOHKPETHBIX SI3bIKOB M YYUTHIBAIOT

0COOEHHOCTH TPaMMATHKH U (h)PA3e0IOTUN TaHHBIX S3BIKOB.
IIpoOJiema BbIge/IeHHsI KOMIIO3UTOB KaK 0000 rpynibl JKBUBAJIEHTOB

Takum ob6pa3om, kiaccuuKaluy, CO3JaHHbIE HAa MaTepualie S3bIKOB, B KOTOPBIX
CYIIECTBYET TEHJIEHIMS K OOpa30BaHHIO KOMIIO3UTOB, BBIJCISIOT OOBIYHO Kak OCOOYIO
rpynny takue ®E, rne OF sa3pika L1 cooTBeTcTBYET B sA3bIKE L2 3KBHUBAJEHT HAa YpOBHE

KOMIIO3HUTA.

I'pamMmaTHyeckasi CHCTEMa MOXET CIHOCOOCTBOBATH TOMY, YTO B COMOCTaBJISIEMOM
sI3bIKE OYyJEeT CYIIECTBOBATH BBIPAXKCHHUE, KOTOPOE HE OTHOCHTCSA K (hpa3eolorHYecKoMy
YpOBHIO  si3biKa.  KiaccMyeckMM — MPUMEpPOM  3[eChb  SIBIISICTCS  COIOCTABIICHHUE
dbpazeonornyeckux (HOHIOB ABYX A3BIKOB B TEX CIyYasx, KOTJa B OHOM U3 COMOCTABIISIEMBIX
SI3BIKOB HAOJIFOAaeTCs MOBBIIICHHAs TEHICHIUSA K 00pa30BaHHIO KOMIIO3UTOB (O TEHICHIIMU
S3BIKOB K Cco3manuio kommo3utoB cMm. Donalies 2008; Pochylova 2007; Buhofer 1997: 162;
®denocos 2007: 96).

WTtak, BbIIE MBI PAacCMOTPENU NPOOJIEMY, YTO PYCCKOE BBIPAKEHHE GbIYUCHUMD
aecuesvbl KOHWOWHU B HEMELIKOM s3bIKe OyIeT HMeTh, INMpH TPEeOOBAaHWU K MOJHOMY
rpaMMaTHYeCKOMY TOXKIECTBY, TOJILKO YaCTHYHBIN 3kBHBaneHT den Augiasstall ausmisten u
YTO TAKOM MOAXOJ B paMKax COTOCTAaBUTENIbHOU (Ppazeosioruu HerenecoodbpazeH. C npyroit
CTOPOHBI, IMEHHOE BBIPAKCHUE (82UEEbl KOHIOWIHU UMEET B HEMELKOM SI3bIKE OJHOCIOBHBIN
skBuBasieHT Augiasstall. Takoe BeIpakeHHE B HEMELIKOM SI3bIKE, KaK MPaBUIIO, HE CUUTACTCS
¢dpazeonoruzmom. KoHeuHo, B pamKax CONOCTaBUTENBbHOM (pa3eosoruu Takoil MOAXon
ceituac mepecmarpuBaercs (Hamp., Heine 2008; Piiranien 2008; Daux 2008; Mlacek 2010:
241; ®denocoB 2007: 96), KPUTHKYETCSI M pEIIACTCS TaK, YTO KOMITO3UTHI BKIIIOYAIOTCS B
JaHHOM ciydae Bo ¢pazeonoruio (Pemoco 2007: 97). BkimoueHne Takux BBIpaXKEHUH BO
¢dpaszeosioruto Ui 1eNe COMOCTaBUTEIbHON (hpa3eosoruu HEOOXOIMMO, OHO, OIHAKO,
NPUBOJNAT K HEKOTOPHIM 3aTpyAHEHUsM. Tak oQOpMIICHHBIE BBIPAKCHHS HE BEAYT ceOs B

npolecce WX HCIOJb30BaHWS Kak (pa3eojoru3Mbl, OCOOCHHO JTO Kacaercs HX
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TpanchopmupoBanusa. Kak mumer ux uccienosarenb, J. JlOHAIMC, Takue BBIPAXKECHUS B

si3bIKe QyHKIMOHUPYIOT o-npyromy (Donalies 2008: 306).

IIpoOsema BbIaAeeHUsT (PPa3eoJOrHYeCKNX IKBHBAJEHTOB C IOJHBIM 3BYKOBBIM H

rpaguyecKuM TOKIECTBOM

Knaccudukanum, co3nanHple Ha MaTepualie JIBYX SI3bIKOB, YIOTPEOJSIOUINX pa3HbIC
rpaduvecKue CHCTEMbI, BBIACISAIOT, KaK IPaBHJIO, TPYNIY 5SKBUBAJIEHTOB C IOJHBIM

Fpa(bI/I‘IGCKI/IM TOXIACCTBOM.

BBII[CJ'I@HI/IC TaKkoun rpyaIibl BCTPEHYACTCA, KaK IIpaBHIIO, B KJ'IaCCI/I(bI/IKaI_II/IHX, KOTOPEIC
KOHICHTPUPYIOTCA HA JIATUHCKUX 3aMMCTBOBAHUAX B A3bIKAX, HC ynOTpe6JISIIOH_II/IX JIATUHULTY.
Hx BBIACIICHUEC MMO3BOJIACT BBIAIBUTH BAXKHOCTBH JIATUHCKHUX HCTOYHHKOB, @ TaKKC HCKOTOPLIC
ocobennoctu DE matuHCKOrO IMPOUCXOKIACHUA (Hanp., HUX «UHTCJUICKTYAJIbHOCTL», TO, YTO

OHU CIIY’KAaT CBUACTCILCTBOM 3HAHHUHI YCJIOBCKaA, KOTOpLIﬁ HHUMH HOHLSyeTCH).

Boigenenne rpynmnsl @E ¢ moaHbIM rpagHuecKUM MM 3BYKOBBIM TOXKIECTBOM IIPH
Ooylee IIMPOKHMX MCCIIEAOBAHUAX, OJHAKO, MpobOjaeMaTHyHo. Jlemo B TOM, dYTO IIpU
COMOCTABJCHUU JIBYX OJHM3KOPOJCTBCHHBIX SI3BIKOB (TaKWX, KaK PYCCKHH W YKPaWHCKHH,
YEIICKUN U CIIOBAIIKHIA) MOTYT HaOJIF0aThCsl MOJIHbIC 3BYKOBBIC U IrpadHuecKre COBIAICHUS
W TaMm, TJ€ OHH BBI3BaHBI OJM30CTHIO JAHHBIX JBYX COIOCTABISEMBIX SI3BIKOB, HX
COBIAJICHUSIMU HA JICKCHYECKOM U rpamMMatuyeckoM ypoBHe. Cp., HaIp., yenickoe od d az po
zZet 1 TOKAECTBEHHOE ciloBalkoe od d az po zet; venr. na adresu koho u ciosarnk. na adresu
koho; werr. od Adama u crmopark. 0d Adama wiu B 1aHHOM citydae W mosibckoe 0d Adama.
Takue coBmajieHust HE CBsI3aHbI C (PPa3eoIOrHIecKuM (HOHIOM JTAHHBIX SI3BIKOB U HUYETO HE

TOBOPAT O UX (hpa3eoOrnYecKoi OIM30CTH.
Jlpyrue HeA0CTATKH CYLIECTBYOIIUX KIaccupuramui

HOCKOHBKy BBIJICJIICHUC TAKHUX TPYIII IMIPUBOJUT K np06neMaM B TCX ClIy4dasaX, KOoraa
JAaHHYIO KJIaCCI/I(I)I/IKaLH/II-O HCO6XO)II/IMO IMPUMCHUTDL IJIA OOJIBIIIOr0 KOJIMYECTBA SA3BbIKOB, MbI
cyuTacM, YTO JaHHBIC q)pa3eonomquKHe OKBUBAJICHTHI JOJI?KHBI OBITH OpTraHN4YC€CKHU

BKJIFOYEHBI B JIPyTUe TPYIIIBI 5KBUBAJICHTOB.

Henocratku, K coXaJeHHIO, BCTPEUAIOTCS U B CaMUX KJAacCH(UKALUAX, B KOTOPBIX
MHorue rpynnsl @E BbIeNIeHbl HEOJHO3HAYHO, U HEPEIKO TPYIHO PELIUTh, B KaKyl0 IpyIIy
JTaHHBIA SKBHBaJIEHT BXonuT. IIpobieMy mpezacraBiser u camMo 3HayeHHE (pa3eooru3mMa,
KOTOpOE, TI0 CIIOBaM OJHMX JIMHTBUCTOB, siBistercst omyctomenHeM (Cerméak 1982: 22), mmo

CJIOBaM IpPYyrux, MmpeTeprncBacT 3HAYUTCIIbHBIC U3MCHCHHA IIPU BKIIFOUCHUU ®FE B KOHTEKCT
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(Cermék 2007: 39; Bumnoyc 2005: 27; XKykosa, XKykos 2005:70; Vajickova 2008: 180; Farg
2006: 59).

Wrak, nis neneir comocraBieHus (pa3eosioTUU €BPOINENUCKOro apeajia Mbl CO3alld
KJIaCCU(UKALIMIO, OCHOBAHHYIO KaK Ha CYIIECTBYIOIIUX KiacCU(PHUKAIUAX, MPEXKIE BCEro
knaccupukanuu B. Mokuenko u JI. CremanoBoit (MC 2008), Tak W Ha OCHOBE
kiaccudukanuu ¢pazeonorunyecknx BapuantoB (Mokuenko 1980). 3aeck Mbl onupaeMcs Ha
TO, 4YTO (pa3eoJOTHYECKUMH BapUaHTAMH MOXXHO CUUTaTh U  (Hpa3eosoruYecKue

SKBUBAJICHTHI B MEXbI3bIKOBOM ITOHUMaHUU (Strakova 1994: 87).

L.2. Kaaccugpukayusa gopazeoso2uyeckux Ik8U8A,/1eHMo8

DKBUBAJICHTHOCTh cama 1o ce0e He SBIIseTCs Npu3HaKoM Qpaszeonorusma. To, 4to y
@®FE B KaKOM-TO OJJHOM COIMOCTABIISIEMOM SI3bIKE HET (PPa3eoIOTHIECKOT0 SKBUBAJICHTA, CAMO
no ce0e HUYEro HE TOBOPHT O HAUMOHANBbHOU cnenupuke nanHod DE, nbo makyHapHOCTH
MOKeT ObITh ciyuaiiHoil. Kak numer @. Yepmaxk ,,ve srovnani s uréitym konkrétnim jazykem
se kdejaky idiom jevi jako nepfelozitelny, tj. nemajici k sobé cizi ekvivalent. Tato kdysi
zdiiraznovana neptelozitelnost idiom ma heuristickou cenu jen okrajovou, a je tak relativni,
7e je témét bezcenna. Ve vztahu k 7000 — 8000 existujicich jazyki svéta by pokazdé musela

davat, alespon v teorii, jiny soubor nepfelozitelného (Cermék 2007: 37).

Opnako, conocraBienre OFE ¢ GonbIINM KOIUYECTBOM SI3BIKOB, MO3BOJSET BHISIBUTH
UX YHUBEPCAIBHOCTh MIIM CBO€OOpa3ue B paMKax JaHHOTO (B HAIIEM Cllydae, eBpOIEHCKOTO)
apeasia. Jlnms comocraBienus (Ppazeosornueckux (OHIOB PaA3HBIX S3BIKOB C  IIEJBIO
MOCNEAYIOMIETO BBISIBICHUST MHTepHanuoHaNbHbIX DE MBI mpennaraeMm kimaccuduxario

Q)paseonomqecm/lx OKBHUBAJICHTOB, MPCACTABJICHHYIO HA CJ'ICI[YIOIJ_Ieﬁ CXEMC:
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NoOAHbIE SQKBUBANEHTLI

mopfenn 1

KOMMNOHEHT - CHHOHWM

OF co cxogHoOM
obpa3Hoii ocHoBOR

oxofiHblie ®F
mopfenb 2

KOMIMOHEHT - CHHOHWUM
@, obpazoBaHHbIe No COTTeHKOM 3HauYeHus
CXO[HOM CTPYKTYPHO-
ceMaHTU4ecKon
mopfenn mopenb 3

KOMIMOHEHT - CXofiHad
TeMaTMyeckan rpynna
®F c uHoi obpa3Hoi
OCHOBOR

HaUMOHANbHO- mopenb 4
cnelpduueckne ®E cossyune

Ge3sakBuBaneHTHble OE

OtnenbHbIe TPYIIBI CHayala KpaTKO OXapakTepusyeM, MOTOM HocienyeT ux Ooiee

TOYHOC OIIMCAHUE C IIEPEUYUCTICHHUEM BCEX q)E, KOTOPLBIC B JAHHBIC I'PYIIIBI BXOIAT.

Knaccudukanus oTHOIIEHUH (Ppa3eoorudeckoidl SKBUBAICHTHOCTH IIO3BOJISICT

BBIACIIMTD ABC ITPOTHUBOIIOCTABJIICHHBIC I'PYIIIIbI ®E.

Wrak, ocHOBOH ais Hamel kiaccudukauuu Oyzaer pasneneHue @E Ha cxoaHble u

HaHI/IOHaJ'ILHO'CHCHI/Id)I/I‘leCKI/IC, npuieM Trpyi1ia HaLII/IOHaJIBHO'CHeI_II/I(l)I/I‘ICCKI/IX Tpymie

6e3akBuBasieHTHBHIX OF B mmpokoM nonnmanuu (cp. Jankovicova 20089). B rpynny cxoaHbIx
@E mb1 BimtouaeM Bee Te DE, KOTOphIe MMEIOT B COMIOCTABIISIEMOM SI3BIKE (hPa3eoIOTHIECKUN
SKBHUBAJEHT CO CXOJHBIM 3HAU€HHEM M OOLIHOCTBIO (PpazeosoTHUYecKoro obpasa WiIH

CTPYKTYpBHI (Ha pa3HOM YpOBHE OOIIIHOCTH).

B rpynmy HammonanbHo-cnenmduueckux ®@E Mbr Bkimodaem Te ®PE, kKoTOphIE HE

MUMEIOT B COITOCTABIISIEMOM SI3bIKE SKBHBAJICHTa, 00OPAa30BAHHOTO HAa OCHOBE MOI00HOTO 00pa3a
WIA  CTpYKTypbl. Takue BbIpakeHMs CBOEOOpa3HbBI MO CBO€Hl MOTHUBUpOBKe. B

COITOCTABIIIEMOM SI3BIKE OHHU JIMOO MMEIOT SKBHUBAJICHT 3a CUET TOr'0, YTO OHH COOTBETCTBYIOT

°c IIMPOKUM OHUMAaHHEM BCcTpedaeMcs, Harpumep, y 3. Coloayxo, KOTOPHIH onpeaenseT (pa3eoIornieckue
9KBHBAJICHTHI KaK «(ppa3eoIoru3Mbl, 001aaronye o0IiM ceMaHTHYECKO-CTHIIUCTHYECKIM HHBAPUAHTOM, U
XapaKTepU3yOLUIMMCS T100 MaTepHaIbHBIMHU COBIAICHUEM, JTU0O0 MapaIeIn3MOM JIEKCHUECKOTO cOCTaBa (Ipu
BO3MOJKHBIX YaCTUYHBIX PACXOKAEHMSAX) UM COOTHOCUTENBLHO JIOTHKO-00pa3HON CTPYKTYphI U HEOOS3aTEIBHO
HWAEHTHYHOW TpammaTudeckoii opopmireHHOCTHION (Conomyxo 1984: 11-12). BonbmiM npenMyniecTBoM
JTAaHHOM KJIacCU(HKALIUK SIBJISIETCS TO, YTO B HEH He TpedyeTcst 00s13aTeIbHOE CXOICTBO I'PAMMaTH4ECKOTO
odopmieHns.
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OCHOBHBIM TEMAaTUYECKHM HAlpaBICHUSIM BO (pa3eosioTHH, WIM XapaKTepPU3YyIOTCS U
OCOOCHHOCTSIMM Ha ypOBHE 3HaueHus. B Takom ciayyae OHM B COIIOCTAaBJIIEMOM SI3bIKE

OKBHUBaJICHTAa HEC UMCIOT.
O6H_II/IG ®E 3arem JCIIHUM 110 CTCIICHHU UX O6H_IHOCTI/I C COMMOCTaBIIICMBIM SA3BIKOM Ha:

1) nosHble SKBUBAJIECHTHI: BBIPAKEHUS, IS KOTOPBIX XapaKTEPHO IOJIHOE CXOJCTBO
oOpa3a u 3HaueHus. B HUX He HAONIONAIOTCS OTIMYMUS B CTPYKTYpE, 38 UCKIIOYCHUEM TaKHX,
KOTOpBIE BBI3BaHbl I'DAMMATHYECKHUM CTPOEM COIIOCTABJIIEMBIX S3BIKOB W HE BIMAIOT Ha

ynorpebnenue OE.

2) ¢paszeosornyeckue KBUBAICHTHI CO CXOTHOW OOpa3HON OCHOBOM: SKBHBAJICHTHI,
KOTOpBIE XapaKTEPU3YIOTCS CXOJHOM CEMaHTUKOM. B MX OCHOBE JE€XUT CXOJOHBIM 00pa3, HO
€ro BBIPA)KEHUE B COIIOCTABISAEMBIX SI3bIKaxX OTIMYAETCA. Takue BBIpaXKEHUS, KaK NPaBUIIO,

BO3HHUKAIOT B OAHOM U3 COIMMOCTABJIACMBIX SA3bIKOB HAPsAAY € IMOJIHBIM 5KBUBAJICHTOM.

3) ®E, oOpa3oBaHHBIE IO CXOJHOH CTPYKTypHO-ceMaHTHueckoi moxpenu: OE, y
KOTOPBIX TpPU CXOJCTBE CEMAaHTHKH HAOIOJAIOTCS OTIMYUS B OOpPA3HOCTH, BBI3BAHHBIC
3aMEHOW KOMIIOHEHTOB. MEXIy OTIMYAIOUIMMHUCS KOMIIOHEHTAMH, OJHAKO, CYIIECTBYIOT

JIOTUYECKasl CBSI3b, OHU BXOJAT B Ty )K€ TEMATUUECKYIO IPYIIILY.
Hannonanenbeie ®F nensarTcs Ha ABE TPYyNIIbL:

1) cemaHTHMYEeCKHE HKBHUBAJIEHTHI: BBIPAXKEHUS, KOTOPbIE CBOEOOpAa3HBI IO CBOEH

CTPYKTYpC U 06pa3H0171 OCHOBEC, HO UMCIOT B COITIOCTABIACMOM SA3BIKC OKBHBAJICHT,

2) Oe3akBuBaieHTHBIe DE: BBIPDAXKCHUS, Y KOTOPBIX B COIIOCTABIISICMOM S3BIKC

OKBHBAJICHTA HCT.

|.2.1. CxoaHble ®E

Cpenu cxoaabix OF Mbl BBIIEIUIN TPU IPYIIIBL:

1.2.1.1. IToaHBIE DKBUBAJEHTHI

['pynmna nonHbIX 3KBUBAJIEHTOB BOIIPOCOB, KaK MPaBUJIo, HE BbI3bIBaeT. Kak yxe Obuio
CKa3aHo, II0J IIOJIHBIMHM 3KBHBAJICHTAMH MBI (BCJ'ICI[ 3a 60J'IBH_II/IHCTBOM KHaCCH(bHKaHHﬁ)
MMOHUMACM BBIPAKCHUSA, IJII KOTOPBIX XAPAKTCPHO IMOJIHOC CXOACTBO o6pa3a U 3HaueHus. B
UX CTPYKTYpe HE HaOIIOAAIOTCS OTJIMYUS B CTPYKTYpPE, 3a MCKIIIOUEHHEM TaKhX, KOTOpbIE
BbI3BAHbI FpaMMaTI/I"IeCKI/IM CTpOGM COITIOCTABIIICMBIX SI3BIKOB B HC BJIMAIOT HA y1'[OTp66J'IeHI/Ie

OE.
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ITpuMepoM TakUX BBIPaKCHHU CITyKaT: PyC. nycmoi Kapman TIPH COMOCTABJICHUH C
venr. prazdna kapsa, ciosarr. prazdne vrecko, nem. leere Tasche u skBuBasieHTaMHU B IPYTHX
S3BIKaX; pyc. 00 nociedwnell kaniu Kposu B conocraienuu ¢ gemr. do posledni kapky krve;
pyc. mepsmb nou8y noo Ho2amu B COIOCTaBICHWUU C Yell. ztrdcet pudu pod nohama; pyc.
MeHIMb KAK Nepyamky W YKP. MIHAMU K PYKAGuyKku; OOIT. CMEHIM Kamo poKasuyu; pyc.
cmepems ¢ uya 3emau v XopB. izbrisati z lica zemlje; vent. lamat pres koleno u xop. lomiti
preko kolena; pyc. kpacmwiti nemyx B COIOCTaBIEHUH C TOJ. CZEIWONY KUr u MHOTHE Ipyrue

COOTBETCTBHA.

K nmannoi rpymnme tecHo npumsbikaer rpymnmna OE, KoTopsle COBINALAKOT 10 CBOEMY
KOMIIOHEHTHOMY COCTaBYy, 3HAa4€HUIO U CTPYKType, HO OTIMYAIOTCS II0 HEKOTOPBIM
IrpaMMaTU4YECKUM IIPU3HAKaM, €CJIM 3TO BBI3BAHO OTIMYMAMHM B I'DAMMAaTUYECKOW CHCTEME

COIIOCTAaBJ/ISICMbBIX S3bIKOB (MHOFO‘H/ICHeHHLIe IIpUMEPLI CM. BLIIJ_IG).

OcoOyt0 Tpymmy MOJHBIX JKBHBAJICHTOB MPEACTABISIOT COOOW SKBUBAJICHTBI C
NOJHBIM 3BYKOBBIM W/WiHM TpaduyeckuM ToxaecTBoM. JlaHHble (pa3eosornyeckue
9KBHBAJICHTHI COCTABIISIOT B HEKOTOPBIX KJIACCU(PUKAIMAX OTICIbHYIO Ipymiy (cM. Bbie). K
TaKMM 3KBHUBAJICHTaM OTHOCSTCS, Yalle BCEro, 3aMMCTBOBAHMUS B HCKOHHOW (hopMe U3 001Iero
JUIS. BCEX CBPOICHCKHUX SI3BIKOB MCTOYHUKA, HAIPUMEp, JIATUHCKOTO WM TPEYeCKOro, WU
HepexoJbl M3 s3bIKa B S3bIK MPU MX JUIMTSIBHOM KOHTakTe (Hampumep, (paHIly3cKue
3aMMCTBOBAaHHMS B HCXOIHOH (opMEe B PYCCKOM H AQHIIIMICKOM, pEXe HEMELKHUEe
3aMMCTBOBAHUS B YEIICKOM M BEPXHETY)XUIIKOM) (TIPIMEPOM CITYKUT BeIpakeHue tet-a-tet B
PYCCKOM $I3bIK€ IPH COIMOCTaBJICHHHM C (PaHIy3CKUM, WHTEPHAI[MOHAJIbHBIC JIATHHCKUEC
BBIpDOXKCHUS, Hampumep, culpa mea; bona fide; npumenmiee M3 HEMENKOro B YEHICKHUN
BelpakeHre hokus pokus; mpurmexariee W3 aHIIMICKOTO sI3bIKA B MHOXKECTBO JIPYTHX
eBPOMEUCKHX S3bIKOB BhIpaxkeHHe Make love not war (4acto Hapsiay ¢ KaabKaMu) U ApYTHE.
Beinenenne taknx @F B kadecTBe caMOCTOSATENBHOI TPYIIBI HELENECOOOPa3HO MTOTOMY, YTO
TaKUe YKBUBAJICHTHI JOMHHUPOBAIH Obl MPH COMOCTABICHUU OJM3KOPOACTBEHHBIX SI3BIKOB C

OUY€Hb OJIM3KON JIEKCUUYECKON U TpaMMaTHYeCKO CUCTEMOI.

[.2.1.2. ®E co cxoaHoii 00pa3HOil 0CHOBOI

Bropas rpymma CcXOmHBIX M €BPONEMCKHX S3BIKOB (Ppa3eosloTU3MOB — 3TO
(¢pazeosorusmMel co cxoaHoii oOpa3Hoii ocHoBoii. [lon dpazeomornzmamu co CXOAHOU
oOpa3Hoil ocHoBoll mnoHuMmaroTcsi DOE, KoTOopple NOCTPOEHBI Ha OCHOBE TOTO IKe

¢dpazeosnornueckoro o0paza, XapaKTepH3YyIOTCS TOXAECTBOM KOMIIOHEHTOB, OOIIUM
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3HQYCHUEM M CTUJIMCTUYECKOM MPHUHAMIEKHOCTBIO, HO OTJIHYAKOTCI II0  CBOEH
IrpaMMaTH4EeCKON CTPyKType. B ommume OT npenplayiied rpymnnsl, pedb 34eCh HAECT O
pa3iIMYMsAX, HE BBI3BAaHHBIX I'PAMMAaTHYECKHM CTpoeM s3blka (4emickoe mana nebeska u

oJBCKOE Manna z nieba u apyrue).

B nanHyo rpynmy Mbl BKIIOUWIM €II€ TPHM Pa3HOBHIHOCTH (Ppa3eoOrHuecKux
SKBUBAJICHTOB, KOTOPBIC BCTPEYAIOTCS IOBOJBHO peako. IIepByr0 TpyIIy COCTaBIISIOT
(paszeonorn3Mel, 00pa3oBaHHbIE Ha OCHOBE TOKIECTBEHHOro (hpa3coOrHyeckoro odpasa,
KOTOPBI, OJHAKO, B OJHOM H3 COINOCTaBIIICMBIX SI3HIKOB BBIPAKEH 00JIee SKCILTHIATHO
(pycckoe kak manwsk W TIOJbCKOE S Uporem maniaka; pycckoe konuern 6an v monbckoe koniec

balu panno Lalu u apyrue).

Bropyto rpynmny, 61M3Kyr0 K MepBOil, COCTaBISIOT (hpa3eoIOTUYECKUe SKBUBAJICHTHI,
JUISL KOTOPBIX XapaKTEepEeH CXOAHbIA 00pa3, BbIpAXEHHbINA, OJHAKO, 00Jiee KOHKPETHO: TO
€CTh OJMH W3 KOMIIOHEHTOB, KaK IPaBWJIO, OIOPHBIH, KOHKPETH3UpOBaH. Takas
KOHKPETH3aIUs BbI3BaHA MOTPEOHOCTHIO B MOBHINICHUN YKCIIPECCHH M HE OKA3bIBACT BIIHMSTHUS
HU Ha 3HAuU€HUE, HU Ha yMOTpeOJeHHe Takoro ¢pa3eoornyeckoro odopoTa: presny jako
hodinky u xops. tocen kot (Svicarska)ura; deuickoe panské manyry u mon. wielkoparsiskie

maniery.

Pazymeercs, rpyrmia SKBHBAJCHTOB ¢ 0ojiee KOHKPETHBIM 00Opa3oM TECHO CBsi3aHa C
IpynIoi Gppazeosornueckux 3KBUBAJICHTOB, B KOTOPhIX 00pa3 BeIpaskeH OoJiee HKCIUTUIUTHO,
MOCKOJIBKY KOHKpeTH3alus BO (pa3eosiorTuy IMPOUCXOAUT 4Yallle BCEro MpH IMOMOIIU
J00aBJIEHHUS] KOMIIOHEHTOB, KOHKPETH3UPYIOIKUX 00pa3 (Cp. pyc. cmompems kax bapau [Ha
Ho8ble opoma (Ha aguwy; na 600y)],; kak [Kpacuas] Oesuya, deur. chovat se jako[maly]
kluk). Tem He MeHee, BbIACICHHE TAKOW MOATPYHIBI HEOOXOAUMO, MOCKOJIBKY BO3MOXKHBI
cllyyau, TJe TpHUBEACHHAs OHKBUBAJIECHTHOCTh BO3HMKAET HE HA OCHOBE J00aBJIECHUS
KOMIIOHEHTOB, a Ha OCHOBE 3aMEHbl OJHOI0 W3 HUX Ooyiee KOHKPETHBIM (Cp. MO
wielkopasiskie maniery u genickoe panské manyry); ¢ Apyroil CTOpOHBI, BO3MOYXHBI CIIydaH,
KOTJ]a JIOTIOJIHUTENBHBI KOMITOHEHT, XOTS H IIOBBIIIAET DSKCIPECCHUI0 WJIM MEHSET
CTHJIUCTUYECKHH 00JMK (ppaseosorusma, HoO 0Opa3 Kak TakOBOH He KOHKpeTH3UpyeT (pyc.
konuern 6an w mon. koniec balu panno Lalu — moGaBieHHBIE KOMIIOHEHTHI 00ECIIEUYUBAIOT
pudMy, HO HE KOHKPETHU3UPYIOT KOMIIOHEHT Oan). Kak MO3BOJSIOT CyIUTh HCCIEIOBaHUS
SI3BIKOB €BPOIIEHCKOTO apeasia, BOBHUKHOBEHHE TAKMX BAapUAaHTOB BTOPHUYHO W JOKAa3bIBACT
TEH/ICHIMIO K 3KCIUTMIUTHOCTH BO ¢paszeosnioruu (Mokuenko 1976: 11; 1989: 76 u nanee).

HOCKOJILKy TCHACHIMA K SKCINIMOUTHOCTHU BO (1)p2[3eOJ'IOFI/II/I SABIIACTCA 06IJ_I€I7I, HO B PAa3HBIX
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s3pIKaxX HaOMIOMaroTCs oTMuus B BbIOOpe wucxomuot DE, koropas Takum o0pazom
pa3BUBAETCs, WJIM KOMIIOHCHTOB, CIYXKaIllMX JJIsS €€ BBIPAKCHHUSA, TO TaKW€ DKBUBAJICHTHI
BO3HUKAIOT YacTO HapsaAy C 3KBHUBAJICHTAMH IOJHBIMHU (0OIIEeeBpoOICHCcKoe pabomamsb Kak
J0Wadb W «HAIMOHAIBHOE» OKCIUIMIIMUTHOE BEpPXHENYX. so dre¢ jako pluznykon,

0011eeBpOIICHCKOE pabomamyb KAk 601 U YKPAUHCKOC Npayo8amu sk YOpHUil 8Ll Y apmi).

Tperbsi moarpynma — ¢Gpa3eoyornyeckue SKBHUBAJICHTHI, MMOCTPOCHHBIC Ha Oase
TOKIECTBEHHOT0 00pa3a, HO Ha OCHOBE MH/IEKCAJILHOI0 OTHOIIEHHsI. 3HAYCHUC OJHOM
(bpa3eoornyecKkoi eIMHMIBI B TAKUX CIydasx Kak Obl JIOTMYECKH CBsI3aHA CO 3HAYCHUEM
BTOPO#, JUIS €ro BBIPAKCHUSA HCIIOIB30BAHbl CHHOHMMHUYECKHE WM aHTOHUMHYECKHE
koHcTpyknuu (4emr. byt jako ryba na suchu u moa. byé jak ryba bez wody (otHomenue «ecnu
pbida HE B BOZE, TO OHA HA CYIE»); PYC. KAk Oyomo Koposa xcesana v ueul. byt jako krave
Z pysku, sBentyanbro moi. jak krowie z gorla wyjety (oTHoIIEHHE «eCiH YTO-TO MOOBIBAIIO Y

KOPOBBI B FOPJI€, TO OHA 3TO JKEBAJIAY).

1.2.1.3. ®E, nocTpoeHHbIE MO CXOAHON CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKON MOJeIN

Crenyronue deTsipe rpynimbsl (pa3eoIornuecKinx SKBUBAJICHTOB CO3JIaHBI HA OCHOBE
kinaccudukanuu ppazeomornueckux BapuantoB B. Mokuenko (Moxkuenko 1989: 24),koropoit
OHH BIIOJIHE COOTBETCTBYIOT. 37i€Ch peub HJIET O (hpazeosioru3mMax, MOCTPOCHHBIX HA OCHOBE

CXOJHON CTPYKTYpPHO-CEMaHTUUYECKONH MOJIEIH.

[lepBas rpymma — 310 (ppa3zeosoruyeckne IKBHBAJIEHTDI, IOCTPOEHHbIE M0 MOJEIN
1. TTox Takum pabGouyMM Ha3BaHHMEM Mbl NTOHHMaeM Te€ (Ppa3eosIOrMYecKHe HKBUBAIEHTHI, B
KOTOPBIX OJIMH U3 KOMIIOHEHTOB 3aMEHEH B JIPYIOM S3bIKE MOJHBIM CHHOHMMOM II€PBOTO
KOMITOHEHTa (HaIllpuMmep, pyccKoe u3dumo Kax yyyuka K020 MOYKHO CUUTATh IKBUBAJICHTOM
MoJ. | croBaikoro BelpaxkeHus zbit ako Steria koho, npudeM MOJHBIM KBUBAJIEHTOM B TaKOM
cilyyae SIBJISETCSl PYCCKOe u30umv Kax wjeHka kozo (Apyrue NMpUMeEphl 3[eChb U Jaliee CM.

rnaBy 3.1. 06 oTaMuuAX BO (ppa3eosoruy Ha ypOBHE NMPUBEIECHHBIX I'PYIII).

Bropas rpynma — rpynna ¢ppa3eooruueckux 3KBHUBAJIEHTOB, MOCTPOEHHBIX MO
moaean 2. Ilom Takumu (Ppa3eoslOTHYECKUMU JKBHBAJICHTaAMH MoOHUMaroTcsi @OFE,
MOCTPOEHHBIE MO CXOJHOM CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKON MOJENHU, B KOTOPOM CTEpKHEBOM
KOMITOHEHT 3aMEHEH CHHOHHMOM C OOJIBIIINM I MEHBIIINM OTTEHKOM 3HA4YeHUs (HarpuMep,

YKPauHCKOE Opexamu sk cobaxa TIPU COMOCTaBIIeHUH ¢ denickuM Stekat jako fena).

Tpetps rpynna — 310 (ppa3eosiornuyeckue IKBUBAJTEHTDI, IOCTPOEHHbIE 110 MOJeJIN

3, TO €CTb TaKH¢€ (1)p8.3COJ'IOFI/ILICCKI/IC OKBHUBAJICHTHLI, I'’/IC CTGp)KHCBOfI KOMIIOHEHT s13bIka L2 He
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MpencTaBiIsieT co00i CMHOHMM KOoMIoOHeHTa L1, HO OTHOCHUTCS K TOH XK€ TeMaTHYeCKOn
rpynne. BBuay TOro, 4ro, Kak OTMEYaeT aBTOp KiIAacCH(UKAIMH, CUHOHUMHS 3]1eCh
MOHMMAETCS IIUpPE, K JaHHOM TpyIie MOXHO OTHecTU Bce oOpaszubie OE, mocTtpoeHHbIe 10
TOH K€ CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKOM MOJEIH, KOTOpbIE HE BXOIAT B JIBE MPEIbIAYLINE
rpymnmsl. B kauecTBe mpuMepa MOXKHO TIPUBECTH MOCID 2AVAbL KaK + Hedcugou npeomem u
00pa3oBaHHbBIC MO HEWM TaKWe BBIPAKEHUS, Y KOTOPHIX B COMOCTABIISIEMOM SI3bIKE HET MOJIHOTO
9KBUBAJICHTA, HAIPUMEpP, PYCCKOE mynoi Kax [cubupckuil] eanenok,; cioBaikoe tupy ako

tago.

UYerBepras rpymnma — ¢pa3eoornyeckne IKBUBAJIEHTDI, OCTPOEHHBbIE 110 MOJETH
4, To ecTh Takue (pa3eoJOrHIeCKre IKBUBAICHTHI (Kak MpaBuio, 6e300pa3Hbie), KOTOPhIE B
000MX fA3BIKaX MOCTPOEHBI Ha OCHOBE co3ByuHs. [Ipumepsl: pyc. Hecmu bOenubepdy mnpu
comocTtaBiaeHud ¢ Hem. bla bla reden; pyc. nu xona nu Oposéa TpU CONMOCTABICHHUU C

XOPBAaTCKUM ni kuceta ni maceta © MHOTHE JIPyTHE.

3I[CCB rpyiima CDE, AJI1 KOTOPBIX B COIMMOCTABIACMBIX A3BIKaAX MOYKHO KOHCTAaTHUPOBATH
CX0ACTBO (pa3Hor0 ypOBHH), 3daKaHYMUBACTCA, U Mbl IEPCXOJHUM K TI'PYIIIC HAIUOHAJIIBHO-

crnenuduaeckux OE.

1.2.2. HaumoHanbHo-cneuncgpunyeckmne PE

HaI_II/IOHaJ'IbHO-CHCLII/I(bI/I‘IeCKI/IC Q)paSCOJIOFI/ISMBI MOKHO, KaK YK€ OBLIO CKa3aHo,
PasacinTb Ha ABC I'PYIIIbI, KOTOPLIC B OOJILIINHCTBE CJIy4acB COOTBCTCTBYIOT IMOHUMAHHUIO

6e3rkBHuBasIeHTHBIX DF B y3koM 1 mmpokom cmbicie (SAukouuoBa 2008: 89).

[.2.2.1. ®E c nHo# 00pa3Hoii 0OCHOBOMH

IlepBas rpynma — 510 rpynna @PE, m1g KOTOPHIX B COINOCTaBISIEMOM  SI3bIKE
CYIIECTBYET SKBHMBAJICHT, OTIMYAIOLIMNICSA 1O cBoel oOpa3Hoit ocHoBe. Takue @E nmeror B
COITOCTABIISIEMOM SI3BIKE (hPA3e0TOTHUECKHA SKBUBAICHT OJaroapst TOMy, 9YTO OHH OTPaXKatoT
SIBJICHHE, IIMPOKO OMKCHIBAEMOE BO (h)pa3eoorni. JKBUBAJICHT K HUM CYIIECTBYET TOJIBKO 32
CYET TOro, YTO BO (PpazeoyoTUM CYLIECTBYIOT HEKOTOpblE CEMAHTHYECKHUE YHUBEpPCAIUH,
TEH/IEHIMsI K 00O3HAYEHMIO TOXKIECTBEHHBIX sBieHUH. IIpumepamu cinyxatr ®E wuai, umo
Kponwmaom euden uz Ilumepa (Ipu COMOCTABJICHUH CO CIOBAIKUM caj slaby ako voda;
yemickoe Stary jako Praha (pycckwii sKBHBalCHT cmapo kax mup); pyCcCKOE nponacmes Kak

bexosuu B cOnocTaBICHUH ¢ YELICKUM zmizet, jakoby se zemé slehla po kom.

32



1.2.2.2. Be3sKkBUBaJIeHTHbIE (Pa3e0I0TrU3MblI

Bropas rpynna HauumoHanbHO-crieHU(pUYECKUX (Ppa3eoqOoru3sMoB — COOCTBEHHO
0e33xkBUBaJIeHTHbIe ¢pazeosoru3mbl. [lon  Oe3dkBUBaIECHTHBIMH  (ppa3eosoru3mMamMu
nonumarorcsi ®E L1, y kotopsix B si3bike L2 HET ¢pa3eosioruyeckoro 3KBUBayieHTa. Ecim
nepBas TpyIma HalMOHAIbHO-CIeUPUYECKHX (Ppa3eosoru3MoB Oblla YHHKAIbHOW 110
CPaBHEHMIO ¢ KOHKPETHBIM 53bIKOM L2 10 cBoell 00pa3HON OCHOBE, TO 0€33KBHUBAJICHTHbHIE
(b pa3eonoru3Mpl YHUKAIBHBI IO CBOCH CEMaHTHKE (M, KaK MPaBHIIO, U MO CBOEH 00pa3HOi
ocuoee)'’. B KauecTBe mpHMepa MPHBELEM PYCCKHE BBIPAKCHHUSI, KOTOPHIC BBIACIIIOTCS KaK
6e39KBUBAJICHTHBIC IIPU CONOCTABICHHH C YCLICKUM'': Hadesimbcs Ha a60ch, amuyujue u

OfCCZDfC()yWue,' muxuil aneen npoJjemei,; Kocunto om apmuu, msoceias apmuiiepuss 1 MHOT'UC

JIpyTHe.

Utak, kak yxxe ObLIO CKa3aHO, SKBUBAJEHTHOCTh — 3TO XapaKTEPUCTHKA OTHOIICHUN
MeXIy (pa3eoqoru3MaMu JBYX S3BIKOB, KOTOpBIE, OJHAKO, BBITEKAIOT U3 MPHUPOJbI
¢dpazeonorndeckux (HOHIAOB COMOCTABISAEMBIX SI3BIKOB U IAFOT BO3MOXHOCTD CEIIATh BBIBOIBI
0 HAIlMOHAJbHOM WJIM HMHTEPHALIMOHAJIBHOM (B HAIEM Cilydae YK€ — OOIIEeeBpONEHCKOM)
XapakTepe JaHHOro (paszeosoru3mMa. MHTEpHAIIMOHAIBHOCTh W HAIIMOHAJIBHOCTH — 3TO, C
JIpYyrol CTOpOHBI, KadecTBa camoro ¢paseonorusma. J[lpyrumu crnoBamu, ¢akT, 4YTO
koHkpeTtHast OF B comocTaBisieMOM Si3bIKE HE MMEET SKBUBAJIICHTA, HUYETO HE TOBOPUT O €€
WHTEPHAIIMOHAIIBHOM WJIM HEMHTEPHAIIMOHAJIBLHOM XapaKTepe, IMOCKOJbKY 37eCh MOXKEM
MMETh JENO0 CO CIy4alHOM JakyHapHOcThbro. Ecnu, omnako, nanHas @PE He wnmeer
HKBHUBAJIEHTAa B OOIBIIMHCTBE S3BIKOB E€BPOIEHUCKOrO apeana, ATOT (akT BBI3BaH ee
CEMaHTUYECKUMH WM MOTHBAIMOHHBIMH OCOOCHHOCTSIMH W JAHHYIO €IWHHUIY MOXXHO 0e3
COMHEHUH Ha3BaTh HAIMOHAIBHO-CIICIIU(PUIECKON (Ha JTaHHOM dTarie pa3BUTHs s3bika). Ecim,
HA00OpOT, JlaHHAs €JMHHIIA UMEET SKBUBAICHTHI B OOJBIIMHCTBE SI3BIKOB (B HAIlleM CIy4yae

eBpOHeﬁCKOFO apeana), €€ MOXXHO Ha3BaTb q)paBeOJ'IOFI/I‘ICCKI/IM CBPOIICU3MOM.

[TorTomy, nmpuBeneHHas kinaccudukanus  (HpPa3eoJOTHUYECKUX  IKBUBAICHTOB

MO3BOJISIET HaM ONpeAeNuTh uHTepHannoHaIbHYyr0 @PE kak @OE, kotopag wumeer B

OOJIBIIIMHCTBE €BPOIEHCKHX S3BIKOB PKBUBAJIEHT HA YpOoBHE cXOAHBIX DE.

%3 1ech BCTPEYAIOTCSI HEKOTOPBIE HCKITFOUEHUS, KOT1a B s13bIke L1 cymecTByeT hpa3eoraornsm, KOTOPHIHA
YHHUKAJICH [0 CBOEMY 3HA4YEHHIO, HO ero o0pa3 coBmnajaer ¢ 00pa3oM (paseosnorusma Apyroro 3HaueHus. Takas
CUTyalus XxapaKT€pHa i1 CCMaAaHTHYCCKOTO PA3BUTHUA ®E nnn cnyqaﬁHoro HCIIOJIB30BAHUA KOHKPETHOTO
obpa3za B Apyrom 3HaA4YCHUU (Cp. HATP. PyC. CMAPbILL NeHb CO 3HAYCHUEM «HETIPHUSITHBIN, BOPWINBBIN CTAPHUK» U
MaKeJIOHCKOE Crap nex CO 3HAUCHUEM «3JI0POBBIN CTApHK»; XOpB. Otici ha kvasinu co 3naueHnem
«COCTapUTHC» U YEIICKOE ziistat na ocet «HE BBIUTH 3aMY¥K).

Y [IpumMepsl U3 APYTHX S3BIKOB CM. IIIaBY 0 Ge3dKBHBaTCHTHBIX DE.
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Il. UHTepHauuoHanbHaa hpaseonorus

I1.1. IIpo6aembl mepMuHo102UU
B onpenenennu wHTepHamMoHanbHOTO (OoOIIeeBporeiickoro) xapakrepa @OF

HaOJII0AaI0TCS IB€ OCHOBHBIX IIPOOJIEMBI:
1) HanMuue HECKOJBKUX NapajlIebHbIX TEPMUHOB;
2) HEOIHO3HAYHOCTh KpUTEpHUEB BbleneHUs Takux OE.
PaccmoTpum 06e npuBeieHHbIE TPOOIeMbl IOpOOHEe:

IIpodJempbl TEPMHHOJIOTHYECKOM CHHOHUMMHU MOHSATHI ¢pazeonozuueckuii
UHMEPHAYUOHAIUIM; (PPaA3e00cUYecKUll eeponeusm W WUPOKO PACHPOCMPAHEHHAS

uouoma

B teopum ¢paseonornmm  BCTpeYaroTCs  JBa  MapaUleNbHBIX ~ TEPMHHA  —
ppazeonocuueckuil UHMEPHAYUOHATUSM W (pazeonocutecKkuil eeponeusm. JJaHHbIC TEPMUHBI
yIOTPEOJISIOTCS, KaK MpaBHIO, KaK CHHOHUMBI (Hamp., Ignatowicz-Skowronska 2008: 132).
[To3nHee K HUM NPHCOCAMHSIETCS TEPMHH WUPOKO PACNPOCHPAHEHHAS UOUOMA, KOTOPBIA

TAK¥XKEC UCIIOJIb3YCTCS KaK TCpMHUH CHHOHUMUWYHBIM.

Ilonatue  ¢paseonocuueckuii  unmepnayuonanusm B  Teopun  (pa3eoraoruu
JOMUHHUPYET, MOHATHE @hpazeonoudeckuii egponeusm MOSBIAETCS peke, Kak MpaBUo, B
CUHOHMMHUYHOM 3HaueHuH. OpjHako, Kak chpaBeasuBo 3amedaer M. SHKOBHYOBA,
OOJIBIIMHCTBO HMCCIEOBaHUN OrpaHUYMBAeTCsl eBponeiickuM apeanoM (SHkoBu4oBa 1999:
453), mostomMy s 00O03HAUEHHUS MCCIEIYEMBIX SIBICHUH OoJjbllle IMOAXOIUT TOHSITHE

@pazeonocuueckuil esponeuzma.
IIpo6aembl kKpuTepueB BbledeHUs (PPa3e0T0rHIeCKUX eBPONEeU3MOB

IlonpiTKM OIIPCACIIUTD IIOHATHUC (bpa3eonomqecxﬂx HHTCPHAIIMOHAJIN3MOB
(CBpOHCI/ISMOB) MNpeaANpUHUMAJINCE JOBOJIBHO YacCTO. Onn OIMUPArOTCA, KakK IMPaBUJIO, Ha JIBa

OCHOBHBIX KpUTEPHSL:

1) npucyrcrue nanHoii OFE B Heckonbkux si3bikax. [IepBbIil KpUTEpHil 3aTeM pa3HbIM

06pa30M KOHKPCTU3SUPYCTCS, HCKOTOPBIC paGOTBI TOBOPAT O HCO6XO,Z[I/IMOCTI/I HaJIM4YuA TaKuX
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(I)pa3eOJIOFI/I3MOB B MUPOBBIX U HCMUPOBBIX A3bIKAX, SA3BIKAX POACTBCHHBIX U HCPOACTBCHHBIX

(cm., Hamp., Ckiagana 2005: 824);

2) oO0IIMii MCTOYHWK BO3HMKHOBeHHsS (pazeosorusMa (Harmp., Skladana 2004: 84-85;

Cknamana 2005: 824). Bropoii KpuTepuil MOSBISAETCA peke, HEOOXOIUMOCTh OOIIero
UCTOYHMKA HCKJIIOYaeT M3 HWHTEPHALMOHAIBHON (Qpazeonorun Hamuuue cxonHeix OE,

BO3HHKAIOIINX B A3bIKaX HE3aBUCHMO Apyr oT apyra (cp. Comomgyxo 1984: 12-13; Soubusova
2007: 238).

B mpuBeneHHbIX KpuUTepHsX HaOIIOAIOTCS, OJHAKO, HAa HAall B3IJISAJ, HEKOTOpHIE
HETOYHOCTU.  Bo-mepBbIX, HH  OAHO W3  ONpeAeNeHUH  (Ppa3eosornuecKoro
WHTEpPHAIIMOHAIN3MA HE KOHKPETH3UPYET, YTO MMEETCS B BHUAY IO OIPEICICHHEM, UYTO
Takol (ppazeosorusm JOHKEH BBICTYNATh «B HECKOJBKHUX SI3bIKax». BBHUIYy CIIOKHMBIIHUXCS
OTHOIICHUI B eBpomeiickoil (paszeosorun SBISETCS HEAOCTATOYHBIM U J100aBlIEHUE
«BBICTYIIATh B POJICTBEHHBIX W HEPOJCTBEHHBIX SI3bIKax». [[puumHON HEYMOTPEOUTEIHHOCTH

JaHHOI'O KPUTCPUA ABJIACTCA BIIMAHUC eBpOHGfICKI/IX SA3BIKOB PYT HA Apyra.

B crnaBsHCKOM apeane MOXKHO TPHUBECTH JIBa NPUMEPA 3TOH MPOOJIEMBI: IEPBHIM
NpUMEpPOM CIly’KaT (hpa3eosoru3Mbl, 3aMMCTBOBAaHHBIE M3 HEMEUKOTo s3blka. Kak Oynmer
MOKAa3aHO HIDKE, HEMEIKUI S3BIK OKa3aj CYIIECTBEHHOE BIMSHUE Ha (pa3eosoTuio
HECKOJIbKMX CIIaBIHCKHUX SI3BIKOB, B TOM YHCIE M YEHICKOro. B dYemckoM s3bIKe, TaKUM
o0pa3oM, HaxOJUM J0BOJBbHO Oousibmioe konudecTB DE, 3aMMCTBOBaHHBIX W3 HEMELKOTO
A3bIKa, KOTOPbIE, OJHAKO, HE ObUIM 3aMMCTBOBAHBI HU OJIHUM JPYIMM CIIaBSHCKUM SI3BIKOM
(cp., Harpumep, dvernr. je mi to ukradeny — u3 memerkoro das ist mir ganz gestohlen; snést
modré znebe komu w3 memenxoro jmdm das Blaue vom Himmel [herunter] wollen;
nosiykaibka nemit anung us mem. keine Ahnung haben; wiun ®E ¢ 3aMMCTBOBaHHBIMH W3
HEMELIKOr0 KOMIIOHEHTaMHU tdhnout se jako Strudl (cp. St€panova 2004: 78; Ctenanona 2000:
144-150)). C npyroil cTOpOHbI, IPU COMOCTABICHUU YEUICKOI'O U CIOBAIKOTO SI3bIKAa ITOTOM
OKa3bIBaETCsI, 4TO (pa3eosornyeckuii (HOHI CIIOBAIKOTO S3bIKA MAKCUMAIBHO OJIM30K
dpazeonoruyeckomy GOHAY s3bIka uemickoro (mogpoOHee cM. Hike). [losTomy
OOJBIIMHCTBO YEHICKMX BBIPAKEHHUH, BO3HUKIIMX MOJ BIMSHUEM HEMEIKOTO s3bIKa,
OTCYTCTBYS B JPYIUX CIIaBIHCKHUX SI3bIKaX, MMEIOTCS B CJIOBallkOM. B HeM Haxonum Bce
NpUBe/IcHHbIC BbIpakeHus: je Mi to ukradnuté; zniest’ modré z neba komu; nemat dnung
0 com, tahat sa ako Strudla. Takum 00pa3om, NMPUBEACHHBIE BBIPAKEHUS MPUCYTCTBYIOT B

TPEX UCCIICAYCMBIX A3bIKaX eBponeﬁcxoro apcajia — HECMCIIKOM, CJIOBAIIKOM U YCIICKOM.
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BropeiM mpuMepoM SBIIsSIeTCS BIUSAHUE (PAHITY3CKOTO S3bIKA HA PYCCKUN M TOJIBCKUA.
B pycckoM U MOJBCKOM si3bIKe MOKHO Haiitu MHorue @F, KoTopble ObUIM 3aMMCTBOBAHBI
PYCCKUM M IOJIBCKUM SI3bIKOM (WJIM HEpellId uYepe3 PYCCKUH S3bIK B IOJBCKHI), HO
OTCYTCTBYIOT B APYrux si3bikax EBponsl (Hampumep, sonuuil 6urem (moiasckoe wilczy bilet);

pycckoe sepremcs k Hawum bapanam (mojanckoe Powrocmy do naszych baranow).

Ecmn non q)pa3eOHOFI/I‘~ICCKI/IMI/I HHTCpHALIMOHAJIU3MAaMH IMOHUMATL BCC BBIPAKCHMHA,
KOTOpBIC BCTPEYAIOTCS «HE TOJBKO B JIBYX SI3bIKAX, POJICTBEHHBIX U HEPOICTBEHHBIXY,
HPHUIETCS TAKUE BHIPAKCHUS IPU3HATh HHTEPHALMOHAIBHBIMHU, HECMOTPSI Ha TO, YTO BO BCEX
Opyrux s3pikax EBpombl OHM  OTCYTCTBYIOT. B Takom ciiydyae 3T 000poTHl OyayT
paccMaTpHUBaThCS B OJHOM TPYIE C TAKUMHU BBIDAKEHHUAMH, KaK anbgha u omezd, nOCbINAmMs
207108y NenyiomM, KOTOPbIe MPHCYTCTBYIOT JACHCTBUTENBHO BO BCeX (MJIM MOYTH BO BCEX)

A3bIKax EBpOHH.

Takue cnyyan equanuHoro nepexoaa ®@F u3 s3bIka B sI3bIK HEOOXOAMMO, IO HAIIEMY
MHEHHUIO, OTJIMYaTh OT TeX ciydacB, korga OFE mepexoauT U3 JaHHBIX S3BIKOB
KaJIbKUPOBAHUEM B BECh €BpOICHCKUi apean. J[pyrumu ClIoBaMH, HYXHO OTJIMYATh
cUTyaliio ¢ Beipaxkenuem das ist mir ganz gestohlen, rae Hemelkuii sI3pIK MOBJIUST TOJIBKO
Ha BO3HMKHOBEHHE TAKOTO ()pa3eosorn3Ma B YEHICKOM, M CHUTYAIMIO C TAKUMH 00OpOTaMH,
kak Strohwitwe (conomennas BioBa); Strohwitwer (conomennsiii Brosen) win ¢ ®E aus der
Vogelschau (¢ nTuubero mosiera), rie TaKHe BBHIPAKEHHUS MEPEIUTH U3 HEMEIKOTO s3bIKa B
OOJIBIIIMHCTBO EBPOMEHCKHUX SA3bIKOB, U UX OTCYTCTBHE B HEKOTOPBIX SI3bIKAX MPEICTABIISICT
c000M TOJIHKO CITYHYaiiHYIO JaKyHApHOCTh. Takasi ke CHUTyalusi HabJIt01aeTCs C BBIPAKEHUSIMU
(paHILy3CKOTO MPOMCXOKACHUS: HEOOXOAUMO OTJIMYATh IO CTEIIEHH MHTEPHAIIMOHAIBHOCTH
eIMHUYHOE BIUSHUAE (PAHILY3CKOTO sI3bIKA HAa PYCCKUH WM MOJbCKHi OT Takux ®PE, KoTopbie
mepenuid BO BCe eBporeiickue s3piku (Hamp., ¢p. appeler les choises par leurs noms

(Ha3bpIBaTh BEIM CBOMMH MMEHaMH); Une tempete dans un verre d’eau (Oypsi B cTakaHe BOJIbI)
U JIpyTHE.

[IpoGnemaTtnyHbIM sBIIE€TCA U Bonpoc enuHuyHON Mmurpauuu ®E u3 s3bika B S3BIK,
paHHUE 3aMMCTBOBaHUS, KOTOpPbIE MO BIMSHUEM JAUBEPTEHTHOIO Pa3BUTHSA SI3BIKOB (pacmajia
OJTHOTO f3bIKa HA HECKOJBbKO) OKa3bIBaIOTCA B pasHBIX s3blkaX. [IpuHSAB ompeneneHue
¢dpazeonoruyeckoro  eBponeusMa  (WIM, 1O  TEPMUHOJOTHUM  ApYyrux  pador,
WHTEpHALMOHAIM3MA) KaK €IUHUIIBI, MPHUCYTCTBYIOIIEH «HE TOJBKO B JBYX SA3BIKaX»
OpUaeTcs MPHU3HATh HMHTEPHAIMOHAIBHBIMU OOJBIIMHCTBO 3aWMCTBOBAHUI B IOJBCKOM,

KOTOPBIC IMPUCYTCTBYIOT B «HOBOIIPHU3HAHHOM>» KaI_Hy'6CKOM SA3BIKE. B rpyniy
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MHTEPHALMOHAIM3MOB IIONANyT TaK)KE BCE 3aMMCTBOBAaHUs XOPBATCKOI'O S3bIKA, IIOTOMY YTO
OOJIBIIMHCTBO M3 HUX TMPHCYTCTBYET B SI3bIKE CEPOCKOM, OOCHHICKOM, M JAPYIHX S3bIKaX,
BO3HUKIIMX pacnagoM cep0o-XOpBAaTCKOrO s3blka (€CIIM Takue SI3bIKM  MPU3HATh

C&MOCTOHTCJ’IBHHMI/I) .

Urak, npennoXeHHble 10 CUX MOp ONPEIEICHUS ABJISIOTCS HEYOBIECTBOPUTEIILHBIMMU.
Jns  menmeét  Hameld  paboOThl  HEOOXOAMMO  OTIMYATh  YHNOTpPEOJNEHWE  TEpMHHA
@pazeonocuueckull UHMEPHAYUOHANU3M OT TEPMHHA (PpaszeonocuyecKuti esponeusm, Kax
0ojiee y3KOro MOHSTHS, KOTOpPOE CIYXKHUT Jisi 0003HaueHus (pa3eosioru3MoB, MIUPOKO
pPacIpOCTPaHEHHBIX B €BPOINECHCKOM apeanelz. Takoe MoHHMaHuE COOTBETCTBYET XapaKTepy
OOJIBITMHCTBA PACIPOCTPAHEHHBIX B €BPOINEHCKOM apeaie (hpa3eoIoru3mMoB, CO3JaHHbBIX JTHO0
HA OCHOBE OOMIMX JJIsI €BPOINEHCKON KYIbTYpbI MCTOYHMKOB'® U CHMBOIIOB, 1160 HAa OCHOBE
oTpakeHHsT ()aKTOB OKPYKAIOLIEro MHpA, XapaKTePHBIX ISl TreorpaduyecKkux yCIOBHM

€BpOINEHCKUX HAPOJIOB.

B rpymnme ¢pa3zeonornyeckux HWHTEPHAIMOHATU3MOB, B OTIMYHE OT EBPONEH3MOB,
707151 KajleK U (pa3eosorTu3MOB, CO3/IaHHBIX Ha OCHOBE OOLIMX KYJIbTYPHBIX HCTOYHHKOB
3HAYUTEIBHO YMEHBUIMTCS, IMOCKOJbKY, KaK OTMEUYaeTcs BO MHOTMX paboTaX, CXOJCTBO BO
¢dpaszeosorun €BpoONeMCKUX S3bIKOB BO MHOI'OM BBI3BAHO IPHUHAJIEKHOCTbIO KOHKPETHBIX

HApOJIOB K eBporieiickoit KynbType (Jlebenena 2008: 80; Profantova 1997: 303).

MOXHO pHUCKHYTh HPEANOJ0XKHUTh, 4YTO, B OTIMYHUE OT EBPOIEU3MOB, CpeIu
UHTEPHALIMOHATIM3MOB ~ OyAeT  HAaMHOTO  3HAuuTelbHEe  JOMUHHUpPOBATh  Ipymmna
TUTIOJIOTHYECKMX HHTEPHAIIMOHAIN3MOB, TO €CTh ()Pa3eosOTU3MOB, BO3HUKIIMX B Pa3HBIX
A3bIKaxX HE3aBUCUMO JApPYr OT jApyra (cp., HampuMmep, Mapajjiesii KUTAaHCKOTO U PYCCKOTO
A3bIKA: Y PYCCKUX (hPa3eosIOTU3MOB GUCeMb HA B0IOCKe, CMPOUMb 2NA3KU, SHYMb CHUHY
nepeo Kem-iub6o ecTh Kkutaiickue skBuBaneHTHl (b 2011: 308-309)). KocBeHHo 53TO
JoKa3bIBalOT Takxke pabotel [l. ITauonmas Ha martepuane mapemuit (Paczolay 1997: 264 u
npyrue pabotel nmaHHoro astopa; Y-Uly-Xya 2006), 3amMeTku MO TEOPETUYECKOMY
COIOCTaBJICHHUIO pyccKkoro u kuraiickoro s3bika (Kyparomos 2008: 51-52), comocraBienue

pYCCKUX M yAMYypTcKux (pazeonmoruzmoB (Tumepxanoa 1999); mpumeps! cormocraBieHus

2 Bo dypaseonornu i 3a ee mpeseTaMu CymECTBYIOT U APYTHe TEOPETHIECKHE PA3rPAHHUCHIS
MHTEPHAIMOHAIU3MOB 1 eBporien3MoB. Tak, I1. Ecencka mo eBponen3MamMu OHUMAET T€ BhIPKEHHSI, KOTOPbIE
yIoTpeOIsTIoTCs: 0€3 0CO3HAHMSI HHOCTPAHHOTO UCTOYHUKA. HTEepHAIIMOHAIM3MBI, TAKUM 00pa3oM, IEPEXOAT B
paspsii MHTEPHALMOHAIM3MOB B TOM CJlydyae, €ClIi X HHOS3BIYHOE MPOHCXOKICHHE ePECTACT OIlYIIAThCS
roBopsmu (Jesenska 2005: 323).

3 Hasmane cxo/iHO# eBpoOIIeiicKoil KyIbTYpbl BO (hpa3eoiorii KOHCTATHPYETCs HEOJHOKPATHO, CM. HalpiMep,
Profantova 1997: 303).
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CJIOBAIIKOTO s3bIKa C AMOHCKUM (cM. SIHkoBmuoBa 1999: 454 u npyrue); paboTel 1O
¢dpazeonorun B Jlatramuu (Koposea 2005); coOpanme apabckux mocnosuil (Bohboun,

Bohbounova 2001) u apyrue.

Wtak, OCHOBHBIM TEpMUHOM Halield paboTbl OyIeT TEepMUH (Ppa3eooru4ecKoro
eBponen3Ma Kak 000poTa, XapaKTepH3yHLIerocs MHTEPHAIMOHAJBLHOCTBIO (TO eCTh
IIMPOKO  pacnpoCcTPaHEeHHOCTHIO) B PpaMKax eBpomeiickoro apeajaa. TepmuH
unmepHayuonanvruas @E BBUIYy ero OOJNBIIOTO paclpocTpaHeHUs OyleT HUCIOJIb30BAHO KaK
CUHOHUM, HO OyJeT ynoTpeOsThCs TOJIBKO B JJaHHOM 3HAYEHHH, TO €CTh MPUMEHUTEIBHO K

UCCJICIOBAaHHUSM B €BPOIICHCKOM apeale.

Jlanee Mbl nepeiieM K KpUTEpUsM BbIICTICHUS (Ppa3eoIorHIecKoro esponensma. Uro
Kacaercs pacrpoctpaHeHHocTH PE B eBpormeiickoM apease, BO3MOXHbBI YEThIPE CTENEHU

TaKOI'0 PaCIpPOCTPAHECHHUS:
1) @®E BBICTYIIAET TOJIBKO B OJTHOM SI3BIKE;

2) @®E pacnpocTpaHeHa B OJHOM F€HETUYECKOM I'pyIIIe A3bIKOB, HO HE IIepeLuIa B
Jpyrue s3bIKOBbIE TIpyMIbl  (Hampumep, oOlLIecIaBsHCKUE, OOIIerepMaHCKHe WU

ob1epoMaHcKue 000pOTHI);

3) O®E pacrnpocTtpaneHa B OJTHOM SI3bIKOBOM rpyrine (WK B OJHOM SI3bIKE JAHHOMN
TPYIIbI) U KAIBKUPOBAHUEM TIEpelia B IPYTyI0 TEHETHUYECKYIO TPYIITY S3bIKOB (HAaIpuMep,

TCPMAHCKHUEC BBIPAKCHU A, KOTOPBIC IICPCIIIN IO BIIMAHUEM HEMCIKOI'O B CJIABAHCKUEC SIBLIKI/I)

4) ®E pacnpocTrpaHeHbl B LEJIOM €BPOIECHCKOM apeajie BBIPAaMKeHHs, HX
OTCYTCTBME B HEKOTOPBIX #3bIKAX — TOJbKO Ciy4YaiiHasi JIAKyHapHOCTb. Takue
BBIPQXEHUSI TPEJICTABISIIOT COOOM TPYIIy HCTHHHBIX €BPONEH3MOB U OYAYyT MPEIMETOM

HaCTOAIICTO UCCIICAOBAHNA.
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[TpoBeneHHBIli HAMH Ha OCHOBE BBIICTIPUBEICHHBIX KPUTEPUEB aHATIH3 (HPa3eoqoruu
EBPOIEHCKHUX S3bIKOB MO3BOJIMII HaM BBIIBHTH, 4TO MHTepHanuoHansHble DE cocraBmsior
IpUMEpHO OJHY ueTBepTb PE, oTpa’keHHBIX B cloBapsAx cpenHero pasmepa (oxoao 1500

(DE) OCHOBHBIMH IpUuYrMHaM1 BO3HHUKHOBCHUA d)pa:seonomqecm/[x CBPOIICU3MOB ABIAIOTCA

CXOJICTBO HEKOTOPBIX Ba)KHBIX MCTOYHHKOB E€BPONCHCKONW KYILTYPhI, B3aHMMHBIC KOHTAKTHI

C€BPOIICHCKUX S3BIKOB M CXOJIHBIC NPEJCTAaBICHUS O MHpE, KOTOpPBICE B PAa3HBIX SA3BIKAX

BBIPAXKCHBI TOXKICCTBCHHBIM O6D330M.

Tematnueckue kiacCupUKAIMA MHTEPHAIIMOHAIBHON (hpa3eosioTuu, BBIICTICHHBIC 110
pasHBIM KpUTEPHIM, pasiandaroT ot 1Byx (Mokuenko 1989) no aBamuaru detsipex (Piiranien

2011, tut. mo widespread-idioms.uni-trier.de) rpyrin HHTEpHAIIMOHAIBLHON PPa3COTOTHH.

JUist ¥X cHCTEeMaTH3alui MOXKHO TPHHSATH 32 OCHOBY IPHBEICHHYIO KIaCCHU(UKAITUIO
B. MOKI/IeHKO, BBIACIAIOIYIO Ha TCHCTUYCCKHUEC W THUIIOJIOTMYCCKHUEC HWHTCPpHAIIMOHAJIU3MEIL,
KoTopass Obuta 3arem paszzgeneHa JI.  CremaHoBoif Ha Tpynmy TeHETUYECKUX
WHTECPHAIIMOHAIIM3MOB, THIIOJIOTUYECKUX HHTECPHAIMOHAIM3MOB M TPYIIY YHUBEPCAJIHMi Ha
KoHIlenTyalbHOM ypoBHE (Stépanova 2004: 109-110). Koneuno, B cnyudasx @OE c
HCKOTOPBIMHW CHUMBOJIaMU I'paHHlla FCHECTUYCCKUX W TUIIOJOTHYCCKUX HMHTCPpHAIIMOHAIN3MOB
TPYZHO  pa3M4MMa, OJHAKO OHA  TIO3BOJISET  BBISIBUTH  JIB€  NPHHIUIHUAIBLHO
NPOTHBOIIOCTABJICHHBIC JIPYT JPYTYy TpYHIbl (pa3eoyornYecKuX HHTEPHAIMOHAIN3MOB
(eBpOIIEU3MOB). I'enernueckue WHTEPHALIMOHATU3MBI U THUIIOJIOTUYECKHE
MHTEPHALMOHAIM3MbBl IPOTHUBOCTOSAT JApPYr Jpyry IO cHocody ux (QopMUPOBaHUS.
[TpoTOTUIIOM TE€HETUYECKOTO0 WHTEPHAIMOHAIM3MA SBISETCS, KaK IMPaBUIIO, YK€ TOTOBBII
BepOanM3MpPOBAHHBIN OTPHIBOK TekcTa (OuOneiickas mpuTYa, paccka3 W3 aHTUYHOU
MUGDOJIOTHH, HW3PEUCHUE HW3BECTHOTO IHCATENsI, BBIPAKCHHE, KOTOPOE KAIBKUPOBAJIOCH).
OCHOBOI THUTIOJIOTUYECKUX WHTEPHANMOHAIN3MOB SBIISIETCS 00pa3, MpeACcTaBlIeHUE, KOTOPOe
TOJILKO MOoTOM Bepbanusupyetcst (cp. Kupmmaosa 2008: 35; Illunuiuaa 2008: 115-116):
MPEJICTAaBICHUE O TUIOXOHM KU3HU COOAKW BepOANM3UPYETCS B BBIPAKEHUU COOAUbS HCU3HD,
MpeJICTaBICHHE 00 OTHOLIEHUSIX KOIIKU U COOAKU B BBIPQXKEHUU JHCUMb KAK KOWKA C cOOAKoll
H Opyrue. 9t10 MPUHIUITHAJIIBHOC OTJIIMYUC B HaﬂbHeﬁHIeM BJIMACT Ha PACIpPOCTPAHCHHOCTH

000pOTOB B €BPOIIEHCKOM apease.
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I1.2. TeHemu4yecKkue UHMEePHAYUOHAAU3MBbI

['pynmna reHeTHYecKUX HWHTEPHALMOHAIU3MOB II0O CBOEMY KOJMYECTBY HAMHOIO
MEHbBIIIe, 4YeM TpyIa THUIIOJIOTMYECKUX HHTepHannoHanu3MoB: MHorue @E, koropsie
SIBIISIIOTCS TEHETUYCCKHUMH HWHTEPHAI[MOHATN3MAaMHU, B COBPEMCHHBIX S3bIKAX BBIXOMAT W3
ynotpebnenus. Uto Kacaercs ee CcocTaBa, MOXHO ONHpPATbCs Ha CYIIECTBYIOIIHME
kinaccudukauuu u, Beaen 3a JI. CrenmaHOBOHM, yTBep:kKIaTh, YTO B TPYIIY I€HETHUYECKUX
WHTEPHAIMOHAIM3MOB BXOaiT Oubnerickue @OE, @®E aHTUYHOrO NPOUCXOXKICHUS H
3aMMCTBOBaHHBIE (pazeosioru3mel (Stépanova 2004: 109-110; cp. Taxxe Korbut 2008: 100).
Henp3s, onmnako (kak mnumer JI. CtemaHoBa (CM. HIDKE)) YTBEp)KIaTh OOpaTHOE — 4YTO

6H6JI€I>1CKPI€, AHTUYHBIC U KaJIbKUPOBAHHBIC BBIPAXKCHUA ABJIAIOTCA HHTCPHAIUOHAJIbHBIMHU.

]_IGJ'ILIO cnenyromeﬁ TJIaBbl  IMO3TOMY 6yI[eT r[oz[p06Hee IMPpOaHAJIU3UPOBATH

VHTEPHALMOHAJIBHBIN XapakTep JaHHOU rpynnsl OE.
Urak, B rpynny reHETHYECKUX UHTEPHALMOHAJIU3MOB BXOJIAT:

1.2.1 ®E 6MGnenckoro NnponcxoxaeHuns
I'pynna ®FE, Bo3HMKIIMX Ha OcHOBE bubOiunu, BblIENSETCS B MHTEPHALMOHAIbHOMN
¢dpazeonoruu TpaTUIMOHHO (cM., Hanmpumep, Soubusova 2007: 238; Gryinova 2001: 54). Ee

BBIZICJIICHUEC, OIHAKO, HYKAACTCA B JOIMOJIHUTCIIBHOM YTOYHCHUH.

Cpenu Bcex rpynn HMHTEpHAIMOHAJIBHOW (paseosiorun Oubineiickas Qpazeonorus
u3ydyeHa HaubOonee mnonapo6HOo (cp. Jlummu, Moxuenko, Tpopumkuna 2006: 545). Ona
paccmaTpuBaeTCsi Ha TEOPETHMUECKOM YPOBHE B acClEKTax €€ pa3BUTHS W 3THUMOJIOTUU
(Stépanova 2004; yoposuna 2008; 2012 u npyrue; Jlunua, Mokuenko, Tpodpumkuna 2006),
¢byHkunoHMpoBaHUs B sA3bike M peun (Mala 2005: 313; Xabaposa 2008), a Taxxe B acnekTe
MEXbA3BIKOBOIO comnocTtaBieHus (Hamp., Lllynexkosa, Jloaroanos 2006), nmpuueM Kak Ha
ypoBHe 1enbix rTpynn @OE Oubneiickoro NpoUCXOXIACHUS, TaK M Ha YpPOBHE OJHOMN
KOHKpeTHOM enunuIbl (Hanp., Koau 2008: 424 na marepuane OE kamenv npemrrnosenus).
bubneiickas ¢pazeonorus oTpaxkeHa B MHOTOUHCIIEHHBIX (pazeorpaduueckux padorax (cM.
MHOTOYHCJIEHHbIE CJIOBapU B CIHCKE JIUTEpaTyphbl), HAa OCHOBE KOTOPBIX JaHa €€
KOJMMYeCTBEHHass Xxapaktepuctuka. [lo moxacuetam B. Xnebae, ®E oOubneiickoro
NPOMCXOXKACHUS B eBponeickux s3pikax okoio 300 (Xnebma 2010: 166), mo noacueram O.
®oxkunoi, ot 200 1o 700 ®E Tonbko u3 Berxoro 3asera (Gokuna 2006: 586), no nogacueram
B. KonecoBa, 6onee 800 tonpko u3 Epanremuss mo Mardero ((Konmecos 1994: 24), mo

cratuctuke C. IllynexkoBoit m O. JlonroBaHoBa, WX B PYCCKOM s3bIke OKojo 1200
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(IynexkoBa, JlonroBanoB 2006: 695). B Yemicko-mojibCKOM CJIOBape KpbUIATHIX CJIOB
T. Opnomt u U. I'opHuka oHu cocraBisooT, no noacueram B. Mokuenko, okono 40% Bcex

BeIpakeHni (Mokuenko 2008: 382).

OTMeYeHbI TMepHOMAbl TMOBBIIICHUS WM, HA00OpOT, CHIDKEHHS HMHTEpeca K TaKoOM
¢dpazeonoruu co CTOpoHBI roBopsmux (cm., Hamp., CrenanoBa 2008) U ee aKTHBHOCTU B
HeKOTOphIX skaHpax (M. Mana KOHCTATHpyeT, HAIpHUMep, €€ dacToe HCIOIb30BAHHE B
peneH3usax Ha ¢uibMbl (Mald 2005: 313); M. XabapoBa, ¢ Ipyroit CTOpOHBI, OTMEYAET, YTO

TaKUe eJIMHMIIBI YaCTO UCIIOIB3YIOTCS B pekiiame (Xabapora 2008)).

[IpuBeneHHble pabOTBI JAIOT OTBETHI HA IIENBIA PsiJ BOIMPOCOB, KAaCAIOIIMXCS
MHTEpHALMOHATIBHOTO Xapakrepa OFE Oubieiickoro npoucxoxaeHus (Hanpumep, CrernaHoBa
2009: 110; CrenanoBa 1994: 133-135, Ha koTopyio OymeM B AalbHEHIIEM, B OCHOBHOM,
onnpathcs; yoposuna 2005). Muorue pabotsl npuBoast OE 6ubieiickoro (M aHTUYHOTO)
IPOUCXOXKICHHS B KadecTBe mpuMepa OF HHTepHALHOHATBHOrO XapakTepa (Hamp., Sramek
2003: 62). Ognako Teopus, KOTopas pelmiaja Obl BONPOC HHTEPHAIIMOHATBHOCTH TaKUX

CAUHUI 1O KOHIA, ITOKAa OTCYTCTBYCT.

I1.2.1.1. IIpo0Jiema onpeaeieHus (ppaseocoruyeckux 0ndIen3MoB

[Ipexxe 4YeM MepeliTd K PEIICHHUIO MPOOJIeMbl HHTEPHAMOHAIBLHOIO Xapakrepa
Ooubmneiickoil gpaszeonorun, HEOOXOIUMO PEIIMTh OJUH J0 CHUX IOpP HE J0 KOHIA PEIICHHBIN
BOIIPOC: HECMOTPSI HAa MHOTOUYHUCIICHHBIE ompezeneHus: oubneickoil ¢paszeosorun, rpaHULIbI
Takoil (paszeonmornn moka He sCHBL. Bo ¢paszeonoruto OuONEHCKOro NPOHCXOKACHUS
BrmovatoTes OF, Bo3HukImme Ha ocHoBe CsiiieHHOro [Incanus uiy, 1o HEKOTOPBIM APYTUM

olnpeeNeHusIM, IIUpe — XpUCTHaHCKOH penuruu (SAHkoBuuoBa 1999: 453).

B uacTHOCTH, HaOmIONArOTCA /ABE OCHOBHBIE INpoOJeMbl. Jleno B TOM, YTO, Kak
U3BECTHO, OuOJelickas ¢pazeosorus pacnagaercss Ha LHeHTp U nepudeputo (Stépanova 2004;
B TepMmuHonornu X.Banbrepa Ha mpsiMble M KocBeHHble OuOnmemsmbl - Walter, Mokienko

2011).

[lepBas mpobrnema DE kacaercs mentpa OulOneiickoit ¢pazeonoruud, a HMEHHO

6ubnelickux nutar u ux craryca OE.

Bropas mpobnema kacaercss mnepudepun U €€ TpaHMI. 37ech HabOIoAaTCs
HEOJIHO3HAUHBIE PELIEHUS] TOr0, KakKhue KOMIIOHEHTH! JOJKHBI BhIcTynaTh B ®E, 4To6b OHA

BXOJIMJIa B rpyniy 6ubmieiickoil ppazeonoruu.

41



Paccmotpum 00e nmprBeeHHBIC TPOOJIEMBI:

OxuuM w3 OoCHOBHBIX cBOiicTB DE B00OINE, TO e€cTh M OUOJICU3MOB, SIBISIETCS HX
ycroitunBocTh (Skladana 2004: 84; Fiedler 2008: 96; Beniuliene 2008: 10, 12; MokueHko
2008: 121), onpenensieMast Kak «CIOCOOHOCTh U3BJEKATHCS W3 MaMATH IETUKOM» (CM. TaKKe
Pociask 2008: 160). Bo ¢paszeonoruu 10 cux mop OTCYTCTBYET HAAEKHBIA KPUTEPHA TOTO,
KAKyH0 C€IVHHUIY MOXHO YK€ CUMTAThb YCTOMYMBOW. EJUMHCTBEHHBIM OTBETOM HA TaKOU
Bonpoc sBisiercs KoddduumeHt JIeBUIKOro, COTJacHO KOTOPOMY YCTOHYHMBOW MOXKHO
CUMTaTh CIMHHMILY, KOTopas Obuia ymoTpeOiieHa ueThipe paza (mo: Xmebma 1999: 447).
[Tockonbky buOnusi ciy’)xuina OCHOBHBIM KYyJIbTYPHBIM HMCTOYHHKOM HA TPOTSHKEHUU
HECKOJIbKMX BEKOB M B HEKOTOPBIX Kpyrax OOIICHUSI UM CIIYXKHUT J0 CHX IOp, MHOTHE I[UTAThI
U3 Hee ynorpednstoTcs (Miau  yrnoTpeOisuinch) odeHb yacTo. KocBeHHO 00 3ToM
CBUJETENHCTBYET U (aKT, UTO TEPMUH napemus TEPBOHAYAIBLHO 00O3HAYaN IMPEXKIE BCETO
nputay win otpsiBok u3 bubmun (Cokinova 2005: 302). IToSTOMY y MHOTHX LHTAT W3
bubmuu TpyHO KOHCTaTUPOBATh YCTOWYMBOCTH B CMBICIIC €€ OTPENEICHUS: «H3BICKACTCS U3
MaMSTH LETUKOM», TaK KaK TPYAHO OTJIMYUTH, HACKOJIBKO MBI UMEEM JEJI0 C LIUTUPOBAHUEM
HCTOYHUKA, a HACKOJIBKO C YIMOTPEOJICHUEM E€IMHHUIIBI, BOCIPOU3BOANMON B TOTOBOM BHJIE.
OOBSICHUM 3TO Ha IPUMEPE KOHKPETHOTO YOTPEOIeHUSI KOHKPETHOM 1UTaThl U3 bubmuu:

Ti, kter7 jeli za papezem do Australie byli zajisté movitejsi - bohdci. Bezny ¢lovek si to
dovolit nemsze. Kristus 77ka, spis projde velbloud uchem jehly, nez bohdc¢ co krélovstvi
nebeského. Z toho logicky vyplyva, ze do Austrélie se sjeli ti, kte/7 do kralovstvi Boziho

nevejdou. TakZe, pro¢ takovy medialni humbuk (Velehrad apod.) kolem zavrzenych?
(katolik.cz).

B nmaHHO#Nl 1uTaTe, B3ATOM M3 BHELEPKOBHOW MYONWIMCTUKUA, HO HAMHCAHHON
aBTOPOM, OJM3KUM K IIEPKBH, HESACHO, SIBIIACTCA JIU BBIpaXXeHUE spis projde velbloud uchem
jehly, nez bohac¢ co kralovstvi nebeského ®E wnm 310 — mpoctas IuTaTa KOHKPETHOTO
ucrounnka — bubmuu. ['oBops TepMuHOIOTHEH (Ppa3eosioruu, HE SICHO, BBIPAXKEHUE SPIS
projde velbloud uchem jehly, nez bohdc co kralovstvi nebeského — 3To yctoitunuBas (pasa,
U3BJIEKaeMas U3 MaMATH IenukoM Wi HeT. Cyas 1o TOMy, UYTO aBTOp OJHM30K K I[epKBHU (TO
€CTh XOpOIIIo 3HaKOM ¢ bubmnueit), u mo (haxTy, 4To NaHHAS [UTATA TAETCS C MPSMOMN CCHUIKOU
Ha WMucyca, MOXHO TPEANONOXHUTh, YTO 3J€Ch MBI HMEEM JIEJI0 CKOPEE TOJIBKO C
[IUTUPOBAHUEM U3BECTHOTO aBTOpy Mecta u3 CsmienHoro [lucanus. B monb3y Takoit
TPAKTOBKHU TOBOPHUT U (PaKT, UTO aBTOP (Cy/isl IO KOHTEKCTY) HE IpenoiaraeT 3HaHus JaHHON

LUTAThl KaK YCTOMYMBOW (hpa3bl y unTaTeseu.
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Ecnu nannas ¢pasa «u3BiekaeMoll M3 MaMsITH LEIUKOM» HE SBIISCTCS, €€ HEeNb3s
BKJIIOUaTh BO (hpa3eosOrMYecKuil cOCTaB s3blka. JlaHHas mpoOnema KacaeTcs OOJBIIOTO
KoJinyecTBa OMONEHCKUX LMTAT, YHNOTPeOJIeHHME KOTOPBIX YacTO XapaKTEePHO TOJIBKO JUIs

obJyacTy 1epKoBHOM myOauiucTuky (cM. Takke Cemenenko 2010: 47).

Kpome Toro, BBHmy u3MeHeHMH B oOmecTBe B XX B. M HX CHJIBHOM, YacTO
YIIOMHUHAEMOM BJIMSIHUU Ha BCE SI3BIKOBBIE Cpephl, U Ha (Pa3eosoTHI0 B TOM YUCIIE, MHOTHE,
Ipexae yCToHuuBble M yHoTpeOssomuecss B roToBoM Buae B kadectBe DE, eauHuis
61OIeNCKOro MPOUCXOXKACHUSA, CPETHECTATUCTUYECKUMU HOCUTESIMM S3bIKa 3a0BITHI (CM.
Hy6pouna 2008: 345). [ToaToMy MOXHO TPEIANOIOKUTE, YTO €CIH SAUHUIIBI — ITUTATHI U3
Cesmennoro Ilucanus — panpmie u umenu cratyc ®E, To oHM BO MHOTUX ciy4asX €ro
HoTepsIn U ynotpebisitorest y:ke He B kauectBe DE, a B kayectBe nurtar u3 CBSIIEHHOTO
[Tucanus, To ecTb aBTOp, yMOTPeOss WX, ONUPACTCd HA KOHKPETHBIH HCTOYHHUK, a HE
U3BJICKACT JAaHHYIO €AUHUIY «U3 MaMATH LEIUKOM». TeOpeTHYeCKH 3/1eCh BO3MOKHBI TPH

ciLydast:

1) nurara u3 bubnuun umeer Bce npuszHaku DE, Bkiodas BOCHPOU3BOAMMOCTH,

H3BJICKACTCA U3 ITAMATHU HCIIMKOM U ITO3TOMY €€ 0€e3 COMHEHHUH MOYKHO IIPpU3HATb CDE,

2) nutara u3 bubinu Obula BOCIIPOU3BOAMMOM, U3BJIEKAIOIIEHCS U3 MaMSTH LEINKOM
B IIPOLIJIOM, HO B HACTOSIIIEE BpeMsl OHa nepecrana ynorpedisarbes kak @E, a ynorpebdmstercs
TOJIBKO B BUZE NpAMOM nutaTsl U3 CesmeHHoro Ilucanus, ¢ onopoil roBOpAIIErO HA HETO.
['oBopsIIMI € HE TOMHUT HaU3yCTh, HE U3BJIEKAET U3 NAMATHU U NIO3TOMY €€ HEJIb3sl OTHECTH

Kk OE;

3) naHHas IUTaTa HHUKOTJA HE SIBJISUIACH BOCIPOU3BOJIMMOM, H3BIIEKAIOIICHCS W3

MMaMSATHU [ETUKOM.
Paccmotpum a1TH TpH ciyyas moapoOHee, TPUBO/I KOHKPETHBIE PUMEPBI:
buobaeickasa nurara kak OE

JlaHHO€E BBIPAKEHHE 3aKPEIUICHO B SI3BIKE B KAYECTBE YCTOMYMBOM, BOCIIPOU3BOANMON
eIMHUIBI M YIOTpeONsieTcss B KadecTBE TaKOBOW M B Hacrosimee Bpems. CBs3b ¢
nepBorucTouHnkoM (bubmnueit) B TakoM cirydae uO0 ONIyIIaeTCs TOBOPAIIUMEU, YTO TPUTAET
BBIPAKEHUIO DKCIIPECCHBHOCTD, JTIHOO yke 3a0bita (cp. Braun 2003: 364; Grygerkova 2008:
283; Baldkova 2013: 24). Takuwe eauHUIBI MOXHO, 0€3 COMHEHHH, OTHECTH K
(bpazeosornieckoMy COCTaBy JIaHHOTO s3bIKa. [IpuMepoM TakuX eIMHHUII, KOTOPHIE SIBIISTIOTCS

U 00ILEeeBPOIEHCKUMY, SIBISICTCS BBIPAKEHUE KMO OpyeoMy AMY poem, cam 6 Hee nadaem,

43



Hecmu C801l Kpecm,; 60 6€KU 6€K06, 3anpemen7 nio00 wzadox; nejlena ynajia us 2aas,; dauia

nepenoiHena.
bubJeiickas uurara, norepsipmas crartyc ®E

Boipakenue ynotpebinsgoch B KayecTBE BOCHPOM3BOJUMON SI3BIKOBOM  €IMHHIIBI
JAHHOTO fA3bIKa, HO, B pE3yJIbTaTe€ U3MEHEHUIl B OOIlIECTBE B NEPBOW IMOJIOBUHE XX BEKa,
KOTOpbIC TPHUBEIM K HMCUE3HOBCHHIO WM JPYrUM H3MEHEeHusM B ymnorpebienun OE
oubseiickoro mpoucxoxaeHus (cMm., Hanpumep, Mlacek 2007: 208, Mlacek 2010: 240,
Cknamanal993: 73 wu npyrue), OHO BBIILIO W3 ymnoTpebiseHus W 3a0biTo. Ecnmum Takoe
BBIP@KEHHUE B MPOILJIOM MMEJO MPU3HAKK YCTOMUMBOCTH M yHoTpedisiock B kauectBe OE,
TO €ro ymoTpeOJieHHEe B HAcTOsIIee BpeMs SBISETCS CKOpee HUTHpoBaHueM bubmuu, u
JAHHOE BBIpAKEHUE YK€ YCTOWYMBBIM HE siBisieTca. Ha Takoe nurtaTHoe ymoTpeOseHue B
TaKOM Cllydae 4YacTO YKa3bIBaIOT TEKCTOBbIE METAONepaTOphbl, TaKue, KaK KaK 2080pum
bubnetickas myopocmes... (ynorpebdienue meraoneparopoB cm. Janwmienko 2005; Hnatova
2004; Mlacek 2004: 117; m npyrue; KOHKpPETHO Ha MaTepuane OuOieiickoil (pazeonorun
Grygerkova 2008: 280, 282; Minafova 2005: 66; Ha MaTepuane UHOCTPAHHBIX MOCIIOBUI] CM.
npumepsl y Malinski 1997: 221), unu apyrue BBOAHBIE BBIpaKEHUS, YKA3bIBAIOLIUE Ha TO,
YTO aBTOP TEKCTa YHOTPeOJIIeT HE BOCIIPOU3BOIMMOE BhIPAKEHUE, a LUTUPYET bubnuto:

,Moudrost, opatrnost a nezkazenost, si od nas zada sam Buh skrze svaté pismo: «
Bud’te moudfi jako hadi, a ¢isti jako holubice»* (pravoslavi.org).

BBuay Takoi morepu yCTOMYMBOCTHM JaHHOE BBIPAKEHUE YK€ HEJb3sl BKIIOYATH BO
¢dpazeosornyeckuif coCTaB JTaHHOTO SI3bIKA, XOTS OHO YacTO MPOAOJIKAeT (PUKCHPOBATHCS
CIIOBapsIMH, COCTABJISEMBIMH 10 TpPAaUIUM, B KOTOPBIX, KakK CIPaBEIJIMBO 3aMeyaeT
®. Yepmak, HEpEeNKO OTpaK€Hbl OOOPOTHI, OTCYTCTBYIOIIME B SI3BIKE YXKE JlaXe CTO JIET

(Cermak 2001: 93).

[IposiBneHne TakMX W3MEHEHHM BO BPEMEHH BIMSIET Ha WHTEPHALMOHAIbHBIN
xapakTep OMOIeHCKUX LUTaT, MOCKOIbKY Takue OE MOryT BBIXOAUTH U3 yIIOTpEOICHHS HE BO
BceX s3blkax. [IpuMepoM CIyXHUT pyccKoe BBIPAXKEHHE MYOpbl(e) KaKk 3mMuu u Kpomku(e) Kax
201you, (PYHKIMOHUPYIOIIEE B PYCCKOM f3bIKE, HO JIaBHO BBILIEAIINE U3 YINOTPeOJIeHHUs,
HampuMep, B cioBallkoM s3bike (cMm. Skladana 1993: 73, 77 u nqpyrue mecta paboThl; Apyrue

npuMepsl cM. Stépanova 2004: 112).

JlpyriuM MpuUMepOM TaKUX BBIPAKEHHH MOKET, IO HAllleMy MHEHHUIO, CITy>KUTh, KaK pa3
IIPUBEJICHHOE BBIIIE BBIPAXKEHUE Jecue 6epOniody NpOUmu CK603b U2ONbHOE YUIKO, YeM

bocamomy eotimu 6 yapcmeue Hebechoe. JlanHas 1uwmTata W3 bubmuu B OONBIIMHCTBE
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EBPONEHCKHUX A3BIKOB YMOTPEOJIETCS TOJIBKO B Y3KOH cepe IepKOBHON MyOIMIIMCTUKH, B
BUE MpsAMON nutaThl u3 CesmenHoro Ilncanus, B CONPOBOXKICHUN YKa3bIBAIOIIMX Ha TaKOE

ynoTpeOIeHuEe META0IIEPaTOPOB (CM. TIPUMED BBIIIIE).
bubJeiickas uurara, He umMeBuias craryca ®E

JU1 1aHHOTO BBIPAaXEHUs YCTOMUMBOCTh HUKOI'/Ia HE ObliIa XapaKTEPHBIM IPU3HAKOM,
MO3TOMY €TI0 HEJb3sl MPU3HATh YacThio (Oubeiickoro) dpaseonoruueckoro (GoHma TaHHOTO
s3bika. TakoB xapakTep OOJBIIMHCTBA BBIPAXKCHHUH, MPUBOIMMBIX B CIIOBAPSIX OHOIEHCKUX
IIUTAT, TAKUX KaK cycedell He 310CN08b, d HAYAILHUKA 8 HAPOOe C80eM He NOHOCU, CblH
MyOpulll padyem omyd, a CblH 2AYNblll — 020pueHue O Mamepu, meuem Ju U3 0OHO2O

UCMOYHUKA cladKas u 2opbkas 6ooa? (ipumepsl 1o: Anamus 2006).

Jloka3aTenbCTBOM TOrO, YTO MHOTHE MOJOOHBIC BBIPAKEHUS SBISIOTCS MPOCTHIMU
nutatamu U3 CesameHHoro [lucaHusi, HEe MMEIOIIMMU OTHOIICHUS K (PPa3eorqoruueckomMy
(GOHIy MAHHOTO S3BIKA, YaCTO CIYXHT M CaM pa3Mep Takux muTar. Kak oTmMedaroT MHOTHE
JIMHTBUCTHI, (Pa3eoIOTU3MOM MOXKET CTaTh TOJBKO TAaKOE BBIPAKEHHE, KOTOPOE SIBISETCS
«IpocTO 3anoMuHarommMmMces». [1ockonbKy MpUBEACHHbBIE [UTAThl YacTO SABISIOTCS MO CBOEH
CTPYKTYpE CIOXHBIM CHHTAaKCHYECKHUM II€JIbIM, IOCTPOCHHBIM U3 TpeX WIH YeThIpex
CUHTAKCUYECKHX JJIEMEHTOB, UX Tepexona B paspsan ®F, xapakrepu3yromuxcsi TeM, 4TO OHU
3alIOMHHAIOTCS TOBOPSIIIUM KaK €IMHOE IIeJI0€ M H3BIEKAIOTCS M3 MaMATH [EIUKOM,
JIOBOJIPHO MallOBEpOsiTeH. B KkadecTBe mpumMepa U3 TOTO K€ CIOBaps MOXKEM IMPUBECTH
Oulnelckyro LUTaTy yaps 6yoem cemosams, U KHA3b 001e4emcs 8 Yicac, Uy Hapooa 3emiu
06yoym opooicame pyku. Ilocmyniao Kk HUM nO HymaM ux, u no cyoam ux 6yoy cyoumsv ux
(Anamus 2006: 225). Bo ¢pa3eonorun 4yacto ymOMHUHAETCSl O TOM, YTO BbIpaXKEHHE, YTOOBI
ctath OF, nomkHO OBITH MPOCTO 3anmoMuHaeMbIM. [IpuBeneHHas nuTara He MoxeT ctath OF

YK€ 110 3TOU NPUYHHE.

WTak, HEOAHO3HAUYHOCTh Y ONpeAEIeHUs KpUTEpUsl yCTOWIMBOCTH OUOJIEHCKUX LIUTAT,
M, COOTBETCTBEHHO, HEOJHO3HAYHOCTh MNP UX BKIIOYEHUM B cocTaB (OuOielickoit)
(dpas3eonoruu, 3HaYUTEIBHO 3aTPYIHSAET MOMBITKA OMHCATh MHTEPHAIIMOHAIBHBINA XapakTep
takoil rpynnsl DE. Pemenuem g neneit Hamed paOoThl MOKET OBITH pa3rpaHUUYCHHE
¢dpazeosorun B y3KOM M HIMPOKOM cMbicie. Ecnu ¢paszeonoruss B y3KOM CMBbICTE
KOHIEHTPUPYETCSl Ha OMMCAHUM €JUHMI], B TOM WJIM MHOM MEpE COOTHOCHMBIX CO CIIOBOM
(IMauckwmit 1985: 4)., To BO (hpa3eoyoruo B MIMPOKOM MTOHUMAHUN BXOJST U TAKUE IUHUIIBI,
KaK IOCJIOBMIIbI, KpblIaThle BblpakeHus u japyrue (cp. Xmedma 2007: 106). ITostomy mis
neneil Hamied paboOThl MBI IpejngaraeM OTHECTH OuOielcKue HUTaThl CO CTPYKTYpOM
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npeIoxKeHus (MOCKOIBKY B HUX HE MPEIOIaraeTcsi COOTHOIICHUE MPSMOTO U MEPEHOCHOTO
3HAUEHUs, KOTOPOE CIIOCOOCTBOBAJIO OBl BO3MOXKHOCTH OMPEICIUTh MX YCTOMYMBOCTH) 32
rpaHuibl  (pa3eosoriu — B TPYIIY KpPbUIATBIX CJOB. Takoe OrpaHuyeHHe BIOJHE
COOTBETCTBYET TIOCTyJaTaM TEOpUU (PpPa3eosorHH, COIMVIACHO KOTOPBIM  KpbLIaTbie
BEIp@XEHHS, B OTau4Me OT coOctBeHHO DE, Moryr OBITH OXapakTepu30BaHBI Kak pa3
oTcyrcTBHeM rnepeHocHoro 3HaueHus (Temus 1979: 39) u «meuatsio aBTOpCcTBa» ([saeuxo
2005: 56; cp. u Hanwmienko 2007: 136), B MpUBEIECHHBIX ClydasxX — CBs3bl0 ¢ bubmuel u
OCOOCHHOCTSIMU HCIIOJIb30BaHMsI, KOTOpPhIE M3 ATOM CBSI3U BbITeKatoT. Kpome Toro, takoe
pasrpaHUYCHHE HAXOIUT TOJTBEPKICHUE B TOM, YTO OWOJICHCKHE BBIPAKEHUS YacTO
UCCIIEAYIOTCS KaK pa3 B TpyNIE KpbulaThlX clIOB U uHTeprekcreM (Moxuenko 2003;
Moxkuenko 2008; ®okuna 2006: 586; 3ananeeBa 2008: 406), uMes BO MHOTHX CIydasx UX

ocHOBHbIe npu3Haku (cM. Cugopenko 2005: 143).
IIpodaema @K, cBsI3aHHBIX ¢ XPUCTHAHCKON KYJIbTYpPOil

Bropoii npobieMaTH4HOM rpynnoii Npu BeIACIEHUN HEHTPATIbHBIX (PPa3e0qI0rHuecKux
OMOIEN3MOB SBISIOTCA TaKME €IUHUIBI OMOJICHCKOrO MPOUCXOXKACHUS, KOTOPhIE CBSI3aHBI C
XPUCTUAHCKON Tpaaulued U KyJIbTypOoill HE TOJIBKO MO CBOEMY IMPOUCXOXKACHHUIO, HO U TIO
CBOEMY 3HAUEHUIO (HAIp., TAKUE BBIPAXKEHUS, KaK deuickoe brdt jméno bozi nadarmo, hlasat
evangelium; svétit nedeli; mit hiisnou dusi; delat z krestanské lasky co; poznamenat se krizem
u MmHorue apyrue Beipakenus (cp. Grygerkova 2003: 144-145; 2008: 278; 2010: 24),
CYIIECTBYIOILIME BO BCEX €BPOMEMCKUX S3bIKAX, BKIIOYAsl LIEPKOBHBIE CICHTU3MBbI, TaKHE, KaK
YenicKoe protocit retéz; modlit se na prstynku (npumepst mo: Grygerkova 2008: 61)).
KoneuHo, OOJBIIMHCTBO TaKUX BHIPAKEHUI HOCHT CIICHTOBBIA XapakTep W ymoTpedisercs B
y3KOi cdepe 1epkoBHOro oOmeHus. Bcerpeuarorcs, oJHako, OOLIEU3BECTHBIE U
obeynotpedbuTensHbie  eaquHuIbl  (cp. mosnbekoe chodziéc do kosciola co 3HaueHmem
«PETyJSPHO MOCelaTh 0OroCayKEHUs» ¢ MOIHBIM 3KBUBAJICHTOM B YEIICKOM, CIOBAI[KOM U
JIpYrux s3bIKax). XapakTep oOmeynoTpeOUTeTbHOCTH TaKUX EJUHHIl CHIBHO 3aBUCHUT OT
YPOBHSI XPUCTHAHCKOW TpagullMM B JAHHOW CTpaHE W IIPU YPOBHE COBPEMEHHOM
bpazeorpaduu sBiseTCS TpynHOONpeAeauMbIM. HecMOTpss Ha 3TO, BBIPAXEHUS TaKOIo
XapakTepa HEOOXOJUMO BKJIIOUMTH B Tpymnmny OuOnelckoil ¢paszeosoruu, moToMy 4TO, Kak

OyJeT moKa3aHo HIKE, OHM YacTO MCTONB3YIOTCS st co3nanus apyrux OF.
Hepudepus oudaeiickoil ppaszeonorun

Bropas mpobnema orpaHuueHus Kacaercs mnepudepun (ppazeosoruu, KoTopas
ompezensercss Kak ,vyrazy, které jsou s Bibli spojeny nepfimo, jen pomoci slov —
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mytologémt“ (Stépanova 2004: 65). B mnepudeputo Oubneiickoil ¢pazeonoruu, TakuM
00pa3oM, BXOJAT BbIpaXKEHHUs ¢ OMOIeCKUMU UMEHaMu coOcTBeHHbIMU ([lemp, Hyoa), PE ¢
KOMIOHeHTaMu-MudonoreMamu (boe, uepm, ovsason, aneen) n OE ¢ TakuMu BhIpaXKEHUAMU,
KaK Hebo, ao, oywa (nompoOHee cM. Hmke). Takue BBIpAKCHHUS YK€ 4acTO IOJIBEPrajilcCh
CaMOCTOSITENIbHBIM HCCJIEIOBAHUSAM, OCHOBAaHHBIM Ha Pa3HBIX METOJOJOTHYECKMX 0a3ax u
pasnom apeasie (Hamp., Ckab 2008: 174-175). boyiee BHUMaTeNbHOE U3y4eHUE (Hpa3eoorun
€BPOIENHCKUX S3bIKOB, MO3BOJISIET, OJHAKO, BBIABUTH emie oaHy rpynny PE, Gnuskux mo
CBOCM MCXOIHOM MOTHUBUPOBKE K TIPUBEICHHBIM, KOTOpas B JaHHBIX paboTax He

ynomuHaetcs. Peus uaer o ®E ¢ koMImoHeHTaMH, CBSI3aHHBIMU C aTpUOyTaMU XPUCTHAHCKON

KHM3HH.

Ecnu takue BbIpaXeHHUs, KOTOPbIE OCHOBaHBI HA TPAJAMIUIX U 00psAIax, CBA3aHHBIX C
XPUCTHAHCKAM BEPOMCIIOBEAaHHEM (Kpuuamv KaK O2NAUIeHHbI, Kypumo gumuam),
OTHOCSITCSL K OMOJIeHiCKON (hpa3eosoruy, TO BBIPAKEHUS C KOMIIOHCHTAMU YEPKO8b W TOMY
nooOHBIMU B paboTax o OuOeiickoi (pa3eonoruu, Kak MPaBWIO, HE YIMTOMHHAIOTCS.
[TpuToM cienyer OTMETUTh, YTO TaKKE BBIPAKCHHS UMEIOT MHOTHE OOIIHME YEPThI C IPYTHUMHU
€JIMHUIIAMH, OTHECEHHBIMH K Trpymme TnepudepuitHon Oubneiickoi ¢paseonorun. B
YaCTHOCTH, 37€Cb MOXKHO Ha3BaTh IOBBIIMICHHYIO AKCIHPECCHBHOCTH, BBITCKAIOIIYIO U3
COOTHOIIIEHUS MPSIMOTO 3HAYCHHUs (CBSA3aHHOTO C XPUCTHAHCKON PENUTueil) U mepeHOCHOTO
3Ha4eHUs. Takas MOBBIMICHHAS YKCIPECCUBHOCTh MPUBOJIUT K 00Pa30BaHUIO MOXOKUX JIPYT
Ha Jpyra eIuHUI] (Cp. YeIICKOe CIIEHIoBoe BbIpaxkeHue udélat JeZiska do briska komu B
3HAUEHUU «CJENaTh >KEHIIMHY OepeMEeHHOI» (KoTopoe 0e3 COMHEHHIl MOXXHO, C TOYKHU
3peHHsI MOTUBUPOBKH, OTHECTH K KOCBEHHBIM OHOJIEN3MaM) U TaKOe e YEIICKOE CIICHTOBOE
tahnout to v kostele az do zdvérecné «mpocuaeTh B Kabake J0O CaMOro €ro 3aKphITHA» U
nosnbekoe KoscioZ, gdzie sklankami dzwonig B 3HaueHumn «xabak»; cp. Takxe cioBaikoe bud’
bohu chvala — kostol zhorel a kréma zostala (mpumep mo: Mlacek 2007: 11; apyrue nmpumepsl
cm.: Ilerpor 2008)). CriocoObl JAOCTHKEHHS SKCIPECCHH 3/€Ch TE€ JKE, YTO M B IMEPBOM
NpUBEJICHHOM ciy4ae. [109ToOMy Ha OCHOBE TAaKOTO CXOJICTBA MEXAHW3MOB (OPMHPOBAHHS
MOJOOHBIX BBIPAKEHUH MBI TMPUXOAUM K BBIBOJY, UYTO JIAaHHBIE EIUHUIIBI MOXXHO

aHaATM3UPOBATh Kak yacTh nepudepuitnoi 6udneickoii ppaseonoruu.

Hecmotps Ha TO, uTO mpu BBIOOpEe OOBEKTa HCCIENOBaHUS B Hamieil pabote
MPUXOJUTCS MPHUHATH HEKOTOPbIE OTPaHUYEHUS, aHAJIU3 TO3BOJISET JaTh ONpejAelieHue Bceil
oubneiickoii ¢pazeomorun B 1esnoM. [lombITKM TakuM 00pa3oM  XapaKTepH30BaTh

Oubnelickyro (pazeosoruio yxe HaOMIOJANNUCh YacTO, OJHAKO MCXOAMIM W3 JPYroro
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NOHMMaHUsg caMoi  (Qpazeomorun. Yame Bcero 374ech OTCYTCTBOBAN — KPUTEpHA
OKCHPECCHUBHOCTH, YTO NPHUBOAMIO K BKIIOUEHHIO B JAHHBIM IepeYeHb O0OOPOTOB

TEPMHUHOJIOTHYECKOT'0 XapaKTepa.

Wtak, MbI cuntaeM, 4to Oubielickas ¢ppa3eoaorusi MOKeT ObITh XapaKTepru30BaHa Kak

cocCToAlasa U3 CICAYIOINX YJacTeH:

1) mpsmele nuratel u3 Berxoro mnum HoBoro 3aBera, KOTOpblE B JaHHOM SI3bIKE

YCTOI\/’I‘{I/IBBI " BOCIIPOMU3BOJUMBI;

2) BBIp@XEHHUs, BO3HHUKIINE Ha OCHOBE OMOJEHCKMX 00pa3oB W npuTd. Takue
BelpakeHUs, Kak numer S. CxiagaHa, SBISIOTCS, KaK MPaBHJIO, TPOSIBICHHEM
UMIUTMIIUTHOCTA BO ()Pa3eoIOTUM W TPEICTABISAIOT COOOH ckaTue Iesoro OuOIIeicKoro

cioxeta B OF (Cxnamana 2005: 243);

3) BbIPpa’XXCHMU, 06p830BaHHLIC Ha OCHOBC XPUCTHMAHCKHX MOJIUTB H O6p5II[0B U1

Ipyrux (akToB, CBSI3aHHBIX C XPUCTHAHCTBOM;

4) BbIpa)K€HUs, CBA3AHHBIE C XPUCTHAHCTBOM HE TOJBKO CBOEH MOTHUBUPOBKOM, HO U
CBOMM 3HaueHHeM. Takue BbIpaXEeHUs MO0 OTHOCATCS K chepe NpodecCHOHANbHOTO CIEHIa
Jro/IeH, AeSATeNbHOCTh KOTOPBIX CBS3aHA C XPUCTHAHCTBOM, MO0 (HAMHOIO pEeXe), SIBIAIOTCS

00MIeYTOTPEONTEITLHBIMH.

5) ®E c¢ xommnoHeHTamMu Mudoremamu, ¢ OuONEHCKUMHM HMEHaAMH WIH C
BBIPQKCHUSMH, KOTOPBIC OTPAXKAIOT XPUCTHAHCKHE TPEICTaBICHUs 0 MUpe (dyuia, ad, ne6o),
C Ha3BaHUSAMMU IMIPEIMETOB, CBA3AHHBIX C XPUCTHAHCKUM BEpOMCIIOBEIaHUEM (THUIIBI LIEpKBEH,

MIPEAMETHI, CBA3aHHBIE C OOTOCTY>KEHUEM U JIpyTHe).

JlaHHYIO TPYIIy OIMUIIEM HECKOJBKO MOJIpOOHEee, NMOCKOIBbKY HaM JI0 CHX TOp He
ylanoch HaWTH Oojee KOHKPETHOIO ONUCAaHWs TaKuX BbIPAKEHUI, HECMOTps Ha
CPaBHUTENBHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO paboT mo Oubieiickoit ¢paseonoruu. Mrak, B JTaHHYIO

TPy BXOJIAT:
a) o6o3HaueHus JUIL ( B IIUPOKOM CMBICIIE), CBSI3aHHBIX ¢ bubnueit

o BBIPOKEHUS C KOMIIOHeHTaMU-Mu(oremamu. HemocpencTBeHHO B OHOJCCKOM
¢dpaszeonoruu BCTpeyaeMcs ¢ TAKUMHU BBIpKEHUSIMH, Kak: HAUMEHOBaHUE Oora, Kak MpaBHIIo,
CIIOBOM 602 (6oe 3naem,; uzyseuums Kak 60e uepenaxy, uepames Kaxk 602 1 MHOTHE TPYTHUE)
WIN JPYTUMH €0 HAMMEHOBAHUSMU (HAIp., C HEMEIIKUM HEerr B JaHHOM 3HaYCHHH, YEIIICKHM

Hospodin, Pan u apyrumu, Hamp. demickoe Pro pana; poruceno panu). B uux otpaxken oopas
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Oora Kak MepcoHa)ka C HEOTPAHUYCHHBIMU CIOCOOHOCTSMH, C HEOTPAHWYCHHOW CTETICHBIO
cpaBaeHus. C Opyroil CTOPOHBI, KOMIIOHEHT 602 B HHX MOXET OBITh CEMaHTUYCCKU

OIMYCTOLMICHHBIM, CIYKalllM TOJBKO IJIA HY>XHOI'O (bpa3eonorH3My OMOIMOHAJIBHOI'O 3apsAaaa,

. BBIPOKEHHSI ¢ UMEHaMH, cBs3aHHbIMU ¢ borom (/[yx Ceamou, Hucyc, /esa
Mapus, nanpumep, npusecmu Kk Mucycy; kak nenopounas /lesa Mapus, cudems xkax Hucyc
20e; kaxk 6yomo Xpucmoc Ha Oyuie npowencs, 8o3mooums kax Xpucma, kax y Xpucma 3a
nasyxou,; kax [yx Cesamou,; dem. byt bradaty jako Kristus; spat jako Jezulatko; je to Pavel
jako Savel; lacheln wie ein Christkind; monsckoe wygfgdac jak Chrystos na krzyzu u muorue

IpyTHe);

. HAUMEHOBAHHS JIPYTUX OHMOICHCKUX TMEPCOHaXEH — IMPOPOKOB, AroOCTOJIOB,
Ipyrux BbICTymaromux B bubmuu num u umeHa csitbix  (npodasichuiii kax Hyda; Hyoa
Hyooii, xooum om Ionwmus k ITunamy; ven. prodat jako Petr Krista; je to Savel jako Pavel;
stat jako svaty Jan za dedinou u napyrue MHOrOdYMCICHHBIE BbIpaskeHHs). OCHOBHBIE
o0Opa3Hble KOHHOTAI[MU TaKWX BBIPAKCHUH OOBIYHO COBIMANAIOT, MMO3TOMY Ha WX OCHOBE
BO3HHUKACT, KaK MPaBUJIO, B KAKIOM s3bIKe MO HecKoybKy ®FE, M3 KOTOpHIX OnHA, camas
«OCHOBHAs» M YIOTpEOWTENbHAs, SBISETCS WHTEPHAMOHAIbHONH. Kpome Toro, B naHHOMN
rpymnrmne, Kak ¥ B HEKOTOPBIX JAPYTrUX TPYyIIMax AaHHBIX BBIPAKCHWH, WHTEPHAIMOHATbHBIN

XapakTep BbI3BIBACT MHUTPALUsS €AWHUI] U3 s3bIKa B s3bIK (Jlmmma, Mokuenko, TpodumknHa

2006: 548-549);

o aHTeNbl WIM «BHUJBl AHTEJIOB», 4acTO B JIEMUHYTHBHOW (opme, Hamp., Kak
Xepyeum; pyMsH KaKk 8epOHbILL XepyeuM,; KaK Xepyeumvl 6 00J1aKax, Kax aneel, 4demckoe spat
jako andéelicek; divka jako andél; xopsarckoe dobar kao andeo; moasckoe chodzi¢ jak aniof;

czysty jak aniof; pi¢ jak aniof u muOTHE pyTHE;

o POTHBOIOCTABIIEHHBINH bory mepconax — apsBos. OH Ha3bBIBAETCS HE TOJIBKO
npsiMO, HO M Pa3HbIMU Nepu(pacTUUSCKUMH HAMMEHOBAHUSAMH, M B paMKax (hpa3eooruu
€BPONCHCKHUX SI3BIKOB BBITIOJHSIET JIBE€ OCHOBHBIC (YHKIIMU. BO-TIEpBBIX, OH BBICTYNAaeT B
BapHaHTaX CPaBHEHUH C KOMIIOHEHTOM 602, 4YTO MPHUBOAMT K HX OKCIPECCUBHOCTH,
CO3JJAaHHOW HAa COOTHECCHHWH WHBApUAHTa CO CJIOBOM 002 M €ro pe3KOoro KOHTpacTa ¢
KOMITOHEHTOM uepm, ObsiG0Jl B HOBOM BapuaHTe (602 e2o 3nHaem, uepm e20 3Haem; YelicKoe
kyho boha u apyrume). Bo-BTOpbIX, KOMIOHEHT uepm (pexe Ovbsson, 6Gec WIH JpyrUe

BBIPpAXKCHUA CO CXOIOHBIM 3Ha‘-ICHI/ICM), 6y11y‘-II/I caM mo cebe CHIbHO IKCIIPCCCUBHBIM

! Vmena cBsTBIX BOOBIIE CM. Bbyraesa 2008. Yame Bcero oHu rccienyrores B nporuosax (Bayerova 2005).
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BBIpQXXCHHEM, YacTO  BBICTymaeT BO  (Qpazeonormri B (QYHKIUH  TMOJHOCTHIO
JECEMAHTU3UPOBAHHOTO HMHTEHCU(HUKATOPA, KOTOPBIH MOXKET YHOTPEeOIsAThCS B IJIOOOM
CPaBHEHUHU (PYCCKOE KaK yepm, 20100€H KAK 4epm, pado8amuvCs KaK yepm yemy, peeHos8amy
KaK uepm, ycmams KaxK uepm, XJIONOMAamv KAK 4Yepm; JI0OBOK KAK yYepm, YMeH KaK uepm;
xumep Kax uepm,; Hocumwcsi kak 6ec, Hemerkoe einen Teufel werde ich tun; der Teufel hat es
gesehen; wemr. péli to (zebe to) jako cert; jet jako ddbel; byt po certech dobry u apyrue
(npyrue mpumepsl cMm. Takke: Kysnemosa 2005: 24)). XapakTep Takoro KOMIIOHEHTa, Kak
MHTEHCU(PHUKATOPa, B €BPOIEHCKUX SI3bIKaX YHUBEpCAJIeH, MEXaHU3M (OPMUPOBAHUS TaKUX
OE TOXe, OJHAKO KOHKPETHBIC C€IUHUIIBI B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB OTIMYal0TCa. Kpome
IBSIBOJIA, PEXKE BCTPEYAOTCS W OOO3HAYCHHS JPYTuX, OJM3KHX €My JIeMOHHUYECKHX
NepCOHaXeH, TaKuX Kak Benvzesyn, menxkuii bec; dioko (nompodbnee Bamprep 2008: 39-40;

®enypxo, JIynis 2008: 57), Jlroyugep u npyrue.

B nmannyro rpynmy BXoAMT U 00001IeHHOE 0003HAYEHHME MEPCOHAa)ka, CBSI3AHHOTO C
bubnueit (Cesamotl), HECKOJIBKO peallbHBIX WM BHIMBIIIUIEHHBIX UMEH CBATHIX. Kak mpasuiio,
3[1€Ch OIATH HAOJIOJAETCs TOJBKO UX (YHKLHMS KaK BbIPaXKEHUH, KOTOpbIE, Oaaronaps cBoei
cBsi3u ¢ bubnueil 1 XpucTHaHCTBOM, 00€CIIEUNBAIOT CHIIBHYIO SKCIIPECCUBHOCTh AaHHBIX DE.
Takue ®E uyacTo co3maroTcsl Kak €IMHULBL, B 00pa3e KOTOPBIX 3aJ0KEH OCTPBIM KOHTPACT
MEXIy KOMIOHEHTOM cesimou U caMbiM obpazom @DE (pyc. 6eden (2on) kax mypeyxuti
ceamotl,; 4elll. stat jako Spatné vyrezany svaty, vypadat jako svata Dala a nevédéla komu, na
svatého Nikdase (nikdy)); cep6. kosteti nekoga kao svetr Petra kajgana (mpoucxosxaeHue cM.
Miodonska 2008: 127)) (cm. taxke Crenanosa 2003: 28; Ps3anosckuit 1997: 28; MrSevic-
Radovi¢ 2003:74 u npyrue);

0) Ha3BaHUs OMOJIEHCKUX MeCT OOMTaHUs Iyl (BBIpAXKEHUS Hebo, nekio, pan U UX
CMHOHMMBI). CHMBONMKA TaKWX BbIPAKEHUH JIOBOJBHO OJHO3HayHa (MoJapoOHee Ha
MaTepHuajge KOMIIOHEHTOB paiui U ad cM. YepmanoBa 2008: 55-56), uro cmocobcTByeT
JIOBOJIGHO  BBICOKOH  CTENEeHM  WHTEPHAIIMOHAIBHOCTH  TaKWX  BBIpAXEHWUH  (cp.

UHTEPHAIIMOHAIBHOC KAK HA CeObMOM HeDe, KaK 6 ady, PAlCKAsl HCU3HD);

B) Ha3BaHUS LIEPKOBHBIX Mpa3aHUKOB (Poowcoecmso, Ilacxa n np.). Takue BoIpaskeHUs
BCTPEYAIOTCS 3HAYMTEIBHO pPEXe, OCHOBHOW c(epoll uX MNpuMeHeHHs BO (pa3eooruu
SBISICTCS 00pa3 MX CBSI3M C XPUCTHAHCKOW KYJIBTYpOW W €€ MPOTHBOIOCTABJICHUE IPYTUM
KynsTypam (na mypeykyro Ilacxy; ne eéce xomy macienuya, demnickoe jako 0 Vanocich;
vyvarovat jako na fare o posviceni). IX SKBUBaJI€HTHOCTb, OJHAKO, JOBOJHHO HHU3Ka (cCp.

[MTestnoBuu 2008), ux uccaenoBanus Bo (pa3eosoruu 10BOJIbHO peaku (Hampumep, Skladana
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1997 na marepuane coOpanust A. 3arypenkoro; PssanoBckuit 1997: 28 na marepuane
TEMAaTUYECKOTO TOJI «HUKOTIay; mpoucxoxaeHue cMm. Schneeberger 2003: 64); wame onu

HCCIIEAYIOTCS Ha MaTepuale mporao3oB (Zevgollen-Mileci¢ 1997);

I) XPHCTHAHCKHE CHUMBOJBI — Kpecm, a B HEKOTOPBIX BBIPAKCHUAX TaKXKe
AHUMAJIMCTUYCCKUE CHMBOJIBI, TaKHe, Kak 3mes, achey, céunvs (Koziara 1996: 58; MumnHa
2010: 135; Soubustova 2008: 155), nmmieBbie cumBoibl xze6, euno (Wotjak 2008: 116;
Piiranien 1997: 281; cp. Taxke mpuMepbl U3 CIOBEHCKOro s3bika y Bedowska-Kopczyk 2007:
11-112), cumBoIIMUECKOE 3HAYEHNE HEKOTOPBIX pacTeHui (ocuna, psouna — cM. bupux 2010:
141-142), npencraBnenus o ioo6Bu (Butkocka 2007: 88; ITonomapenko 2008: 221),
OCYKJICHHE HEKOTOPBIX SIBICHUI WJIM CBOMCTB YeloBeKa Kak rpexa (cp. Babi¢ 2008: 22).
[Ipumepom Takux BelpaxeHui cinyxaTt @F xogapHuili kaxk 3mest;, HeNOPOUHbIL KAK acHey,; YElll.
lamat chléb; jist jako chleba u npyrue. Takue BbIpaskeHHsS MOYKHO OTHECTH B OHMOJieM3MaM
MOTOMY, YTO Ha WX BO3HUKHOBEHHE IIOBIHUSIIO XPUCTHAHCKOE YYCHHE, XPHUCTHAHCKUE

MMpeaACTaBJICHUA O MUPC.

Habmonaercss u oOpaTHBIl mpouecc — BIMSHHE AHUMAJIUCTHUECKUX M JPYTHX
cuMBoIJIOB Ha (paseosoruto ([yOpoBuna 2005: 54). BeipaxeHus ¢ TaKUMU CHMBOJIAMU B
oubnelickyro (pa3eonoruro, Kak TMpPaBWIO, HE BKIOYAIOTCA, M aBTOPaMH IPOCTO

KOHCTaTupyercs BausiHue bubnuu Ha Hux (SIakosuuosa 2000: 453).

1) Ha3BaHUs MPEIMETOB U 3JIaHHM, CBA3aHHBIX C OOTOCIyXEHHEM (yepKkogb, Xpam,
Gumuam, HaTIP., MUXo Kax 6 [nycmoti] yepkeu Houvio (8 Xpame); Xo0umv Kaxk 6 xpam Kyod;
Kax 6 booxcvem xpame, non. jest pusto jak w kalwinskim kosciofe dgzie; is¢ jak w kosciof;

stysze¢, ze dzwonig, no nie wiedzie¢ w ktorym kosciofe u apyrue);

€) Ha3BaHUS IMEPCOHAKEH, CBI3aHHBIX C IIEPKOBHOU JAEATENbHOCTBIO (non, nana
pumcKul: neanvlil kax non Ha Ilacxy, Henoepewium Kaxk nana puMCKUll, HCumov KaK MOHAX,
00e8ambvbcsi KAK MOHAXUHS, JHCU3Hb KAK y MOHaxuHu, ueuickoe mluvit jako farar, Zit jako

Jeptiska; monbckoe kSigdz dwa razy nie kaze u npyrue).

WTak, kak MOKHO BHJIETh, Ipynny nepudepuitHpix Ondnenckux Gppa3eoaoru3MoB Mbl
3HAYUTEIbHO pacIiIupuin. Takoe paclIMpeHHe HaM, OJHAKO, KaKeTCs Ielaecoo0pa3HbIM

BBUAY MCXaHU3MOB IICPCHOCA 3HAUCHUSA U CO3JaHNA SKCIPCCCUBHOCTHU B ()3} (CM. HI/I)KC).

HeoOxoauMo OTMETHUTh, YTO HEKOTOpBIE M3 JaHHBIX TPYII YXKe MOABEprajiuch

aHaiu3y Bo (hpaszeosioruu (Kpome MpUBEIEHHBIX, cM. Xieoaa 1997 Ha marepuane COBETCKUX
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®FE ¢ KOMIOHEHTOM boe; W JIpyrue), MHOTME TpyMNIbl, OJHAKO, MOKAa HE MCCIEJ0BaHbI

BOOOIIIE.

I'panuner mepudepun u 1eHTpa OuOICHCKON (pa3eosorud HEYETKHe, W MHOTHE
BBIPQXXCHUS C MPUBEACHHBIMU KOMIIOHEHTaMH BXOJAT B Apo 6ubieiickoii ppaseonoruu. Taxk,
@®FE ¢ KOMIOHEHTOM 602 TPENCTABIISAIOT COO0H mpsiMble nuTaThl U3 CesimeHHoro [lucanus u
OTHOCATCS, TAKMM 00pa3oM, K LEeHTpy Onbieiickoil ¢pazeosoruu (Hamp., TAKHE BBIPAKECHUS
KaK boe oan, bBoe 63an). TpyaHO onmpenenuTh NEHTPAIbHBIA WM TepUdEepUIHBIA XapaKTep
TaKUX EIWHUI] C JAHHBIMH KOMIIOHEHTaMM, KOTOpbIE OTPa)KalOT OCHOBHBIE OuOieiickue
npeJCcTaBieHuss o Oore IMpH MOMOIIM OYeHb crenuduueckux obpa3oB. Tak, B YeHICKOU
¢dpazeosnoruu mpezacTaBieHre 0 bore Kak O BCEMOTYIIEM CYIIECTBE, KOTOPOE OTpa)kaeT
otuacti U pyc. ®E boe oan, boe 6351, BbIpakeHO W B MOCIOBUIlE kdyZ pdn Biith dopusti i
motyka spusti. Takas eauuuia npeacraBieHuss o bore Kak O BCEMOTYIIEM SBIISETCS
[EHTPAJILHOU, 10 CBOEMY IIYTIMBOMY 00pa3y, oaHako, siBHO mnepudpepuiinon. IIpobrema
TAKOr0 pa3rpaHUyYEHUsl JOBOJIBHO YycoemHo pemaerca B pabortax XK. ®dunk, kortopas
BBIIETISIET TPU BO3MOXHBIX ciydas: 1) B ®E orpaxkeno Oubneiickoe 3nauenue; 2) B OE
OoTpakeHO OubIelickoe 3HaYeHre, HO OHO U3MEHEHO (CaMbli YacThIi ciydvail); 3) oOpa3 u ero
orpakenne m3meHeHsl (Fink 1997: 103). Ilepyro rpymmy mo kiaccudpukamun K. OuHK

MO>KHO OTHECTH K IICHTPY, BTOPBIC JBE K niepudepun oudeiickoi ¢ppa3eonoruu.

I1.2.1.2. UuTepHanuoHaIbHbIE ()pa3eossornyeckue 0MdIen3Mbl

Amnanu3 nanHot rpynnsl OE nokasbiBaer, uTo B pamkax Oubneickoil ¢pazeonorun
MOKHO BBIIEIUTH TIPYNIY TaKUX BBIPA)KEHHUH, KOTOPBIE SBISIOTCS WHTEPHALIMOHAIBHBIMU.
DT0, KaK MpaBUJIO, BBIPAKEHUS, KOTOPbIE MOXXHO ObUIO Obl XapaKTepU30BaThb KaK CaMble
YCTOHYMBBIE C IUAXPOHHOM TOUKU 3pPEHHUS, KaK CaMOe MPOYHOE U HEM3MEHHOE SAPO PYCCKOM
¢dpazeosnoruu. MHOrMe U3 HUX NMPHUCYTCTBYIOT YK€ B CTApOCIaBAHCKOM si3bIke (cM. CioBapb
¢dpazeosnoru3MoB crapociaBsHcKoro sizbika — IlynexxkoBa u kon. 2009), B cxonHoi popme
HaxXoJAuM WX Jajee, Hamp., Ha MaTepuane pPycCcKoro s3bika, B cioBape M. 1. Muxenbcona
(Muxenbscon 1994, B cnoBape HaX0uM, HAIp., TAKKE BBIPAKEHUS KaK nepcm O0xicull; niay u
cKkpexcem 3y008;, pazoupams Ha cebe pusbl; KOCMb OM KOCMU; NOCLINAMb 20108y NeNIOM U

MHOTH€ JPyTUe) U B COBPEMEHHBIX CIOBapsAX PyCCKOM (Ppa3eosoruH.

W, HampoTuB, MOXHO BBIJEIHUTH JAPYTyI0, OUYEHb MOJBMKHYIO Ojarojaps CBOEMY

HKCIIPECCUBHOMY MOTEHIMATy, HAMHOrO OoJiee aKTHBHYIO YacTh Oubieickoil ¢pazeonoruu,
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KOTOpas 3HAYUTCIIbHO MCHACTCS HC TOJIBKO C Pa3BUTUCM S3bIKA, HO U U3MCHACTCA OT A3bIKa K

A3BIKY.

Takum oOpa3om, aHanu3 OMOJICHCKOW (pa3eoyioruy TO3BOISET YTBEPXKIATh, YTO
NIEPEMEHYMBOCTh BO BPEMEHHU BJIEYET 3a COOOW M BaphbHUPOBAHHME €IWHUII B MPOCTPAHCTBE.
®pa3zeonorniyeckue eAMHUIBI, KOTOPBIE SBISIOTCS WHTEPHAIIMOHATIBHBIMU, KakK IPaBUIIO,
CYIIECTBYIOT B E€BPOICUCKHX S3bIKAX O4YeHb Joiro. OHU HE HMCYE3al0T M3 s3bIKA IPU
OOIIECTBEHHBIX M3MEHEHUSIX M HEe MEHSIOT cBoed (opmbl. [loaTomy Takue 0OOpOTHI MOTYT

OCTAaTbCA CXOAHBIMHA B PA3HBIX A3bIKAX.

K mnomoOHOMY BBIBOAY TMPUXOAWT B CBOCH CTarhe OO0 aKTyalM3alMsx
(b pa3eonornyeckux WHTEPHAIMOHATM3MOB B cioBalikoM si3eike u SI. Ckiamana (Skladana

2004: 85).
11.2.1.2.1. Mexanu3mbl (pOpMUPOBAHMS HEHTPAIbHBIX OubJIeiicknx @E

MOXHO BBIIEIUTH JBA MMPOTHUBOIOJIOKHBIX MEXaHHW3Ma (OPMHPOBAHUS OMOIEHCKIX
@®F, mnpuueM OHHM COOTBETCTBYIOT pasrpaHUUYEHHUIO sApa U mnepudepun Oubneickoin
¢paseonornun. B rpymnme Tex Oubneiickux PE, KoTopple MOXHO BKIIOYHTH B SIPO

OuoIIelicKoi (pa3eosiorui, OCHOBOM co3nanus ouodieiickux OF sBiseTcss UMILTUIIMPOBAHUE

HCXOJIHOTO OMbIeickoro croxkera. bubnelickuii CIoKeT, C KOTOPBIM BEPYIOIINE CTATKUBAIHNCH

OYEHb YaCTO, COXPAHSICA B UX MBICIAX, I09TOMY Ha ero ocHoBe Bo3HuKanu @E. Takue OE
ObUIM OCOOEHHO SKCHPECCHBHBIMM, BBIPA3UTENIBHBIMU, KaKk pa3 3a CYeT TOro, YTO OHHU
SBJISUTMCh UMIUTMLIUTHBIM CXaTHeM OoJbIIOro OMOIeiickoro KOHTeKCTa. Bo3HMKIIAsS TakuM
oOpa3zom @OF umena orpoMHOE KOJIMYECTBO KOHHOTAIMH, BEI3BAHHBIX IIUPOKUM KOHTEKCTOM,
OT KOTOPOT'O OHA 06pa303anacsl5. Taxk, BeIpaxkeHUE npodadxcuviii kak HMyoa acconmmupoBaioch
B MBICJIM TOBOPSILUX ¢ OMOIEHCKUM CrO)KeTOM 0 ToM, Kak Myna mpoaan Xpucta 3a TpuALaTh
cpeOpeHuKoB. BplpakeHue 6O71yOHbll cblH VUMEET O4YeHb SKCIPECCUBHBIE KOHHOTALWH,
BbI3BaHHbIE MpUTYEH O ONyIHOM ChIHE. BbIpaxkeHue omodams 602y Oyuiy CBSI3BIBAETCS C
MOJIUTBOM. JlaHHOE BBIpa)KEHHE U €ro 00pa3 BbHI3BIBAIOT MBICIb O TOM, YTO CMEPTh HE

OeccneHbIN KOHEIl YeJI0BEKa, a TOJIbKO €ro MepeceyeHue B MHOM, JIyduii Mup, k bory.

HOCKOHBKy, KaK M3BCCTHO, BEPYIOIIUC 3HAKOMUIIUCH C bubnueii B 0CHOBHOM BO BpEMs
60TOCJ’Iy>KCHHﬁ, HU3BCCTHBIMU CTaJlId BO MHOI'OM OAHHM M TC KC CIOXKCTHI (CM., Hanpumep,

paboty Il. Bpayna mo EBanremuto mo Mardero (Braun 2003: 359)). Ha ocHoBe Takux

15 -
Taxoe HaOMI0JeHNE KOCBEHHO JIOKA3bIBAIOT PabOTHI 110 OMOJICHCKOM (hpa3eoIoruy, KOTOpbIe KOHCTATHPYIOT,
YTO ynoTpebieHne UMeH COOCTBEHHBIX B Onbien3max, u, mupe, yrnorpeosieHue caMux On0Ien3mMoB, TpeOyeT oT

TOBOPSIIIETO KYyJIbTYPHO-UCTOPUYECKHUX 3HAHUH (Hamp., Sramek 2003: 63).
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CIO)KETOB BO3HUKAIOT M MHOTMe WHTepHanuoHaabHble DE OubIeiickoro mpoucxoxIeHHs.
Camas rnaBHas npoOjeMa HMHTEPHAIMOHAIBHOCTH COCTOMT 3/€Ch B TOM, YTO TaKHe
M3BECTHBIC BEPYIOIIMM CIOKEThI BepOAM3UPOBAINUCH MO-pa3HOMY (CM. Ha OCHOBE BCEil, HE
TOJIBKO OnoIeiickoit ppazeonoruu, Anedupenko 2008: 28). 3mech MOKHO UCXOIUTh U3 TOTO,
gyro nipu GopmupoBanuu OE cHayama B MbICIH roBopsiiero ¢popmupyercs obpas, a TOIbKO
nociie Toro o BepOammupyercs B @E (Vaikova 2001: 209, Sotak 1989: 17; IllunwuibiHa
2008: 115). IToaToMy, B mepByr odYepenb, BO ¢pa3eosioruu OHOIEHCKOro MPOUCXOKICHUS
HAOMIOIAI0TCA YUCTO (OpMalibHBIE OTIMYMS MPH COXPAHEHHH TOTO K€ 00pas3a U CXOACTBA
cemantuku OE. [lonnbie skBuBanieHTH B rpynme Oubneiickux ®E penku, yamie Bcero oHu
BCTPEYAIOTCS y CaMBIX MPOCTBHIX MO CTPYKTYpE BBIPAKEHUSX, Kak MpaBuiio, UMeHHbIX OFE
(moHBIE PKBUBAJICHTHI UMEET, HAIIPUMED, BhIpaXKEHUE artbgha u omeza). B npeobnanaroiem
OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB HAOMIOJAIOTCS OTIUYMSI, HAUMHASI C CHHOHUMHYECKHX KOMIIOHEHTOB,
BbIOOp KOTOpBIX CBsI3aH, Kak MpPaBUJIO, C IepeBogoM bubnuu Ha naHHBIN ST3BIK (namp.,
pycCKHE BBIp@XEHHS C EPKOBHOCIABIHCKUM KOMIIOHEHTOM), 4Yepe3 TEeMAaTHYeCKH WU
CUMBOJIMYECKHU OJNM3KKE, HO JalIeKO He CHHOHUMHUYHbBIE KOMIOHEHTHI (PyCCKOe O.1VOHbIL CbIH

U Yelickoe marnotratny syn; pycckoe murnoceponwlii camapumsnun W aHIMiAcKoe a good

Samaritan; pycckoe 6ok 6 oseuvel wkype u uenickoe VIK VrouSe berdncim) BIIOTH 110

CHUTyallud, KOTJa €JMHHIA BO3HHMKAET Ha OCHOBE TOW K€ MPHUTYH, HO MO CBoei (opme
OTIIMYaeTcsi a0COMOTHO (Uenickoe stdt jako Lotova Zena kde v pycckoe cmosams Kax CONAHOU
cmonb 20e; npuseneHHoe K. JlyOpoBuHoi pycckoe npespawenue Casna 6 I[laéna m ero
SKBUBAJICHT B POMAHCKHX si3bIKax: ucrmanckom: el camino de Damasco u ¢panir. le chemin de
Damas (/[ly6posuna 2005: 53)). B mpuBeneHHbIX mpuMmepax «o0pa3» OJWHAKOB — B €ro
OCHOBE JIEKHUT OuOnelckuil croxer o >xeHe JloTa, KOoTopas, HE MOCIYIIABIIMCH O0XKbEro
NpUKa3aHUs, OTJISIHYJIACh Ha MOKUHYTHIH TOpoA M IpeBpaTuiack B coisiHOM crond; Casin
npeBpamaercs B [laBna mo myru B Jlamack. Takas CBsi3b, OJIHAKO, BBHJY TOT0, YTO
ouobneiickuit pon muorux ®E 3a0biBaercs (cm. Braun 2003: 360; BansTep, Mokuenko 2009:
12; Balakova 2013: 24), Ha CHHXpPOHHOM YpOBHE HE BbIpakeHa. JlaHHbIE BbIpaKEHHSI MOKHO
ObuUl0 OBl (YMCTO CHHXPOHHO) (OPMATIBHO KIACCU(PHUIMPOBATH KaK BBIPAXKEHHUS C WHOU

00pa3HOil OCHOBOM.

bonee TOro, 1axe €CJIu HEC UCXOJUTh U3 TAKOIr'0 CTPOT0 CHHXPOHHOI'O aHAaJIM3a, MOXKHO
KOHCTAaTUPOBATh, YTO OTJINYHUA B KOMIIOHCHTHOM COCTaBC M OTPAXKCHUU o6pa3a IMPUBOJAT K

OTJIMYUAM B KOHHOTAIUAX H, TCM CaMbIM, U HMCIIOJIb30BaHUU ®E. TaK, BBIPpAXKCHUC 6]ZyaHblZ/7

18 Muorouncnenssre npuMepsl cM. Ctenanosa 2003: 46-48 u nanee.
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CblH B PYCCKOM aCCOIMHUPYETCS C TIaroiamu Oayxcoams, onyoums (dyOpoBuna 2005: 52,

Banbtep, Mokuenko 2011: 326). Takux acconuanuii B Ipyrux si3bIkax, Kak MpaBuiio, HET.

Btopas mnpobGnemMa WHTEpHAIMOHAIBHOCTH Takux Oubneiickux @OE, kotopsie
MPUHAJJICKAT K TPYIIE IEHTPAIbHBIX, CBSI3aHA OMATh K€ C TEM, YTO MCXOIHBIM INPH UX
dopmupoBanun siBisiercss oOpa3. KocBeHHO 53TO jJoKasbiBaeT M BHe(pazeoJormyeckas
nepuaunus Oubnensma, rne OuOIIeM3M OIpeneNseTcss KaK <«IIPUCYTCTBUE WIIM BIUSHHE
O6ubseiickoro obpaza B MPOU3BEIACHUAX KYJIbTYpPhl B CaMOM IITUPOKOM CMbIcTe» (Zavarsky

2005: 52; cp. Taxxke [Jyoposuna 2005: 52).

OO6pa3 pmanHOW mpUTYM, OUOJIEHCKOTO TMEPCOHAXa SBIISETCS MHOTOCTOPOHHHUM,
npudeM (pazeosoTU3NpyeTcs, Kak MpaBWJIO, CHadajga OJHA IEeHTpajlbHas cema. Takas
CUTYyallus, OATh ke, XapakTepHa ajs ¢ppazeonoruu B nenom. Kak numer H. @. Anedupenko,
KOHIENT Impe, a (pazeosnorusupyercs TOJIbKO oaHa ero dacth (Asnedupenko 2008: 29).
Opnako Ha wMarepuaie OuOJielickol (hpa3eosornd, a Takke (pa3eoOTUH AHTHIHOTO
npoucxoxaeaus u @OE ¢ Ha3BaHWSIMHM OJKUBOTHBIX, Takas TCHICHIUS BIIASCT Ha
WHTEpHALMOHANBHBIX XapakTep PE 0COOEHHO CHIIBHO, MOTOMY YTO Ha OCHOBE OJHOTO

o0mrero oopasza MOT'yT BO3HUKATh HallMOHAIbHO-cieruduieckre OE.

ITokaxxem 10 Ha mnpumepe npurtun o MWype. [laHHasg mpuT4a pacckasblBaeT o
MpeaTeIbCTBE OJIHOTO U3 JABEHAANATH yueHUKOB Mucyca - Uyner Uckapuora (Mardei, 25,
48-49). Nyna BeIaN CBOETO YYUTENs MYAECHCKUM NEepBOCBsIIeHHUKaM 3a 30 cpeOpeHHUKOB.
[TpuBens ctpaxy B I'edpcumanckuii can, rne 6su1 Mucyc, Uyna ckasan, 4To TOro, Koro oH
nonenyer, Oyaer Hucyc. 3atem on momomén k HWucycy wm momenoBan ero. [locne
npenatenberBa Myna, packasBuinch B COAESTHHOM, MOKOHYMI ¢ co0oil: «Myna, mpenaBuimit
Ero, yBuzmeB, uto OH OCyXa€H, M pacKasBIIUCh, BO3BPATWJI TPHUALATh CPEOPEHHHKOB
MIEPBOCBALIEHHUKAM M CTapedIInHaM, TOBOPs: COTPEIIMI S, IpPeJaB KpOBb HEBUHHYIO...H
OpocuB cpeOpeHHUKU B Xpame, OH BbIIIEN, Momén u ynasuics» (Mardeii, 27, 3-5) (BMC

2005: 276).

W3 nanHoOM mputuM (ppa3eonaoru3npyrorcs, Kak IMpaBuilo, cieayrolue oopassl: oopas

30 cpebpennkoB — OE mpuoyams cpebpenuxos; npenarenncto (cp. Jyoposuna 2005: 52) —

OFE xax Hyoa; npooams xkaxk Hyoa, Ha TEKCHUECKOM ypoBHE Myda B TUTEPATypHOM SI3bIKE, a
Takke B pycckoM cienre (cMm. Mariszenko 2006: 21). Kpome Toro, ¢dpaseonorusupoBaics
MOCJICTHUA MOMEHT MPUTYU O TPENATeIbCTBE — noyeayti Myovi. DTH OCHOBHBIE MOMEHTHI

nputun 06 Hyzne ¢paszeonoruzupoBanuck BO BceX (WM 32 PEIKUMHU HCKIFOUYEHHUSMH)
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eBPONEHCKUX  s3bIKaX. TakuM  o0Opa3oM, TPHUBEACHHbIC  BBIPAKCHHS  SBISIOTCA

HHTCPHAIIMOHAJIbHBIMU. Onu OTpaXKarOT OCHOBHBIC, KIIFOYCBbIC KOHHOTAIUU ITPHUTYH.

Takue cembl, OHAKO, YaCTO B SI3bIKE MOJIYYarOT BTOPUYHOE pa3BuThe. Ha ux ocHoBe
BO3HHUKAIOT, Hapsly C TMpUBEICHHBIMH, W japyrue @DE, koTopeie B ApYrux si3blKax He

BCTPCHAIOTCH. HpI/IBeI[eM HCECKOJIbKO IMPUMCPOB.

Kak yxe rosopwioch, nHTepHanuoHanbHas OE BO3HMKaeT Ha OCHOBE MOMEHTA
MpeaaTesbCcTBa B mpuBeaeHHou putde. 910 OFE npeoamsv xozo kax Hyoa. B 4yenickom si3bIke
3TOT MOMEHT, OAHaKo, oTpaxkeH eme U B DE koukat jako Jidas, xoropas ymnorpebisercs B
3HAUEHUU «CMOTPETh HEIPYXKEIM0OHO, (GanbliuBO W mpeaarenbcku». Takas PE wumeer
OKBHUBAJICHTHI B HECKOJIBKUX SI3BIKAX (pyC. cmompems Hyooil), HO ANEKO HE B OOJBIINHCTBE

SA3BIKOB EBpOHBI.

Kpome TOro, B HEKOTOpBIX S3bIKaX HEKOTOpbIE M3 MPHUBEACHHBIX OCHOBHBIX CEM
BepOAIM3YIOTCSI MHA4Ye, WM TOJYy4aloT BTOPUYHYIO BepOamm3anuio. Tak, BBIpaKCHHE
mpuoyams cpebpeHHUK08 UMEET B YELICKOM SI3bIKE, HapsALy C IOJHBIM SKBUBAJIECHTOM ficet

stribrnych emie u nepudpacTuuecKkuil SKBUBAIICHT jiddSova mzda.

WNHorna BO (pa3eosoruu pasHbIX SI3bIKOB OCHOBOWM i BO3HMKHOBeHHs DE
CTAHOBATCA JpyrM€ MOMEHTBI M3 IpUTY. Tak BO3HUKAKOT TakKWe K€ HAMOHAIBHO-
cnenuduyeckne Gppazeonoru3Mel. Tak, B pycCKOM S3bIKe, Hamp., Bo3HHKaeT OE Ha ocHOBe
TOro MoMeHTa, 4ro Myna, nocne npenarenscrsa Mucyca, nosecusics — B pyc. BCTpedaeMcs ¢

BBIPAKEHHUEM nogecumvcs kak MUyoa''.
CxopnHast cuTyanusi HabJI0JaeTcs U 'y ApYrux OMOIeHCKUX MpUTY.

[TorTomy B OubGneiickoi (hpazeonaoruu, Kak MOKa3bpIBA€T aHANN3, CAMOU XapaKTEePHOU
SBIISIETCSl CUTYallWs, KOT/Ia ¢ TaHHBIM OubnelickuM obpazoM nmeetcs onna OF, oTpaxkaromias
OCHOBHOM MOMEHT MPUTYH, KOTOpas SIBISIETCS WHTEPHALMOHAIBHOM, U HECKOJBKO APYTHUX
®E, KoTOpble OTpa)karOT BTOPOCTENEHHBIE MOMEHTBHI MPUTYM WU OTPAXKAIOT KIHOYEBBIE
MOMEHTBI, HO omnocpenoBaHHo. Takue @PE, kak mpaBuio, B COMOCTABISAEMBIX S3bIKaX HE
BO3HHUKAIOT. 3/1€Ch TPOSBISIETCS TEHIEHIMS K Pa3BUTHIO (pa3eosioruiyeckoro oopasa,

OIIMCaHHas BBIIIC.

KpOMe TOT'0, TAKHEC O6H_II/IC, BAXHBIC JJIA TOBOPSAIIUX HA KAXKIOM SA3BIKC oubneiickue

CIOJKETBI HEMHOTOUYHCJICHHEL Bo @pa3eonor1/m KaXXI0ro sA3blKa MBI BCTpC€HaEMCAd C

Y Mono6ubIx aHamm30B BapHanuii OMOJICHCKUX CIOKETOB CYIIECTBYET BO (Ppa3eoIOTHH HECKOIBKO JCCATKOB,
cp., Hanpumep, Cremanosa 2009: 110; Ortos 2005: 92 — 94; Crenanosa 2003: 44-46; Gurbisz 1997.
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OTpa’KeHHEM MHOTOUYHUCIICHHBIX OMOJIEHCKUX CI0)KETOB, KOTOPBIE HE TaK U3BECTHBI U MIO3TOMY
HE OTpaXeHbl B OOJIBIIMHCTBE JPYTUX S3BIKOB. [lOCKONBKY BbIpakeHUs1 OuOIIeHCKOro
MIPOMCXOXKICHHUSI UMEIOT, Kak YXe ObUIO CKa3aHo, 3a coOoi OuOieiickuii (oH, KOTOPBIHA
o0ecrieynBaeT WX KOHHOTAllMM, OHHM, KaK NpPaBWIO, 10 CBOEMY 3HAYEHHUIO JOBOJBHO
cBO€0Opa3Hbl, HE COOTBETCTBYIOT TUITMYHBIM TEMAaTHUECKUM HAIPaBJICHUSAM BO (ppa3eosoruu
(OHM YacTO MO3UTHBHBIC) M MOATOMY 4acTO O€39KBHMBAJICHTHBI B KauecTBe mpuMepa MOXKHO
NIPUBECTH YEIICKOE BBIpOKEHHE Videt Abrahdma B 3HAUCHUH «CIPABUTH TSITHICCATUICTUEH
IIPH CONOCTABJICHUH C OOJIBIIMHCTBOM EBPOICHCKHX SI3bIKOB™. Kak BHIHO, OHO BBIp@Xaer
JIOBOJILHO HETUITMYHOE 3HaU€HHE, KOTOPOE BO (ppa3eosoruu, KaK MpaBUiIo, He 0003HAUACTCS.
[TosTOMy OHO SIBISIETCS CBOEOOpA3HBIM HE TOJIBKO IO CBOEH 0Opa3HOW OCHOBE, HO M IO

CCMAHTHKEC.

[TosToMy MOXXHO cenaTh CJIEIYIOLIUM BBIBOJ: €CIM LEHTpalbHble OHOIEU3MbI
OTPaKAIOT CaMble OCHOBHBIC OMOJIEHICKIE CI0KETHI U OCHOBHBIE UEpPTHI (B Ciydae OMOIEHCKIX

CIOXKCTOB HJIU JII/III), TO OHHM OOBIYHO SBIISIOTCS HHTCPHALIMOHAJIbHBIMU.

11.2.1.2.2. Mexauu3dmbl  ¢opmupoBaHusi  nepudepuiiHbix  OMOJIEHCKUX

HHTECPHAIIMOHAJTIU3IMOB

I'pynma mepudepuitapix Oubneiickux PE mo xapakTepy CBOEr0 BO3HHKHOBCHHS
OTJINYAETCS TOJIHOCThI0. CXOAHBIM ¢ Tpynnoi neHTpaibHbix OF siBisercs TOJNBKO TO, YTO

OCHOBOH /17151 co37jaHus dKcrpeccuBHO 6a3bl OF sBnsercs cBsa3b ¢ bubauei.

[lepudepuiinpie Oubneiickue @E oTnuyaroTcs, yKe Ha TEpBbI B3IMIAN, CBOEH
HKCIIPECCUBHOCTHIO U CTHIIMCTHYECKOUN MpUHATIEKHOCThIO. [{enTpanbubie 6ubineiickue OF, B
OOJIBIIMHCTBE CIy4yaeB, KHIKHBIE WJIM BO3BBILIECHHBIEC, & B Cllydae, €CIM OHM OIHUCHIBAIOT
Takue sIBJIEHUS, KaK CMEpPTh, OHU SBISAIOTCS 3Bhemucruueckumu. Ilepudepus Oubneiickoit
¢dpaszeosoruu, HA0OOPOT (€CIUM B HEEe BKIIOYUTh BCE NEPEUMCICHHBbIE €IWHUIIBI), YacTo
CTHJIUCTUYECKH CHIKEHA, OJIM3Ka K pa3rOBOPHOM, MOSABIAIOTCS IApyrue 000poThl (YelIcKoe u
cinoBalkoe kyho boha / Ccerta, OONBIIMHCTBO BBIPAXKEHUW C KOMIIOHEHTOM uepm) U
YKApPrOHU3MBbI, TEMAaTUYECKH OOCTYXUBAIOIME TaKU€ TUIMYHBIE AJIs >KaproHa cgepbl, Kak
ObSHCTBO, CEKCyalbHYl0 cdepy MIM HapkoMaHuio. UTo KacaeTcss MeXaHH3MOB
(bopMHpOBaHUS TaKUX €AMHUI], TO OHH CTPOSTCS Kak Obl Ha COBMEIIEHWH HECOBMECTHUMOTO,
Ha HapylleHuu OuOielickoro 3ampera, Ha CBOETO pOJa OIMPOBEPKEHUH OUOIEHCKUX

LEHHOCTEH, YTO MpHIAaeT MM OCO0YI0 SKCIpecCHUBHOCTh. llpommmocTpupyemM 5TO Ha

18
BI;Ipa)KeHI/IC HUMECT 3KBUBAJICHTBHI B HEMCIIKOM, BEPXHCITYKHUIIKOM U CIIOBAIIKOM A3bIKAX.
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HECKOJIbKUX MpUMepax. BripaxkeHne pyCcCKOTo S3bIKa Uzyseuums Kax 602 uepenaxy Hapylaer
npezcTaBieHue o 6oxnei goopore. [lpeacraBiaenne o ToM, YTO GOT TOJIBKO OJUH, HAPYIIAET
YEIICKOE BhIpaKEHUE vypadat jako cinsky bith srandy. Kpome TOro, Takoe BeIpaKeHUE CTPOUT
CBOIO  OJKCIIPECCHBHOCTh ~ Ha  TOM, 4YTO OHO  TPOTUBOPEYUT  XPUCTUAHCKOU
«HETPUKOCHOBEHHOCTH» bora. JlaHHas equHUIIAa — HApYIIIEHUE 3arpeTa Ha3bIBaTh OOTOM eIl

KOr'o-TO ApyTroro, 4¢M CAMHCTBCHHOI'O XpUCTUAHCKOT'O bora.

Ha Takom ’ke IpOTHBOpEYMH OCHOBaHBI M APYrHe BhIpaxkeHus: cp. byt pod oboji,
KOTOpOE, KPOME MCXOTHOTO 3HAUCHHUS «JIeJIaTh IPUYACTHE BUHOM U XJIEOOM», YIIOTPEOIseTCs

1 B 3HAYCHHH «OBITh TOMOCCKCYaJioM».

KocBeHHO Takue TEHIEHIIMHM MOATBEPXKIAIOTCS TEM, YTO B CQepe AHTHUIIOCIOBUIL
BEChbMa TOMYJISIPHBI TpaHC(HOPMAIIMK BBIPAKEHHI OUOJICHCKOTO TIPOUCXOXKICHUS, Y KOTOPBIX
cBsi3b ¢ bubnwmeii emie coxpansiercsi. Takue BBIpaOKCHHS, KaK NMPaBUIIO, TPAHCPOPMHPYIOTCS
MUHUMAJIBHO, YTOOBI CTCIICHb CBSI3W MEPBUYHOTO BBIPAKCHHS M BapuaHTa ObUTa KaK MOXKHO
OonbIIel (HampUMeEp, PYCCKOE He B0OKOU eOUHOU NbsH 4el08eK, He X1eOoM eOuHbiM, a
B00KOUL U NUBOM, Mamepb O0JICbs, Mbl 3a4alaAch be3 epexd, N0360.b cocpeuums 6e3 3auamusi;
KMO K HAM ¢ NUBOM npudem, mom 3a 800KOU U nobescum, 4euckoe kdo je bez miny, at’ hodi

kamenem).

[lo mpuBeneHHON NMPUYMHE CUTYalUsl C UHTEPHALMOHAIBHOCTbIO TAaKUX BBIPAXKEHUUN
elle ClIoXKHee, 4YeM B MepBod INpHBeleHHOM rpymnmne. CXOoaHbIM MexaHu3M (OpPMHPOBAHUS
€IVHMUIL 3/1€Ch HAJMIO, OJHAKO OH HACTOJBKO HIMPOK, 4TO cXoaHble DE mosBistoTcs peako
(Hanpumep, 6oe 3Haem, Kak 602), TOCKOJIbKY KOMIIOHEHT 602 MOXXET BBIpa)XaTh JIOOYIO
MO3UTUBHYIO OILIEHKY, a KOMIIOHEHT uepm — J00yI0 HeratuBHylo. KOHKpeTHble CpaBHEHUS,
IIOCTPOEHHBIE HA OCHOBE TAKOI'O0 MEXaHU3Ma, MOTYT, OJIHAKO, BECbMa OTINYaThcsa. CXOMHBIMU
ABIIIIOTCA TOJBKO T€ HEMHOTOYMCIEHHBIE BBIPAXKEHHUS, KOTOPHIE COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM
OuOnelickuM MpeJCcTaBIeHUsIM (aHTed KpacuBbll — kax aween; JleBa Mapus KpacuBa U

HEeTMopoYHa — kak /[esa Mapus 1 HEKOTOPBIE IpyTHE).

I/ITaK, Ha OCHOBC BCEro NpuMBCACHHOI'O MOXHO CACJIIaTb BBIBOJ, YTO BO q)paseonorlzm

BCEX A3BIKOB CYHICCTBYIOT CXOAHBIC MEXAHU3MBI d)ODMI/IDOBaHI/ISI ®E, cBsA3aHHBIX C bubnuen

ujiv, mupe, € XpHCTHaHCKOﬁ pem/lrneﬁ. KOHerTHLIC ®E Bo MHOrmx ClIydasx, OIHakKo,

OTJINYaKTCA.
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Jlpyrue rpynmsl TeHeTHYEeCKUX MHTEPHAITMOHAIIM3MOB OIUIIEM YK€ MeHee MOAPOOHO,
TaK KaK MHOTHE TIOJ0KEHUS U3 ONUCaHus rpynibl Oubneiickux ®FE MOXXHO HCIIONB30BaTh U B

JIPYTUX TOArPYIIax MPUBEICHHON TPYIIIHI.

1.2.2. ®E aHTUYHOro NPOUCXOXAEHUNA
BTOpaH rpymmna reHeTUYCCKUuX HMHTCpHAIMOHAIIM3MOB — (l)paSCOJ'IOl"I/ISMH AHTUYHOI'O
NPOUCXOXKACHUSA. AHTHYHAA KyJbTYypa, TaK e Kak W BuOmus, TpaauuoOHHO NPUBOJUTCS

CpeIu KyJIbTYPHBIX UCTOYHUKOB €BPOIEHCKON Ppa3eoorum.

OFE aHTUYHOrO MPOMCXOKICHHUS COCTaBISIOT B paMKax (hpa3eosioTHU €BPOINEHCKHUX
A3BIKOB 3HAUUTEIHHO MEHBIIYI0 rpymnmy, yeM oubneiickue @E. Y rpynmnsl gpa3eonoruzMon
AHTUYHOTO TIPOMCXOXKJICHUS BO MHOTOM CXOJHBIM xapakrep ¢ @OFE Oubneiickoro
MIPOUCXOKICHHS: OHA, IO JAHHBIM HEKOTOPBIX aBTOPOB, YacTO HCIIOJB3YETCS B TEX K€

kanpax (Maléa 2005: 313, mogpoOHee cM. BBIIIIE), IPETEPIICBACT TE€ KE TPAHCHOPMAIIHH.

Heo0xonumMo Takxke OTMETUTb, YTO (pa3eoOTU3Mbl AHTHUYHOI'O HPOMCXOMKIECHUS
MO>KHO Pa3JeNUTh HA TPU I'PYIIIBI, KOTOPBIE 110 CBOEMY XapaKTEPY COOTBETCTBYIOT I'PYIIIAM

6ubnerickoii ppazeonorun. Mrak, B aHTUIHYIO (Ppa3€OIOTHIO BXOJSAT:

1) npsiMbIe IIUTATHI U3 KCTOYHUKOB, CBA3AHHBIX C aHTHYHOHN KYJIBTYpoil. BeTpeuarores
[UTAThl W3 TPOM3BEJACHUI W pEYCH HM3BECTHBIX MOJUTHYCCKMX W KYJIBTYPHBIX JesTeNeH
(orcpebuit bpowen; Oenveu me naxwym), UATAThl W3 MPOM3BEACHUI AHTUYHOM JIMTEPATYpPhI
(Ovim omeuecmsa nam cradok u npusmen). JlaHHas TpyIIa COOTBETCTBYET TPYIIIE [UTAT U3

bubnuu;

2) rpynne ®E, o0pa3oBaHHBIX Ha OCHOBE HUMIUIMIMPOBAHUSA OMOIEHCKUX NHpPUTY,

COOTBETCTBYET Tpymnma (Hpa3eoJoru3MOB AaHTHYHOTO MPOUCXOXKJICHUS, OOpa30BaHHBIX

UMIUITMTTUPOBAHHUEM aHTHYHBIX MI/I(bOB: aecuesvbl KOHIUWHU, Fepam Ha pacnymoe, bouka

oanauo, mposaHcKull KoHb, 08a Aaxca; Cyunna u Xapuboa,

3) MO>XHO, Ha HaIll B3MJIA[, BBIIEIUTh Tpynny nepudepuiHbix aHTHUHBIX PE, X0Ts ¢

TakKUM BBIJIEJICHHEM B paboTax 10 aHTHYHOW (pa3eonoruu He BcTpewaemcs. l[lof
nepudepuitibiMu OE aHTUYHOTO MTPOUCXOKICHHSI MOYKHO, Ha HAIIl B3TJIs11, TOHUMaTh Te DE,

CBs3b KOTOPBIX C aHTUYHOU MH(i)OJIOFI/Ieﬁ KOCBC€HHA 1 3KCIPECCHUA KOTOPBIX CTPOUTCA TOJIBKO

Ha MPHUCYTCTBUU KOMIIOHEHTA, CBS3aHHOTO C aHTUYHOW KYJIBTYPOH (HampuMep, HEOJOTH3M
LI'epakn cywenviti, 3acywennviti (mpumep no: Pomanosa 2008: 227; bupux, Maremmuu 2008:

243), npyrue «BTOPUYHBIE CpPaBHEHHs» C MMEHAMM aHTUYHBIX I'epoeB (HalpuMep, Takue
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BBIDQKEHUSI KaK KaK cupeHa, o000abWams KAK CUpeHa Ko2o, ONdceH KAk CupeHa,
cna0ocmpacmen KAk CUpeHda, 4y8cmeosamv cebs pazoumeim kax lepaxkn nocie camvix
NUKAHMHBIX N008uU208). Takoe WX HCIOJIb30BaHME 4YacTo (KaK W y OMOJICHCKUX 00pa3oB)
HaOJIFO/IaeTCsl TaK)KE B CIIGHTE JUISi 0OO3HAYEHUS! PE3KO HETaTUBHBIX SIBJICHWH, TaKHX, KaK

npoctutyuus (mpumepsl cMm. Banbrep, Mokuenko 2002).

AHanoru4HeIM OuOeilickol (pa3eosioruu sBISETCS HE ToNbKO Kiaccudukanus OF
AQHTUYHOTO MPOUCXOXKJEHUS, HO U MEXaHU3Mbl (POPMHUPOBAHUS IEPEHOCHOTO 3HAUCHUSI.
MOo>XHO BBIAECNUTH LIEHTpalbHble aHTH4Hble DE, 3KCIPEecCHBHOCTH KOTOPBIX CTPOUTCS Ha
o0Opa3ax, CBSI3aHHBIX B CO3HAHUM TOBOPSIIUX NPSIMO C AHTHUYHOW KyJIbTYypO, W Ha
KOHHOTAIIMSAX, BBI3BAHHBIX AHTHYHBIMH OOpa3amu (cM. craThio 00 aHTH4yHBIX DE kak 00
unteprekcreMax Menepouu 2005). C apyroil CTOPOHBI, MOXKHO BBIICIHTH Hepudepuro
aHTUYHON (pazeonoruu, rae CBSI3b C AHTUYHON KYJIbTYpPOW SBISIETCS BTOPUYHOU U
OKCIIPECCHUsT CTPOMTCS, KaK IPaBWIO, HA MPOTUBOIOCTABICHHH WCXOJHOMY, aHTUYHOMY
00pasy (cp., HaTpUMeEp, UCXOAHOE CulbHbll Kak I epaxi («O CUIBHOM Y€JI0BEKE, MY>KUUHE) U
dpazeonorudeckuii Heonmorusm [epaxn cyuweHvlil (3acyutenHviti) («0 4YeIoBeKe ciaabom,
dbuznyeckn HecmocoOHOM») — TO ecTh (HPa3eoIOTUYECKUH HEOJOTU3M MPSIMO OTPHUIAET

3HAYEHHE UCXOAHOTO 00pasa).

Amnanornuno 6ubneiickoi ppa3eonornn TakKe B aHTHYHOHN (hpa3eooruu BhIIEISACTCS
rpymnna MHTEPHALMOHAIBHBIX U HalMoHalbHO-cniennduyeckux ®E. MHTepHALMOHATBHBIMU

sBIIIOTCS OF aHTUYHOTO MPOUCXOKACHUA B TCX ClIydadX, KOria OHU:

a) OTPaKAarOT CaMble W3BECTHBIC AHTUYHBIC CIOXKETHI, IEHTPAILHBIC MOMEHTHI W3
aHTUYHBIX MUG(OB (Hamp., Mmapagouckuil 6ee;, 6Oouka [lanauod; 6Oouxa [uocena; Oapuvl

daﬂaﬁuee; mpO}ZHCKMZZ KOHb, ascuesbl KOHIOUIHU, omozpesanib 3mer0 3d na3yx012);

0) OoTpakaloT caMmble XapaKTepHble uYepThl aHTUYHBIX repoeB (Ha mpumepe PE c
uMeHamMHu coOcTBeHHbIMU cM. CtemanoBa 2005, a Takxe JlebemeBa 2008: 80), (mamp.,

cunvhwlil kKax I epkynec);

B) SIBJISIFOTCSI CAMBIMU M3BECTHBIMU ITUTATAMU aHTHYHBIX aBTOPOB (HAIP., U3 08YX 3011

8b10pams MeHbUle, UCMUHA 8 BUHE) .

['pynma  wHTEpHAIIMOHATBHBIX  (H)PA3€OIOTU3MOB  AHTUYHOTO  TPOUCXOXKIICHUS
HEOOJIbINIAs: €CIIM TIOMBITAThCS BBIYUCIUTH KOJMYECTBO TAaKWX OOOPOTOB Ha OCHOBE
COBpeMEHHBIX (ppazeorpaduyecKux UCTOYHUKOB, TO UX, B 3aBUCUMOCTH OT TIOJIHOTHI CJIOBapH,

HAaCUUTHIBAETCS B pa3HbIX s3bIkax a0 300 eauHMIL.
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11.2.3. ®pa3eonornyeckue Kanbku

[Mocmemnsiss Tpymma TEHETUYSCKUX WHTEPHANMOHAIM3MOB — (Ppa3eoIoruuecKue
KaJbKH, TOJYKaJbKH U (pa3eosoru3Mbl, 3aMMCTBOBaHHbIE B HCXOAHOU ¢opme. ['pymma
(dpa3eonornyeckux KaleK paccMaTpHBAcTCS HE YacTO; C HEH MBI BCTPETHIIUCH TOJNBKO B
paborax JI. CrenanoBoit (Stépanova 2004: 88 cp. Takke Crenanosa 2008: 19); ®. Yepmaxka,
KOTOPBIi CUMTACT MX OIHON M3 NPHYMH YHHBepcanbHOCTH Bo (paszeonoruu (Cermak 2007:
15) u . Cxnaganoii (Cxmamana 2005: 823)). MIX HegocTaTogHOE MCCAEA0OBaHUE MMPUBOIUT K
TOMY, 4TO B psife paboT kambkupoBanHble DE paccMaTpuBaroTCsi KaK MCKOHHBIE U CITyXKaT
JEMOHCTpAIMel O0COOCHHOCTEW KyNbTypbl naHHOro Hapona. Tak, JI. JlebemeBa B cBoeit
paboTe aHAIM3UPYET YCIICKUI JIMHIBOKYJILTYPHBINH KOHIENT bOta, Tak Kak OH IO €€ CIoBaM,
B YELICKOM KynbType Oojiee 3HauMM, 4yeM B pyccKkoi. B kadecTBe mpumepa HpPHUBOIUT
yemickoe Boipakenue rici botu (JlebeneBa 2008: 82), X0Ts JaHHOE BBIpAKECHUE SBISCTCS
3aMMCTBOBaHHEM W3 HeMmenkoro. B pabore I'. ®unp B KayecTBEe mpuMepa TOro, Kakoe
3HaYeHHE MMEET roiy0oil IBET B PYCCKOM M YKpaWHCKOHN KylIbType U (hpazeosioruu, Jaercs
equHuna 2o1yoas kposw (O 2008: 62-63); M. SIHkoBHUOBa MPUBOIUT B KAYECTBE IIpUMEPA
COOCTBEHHO PYCCKHX BBIPOKCHUN, BO3HHKIIMX HA OCHOBE PYCCKHUX CKa30K, BBIPOKEHHUE
OCMAIUcCy, om KO31uka podcku oa noocku (SlukoBuuoBa 1999: 457), koropoe B. XieGna
KIACCU(PUIIUPYET KaK KalbKy C TMOJbCKOTo si3bika (Xiebma 1999: 445). B pabore T.
Ocranenko o creneHH (pa3eoOTU3alud PYCCKUX HEWICHHUMBIX MPEAIOKEHUN aaercs B
KaueCcTBE MPUMeEpa BBIPAKEHUE CcamMo coOOll, XOTS OHO BO3HHUKIIO IO BIMSHUEM HEMEIIKOTO
(Ocranenko 2008: 230). [dauuslii (akT, 0JHAKO, KOHEUYHO, HE MPOTUBOPEUUT CIEIAHHOMY
aBTOPOM BBIBOJYy. He3HaHMe KalbKUPOBAHHOTO MPOUCXOXKACHUS, OJHAKO, MOXKET HMCKaXKaTh
pe3ynbTaThl UCCIEJOBAaHMI BO BCEX TEX CIyYasX, KOTJa ILeJbl0 CTaTbU SIBISETCS
ompeNieJieHue HAIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEM (ppazeosorun KOHKpPETHOro Hapoaa (cp.
Cemenenko 2008: 227). OcoOeHHO «OTaceH» TaKoW MOAXO0/] B T€X CIydasX, KOTJla Ha OCHOBE
JAHHOTO MaTepHalia JICTAIOTCS BBIBOJBI O «HAIMOHAIBHOM CBOCOOpa3WH KYJIbTYPHI U €€

orpaxxeHuH B OE).

[IpoGnema xanek, pazymeercs, SABISETCS HE TOJBKO (hpa3eosornyeckoil — mpoodiema
OMMpECACIICHUA 3aMCTBOBAHHUM U UX HCTOYHHKOB BCTPCHACTCA Ha BCEX YPOBHAX SA3BIKA (Cp
Bykov, Domasevi¢ 2006: 187); Bo ¢dpa3eonoruu, ogHako, CUTyalusi Ooyiee CIIOKHA H3-3a
TOTO, YTO TOJNHOCTHIO KanbkupoBaHHble OE u uckonnsle ®E Huuem He oTimuarorcs (cp.:

Stépanova 2004: 89; Korostenski 2007: 136).
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cha3€O.HOI‘I/I‘ICCKI/Ie KaJIbKH SBJIAOTCA HHTCPHAOIWOHAJIBHBIMHU B TOM CJIydac, C€CIIU

HUCTOYHHUK (I/IJII/I SA3BIK, B KOTOPOM BBIPAXKCHUC BOSHHKaeT) UMECT A0CTATO4YHO CHJIIBHOC

BIMSIHHE B EBPOICHCKOM apeajie  Juiid  TOro, YTOOBl _ TaKOe€ BBIPAXKCHUE  CTAaJIO

obureeBponeiickuM. Cpenu (paszeonoruueckux Kajiek HykHO paznuuaTh Te OF, xotopbie

CTamy 4acTblo oOmeeBponelickoro ¢ouma, u T1e @OFE, KoTOphle KaabKUPOBAHHEM
pacpoCTpaHWINCh B OINPEACICHHOM Y3KOM apeaie. HeWHTepHAIMOHAIBHBIM SIBIISICTCS,
TakUM 00pa3oM, MHOXECTBO KaJleK M3 (PPaHIy3CKOTO SI3bIKa B PYCCKOM, aHTJIMIICKOM WU
HEMEIIKOM, U OOJIBIIMHCTBO HEMEIKUX (Ppa3eosoru3MoB B Te€X SI3bIKaX CIABSHCKOIO apeaa,
Ha KOTOpbIC HEMEIKU OKa3all CyIleCTBeHHOE BiusHUE. [Ipu m3ydeHnn (Hpa3eoiornuecKux
Kanek HeoOxoammo, kak mwmeT . Ckmamana, oOpamarh BHUMaHUE Ha TO, «KaKOBBI
UCTOPUYECKHE CB3U (hpa3eosoTUH JAHHOTO s3bIKa C (Ppa3eosorTusMU JIPYTUX S3BIKOBY»
(Cxnamana 2005: 823). MHTepHalMOHATBHBIMU, HA00OPOT, ABISIOTCS MHOTHE BBIPAKEHUS,
3aMMCTBOBAHHBIC U3 AHTJIMMCKOTO SI3bIKA, HA COBPEMEHHOM YPOBHE Pa3BUTHS SI3bIKOB BBUIY
CWJIBHOTO BJIMSIHHMSI aHIVIMMCKOIrO s3blKa Ha JApyrue coBpeMeHHble s3bIku (cMm. Busse 2009,
Jesenska 2005: 318; Koposymikun, Mouceernko 2006: 120; Orgotiova 2008: 80; Mravincova
2005: 180; 187; na marepuane ¢paseonorun Crenanora 2003: 73; CremanoBa 2008: 19;
Janovec 2005: 149; ®unk 2008: 90; Ignatowicz-Skowronska 2008: 132; Mumaiikosa 2008:
268; Cemusepcropa 2008: 324; Srpova 2003: 137; Cechova 1994: 181; npumeps! )KaproHHOM
dpazeonoruu y Bonkosa 2006: 198; 3axapos 2006: 241; Unsuna 2006: 252; Bansrep 2008:
219; Malinowska 2008: 229; bupux, Maremuu 2008: 241; Ha marepualie aHTHUIIOCIOBUI]

Bonpapauek 1997: 294).

I'pynny ¢dpazeonornyecknux Kajaek MOKHO Jajiee KIAaCCU(PHUIMPOBATh B 3aBUCUMOCTHU
OT sA3bIKa-UCTOUHMKA Ha Kanbku DE kimaccndyeckux s3bIKOB, (PpaHIy3CKOTO, aHTIIMHCKOTO U
HEMELIKOTO 3bIKOB. VHTepHalMOHaIbHBIE (pa3eoIoTHYeCKUe KalbKH M3 JIPYTHX S3BIKOB

eAMHUYHBI (UTATBSIHCKOE C1a0Koe Huye2oHedelaHue N1 HEKOTOPhIE IPYTHeE).

Cpenu reHeTHYeCKNX WHTEPHAIMOHAIM3MOB, KOJHMYECTBO KOTOPHIX B COBPEMEHHBIX
SI3bIKAaX CHUYKAETCS, €IMHCTBEHHON POIXYKTHBHOM IPYIIIOHN SBIISETCS TPyIIa KaJleK, KOTopast
AKTHUBHO IOIOJTHAETCS B OCHOBHOM 3a CUET KalleK U3 aHmIHicKoro s3eika (Baldkova 2007: 68;
CM. HEOJIOTU3MBI PyCCKOTO si3bIka B paborax B.Mokuenko2003; 2008 u apyrue; 6oarapckoro

a3plka B pabotax B. KroBimesoii-MumaiikoBoii (KroBnmueBa-MumaiikoBa 2005: 142) u

JpyTue).
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I1.3. Tunosio02u4yeckue UHMEPHAYUOHAIU3MbI

Tunonoruyeckre WHTEPHALUOHAINU3MBI HPEICTABISAIOT COOOW TpyMIly, KOTOpas IO
CBOEMY KOJMYECTBY HAMHOT'O IPEBBIIIAET YUCIO M€HETUYECKUX MHTepHAIMOHAIN3MOB. Kak
€MHOE 1IEJI0E OHU YaCTO HE BBIIEISAIOTCS (CM. BBIIIE) WIN BBIAEIAIOTCSA TOJBKO C OTOBOPKaMU
(Cxnamana 2005: 825). B kauecTBe €QuHONM TIpynmbl OHU INPAKTUYECKH HE HU3YUEHBI,
nosipoOHee BO (pa3eojoruu A0 CUX MOP PACCMOTPEHBbI ObUIM TOJBKO HEKOTOPHIE TPYIIIIbI
takux OF, B ocHOBHOM, comaTnueckux u aHumanuctuyeckux ®F, mpuuem ux uzyuenue, B
OCHOBHOM, OTPaHMYHMBACTCS HM3YYCHHEM HWHTEPHALMOHAIM3MOB C OJHMM KOHKPETHBIM
KOMITOHEHTOM WJIM MHTEPHAIIMOHAIMU3MOB OJHOHM SI3BIKOBOM Mojenu. Takue HMcciaenoBaHus
NPOBOJATCS B OCHOBHOM Ha MaTepualieé JBYX COIOCTABISEMBIX S3BIKOB. B oTimume ot
TEHETUYECKUX WHTEPHAIMOHATIU3MOB, MOTBITKA KaK-J1100 KJIacCU(UIIUPOBAThH
TUIOJOTMYECKHE MHTepHarmonanu3Mbl peaku (Ckimamana 2005: 825-826, Piiranien 2010),
pUYeM JJIs HUX XapaKTepHO BBIJEIIEHUE MHOTHX Pa3HBIX rpymil, KoaudecTB OE B KOTOpPBIX
3HAYUTEIBHO OTIMYaercs. Takas CHTyauuss BbI3BaHAa TEM, YTO THIIOJIOTHYECKHE
WHTEPHALMOHAIM3MBI BO3HUKAIOT HAa OCHOBE CXOJHBIX HAONIOIEHUN HAA OKPY>KAIOUIUM
mupoMm (CremanoBa 2004: 109; cp. taxke Kysneuosa 2005: 25) U UX NPOTOTUIIOM MOKET
CIYXuThb Jt00ast ku3HeHHass cutyanus (Baymuna 2006: 91) npu ycimoBuu, 4YTO OHa
JIOCTaTOYHO BakHa B kM3HU uenoBeka (KapompkoBa 2006: 543), u mosTOMy OHU OYE€Hb

p33H006paSHH N HCJICTKO MMOAAAK0TCA K.]'IaCCI/I(bI/IKaI_II/II/I.

11.3.1. MpeAnocbINKN BO3HUKHOBEHUA TUNONMOrMYEeCKUX UHTEPHaLMOHANM3MOB
Bo3nukHOBeHHE (ppa3eoqornyeckux MHTEPHAMOHAIN3MOB B TOM CiIydae, €ClId OHHU
BO3HUKAIOT B pa3HbIX SA3bIKax HE3aBHCHUMO Jpyr OT JApyra, BbI3BAHO, 10 MHEHHK P.
AnpOpexrta, IByMsl puyuHamu. Bo-mepBbIX, «caM MexaHU3M (POpPMHUpPOBAHUS MEPEHOCHOU
00pa3HOIl CeMaHTHKU B pa3HbIX s3bIKax uAeHTHYeH» (AnbOpexTt 1997: 253), a BO-BTOpBIX,
«JaXe €cM MEXaHM3M HEeCKOJbKO OTJIMYaeTcsi, HaOMIoJaeTcss TOXKJIECTBO KadyecTBa
dopmuposanus PE» (Tam sxe). IIpuHuMas Takoi moctyar 3a OCHOBY, MONPOOyeM B paMKax
JAHHOW TJIaBbl OMNKCATh NPEANOCBUIKM W NPUYUHBI BO3HUKHOBEHHUS cxoJlHbIXx @OE B
€BPOIENCKUX S3bIKaX HE3aBUCUMO APYr OT Apyra U omucarb, kakue ®E Ttakum cnocobom

BO3HUKAIOT.
Cx01CTBO BHESA3bIKOBOM pPeajibHOCTH

HO)I TUIIOJOTUYCCKUMHN HWHTCpHAIIUOHAJIM3MAMU MbI, KakK ObLJIO CKa3aHo paHbIIC,
noHumaeM, Bcaea 3a JI. CtemaHoBOH, «CXonHble (Ppazeosorn3mMbl, KOTOpbIE BO3HUKIH B

Pa3HbIX A3BIKAX HE3aBUCUMO JPYI OT Apyra B CUIY CXOJAHBIX SKOHOMUYCCKHUX U KYJIbTYPHBIX
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yCIOBHIA». DTO, MPEXIE BCEro, (ppa3eosoruuecKkue napauieiny, OTpaxarolue HaOI0eHHUS
HaJ OKpyxKaromuMm mupoM. K aromy paspsay MoxHO oTHecTH Takxke PE, moctpoeHHbIE 110

o01mel JUIsl HECKOJIBKUX SI3BIKOB CTPYKTYpPHO-CeMaHTHueckor Mozaenu (Stépanova 2004: 247).

Us JaHHOT'O OmnpeaciCHuda CICAyEeT, 4YTO OCHOBHOH HpH‘lHHOfI BO3HUKHOBCHU A
TUIIOJIOTHUYCCKUX HWHTCPHAIIMOHAJIM3MOB, KOTOpasA IIOTOM IIPOABISACTCA B IIPCAIIOCBUIKAX,

NpUBEJCHHBIX P. ATbOpexToMm, SBISETCS CXOJCTBO BHES3BIKOBOW pPEANBbHOCTH, KOTOPOE

TOXACCTBECHHBIM O6D330M oTpaXxacTcCi BO d)pa3e0ﬂor1/n/1. TaK, CXOOHBbIC Ha6J'IIO,Z[eHI/IH Hanqg

KUBOTHBIMM  (JOMAallHUMM M  JAMKMMH) JAlOT BO3MOYKHOCTh  CO3JaTh  CXOJHBIE
aHMMaJIMCTUYECKUE MeTaophbl, CXOAHAsA (PYHKIUS OTACIBHBIX YacTell 4eI0BEYECKOTO Tena —
BO3MOXXHOCTh €034aTh cXoaHble @PE Cc COMAaTMYECKUM KOMIIOHEHTOM. OTH JIBE CaMble
MHOTI'OYMCIIEHHbIE HOJATrPYIIbl THUIOJOTHYECKUX WHTEPHALMOHAIM3MOB MOAPOOHO OIMUIIEM

HHMIXKC.
CXOIleIe CTEPEOTHUIIBI

Cxonnble HAOMIOIEHUS BIJICKYT 3a COOOM BO3HUKIIME HAa HMX OCHOBE CXOJHbBIC

CTCPCOTHUIIbI, KOTOPBLIC MBI AAJICC OIMMIICM nonpo6Hee.

1) collMAIbHbIE CTEPEOTHIIbI — OMMO3UIMA Ha OCHOBE MATEPUAIBHOTO U
COLIMAJILHOTO TOJIOKEHMSI JIFOJIEH, IpeACTaBIeHUI 0 6oraToM U O€THOM YEJIOBEKE U Pa3IUYuil
B UX JKU3HU (o/cUmb KaK KOpoib, KOPOb KOPOAEM, CUOenb KaK KOPOJib, X00Umb KOPOJeM, KaK
yaps, cudemnv Kax yapb Ha MpoHe; nogedeHue KaK y OapuHa,; Jcums Kax 6apuu, cmosamos Kax
bapumn, cmompems OApPUHOM, C OTHON CTOPOHBI, M BBIPAKEHUS CMOAMb KAK HUWUL, XOOUMb
KaK HUuwull, KaKk HUwull, eud Kax y Huwe2o, Kax aaket, ¢ Apyroi croponsl). Kak BuaHO 13
MPUBEICHHBIX PUMEPOB, TAKHE BBIPAXKEHUS KOPPETUPYIOT 110 CBOEMY 3HAYEHUIO U CO3/AI0T
CEMaHTHUYECKUE OIIO3HULINN.

3/1ech OTpa)KeHbl CTEPEOTHUIIBI O KEHCKMX M MYXXCKUX CBOMCTBax (CM., Hampumep,
Kosans 2005), o pa3HbIX npoq)eccmlxlg (numo kax canoscnux; cnamo kax noscaprux). K
COLIMAJIBHBIM CTEPEOTUNIAaM NPUMBIKAIOT U HAlMOHAJbHBIE CTEPEOTHIBl (aKKypameH
(neoanmuuen) Kax Hemey, 6KANIbIGAMb KAK He2p, CUOembv, CKPecmus HO2U KaK MmypoK, KaK
ywrean)®. [TockosbKy CTEpEOTHIIBI, CBSI3aHHBIE C KOHKPETHBIMU HALIMOHAJIBHOCTSIMH, 4acTO
OTJIMYAIOTCS APYT OT APyTa B 3aBUCUMOCTH OT TOT0, KAKME KOHTAKTBl HUMEIOT MPEACTABUTEIN

Pa3HBIX HAapOAOB, TAKHC ®E qali€ BCEro MMCIOT B COIIOCTABJIIICEMOM A3BIKE DKBHUBAJICHT Ha

¥ 1o naunoii Teme cm. paboter B. Moxuenko (Moxkuenko 2005: 32; Moxkuenko 1973: 67), a Takxke 178 [Mapeit
(Szariej 2007: 171) u 3. bap6onosoii (bapbonosa 2005).

20 O HAUMOHANBHBIX CTEPEOTUIIAX KOHKPETHBIX HAPOIOB U UX OTPAKEHUH BO (hPa3eoIOrHy BOSHUKAIOT
MHOTOYHCIIEHHBIE Pa0OTEHI, Cp., Hamp., JleBuenko 2008.
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ypoBHE (Hpa3eosIOTHYECKUX MOjeNel (cp. KaproHHoe @panyyzckuii omnyck (IpUMEp II0:
Bogk 2006: 191) u yenickoe americké volno, pycckoe yiimu no-anenuticku v anrimickoe take
the French leave ¢ ucnanckuMm, B KOTOPOM BCTpPEUYArOTCs 00a «HAIMOHAIBHBIX BapHaHTa:
tocar el pito ingles, despedirse a la francesa — u MmHOTHE ApyrHe TPUMEPHI);

2) COBNA/IAIOINME TPeICTABJEHUS O THIHYHOM penpe3eHTAHTe AAHHOM
rpynnbl. /lanHas npu4MHA XapaKTepHA, MPEXae BCero, i (hpa3eoqornyecKix CpaBHEHHH,
KOTOPBIE TIOCTPOCHBI TI0 CXEME NpusHax + Kak + camwviii Xapakmepuwviil Hocumenib 0AHHO20
npusnaka (KUCavlil KAk JUMOH, MEepoblil KAK KameHv, JecKull Kaxk nepviuiko). CXOICTBO
npeCTaBiICHUN HAOMIOAAETCS M NPU ONPEAETICHUN TOTO, YTO I YelOBeKa CaMoe BajKHOE,
ocHoBHOe, HeoOxomumoe (DE xpwviuwa nao 2conosoti 1 ®E ¢ KOMIIOHEHTOM X71e6, B Ciiydae,
€CIIM OHM HE CBSI3aHBI MpsiMO ¢ bubmueit), mpu BhIpaKEHUU MaKCUMyMa (6ce Ha ceeme, HU 3a
Ymo Ha ceéeme W JAPYrUe), MPH CBA3M KOHKPETHOTO I[BETA C KOHKPETHBIM IPEIMETOM
(orcenmuiti kax mumon, moapooHee cm. Waszakowa 2001: 38) wiu Tam, T JaHHOE CBOHCTBO B
MBICJIH YEJIOBEKa CBSI3aHO TOJBKO C OJHUM IPEAMETOM (KaK MacHum — B TIPEICTAaBICHUH
TOBOPAIIMX HET JPYroro MpeaMeTa, KOTOPbIM Obl y HHX CBSI3BIBAICS CO CIOCOOHOCTBIO
NPUTATUBATE MpenMeThl). Kpome TOoro, cXoAcTBO MOXET HAaONIOAThCS HA YPOBHE LENBIX
6a3oBbIx MeTadop, Ha ocHOBe KOTOphIX Bo3HHMKaOT DE. Ilpumepom cmyxutr meradopa
«Kku3Hb — 3T0 oamH roj (ommH nesb)» (Kispal 2008: 100). B xadecTBe mpumepa MOKHO

npuBectu Takue OF kak Ha 3axame OHell, 8ecHa Hcu3HU N IPYTHE.

Takue MMPEACTaBJIICHHUA YHUBCPCAJIIbHBI U IPUCYTCTBYIOT KaK BO BCCX PA3HOBUJAHOCTAX

JTAHHOTO sA3bIKa (COLIMOJIEKTHI U 1uanekThl, cp. Kpacca 2008: 86), Tak ¥ B pa3HbIX A3bIKAX.

CxonctBa HaOmonatores U 'y @F, kortopble o0pa3oBaHbl Ha KaKOM-TO HEraTHBHOM
OTPAaHMYEHUU OMNpEIENCHHbIX (AaKTOB, HA OTCYTCTBUM CaMOTO THUIMYHOTO. 31€Ch
HAOMOIaeTCsl CXOJCTBO KOHCTPYKIIMH, KOTOpPO€ TPUBOAUT K Bo3HUKHOBeHHIO ODE,
o0Opa3oBaHHBIX 10 001l Mogenu. Takum o6pazom, DE, obo3Havaromme 6eTHOTO YenoBeKa,
00pa30BaHbI MEPEUUCICHUEM CaMBIX HEOOXOIUMBIX MPEIMETOB, KOTOPHIE Y TAKOTO YeIOBEKa
OTCYTCTBYIOT (PYCCKOE HU KOAd HU 080pa W 00Jiee IKCIUIMIIUTHBIE BapHUAHTHI, XOPBATCKOE

nemati ni kuceta ni maceta ¥ 5KBUBAJIEHTHI B IPYTUX SI3bIKaX).
3) crepeoTUINIHBbIE ONIO3UIIUMA

CrepeoTunHble NPEACTABICHUS Jajlee Pa3BUBAKOTCA B ONIO3WLMHA M CIYXKaT 3aTeEM
OCHOBOI 111 BO3HHUKHOBEHMSI MHTEPHALMOHAIBHBIX (pa3eosnorn3mMoB. Cpenn BaxHEHIINX

OHHOSI/II_[I/Iﬁ, KOTOPBIC  IMOCITYKHUIIN OCHOBOHl JJI1 BO3HHMKHOBEHHMS THIIOJOTHUYECKUX
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HHTCPHAIIMOHAJIU3MOB H KOTOPBIC OCTAKOTCA MPOAYKTHBHBIMU U B COBPCMCHHBLIX S3bIKAX,

MOKHO Ha3BaTh CJICAYIOIINC:
a) OIIIO3ULIUS YeN106EK — HCUBOMHOE,

JlaHHass onmo3uuMs CTajJla OCHOBOM BO3HMKHOBEHMS OYEHb NPOAYKTHBHBIX
¢dpazeosornyeckux  MojeNel, TIOCKOJIbKY YEJIOBEKY JUIS BBIPOKEHUS HEraTUBHOU
XapaKTEePUCTHKH MOXKET OBITh MPOTHBOIOCTABIECHO JI00OE KHBOTHOE. BBumy Takoi
UCXOAHOW MOJENIH M BBHJY TOTO, YTO OHA SIBJIsSIETCS HauboJyiee pacrpOCTPaHEHHOM, MOKHO
KOHCTaTUpOBaTh, YTO Ha ypoBHe PE ¢ KOMIOHEHTaMU-aHUMaIU3MaMu JOMUHUPYIOT OE,
IIOCTPOEHHBIE 10 CXOMHOU CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKOW MOJEIM, HEIOJIHbIE SKBUBAJICHTHI C
o01Iei CEMaHTUKON «10 TaKOM CTENEHM, UTO YEJIOBEK TaK CHEIaTh HE MOXKET» (KaK Yenoeex;
oHcums Kak [6enviii] uenogex, Kax dHcuBomHoe; gecmu ceds KaK HCUBOMHOeE, NbsH KAK 31038,

pabomams Kax 10uaob);

0) BTOpAast OMNIO3UIUS, BEI3BAHHAS aHTPOTIOLEHTPU3MOM BO (DPa3e0IOTHH, OTITIO3UIIHUS
yenosex — mawiuna (Kak 3a6e0eHHAsi MAWUHA, UOMU KAK MAWUHA, Oelcmeosams Kak
Mawuna;, Kak [3asedenmnvle] uacvl, cepoye Obemcs KAK 4acvl, KAK a8momam, uomu Ha

asmonuiome).

B) OIIO3ULHUA NOTHOYEHHbIU YeN06eK — HEeNOTHOYEHHbIll Yel06eK, KOTopas
pacnagaercs Ha ABe OJIM3KHE [0 CBOEH CEMAaHTHUKE OINIO3ULIMU: 83POCIbllL 4eN068eK — peOEHOK
U 300po6blil  4elogeKk — ncuxuuecku 0OoavHou uenosex (kax cymacweowwuil,  Kak
HenopmanbHelil). Bece paccMOTpEHHBIE CTEPEOTHIIBI CITYXKAaT KOCBEHHBIM J0Ka3aTelbCTBOM
TEHJACHIIMU BO (pa3eosorun K 0OO3HAYEHUIO HEraTUBHBIX sABiIeHUN. Ecnu, Hampumep,
pPaccMOTPETh ONIO3ULIUIO 83DOCIbIL Ye06€K — pebeHOK C TOUKH 3PEHUS TOr0, YTO ITOBEICHUE
B3pOCJIOr0 BOCIPUHMMAETCSI Kak HOpMalbHOE, a IOBeAEHHUE peOeHKa Kak HEraTHBHOE,
OTKJIOHEHHE, TO oOpamaer Ha ceOs BHUMaHHE TOT (DaKT, YTO CPaBHEHUH C KOMIIOHEHTOM
e3pocavii B CrioBape pycckux cpaBHeHH B. Mokuenko (Mokuenko 2007) HaliieM TOJIBKO 7,
a ¢ KOMIIOHEHTOM pebenox 43 cpaBHEHUS, IPUUYEM BCE CPABHEHUSI C KOMIIOHEHTOM 63DOCbll

B HUX UMCIOT CBOM OIIIIO3HUIINH,

T') ONIO3ULIUS €80l — uydHcoli (PACCMOTPEHHas! Ha IPUMEpe YKPaUHCKOM (pazeosnorun
y T. Csepaan (Csepaan 2008: 239) u O. Jlepuenko (JIeuenko 2008: 315), E. CenuBanoBoit
(CemuBanoBa 2005: 19); ma martepuane moisckoit (paseonmorun y: Bedkowska-Kopczyk
2003: 82). OHa nposiBisieTcss B OTHOLIEHUH 8ol — uyxcou yenosex (cp. 3aneruHa 2006 Ha

MaTepuaie eIUHUI] ¢ KOMIIOHeHTaMu Opam u cecmpa; I'eopruesa 2005: 177; CenuBepcroBa
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2005 Ha marepuaine ¢ KOMIIOHEHTOM Opam ¥ JPYTUMH KOMIIOHEHTaMH; BHE (pa3eosIoruu:
Xapuuapek 2008), cBoe — uyxoe npoctpanctso). [Ipumepamu ®E, oTpakarouux JaHHbIE
OMIO3ULIMH, CITYKAT BBIPAXKECHUS eCmb uyHcou Xa1ed, X00umv 8 YyHcoti MOHACMBIPL CO CEOUM

ycmaeom 1 MHOT'OUYUCIICHHBIC ITOCIIOBHUIIBI;

n) onmo3utust uepnwiti — oOenvitt (Ostrowska-Knapik 2010; cMm. Takke HOpuMephl y:
Muponosa, Kynuesuu 2007: 53)%! (wnm memmoiii — ceemnbiii), KOTOpasi 3aTeM NEPEXOAUT B
OTMO3UIINI0 JeHb U Houb (HanpuMmep, PE cpedv Gena Ons;, memmwiil KAk HOUb, KAK OeHb U
Houb, cM. Kispal 2008: 104; Fink 2006 na matepuane ®F ¢ koMmoHeHTaMu ceem W mekHb,

CenaxoBa 2003: 541 B CBsI3H C OMITO3UIMEH OOXNCECKUL — YEI0BEHECKUIL).

€) IOCIEJHMUE JIBE OMNIO3ULIMHU, CBS3aHHBIE JPYr C JIPYrOM, 3TO OMNIO3ULHMHU COH —
600pcmeosaHue N HCU3Hb — CMepmb, KOTOpbIe BO (ppazeosiornu OTpaKeHbl OJMHAKOBO, KaK
Yeno8eK NPpu COHAHUU — Yellogek be3 coznanust (KaK HeHCUBOll, KaK 60 CHe; 08UeAMbCsl KAK 60
CHe; clbluamb KAk CKeo3b cowu). JlaHHBIE OIIMO3ULUU CYIIECTBYIOT Kak oO0uue
npeCTaBiIeHus U BHE (ppa3eosoruu (CM. K OMIIO3UINH Yel08eK — MAUUHA U3 TEKCTa MEeCHH

M. Paiima:

Das kannst du doch nicht machen / sieh" mich bitte nicht so an / ich kann fur nichts
mehr garantieren / und ich bitte dich doch dringend / denk' daran: / Auch ich bin schliel3lich
nur ein Mann (mo http://www.elyrics.net/read/m/matthias-reim-lyrics/das-kannst-du-doch-
nicht-machen-lyrics.html, 6.12.2011)).

MosxHO HalTH TakXe ApPyrue YHUBEPCATbHBIC OMIMO3UIMH, KOTOPHIE OTPaKEHBI BO
dpazeonoruu, Hamp., OMNMO3UIMIO Monodou — cmapwviti (Toncras 2006: 281), HO OHH

BCTPCHAIOTCS PEIKE.

Cama CXOJHad BHEA3BIKOBAA PCAJIBHOCTD IJIA CO3JaHUS CXOOHBIX ®E HegocTaToOYHA.
BO-HepBLIX, KOHCYHO, [TIOTOMY, YTO OHA ABJIACTCA CIIMIIKOM IJ.IHpOI(OfI, MHOFOFpaHHOﬁ, H, BO-
BTOPBIX, IOTOMY, YTO YCJIOBCK BOCHPHUHUMACT OKPYKAKOINYIO CpEAYy HE HCIIOCPCACTBCHHO, a
ucpe3 CBOM MPCACTABJICHUSA O HEl — 4epe3 TO, YTO COLMOJIOTHM HAa3bIBAIOT KOHcmpym;ued

COI/;MCIJleOIJ PelbHOCmMU.

BO3HMKHOBEHHIO CXOJTHBIX (Ppa3eoJOTHYECKHX OOOPOTOB HA OCHOBE CXOIHOU
BHESI3BIKOBON JIEHCTBUTENFHOCTH CIOCOOCTBYIOT HEKOTOpble oOmme i ¢Gpa3eoloruu
pa3HBIX SI3LIKOB TEHACHIINNA BO3HUKHOBEHUSA OdE. Cpenn CaMEBIX Ba)XKHBIX

o0uiedpa3eoqorn4eckux Mpearnocbulok MOKHO Ha3BaTh CIIEAYIOIIUE:

2! Ynorza BeimensieTcst B hopme uepubiii — yeemnoti (sanp., Vaikova 2001: 19).
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AHTpPONOLEHTPHYECKHI XapaKkTep (pa3eoT0ruu

d)pa:;eonomsl TATOTCECT K HAMMCHOBAHUIO TCX SIBJICHI/IP'I, KOTOPBIC TaK HMJIM MHAYC CBA34dHBI C

yenoBekoM (Grenarova 2008: 294; Dmuposa 2005: 169; Holub 1997: 171; Cron6oBas 2008:

185; Kyuepyk 2008: 113; Fleischer 1982: 183; nHa wmarepuasie aHUMAJIHUCTHYECKOMN
¢dpazeonoruu Eckert 2008: 87;), To ecTh UMeeT SIPKO BBIPAKEHHBIA aHTPOMOLEHTPUIECKUI
xapakrep (Mopo3sosa 2008: 204; o6 anTpomnonenTpuzMe cM. Takke Menpauk 2008; Pierini
2008: 141; na matepuane ¢pazeonorndeckux Heosioru3mMoB Banbrep, Mokuenko 2008: 104;
Banerep 2008: 217; Ignatowicz-Skowronska 2008: 129; Ha wMarepuane >KaproHHOU
dpazeonorun Malinowska 2008: 229; Balakova 2005: 118). ITo craTucTuke, mojydeHHOU Ha
MaTepUalie YEUICKUX CPABHEHHUM, COOTHOLICHHE TE€X YCTOMYMBBIX COYETAaHUW, KOTOPBIE
CIyXar JUisi 0003HAYEHHUs YEJIOBEKa, U TeX, KOTOpPbIE CIyKaT g 00O3HAUCHUS HEKHUBBIX
senenuit, cocrapister 80: 20 (Cermak 2007: 49). KocBeHHO 93TO J0Ka3bIBAaecT M
cemuotnyeckuid ananu3z OE. Tak, nogpoOubiii ananu3z OE kak runmonumoB y H. BypoBoii

nokasbiBaeT, uto OonbMHCTB DE comepkut B cede cemy «o uenoBeke» (byposa 2008: 401-
404).

AHTpPOIOLIEHTPUYECKH XapakTep (pa3eosioruu OTMEYaeTcs Ha BCEX JTamax ee
pa3BUTHS, BKJIIOYAs BO3HUKHOBEHHE (PPA3eOIOTHUECKUX HEOJIOTU3MOB B COBPEMEHHBIX
a3blkax (cM., Hanpumep Moxkuenko 2008: 104; H. BonkoBa Ha Mmarepuane »xXaproHHON
dpazeonoruu: BonkoBa 2006: 195). Dta mepBas mHpeanochbuUlKa HEKOTOPHIM 00pa3oM
OTpaHUYMBAET BBIOOP TOr0, YTO M3 HAONIOJCHHH HajJ BHEA3BIKOBOM pealbHOCThIO OyjaeT

OTPa)KE€HO BO (hpa3eoIoTHHu.

TemaTnueckas HaNnpaBJ€¢HHOCTL BO (1)])3360.]'[01"]/]]/] U TCHACHIHUA K 0003HAYEHHUIO

HEraTUBHBIX SIBJIEHHUM

KonnenTpanus Ha 001acTsaX, CBA3aHHBIX C YEJIOBEKOM, elle Oojee orpaHMYUBaeTCs
TeM, 4TO (Ppazeosiorusi MpearounuTaeT OmpeieNieHHble TeMaTudeckue moisi. MHTepecHbIM
JIOKA3aTeIbCTBOM TaKOW TEHICHIUMU sBJIsSEeTCS mojacyeT IlepmsikoBa, clenaHHBIM Ha
MaTepHuajie MOCIOBHIL: TI0 ATOMY MOJICUETy 28 YHHUBEPCAIBbHBIX JIOTHKO-CEMAHTUYECKUX TPYIITT
no3Bonser omucath 97% mapemuii (umr. mo: Cermak 2003: 48). Jlns oGo3HaueHHMs
HEKOTOPBIX SIBJICHUN BO3HHUKAIOT IIeNIble CHHOHUMUYECKUE PAIbI (HAIpUMEpP, TEMATUYECKOE
MoJie «IbSHCTBOY», «(pHU3WYECKOEe HaKa3aHWe» - NoApoOHee cM. Bble). [IpuBenaeHHBIE
SBJICHHSI 0003Ha4YaeT ¥ MHOTO (Ppa3eosoruuecKrux HEOJOTU3MOB (Cp., HAMp., TAKHE PYCCKUE
BBIPKEHUS, KAK OAHOK HACMABUMb KOMY, COBEPULUMb BUBUCEKYUIO, NOO DAHKOU W IPYyTHE).
Kak u3BecTHO, eclu JIeKCHKa TATOTEeT K 0003HAYCHUIO HOBBIX SIBICHUH, JJI KOTOPBIX HET
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JEKCHYECKOro 0003HaueHUs, TO (pa3eosoruss KOHIEHTPHPYETCSI CKOpee Ha HOBOM

0003HaYCHUH YK€ 0003HAYCHHBIX SIBIICHUH.

Obmedpazeonornyeckoil MOXKHO Ha3BaTh TEHIEHIUIO K OOO3HAUYEHHIO HETaTHUBHBIX
seacauii (3yoern 2008: 237; cp. u bimnosa, FOpuna 2008: 60; Blanco 2007: 322 Dmuposa
2005: 167; Bierich 2010:75; Sabbah 1997: 313-314; Markovicova 2011: 245; Vajickova
1997: 349; Torrent-Lenzen 2008: 368; na marepuane (pa3eosorndeckux HEOJIOTH3MOB
Banbrep, Mokuenko 2008: 104; na marepuasie ®E ¢ koMmoHeHTOM mabak Ps3aHOBCKUI
1999: 409). DTy TEHACHIMIO JO0Ka3bIBAacT TaKKe cTaTHCTHKa P. I'peHapoBOii, COraacHo
KOTOpPOM COOTHOIICHHE MMO3UTHUBHBIX M HeratuBHbIX DE cocrasmser 1: 5 (I'penapoa
2005:735). KocBenno 310 noka3biBaroT nojacuers! T. Kummana Ha MmaTepuasie TeMaTH4ecKoro
MOJISL <OKM3HBb YeJOBEeKa» (Ha MarepHualie HEMELKOIo S3bIKa), B KOTOPOM aBTOP HaXoAuT 82
npuMepa JUisl 3HAYEHUS! «CTapocTb» U TOJbKO 10 mpuMepoB Ui 3HAYEHHS «MOJOIOCTH)
(Kispal 2008: 102). M3 storo cieayer, 4YTO B HETaTHBHO-OLIEHOYHBIX MOJSX CHHOHHMHUS
Oonple, a TEMaTHYECKHE IO C YHUCTO TO3WTHUBHBIM 3HAYEHHUEM SBISIFOTCS PEIKHMHU
(Beniuliene 2008: 14). OTTeHKHM 3HA4YEHUS B HETaTUBHO-OICHOYHBIX TOJIAX OoJiee

nuddepeHnrpoBansl (Cp. Ha Marepuaie ¢pazeonorndeckux pemmuk: SAakosuuona 2005: 867-

869).

JlaHHas TEHAEHIMs CKa3bIBa€TCSl HE TOJIBKO HAa NpUBEICHHOM cooTHomeHun OE c
HeraTUBHEIMM H @DPF ¢ no3utuBHBIMH onecHkamMu. OHa BIMSET M Ha MCIOJb30BaHHE
OTJICTbHBIX CHUMBOJIOB: BO (hpa3eoJOTUU CYIIECTBYET OOJBIIOE KOTUYECTBO BBIPAKEHUH,
OCHOBAHHBIX HAa HETaTHBHBIX CHUMBOJIaX (Ha3BaHUS HEKOTOPBIX >KMBOTHBIX, JEMOHHYECKHUX
MEePCOHAXEW). 3aMeTHUM, OJTHAKO, YTO U MHOTHE CHUMBOJIbI, KOTOPHIE M0 CBOEMY OCHOBHOMY
3HAUEHUIO MO3UTUBHBI, Hepenko o0pasyroT @F ¢ HeratuBHBIM 3HaueHUEeM. Kak mokasbiBaeT
aHamu3 K. @unk OE Ha martepuanie ¢ KOMIOHEHTaMU ceem U menb, OE ¢ KOMIIOHEHTOM
mensb TONbKO HeratnBHble, PE ke ¢ KOMIIOHEHTOM ceem OBIBAIOT KaK IO3UTHUBHBIE, TaK U

HeratuBHble (Fink 2006: 164).

CxonmHoil sBisleTcss W TEHAEHUUS K OSB()EMUCTHYECKOMY WM UIYTIMBOMY

0603HAYCHHIO HEKOTOPHIX ABJICHHH (CMEPTh, eCTeCTBEHHbIe HyKIbl)> (cp. Enmcrparos 2006:

225).

Taxkum 06pa30M, HOCHUTCIIK pa3HBIX A3BIKOB pacrojaratoT CXOAHBIM OIIBITOM, TEMU KC

Ha6J'IIOI[eHI/I$IMI/I Haa OKpyXarwllruM MHUPOM, KOTOPBIC MOTYT OLITh HCIIOJB30BaHLEl BO

22 " "
[MonHbIi IepedeHb TakKX TEM Ha MaTepHaie ¢gpaseosorun cM. Muxaiinosa, Skumenko 2002: 282.
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¢pazeonoruu. BrpibopomM TOro, YTO M3 3TOTO ONbITA BO (Ppa3eosoruu OTpasuTcs, 10
3HAUUTENIbHOM CTENEHU PErynupyeT TOT (Gakt, 4To (pazeosorueil 0003Ha4aIOTCA HEKOTOPbIE
n30paHHble KOHKPETHbIE ABJICHUS (CM. Bblle). M, Gosee Toro, JaHHbIe BJICHUS HAJ0 OIUCATh
HEraTHUBHO, TakK, 4ToObl Bo3HuKIIags DE Bbelpaxkana HeratuBHyw HsKcnpeccuio. Bee stu
NPENOCHIIKH CIIOCOOCTBYIOT TOMY, YTO pa3Hble HapoIbl BeIOMparoT 1 co3ganus OFE u3
BHES3BIKOBOI PeasbHOCTH CXOJIHBIA 00pa3. s momnoro cxoncrea @F HyXHA, 0HAKO, €I1Ie

U CXO/IHas BepOanu3anus JaHHOro odpasa.
Jlst ool ienu B @F pa3HbIX S3BIKOB YHOTPEOISAIOTCS CXOAHBIC MEXaHU3MBI.
Cxoanbie Mexanu3Mbl co3ganus OE

Camas 6omplast Tpynmna TUMOJIOTHYECKUX UHTEPHAIIMOHAN3MOB - OE, Bo3HUKIIME HA

OCHOBC CXOOHOI'O MeTaQ)OpI/I‘leCKOFO U MCTOHHUMHYCCKOI'O IICPCHOCA.

OcHoBHBIM MexaHu3MoM it (¢opmupoBanuss @OE BooOmie sBusiercss mepeHoc

2
sHaueHus, Metagopa’, mMeronmmus (cp. Apxanrenbckas 2008: 285; CumenprukoBa 2005:
35), pexxe cuHeknoxa (MpUMepsl CUHEKIoXxW cM.. MwumaiikoBa 2008: 270; Ha Marepmaie

napemuii: Szpila 2005: 130).

MeTa(bOpI/I‘IHOCTB caMa CUYHUTACTCA HCKOTOPBLIMH JIMHIBUCTAMHM OAHHWM M3 OCHOBHBIX

npusHakoB OF (cp.: Manosu 2008: 435).

bnuzkue OF Bo3HUKAIOT, MpeXkae BCEro, Tam, Ie JAaHHBIH KOMIIOHEHT (MM WHOTJA
nenoe  Hedpaszeosornyeckoe — BBIpaXXEHHE)  TONy4aeT  CXoAHoe  MeTadopuueckoe
nepeocMmbicieHre. B kadecTBe mpumepoB MoxHO mnpuBectd DE ¢ kommoHeHTamu-
comatu3MaMu ((Ppa3eosIoTU3Mbl yimu ¢ 201080l 80 4mo, 60ueamsv cebe 6 20108y UMO;
MOpOYUMDb 207108y, IOMAMb 20J]108)Y, Mepsimb 207108, TIe KOMIIOHEHT 2071084 CIYKUT s
OTpPaXeHUsI MBICIHUTEIBHBIX TpolieccoB yenoBeka, uinn DE oepesaunnas conosa; oybosas
207108a, €A008asl 20J106A, CBEHCAsL 20]108d, CEEMIAs 20]106d, WANbHASL 201084, NPEKIOHUMb
207108y 20e; ClOJNCUMb 20J108);, C8AIUMb C OONbHOL 20108bl HA 300p08YI0, TIE 20]08d

METOHUMHUYECKH 0003HAYAET YETIOBEKA).

OCHOBHBIE THIIEI MeTa(l)OpBI U MCTOHUMHH JII MHOTHX COMATHU3MOB YK€
HUCCICIOBAHbI. B IIAPOKOM CMBICJIC CroAa BXOIAT TAKUC KOITHUTHBHBIC KOHICIITHI, KOTOPBIC,

COBITIalad B pa3HBIX A3bIKAX, IPUBOAAT K BOBHUKHOBCHHUIO CXOIOHBIX ®E (MeTa(bopa yejloeex

2 0 meradopax Bo ppaseonoruu cM. Levin 1997; Olejarova 1997: 257; Yekymait, IIpoxoposa 2008: 49;
Noeakowska-Kempna 2008: 152; ux 3HaueHue ajs co3aanus sxcnpeccun cp. Hopman 2007: 7; B
cybcrangapTHoli ppaszeostornn bupux, Maremua 2008: 237).
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kak mawuna n  DE o0odbume Oamapeu, wmeradopa uenosex-xkonmetiHep W - Ip.).
HHTepHALMOHATIBHBIME  SIBJISIOTCS. MHOTHE CHOPTHUBHBIE MeTadopwl (6vims 6 ayme; Ha
Gunuwmnou npsamou u npyrue), Mmetadopbl U3 00IaCTH MY3BIKH (3aKA3b16aAMb MY3bIKY, USPANb
nepeyio CKpunky) U BOCHHOM JIEKCUKH (nepeousis Iunus, Ha 08a (ppouma, oepicams Gporm,
MUHBL N00BOOUMb, NO0B0OHble MuHbl). OUEeHb MPOIYKTUBHOW MPHU ATOM CceHyac SBISETCS
rpynna ®F, ocHoBaHHas Ha MeTadopax u3 obmactu cropta (cMm.: Hazapenko 2004: 176;

Jankovicova 2010: 57; bupux, Maremmuya 2008: 238; Madecki 2005: 42).

Kpome meradopsl 1 MeToHUMUH, BO (Ppa3eosiorTuy caMyld MHOTOYHCIICHHYIO TPYIIITY

NPECTaBISIIOT cO00M CpaBHEHUS.

K cxomHpIM MexaHW3MaM BO3HUKHOBEHUS THUIIOJIOTMYECKUX WHTEPHAIMOHAIMN3MOB
MOYXHO OTHECTH M CXOJIHBIC IPOIECCHl BO (Ppa3eosioTHH, KOTOPBIE 3aTParuBarOT YKe
cymiectByromue OE. B yacTHOCTH, 371€Ch MOKHO YIIOMSIHYTh TE€HJICHIIUIO K UMIUTUIIUTHOCTH
Y KCIUTUIIUTHOCTH BO (Ppa3eosIOrny U TaKUe KOHKPETHBIC MIPOSBICHUS dTOW TCHICHIIUH, KaK
obpazoBanne ®E u3 mocnoBui (0 MexaHW3Max U ycioBusix odpazoBanus OE u3 mocnoBun
cM.: Mlacek 2003). OOmieii siBaseTcs M TEHACHIMSA K CO3JaHUI0 TiarojbHbeIXx PE u3

HoMuHaNbHBIX DE, coznanue HoBeix DE no cymecTByronmmm GppazeosoruueckuM MoJensM U
JIpyrue.

Wrak, 0000mIas BBIMICIPUBEICHHOES, MOXHO CKa3aTh CIEAYIOMIEe: CaMOW BaKHOU
MPEANOCBUIKON ISl CO3[aHUs TUIOJIOTMYECKUX WHTEPHAIIMOHAIM3MOB SIBJISIETCSI CXOJIHAA
BHESI3bIKOBasA peaibHOCTh. M3 3TOI CXOJIHON BHESI3BIKOBOW pPEaTbHOCTH T'OBOPSIIUE Pa3HbBIX
H&pO]lOB BBI6I/IpaIOT moaxogdamue M st O603H&‘I€HI/I$I KOHerTHI)IX SIBJ'IGHI/II\/’I 06pa351.
[TockonbKy, OIHAKO, CYIIECTBYET CXOJHAas TEHJEHIMS TMPH BBIOOpPE TOTO, HYTO BO

¢bpazeosioruu Oyner 0603Ha4aTHCs, 00pa3bl TOBOPSIIUMHI BBIOMPAIOTCS YacTO CXOAHBIE.

Takoit cxoanblii 00pa3 3areM cXoIHBIM oOpa3oM BepOanusyetcs. [Ipenmnocbuikoit
TaKoOM cXoJHOW BepOanu3auuu gBiseTcs (QakT, yTO BO (Hpa3eosoruu CyLECTBYIOT CXOJHBIE
Mexann3mbl co3nanuss OE. bonee Toro, yxe coznanasie OF B pa3HbIX s3bIKax pa3BUBAIOTCS
CXOAHBIM 00pa3oM, MOCKOJbKY BO ()pa3eosIOTMH pa3HbIX S3bIKOB MPOXOISAT CXOAHbBIE

IMPpONLCCCHhI.

Takum o6pa30M, npu CO6J'IIOIICHI/II/I BCCX TMPHUBCACHHBIX IIaroB, BO3HUKAIOT

TUIOJIOTUYECKUE UHTEPHAIIMOHAIU3MBI (Ha pa3HOM YPOBHE OOILITHOCTH B PAa3HBIX SI3bIKaX).

OmmcaB MexXaHW3MBl BO3HHKHOBEHHS THITOJIOTHUECKHUX HHTCPHAIIMOHATIU3MOB.

OMMUIICM UX OTACIIbHBIC I'PYIIILL.
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11.3.2. OCHOBHBbI€e rpynnbl TUNOMOrMYEeCKNX MHTEPHALMOHANU3MOB

Kak mokazan Ham aHaiu3, MOXXHO BBIACIUTh 4 rpynnbl  (pa3eoTornyecKux

MHTEPHAIIMOHAIN3MOB, BO3HUKAIOIMINX B PAa3HBIX A3bIKaX HE3aBUCHMO APYT OT Apyra. 1o
1) comatnueckas gppazeosnorus;
2) aHMMaIuCcTU4ecKas (pa3eosorus;
3) 6e300pa3Has (paszeosorus;

4) npyrue ®E — OF ¢ HEKOTOPHIMU KITFOUEBBIMH KOMIIOHEHTaMH, KOTOPBIC HE BXOJST

B [IPUBEJICHHBIE TPYyNIIbl. [IpUYrHBI BBIAEICHUS JAHHOW IPYIIIBI ONUILIEM HUXKE.

I1.3.2.1. ComaTu4eckas ¢ppaszeosorus
Comatmueckass (¢paseonorust sBisiercs, 1o mnojacderam J[. bamakoBoii, camoi
MHOTOUHCJICHHOW ¥  OJHOBPEMEHHO CaMOW AaKTUBHO  Pa3BUBAOIIEHCS  TPYMION

HHTEepHAMOHAIRHOMI (paseonorun (Baldkova 2005:118).

Ouna gBisiiach npeaMeToM MHOI'UX HCCJIGZ[OBaHHﬁ, B TOM YHCJIC U MOHOFpanI/I‘-ICCKI/IX
(CM. CIIMCOK WCIIOJIb30BaHHOM JHTeparyphl). Takue paboThl paccMaTpUBAIOT COMATHYECKYIO
¢dpaseonornio B pa3HBIX acleKTax, B YaCTHOCTH 3IECh HAaXOJUM MHOTHE pPadoTHI,
BBINIOJIHEHHBIE B COIOCTaBHUTENbHOM IulaHe. IloaTomy Ha comarmueckod (pa3eojoruu Mbl
OCTAaHOBUMCH JIMIIb KOPOTKO, COCPCAOTOYMBIIMCHL Ha KIKOYCBOM BOIIPOCEC — KaKUC ®OE

ABJSIOTCSA B rpynne comarnueckod @F nHTepHanmoHaIbHBIMH.

I/IHTepHaHI/IOHaHLHLIMI/I SBIIIOTCSA  coMmatmdyeckue @®OE B Tex CIydasax, Koraa
MMpEaACTaBJICHU, MeTa(I)OpLI U MCTOHHUMUYCCKHUEC TICPCHOCHI, CBA3AHHBIC C HOAHHBIM

COMaTHU3MOM, COBITAAIOT.

[TosToMy, Kak mNOKa3bpIBa€T HAIl aHaln3, WHTepHauuoHaibHbie DE wyame Bcero
BcTpeuatoTcss B rpynmnax OFE co crenyromuMu coMaTu3MaMu: 2071084, CRUHA, 100, KOJeHO,
80J10CbI, KOCMb, WIKYPA, KPOBb, TOKOMb, nAma, cepoye, naiey, pebpo, pyka, 1uyo, 2uas, 30,

Hepebl.

K comaruueckoii ¢paszeonorun TtecHo mpumbikaloT DE, KoTopble oTpaxaroT
(bU3MOIOrHUECKUE MPOLIECCH], TPOXOAAIINE B Tele YelIOBeKa (uiecmoe uy8cmeo, nomepsmo
odap peuu, ®E c xommnoHeHTOM cre3ul U apyrue) (aHanmus cMm. Comomyxo 1982; Jankovicova
2007; T'opast 2002: 116; Soubustova 2008: 163; Ha MaTepuae 1[BeTa JIMIA U €r0 N3MEHECHUI
B yenickoM si3bike cM. Blatnad 2001: 33; na matepuane OE ¢ o603HaueHneM 1mBeTa BOOOIIE CM.

Pomarmmmna 2008: 220).
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[TonmHoe cxoncTBo He Habmomaercs y Tex OE, rne @E nmocTpoena Ha YUCTO HAPOTHOM
CTEPEOTUITHOM TPEICTABICHUHN O KOHKPETHON YacTH Tea (Jalie BCero BHyTPEHHETo OpraHa).
Opnako Ttakue OE sBnAoTCS, Kak NPaBWIO, HWHTEPHAMOHAIBHBIMU: OHHU HMMEIOT
COOTBETCTBUS, OOpa3oBaHHBIE 10 CXOJHOW CTPYKTYypHO-CEMaHTHYeCKoW wmozenu (cp.,
HapuMep, PYCCKOE cudemv 6 NeYeHKax y K020, 8 cepoyax) MUMEeT B IPYTruX Ss3bIKax
SKBUBAJICHT C HA3BaHUEM JIPYroro BHYTPEHHEro oprana (cp., Hamp. yenickoe lezet v zaludku);
IOJIBCKOE Przepusci¢ wszystko przez garfo (maHHbii  (pa3eosorn3M HMMEET ITOJHBIH
SKBUBAJICHT B CIIOBAIKOM si3bike (pustit’ vSetko dolu hrdlom)), HO B OOJBIIMHCTBE APYTUX

A3BIKOB OTCYTCTBYET).

11.3.2.2. AuuManmcTudeckasi ppaseosiorust
AHuManucTudeckas (bpa3eon0m$1 SABJIACTCA npeaMCTOM MHOI'OYMCJIICHHBIX

dpazeonorndeckux u  (¢paseorpaduueckux padboT (CM. CIOUCOK  HCIIOJIb30BAHHOMN
JTUTEpaTyphl). B HUX MPUBOIUTCS CTATUCTHKA UCTIOIB30BAHUS OT/ICIHHBIX AaHUMAIU3MOB (CM.
Koziara 1996: 58 Ha wmarepuayie IOJBCKOTO $3bIKa), MPUYMHBI TAaKOH YaCTOTHOCTH,
BapbUPOBAHUE OTJICIbHBIX AHUMAIM3MOB, UX CHMBOJIMYECKOE 3HAUEHHWE M MHOTHE APYrue
ACIEeKTHI.

Ecim comarmueckas (hpazeosioruss CUYUTACTCS CaMOM OOJBIION Tpymnmor (pa3eororu3MoB
BOOOIIIe, TO aHUMAaNU3MBI, 110 noacyeTam C. Koxkapsl, BISIOTCS CAMBIMU MHOTOUHCICHHBIMU
cumBonamu (Koziara 1996: 57). Takoe mnonoxkeHue nei, Kak OyaeT IOKa3aHO HUXKE,
OKa3bIBa€T CYIIECTBEHHOE BIIMSHUE Ha CTeNeHb OdSKBUBaIeHTHOCTH OF ¢ manHBIMU

KOMITIOHCHTaMH.

Ha6J'II-OI[eHI/I$I HaA HWHTCPpHAIUOHAJIILHBIM  XapaKTEpOM ®E ¢ KOMIIOHEHTOM-

AHUMAJIM3MOM ITO3BOJIAIOT KOHCTAaTUPOBATH CJICAYIOIICEC:

Kak yxe ObIIO CKa3zaHO, B paMKax €BpOIEHCKOro (a d9acTto, KOHEYHO, W Ooiee
HIMPOKOT0) apeaja, CYMECTBYIOT CXOJHBIE TPEICTABICHHS O HEKOTOPHIX XHBOTHBIX. Ha
OCHOBE TaKHX IpEJICTaBIEHUI NOTOM BO3HMKAeT, Kak mpaBuwio, He ogHa DE, a wnenoe
(bpazeosornyeckoe mojie, B KOTOPOM peanu3yercs JaHHbI o0pa3. B pamkax JaHHOTO Mojs
MOYKHO BBIACTHUTH IeHTpaibHble DPE, KOTOpBIE OTpakaloT TaKoe NpEACTaBICHHUE CaMBIM
MPSIMBIM U TIPOCTBIM CIIOCOOOM (pabomamsb Kax 10uwadb, NPeOanHbvlll KaKk cobaKa,; eps3Hblll
KAK CBUHbS, NOBMOPAMb KAK NONy2all 3a Kem;, Kak osa 2onyoka u apyrue). Y takux OFE
CTETEeHb HWHTEPHALMOHATBHOCTH SBISETCS CcaMOM BBICOKOH. CamMM 5TH €IMHUIIBI, Kak
MPaBUJIO, MPEICTABISAIOT COOON camMblil CTapblif U caMblil YCTOMYMBBIN MiacT (pazeosoruu ¢

TaKUM AHUMaJIN3MOM. Ha ux OCHOBC II0TOM BO3HUKAIOT Apyrue (105050700031
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(aHUMATUCTHYECKUE KOMIIOHCHThI Tpu oOpa3oBanuu OE oucHb aKTHUBHBI, O YeM
CBUJICTEILCTBYIOT MHOTOYHCIICHHBIC (DPa3e0IOTUYECKUE HEOJIOTH3Mbl C KOMIIOHCHTaMU-
aHMMaJM3MaMH, TaKue, KaK mMeMHAas JowldoKd, BYIbI. Kauame CIOHY AlYyd, YCUICKHE
HEOJIOTU3MBI bily kin, mrtvy brouk; délat mrtvého brouka). Takue eauHUIBI OTpPakarOT
MPHUBEICHHOE OCHOBHOE TIPEJCTABICHHE BTOPUYHO, pPa3BUBas HAa €ro OCHOBE pa3HbBIE
KOHHOTanuu (Cp., HApUMep, 4YelicKoe utahany jako kuini. Tlo HamieMy MHEHUWIO, TaKyiO
€IMHUILy MOXXHO CUUTATh BTOPUYHBIM MPOSBICHUEM IIPEACTABICHUS O TSDKEIOH pabore
JIOIIay — JIOMIa b MHOTO paboTaeT, MOATOMY U ObIBaeT OYEHb YCTajoii). B HampaBieHun K
TaKOMYy «OCJIO)KHEHHOMY» IMPOSIBIICHHIO 00pa3a WHTEPHAIMOHAIBLHOCTh PE3KO CHIDKACTCH,
BILJIOTH JIO TAKOW CTEIMEHU, YTO MOTYT BO3HHKATh COOCTBEHHO HAIMOHAILHO-cIienuduueckue
no coemy 3HaueHuio ®DFE, He umMmeromme B COMOCTaBISIEMOM sI3bIKE (DPa3eoOrHueCcKOro
skBuBajieHTa. C Jpyroil CTOPOHBI, AHUMAJIMCTUYCCKHE KOMIIOHEHTHI BO (hpa3eosoruu
€BPOICHCKHX SI3BIKOB, KaK MPABUJIO, OYCHb AKTHUBHBI M PA3BUBAIOT OOBIYHO HE TOJBKO OJIHO,

caMo€ XapaKTepHOE JJis JaHHOTO KUBOTHOI'O, 3HAUEHUE, HO U LEJIbII psJ] IpYrUX 3HAYCHU.

Kpome Toro, Bo (pazeosoruu eBpONEHCKHUX S3bIKOB CYIIECTBYET YHHBEpCaJIbHas
OMIO3UIMS «YEJIOBEK-KUBOTHOE» (HAa MaTepuane OOJrapcKMX HEOJOTM3MOB CM., HaIp.
bap6onosa 2008: 80). Ha ocHoBe Takoii ommo3wmuu BO3HUKaOT MHorouyuciieHHeie ®OF c
KOMITOHEHTOM-aHUMAaJIU3MOM, (YHKIHST KOTOPOTO B JaHHOM (ppa3eosormsme CBOAMTCS K
TOMY, YTOOBI I10Ka3aTh, YTO YEJIOBEK, XapakTepusymoluiics B pamkax ganHoi OE, Beaer ceds
«HACTOJBKO IJIOXO, YTO TaK HE MOXKET BECTH ceOs 4YelOBEeK, TaK MOXKET BECTH Ce0sl TOJIBKO
JKUBOTHOE». YHUBEpCAIbHBIM NpOsiBIeHUEM Takoi mojenu ssisgercs OE kak 36epw; secmu
cebs Kax dlcugommuoe. JlaHHasE MOZEIb IOTOM «KOHKPETH3YETCS» COIMOCTABICHUEM C IPYTUMU
KUBOTHBIMU (NbAH KaK 31031, MONAMb KAK J0Wladb; 2psA3Hbll Kak céuHbs). CHMBOJIOM
HETraTHUBHBIX CBOICTB 3/1€Ch MOXET CIY)XUTh JH000€ JKUBOTHOE, HECMOTpPs Ha TO, YTO €ro
ynoTpebieHre BO (pa3eosoTUM HE COOTBETCTBYET HU €r0 pPEalbHOMY MOBEICHHIO (CM.
npumepsl: Spaginska-Pruszak 1997: 334; Grenarova 2008:75; Mokuenko 1973: 64), Hu ero
CHMBOJIMYIECKOMY 3HaYEeHUIO (Cp. cioBaikoe okkasnoHaapHoe hlupy ako sova, mporuBopeunt
TOMY, YTO COBa SBJISIETCSI CUMBOJIOM YMHOI'O 4ejoBeka). KOHKpeTHble ceMaHTHYEeCKHe OIS
uHOI/Ia ObIBAlOT (hpa3eo]OrMYeckr OMMUCaHbl TONbKO Mpu nomoum PE ¢ KOMIOHEHTaMu
annManu3mamu. JK. @uHK noaTBepkaaer 3ty curyauuro OE co 3HaUYeHHEM «HEKPACHBBIN»
(®dunk 2006: 688), Ha MpuMepe MHOTOYMCIEHHBIX aHuManuctuueckux OE B Temarnueckom
none «cuabHEL (Rimalova 2001: 93) U B HEKOTOPHIX APYTHMX TeMaTH4ecKuX monsx. Ecmu

®DE BBIPAXKACT TAKOC 3HAYCHHUE, TO aHUMAaJIHUCTUYECKUM KOMIIOHEHT B €€ paMKax
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CEMAHTHYECKA OTYACTH OMYCTOIIEH M B €ro KAaueCTBE MOXKET BBICTYMATh MOYTH JI000E
HAaMMEHOBAHHME >XMBOTHOTO. JTa CHUTyallUs MPUBOJUT K TOMY, YTO IPU COMOCTABICHUU
€BPOIEHCKUX S3BIKOB TaKWE€ €JUHUIBI MMEIOT HE MOJIHBIM AKBUBAJNEHT (WJIM HE TOJBKO
MOJIHBIM AKBUBAJICHT), HO SKBUBAJICHT Ha ypoBHE (ppazeosornueckoil mMoaenu (momoOHbII
BbIBOJ cM. ['penapona 2008: 142), npuuem MOAEIb CYIIECTBYET KaK BHYTPU JAHHOTO SA3BIKA,

TaK 1 Ha YPOBHC MCKBA3BIKOBOT'O COIIOCTABJICHUS.

OnucaHHyl0 CUTyallMI0 cefdac MpOMJUIIOCTpupyeM Ha npumepe @E ¢ KOHKpPETHBIM
AHUMAJIA3MOM. 31€Ch, OJHAKO, IPHUIETCS CHENaThb MAaJEHBKOE OTCTYIUIEHHE, KOTOpOe
OOBSICHUT Hall BBIOOP COOTBETCTBYIOIIETO aHuManui3ma. Jlemo B ToM, uro DE ¢
KOMIIOHEHTaMU-aHUMalu3MaMy, kak M @PE ¢ KoMIOHEeHTaMH-cOMaTHU3MaMH, aKTHBHO
UCCIICIOBAJIUCh U HUCCIENYIOTCS KaK Ha COBPEMEHHOM 3Tale pa3BUTHUA (Pa3eosoruu Kak
CaMOCTOSITEJIbHOW JTUCHMIUIMHBI, TaKk M Ha MpoUIeNMX 3Tamax (cM. Bblme). B Takux
UCCIIEIOBAaHMSIX, KaK MpPaBUJIO, YTBEP)KIAETCS, 4YTO CaMbIM 4YacTO MCIIOJIb3yEMbIM
AHMMAaJM3MOM BO (pazeoyIOTHH SBISCTCS aHUMAIU3M cobaxka. JIaHHBIA aHUMAaJIH3M OYEHb
aKTUBHO MCCIEQyeTcs, Kak B paMkax ojaHoro s3bika (Mokuenko 2001), Ttak B
COTIOCTABUTEIIPHOM IUTAHE HECKOJIbKHX SI3bIKOB (ApxaHrenbckas 2002; Piiranien 1997: 282;
I'eopruesa 2002: 110). [lo 3TOif HpUYMHE MBI CUMTAEM, YTO JAHHBIA AHUMAJIU3M YXKeE
UCCJIEJOBAaH HACTOJbKO, YTO HE HMMEET CMbICIa BbIOpaTh JUIsl PACCMOTPEHHUS €ro, XOT,
HECOMHEHHO, IPU COIIOCTABICHUU OOJIBILEro KOJIMYECTBA S3bIKOB MOXKHO ObLIO Obl IPUNUTH K
UHTEPECHBIM pe3ysbTaTaM. [loaTomy uid Hameil paboThl Mbl BBIOMpaeM APYroil aHUMAallu3M,
KOTOpBIM BO ()pa3eosiornu €BPONENUCKHUX S3BIKOB TOXKE OUYEHb AKTUBHO YIOTpeOssercs —

aHUMaJIU3M KOutKda.

Kowka:. Bo (bpa3eon0r1/11/1 OTPAKANOTCA CICAYIOIINE MNPCACTABJICHUSA YCIIOBCKAa O

KOIIKE:

1) BCCTrZa MaaacT Ha HOI'H, Y HEC CEMb )KI/ISHGI‘/’I, HUKOI'Ja HE YMHPACT: JCuey4d Kakx

KOWIKA,; CeMb JHCUBHEU KAK Y KOWKU,
2) TOBKAs: 080K KAK KOWIKA
3) HeuckpeHHsS: ganvuius kak kouka (cp. Jankovicova 2007: 103);
4) O4YeHb JTACKOBA. 1ACKAMbCA KAK KOWKA,; 611001eH KaK KOWKA,
5) depHas IPUHOCHT HECUYACTHE: YEPHAs KOWKA nepebeicanda 0opoy Komy,

6) Tpu JackaHUM U3AET OCOOBIN 3BYK: MYpPIbIKANb KAK KOWKA,
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7) y Hee IIOXHE OTHOMICHHS C COOAKOM: drcums Kak KOWKaA ¢ cOOaKoll,

8) JIOBUT MBIHI€I>'I, IMMOCJIC IIOUMKH HUI'PACT C HUMMU: uecpamsv 6 KOUKU-MbIUKU C KeM, KaK

KOWKQA C MbIUKOU,
9) B TEMHOTE y HEE CBETATCS IJIa3a: 21d3d C6eMAm KaK y KOWKU Y K020 U IPyTHe.

Kpome Toro, B s3bIKE KaXIOTO Hapoja KUBOTHOE KOwiKAd WMEET W JIpyrHe,
cnenuduveckrue 3HaYeHUs. B pycckoM s3bIke 3TO, MO cinoBam M. SIHKOBHYOBOM,
OJIy/UTMBOCTH (TaM JK€), B YEIICKOM CITIOCOO, KOTOPHIM OHA NEPETACKUBAET KOTAT (prendset
(nosit, tahat) jako kocka kotata co). Ciucok MOXHO ObLTO OBbI MPOAJIUTH MHOTOYHCICHHBIMU

cnenn(pUIecKUMU BBIPOKEHUSIMH B APYTHX S3bIKAX.

KpOMe IMPUBCACHHBIX accounaunﬁ, AHUMAJIU3M  KOouwKa BBICTYIIA€T MW  KakK
CEMAHTHYECKH OITYCTOIIECHHBIA SKCIIPECCHBHBIM KOMIIOHEHT BO MHorux ®E, koTopsie He
OTpakaroT peanbHOe MoBeaeHue Komku (cp. Hemenkoe flr die Katz sein (kanpkupoBanHOE B
YemickoM si3bike byt na kocku); kein Katzendreck sein u apyrue). 3mech HaOIII01aI0TCS
cxXoacTBa B TCHACHIIMU K O6pa3OBaHI/IIO TaKux BI)Ipa)KeHI/If/'I, HO HE€ CXOICTBAa B BI)I60pe
aHAMaJM3Ma, M TaKWe BBIPAKEHHs MMEIOT, KaK MpPaBWJIO, OSKBHUBAJICHT Ha YpPOBHE

b pazeonoruueckon MoJIeiH.

K rpynne BblpaxkeHHil, KOTOpblE HE UMEIOT MOJIHBIX SKBUBAJIEHTOB, IPUHAJIEKAT U TE
€AMHULIBI C JaHHBIM aHMMAJIU3MOM, KOTOpPbIE BO3HHUKAIOT B PE3yJbTaTe TOTO, YTO OJHO U3
CYLIECTBYIOIIUX WHTEPHALMOHAJIBHBIX BBIPAXKEHUH CIIY’)KUT OCHOBOM Ul BO3HUKHOBEHMS
npyroro Beipaxenus. [Ipu aTom 06pas, 3anoxenHblil B ocHoBy DE, HaunHaeT ynotpeOnsaTbes
B ®F ¢ npyrum 3HavyeHneM (CM. Ha mpuMepe HEMELIKOTO si3bIka HMHTepHanoHanu3m die Katze
im Sack kaufen u nHemenkoe die Katze aus Sack lassen co 3nadenmem «ckazaTh O CBOMX

HACTOAIIUX LCIIAX, PACKPBITH TaﬁHy»).

DOKBUBAJICHTHOCTh AHUMAJTUCTHUECKON (hpa3eooruu 3HAYUTETBHO CHUXKAIOT U
ClIy4au, KOTJa aHMMAallu3M TOMajgaeT B JaHHOE BBIPAKEHUE «CIydyalHO» U HE OTpaskaeT HU
peabHBIX HAOIOICHUH, HU CHMBOJIMUYECKIX 3HAUEHUI aHUMalTu3Ma (Cp. PyCCKOe BBIpaKEHHE
20J1 KAK COKOJ, TIIe COKOJ — «CTapUHHOE OpYy>KHe M3 OpeBHa (kerne3a) JJig pa3OuBaHUsI CTEH
BpakecKux ropoaoB» (Moxkuenko 1989:245 u npyrue; yenickoe byt jelen Z ¢eho, B KOTOpoM
ucxonHoi Gopmoit 6bu10 BeHrepckoe € helyen (Stépanova 2004: 87)). CHmKaOT ee TaKxke
TEH/ICHIIMH K TIOJIHOW J€CEMaHTH3AIlMH BBIPAKEHUS, KOTJa KOMIIOHEHTBHI CIIY’KaT TOJIBKO
uHTeHCUpUKaTopoM 3HaueHus. Tak oOpasyercss MHOxkecTBo DE, He CBs3aHHBIX C

CHUMBOJIMYCCKUM 3HAQYCHUCM AHUMAJIMCTUYCCKOIO KOMIIOHCHTA (Cp yemckue DE ¢

76



KOMIIOHEHTOM c8uHbsi — pdlit jak svina, vvat jak svina, zebe jako svifia co 1 MHOXECTBO
npyrux). Takas moyiHas JeceMaHTH3alMsl XapaKTepHa, Kak MpaBuilo, Uil cJieHra (CM., Harp.,

Podhorna-Policka 2008: 69).

AHHMATNCTHYECKHE MeTadophl, He colepiKalie HA3BAHHS KOHKPETHOIrO *KHBOTHOIO

Kak 9aCTb I/IHTepHaIII/IOHaJILHOﬁ (bpa3eo.110rlm

B rpynme aHMMaiM3MOB MOKHO BBIIACIHTH TPYIIYy HWHTEpHAUUOHAIBHBIX @E,
KOTOpBIE HE COJIEPKAT B CBOEM KOMITIOHEHTHOM COCTaBE aHMMAaJIM3M KaK TaKOBOW - OCHOBOM
U1 UX OOpa3HOCTH sBIseTCS MeTadopa W3 JKU3HU KUBOTHBIX. EcCiIM MBI ompemenuin
TUTIOJIOTUYECKUE WHTEPHAIMOHATU3MBI KaK WHTEPHAIIMOHATM3MBbI, KOTOPHIC BO3HUKAIOT B
pe3ysbTaTe CXOAHBIX HAOMIOIECHUI HaJ OKPYKAIOIUM MHPOM, TO JaHHAS MOIATPYIIIAa — 3TO
®E, oOpa3oBaHHBIC Ha OCHOBE CXOJHBIX HAOJIOACHUN HAJ IOBEACHHUEM >XHUBOTHBHIX (B
IIMPOKOM CMBICIIC, BKJIFOYAsk U MTHI], HACEKOMBIX U T.7.). 910 @E ¢ Ha3BaHUAMH YacTel Tema
JKUBOTHBIX (1MOYY8CmMB06amMb Kpblibsi 3 CHUHOU, GUNAMb X80CMOM nepeo Kem, 06e3 3a0HUX
HO2), MECT, TJAC XHUBOTHBIC XXUBYT (Kax 6 yive, Kaxk 6 Oeploce; KAK 6 KOHIOWIHe), WX
XapaKTEPHOTo TOBEACHUS (coeramsv cmotiKy), NEUCTBUH, KOTOPHIE YEIIOBEK COBEpIIAET C
JKUBOTHBIM (UOmMU KAK HA 3aKlaHue Kyod, KAaK 3ape3anHblil), TPEIMETOB, KOTOPBIE CIYXaT
YEJIOBEKY JJIsi YIPABJICHUS KUBOTHBIM (KAK 60JCIHCA NOO X80CM NONANA; HAdemb Ha ce0s

Xomym) U IpyTrue.

Takue BbIpaKEHUS JOBOJIBHO MHOTOYMCICHHBI, MPOAYKTUBHBI HE TOJIBKO B
JUTEPATYpHOM SA3BIKE (Cp. TaKUe O0OOPOTHI (HEOJIOIM3MbI — 3TO HE HEOJIOTU3MBI, MOCIIEIHUE
JIBa TOYHO HET), KaK deporcamb HA OJNUHHOM NOBOOKE, 0epxcamv HA KOPOMKOM NOBOOKe;
BUNAMb X8OCMOM Neped KeM, 0epiHcamb X60Cn NUCMONemoM W JPYrue), HO U B pa3HbIX
JIPYTUX Pa3HOBUIHOCTAX fA3bIKA (CP. )KapTOHHOE OMKUHYMb X80CH CO 3HAYCHUEM «YMEPETh)
(Kpacca 2008: 86)). OHu, oHaKO, KaK MpaBHIJIO, OCTAIOTCS 3a I'PaHHMIIAMU HCCIIEIOBAHHUS.
Penxumu uckmoueHusMu sBisitoTcs uccnenoanus E. Jlazyrkunoit (JIazytkuna 2005: 107),
uccienoBanus cuMBoJioB y M. fAukoBuuoBoit (JankoviCova 2007: 98), M. Coraka (Sotdk
1989: 48) unu M. Mopasunko (Mopaeuako 1964: 65), koTopble, 0OTHAKO, KaCaIOTCs TaKUX
BbIpaXXeHUH Tonbko yacTuuHO. YacTh Takux OE — Tex, B KOTOPBIX copepkarcs Ha3BaHHS
yacTeld Tena >KUBOTHBIX, MHOT/IA HCCIEAYIOTCS WM XOTS OBl yIOMHUHAIOTCS B TpYIIE

comaTtuieckoit ¢paseonoruu (Hanp. Tchobanova 2008:79; I'opast 2002).

®E ¢ KOMIOHEHTaMU-COMAaTH3MaMH U aHUMAJIU3MaMHU COCTABJISIIOT CaMyI0 OOJIBIIIYIO
rpynny TH, 4ro BbeI3BaHO Kak OonbluM KonudecTBoM @DE ¢ TakuMH KOMIIOHEHTaMH B
€BPOMEICKUX SA3bIKaX U UX aKTUBHOCTBIO B 3THX S3bIKaX U B HACTOSIIEE BPEMSI.
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11.3.2.3. be3o0pa3uas ¢gpaseosiorus
NuTepHanMoHanbHOW  TEHAEHUUEW, MEXKIYHApOAHBIM XapakTep KOTOPOM  BO
¢dpazeosornu A0 CUX IMOp HE ONUCAH M, KAKETCS, HE 3aMEYeH, SBJSIETCS TEHICHIMS K

IIOABJICHUIO 66396paSHBIX ®E B KOHKPETHBIX CEMAHTUYCCKUX IT0JIAX.

Anamu3 6e300pa3Hbix @E BO MHOTHX €BpPONEHCKHX SI3BIKAX IOKa3bIBAET, YTO HX
9KBUBAJICHTHOCTh, KaK MPAaBHUJIO, HAXOJUTCS HE HAa YPOBHE 3KBHBAJICHTOB C MHOW 0Opa3HOMU
OCHOBOH, a Ha ypoBHE (Dpa3eoIOTHUECKUX SKBHUBAICHTOB, 00pa30BaHHBIX MO Mojenu 4, TO
ecth B L2 Ha MmecTte maHHOro 0e300pa3HOro (paszeosiorn3Ma HaXOIUTCS TOKe Oe300pa3Has
®E (cp., HampuMep, PYCCKOE 020po0d 20podums TIPU comocTaBiieHuH ¢ Hemerkum blabla
reden; BepxHenyxuikocepOckoe chwat a Smjat ipu conoctapieHun ¢ demickum hala bala u
JpyTUe BBIPAXKCHHS, APYIHE MPUMEPHl Ha MaTepHaje PYCCKOTO W UCITAHCKOTO SI3BIKOB CM.

3aitnynbaunoB 2011).

[IpuunHOil Takoro cxoicTBa B rpymme 0e300pa3Hoil (pa3eosoruu sBISETCS ee

KOHILICHTpAausd Ha 0003HaYCHUU OIMPCACIICHHBIX TEMATUICCKUX MOJICH.

Cpenu caMbIX YacThIX CEMaHTHUECKMX IOJIeH, rae BcrpevaroTcs 0e3o0pasubie DE,
MO>KHO Ha3BaTh CJIEAYIOIIHE: KXMHOT'O TOBOPUTH», KTOBOPUTH IIIYMOCTU», KHUYETO HE 3HATH»
(hu 6e nu me [nu Kykapexy|, SKBHBAJICHT B YCHICKOM nezndt ani [mékké] [ (ani 11)), B
CEeMaHTHYECKOM roJie «pusmueckoe Hakazanue» (cM. Mokuenko 1980 u npyrue), «HIYErO HE
cKazaTh» W jpyrue. Takas KoHUeHTpanus 0e300pa3ubix @OFE 0K0MO0 KOHKPETHBIX
TEMaTHYECKHX IMOJIeH BO (hpaseosioruu yxe Obuta 3ameueHa (cMm. AuapusaoBa 2010: 48-53),
OJIHAKO C BBIBOJIAMH O TOM, YTO OHAa HWHTEPHAIMOHAbHA M, TE€M CaMbIM, MPUBOIUT K

HHTCPHAIIMOHAJIBHOMY XapaKTCPy TaKNX CANHUI], MBI ITOKa HEC BCTPCUYAIUCD.

11.3.2.4. Tunosiornyeckne HHTEPHALMOHAJIM3MBI C IPYTUMHU
KOMIIOHEHTAMH

Kpome comarnueckoil u aHumanuctTudeckoi (paseosoruu, U Kpome 0e300pa3HbIX
UHTepHaUMOHATIBHBIX PE, THUMONOrnyeckne MHTEPHALMOHATIU3MBI (POPMHUPYIOTCS U BOKPYT
JPYTUX KOMIIOHEHTOB, Y KOTOPBIX, B CHJIy UX CBOWCTB, €CTh CXOJHOE IEPEHOCHOE 3HAYCHHE
(HampuMep, 020Hb TIPEACTABIIAET BO BCEX €BPONEHCKUX S3BIKaX OMACHOCTh, HA OCHOBE YEro
BO3HUKAIOT TU uepame ¢ ocnem; bvimv medxcoy 08yx oenetl, notumu 8 020Hb U 600y 3d K020 U
npyrue). B Teopum (Qpazeonoruu BCTpEHAIOTCS TMOMBITKH KiIaccU(UIUPOBATh TaKHe
KOMITIOHEHTHI. M. SIHKOBHYOBa Ha3bIBaeT TakWe TPYMIbI UCTOYHUKOB Ui oOpa3oBanus TU,

KOTOPBIE HE BXOIAT B TPYIIlYy T'CHCTHYCCKHUX W THUIIOJIOTMYCCKHUX HWHTCPHAIIMOHAIU3MOB!
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NPUPOJHBIC SBJICHUS, PACTHTEIbHBIM MHUpP, HEXKUBAs MPUPOJA, IHINA, CHIPhE U APYTUE
(AukoBuuoBa 2005: 826). Cxomublii nepeyeHb HCTOYHUKOB HaxoauM y 3. Ilumpanuen
(Pitranien 2010). Ho mOCKONBKY Takue€ KOMIIOHEHTBI OYEHb pa3HOOOpa3Hbl M HX
KJIacCU(UKaLKs TPUBOJUT K TOMY, YTO BO3HUKAET OOJIBIIOE KOJINYECTBO TPYIII, B KAXKAYIO U3
KOTOPBIX BXOJUT JIMIIb IO HECKOJIBKO KOMIIOHEHTOB, TO MBI MPEANOYUTAEM TaKUE
KOMIIOHEHTHI MPOCTO TEPEYHCIUTh. [IpyU COMOCTaBUTENHLHOM HCCICHOBAHUU (Pa3eoIOTHU
€BpOIEHCKUX $3BIKOB HaM YJaJloOCh HAWTH 10 HECKOJIbKO HWHTEPHALMOHAIU3MOB CO
CIIEYIOIIUMU KOMIIOHEHTAMHU: aighagum, aopec; OeHb; KOpeHb, uide, KaMeub, jied; Mecmo;
oopoea; HOYb, MeHb, CMOPOHA, O020Hb, 6030yx. VX mnpuMepamu cioykaT TaKue
uHTepHaunonanbHble OE, kak: no adpecy; He no adpecy; cpedwv bena OHA; wae 3a wazom, Ha
Kasxcoom wiazy; coeiamov nepsvlii uiaz, meepovlil KaKk KAMeHb, X0N00eH KaK KAMeHb, KaMeHb
Ha ulee; KAK KAMEHb C Njey CEANUICs; XOJIOOHbI KaK 1ed;, uomu ceoel 00po2oll; uepams ¢

0cHeM, 8ucemv 6 6030yXe U IPyTue).

K BO3HHMKHOBeHHIO MHTEpHAIMOHAIBHBIX DF, KOTOpble HE BXOAST B MPHUBEIACHHBIC
TPYMIbL, IPUBOJAT U BBIIICTIPUBEICHHBIC ONTIO3UINH (HAlpUMEp, Ha3BaHHs YETIOBEKa MO €ro
BO3PACTHON WJIM TOJIOBOM XapaKTEPUCTHKE — peOeHok, 6aba; Ha3BaHUS 1[BETOB — YepHulil,

Oenvlil, po306blil U APYTHE).

I1.4. lIpuyuHbl omauYuii 80 hpaszeo102udecKux eAUHUYAX, CXOOHBIX 8
e8ponelicKux s3bIKax

Lenbto nanHOM YacTu OyAeT paccMOTpeHHE OTIMYUN BO (pa3eosorndeckux ponmax
eBPOHefICKHX SA3BIKOB U UX MPUYXH, OT CAMbIX HC3HAYUTCIIbHBIX, KOTOPBIC BCTPCUAIOTCA CIIC
B paMKax TIIOJHBIX OSKBHUBAJICHTOB, J0 TEX, KOTOPLIC TIMPUBOAAT K BO3HHUKHOBCHHUIO
oe3nkBuBaiieHTHEIX DE. Takne oTanuusa MOXHO NpoaHaJIM3npPOBaATh JIA Ka)I(,[[OfI TPYIIIbI
OTACJIBHO, YTO IIO3BOJIMT HaM CO34aThb <«UCJIOCTHYIO» KapTUHY HHTepHaHHOHaHLHOﬁ n
HaHHOHaJIBHOﬁ @paseonomn U INPOACMOHCTPHUPOBATE OTJIMYHA IO CTCIICHU HX BJIHWAHHA Ha
OKBHUBAJICHTHOCTB.

1.4.1. OTNKMuKMA B rpynne NosiHbIX 3KBUBANEHTOB U 3KBUBANIEHTOB CO CXOQ4HOM
o6pa3HoOn OCHOBOM

B rpymnmne monHbIX 3KBUBAJEHTOB M AKBUBAJIEHTOB CO CXOJHOW 0Opa3sHON OCHOBOM
BCTPCHAIOTCA, B OCHOBHOM, OTJIWYHA, BBI3SBAHHBIC CHUCTEMOH S3EIKA. HO}I CUCTCMHBIMU

OTIINYHUAMHU (bpazeonomqecm/lx SKBHUBAJICHTOB IIOHUMAKOTCsS TaKHE€ OTIHNYHUA, KOTOPLIC

BbI3BAHBI I'paMMaTUYCCKUM CTPOCM JAaHHOI'O A3bIKa, HCKOTOPBIMH €ro «IIpCAINIOYTCHHUAMU Y

Opy HMCIOJB30BAHWMHW KOHKPCTHBIX T'PAMMATHYCCKHX HWIIH MODd)OJ]OFI/I‘{CCKI/IX CpC€aACTB IIpU
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obOpaszoBanun  DPE. cBOOOAHBIX COYETAHHUN CJIOB WIH TEPMHHOB, KOTODBIE IIOTOM

d)D a3C0JIOTU3HUPVYIOTCA. Ha6HIOIIeHI/I$I Haa  TaKMMHU OTJIMYHUAMU B MCXKDBA3BIKOBOM

COIOCTABJICHUH, KaK IPaBUJIO, COOTBETCTBYIOT (GopMaibHOMy BapeupoBanuio DE (cm.

bmunosa, FOpuna 2008: 62) B paMKkax JaHHOTO si3bIKa 0€3 U3MEHEeHHUs 00pasa.

Wtak, Ha SI36IKOBOM YPOBHE MOXHO HAOIIOIaTh OTINYHUS B
1) rmarone u ero ¢opmax, BeicTymnatomux B OF;

2) nopsiiIKe KOMIIOHEHTOB;

3) B KOJIMYECTBE KOMIIOHEHTOB.

Otriuyusi B YNOTpeOJIeHUH TJIarojioB Ooimb W umems. llo HaOIOIECHUSM
HEKOTOpBIX YueHbIX (Hampumep, Kaxa 2002) eBpormelickue S3bIKM MOXKHO pa3[eUTh Ha
jazyky mit (nemernkuii, yemickuii u apyrue) u jazyky byt (pycckwuii, aHrmuiickuii, poMaHCKHE
A3bIKH). JlaHHOE OTIMYKE TPOSBISETCS BO (pa3eojOTUU B TEX CUTyalusaX, korga s3bik L1
IPEIIIOYNTAET, KaK IPaBUJIO, IO MPUYMHE CBOEHW MPUHAIICKHOCTH K OJHOW U3 JaHHBIX

IpyI, IJ1aroj umems, a s3bIk L2 rnaron 6eime.

Tak, pycckoe BbIpakeHUE He 6ce doma )y K020, KOTOPOe MPeCTaBisieT coooi 000poT,
00pa3oBaHHBIA 10 HMHTEPHAIIMOHAIBHOW MOJIEIH, MMEET SKBHBAJIEHT C TOXJIECTBEHHBIM
KOMITOHEHTHBIM COCTaBOM B YKPAaWHCKOM (He 6ci doma), HO OTJIMYAETCS 10 KOMIIOHEHTHOMY
COCTaBy B uelICKOM (nemd vsechny doma kdo), cnoBankoM, MOJBCKOM M APYTHX SI3bIKAX
(Ipyrue mpuMepsl Ha Marepuane (paHiry3ckoro u cioaikoro cM. Meskova 1997: 235; na
MaTepHaje COMOCTaBICHUs PYCCKOM M HeMelkol ¢pazeonoruu cM. Mokuenko 1999: 341).
JlanHOe S3BIKOBOE OTJIMYHME MOXKET OKa3aThbCsi HACTOJIBKO  CYIIECTBEHHBIM, 4TO
conoctaBisiemble ME yxe Henb3s OynerT Has3bplBaTh NOJHBIMU JKBHUBaJieHTaMmH. llpumep:
WHTEPHAIMOHAILHBIM SBIIIETCS 00pa3 OCTPOro s3bIKa KaK CHMBOJIA PE3KOTO B BBIPAKEHUSX,
SA3BUTEIBHOTO 4enoBeka. Eciu, ofHaKo, yKpauHCKHMH (M JApYyrue S3bIKH) OTpa)kaeT TaKoe
MPEJICTABICHUE BBIPAKEHUEM 20Cmpull Ha s3UK, TO B S3bIKaX «OBITH» MBI HaXOJIUM
BBIDOKEHUS C MHOM KOHCTPYKIMEH, Hamp., uemckoe mMit ostry jazyk. Takwue
¢dpa3eonornyeckie SKBUBAJIEHTHI, HA Hall B3IJIAJ, YXKE€ OTHOCATCA HE K IOJHBIM

HKBUBAJIEHTaM, a K ()pazeooTu3MaM cO CXOHON 00pa3HO OCHOBOH.

[Ipobnema S3bIKOB «OBITH» U «HMMETh» B HEKOTOPBIX CIIydasX TECHO CBs3aHa C
npo0sieMoil AeficTBUTEJBLHOI0 U cTpaaareabHoro 3ajgora ®ME. C 3ameHoil rnarona dwuims
Ha IJIaroJl umems MOXKeET OBITh CBs3aHA 3aMEHa 3aJIora LeJoro codyeranus. Tak, ykpauHckoe

BBIpKEHUE | Kpuxmu 6 pomi He 0y710 UMEET B YELICKOM DKBUBAJIEHT nemeél jesté nic v puse
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kdo. Kpome o00oOmenHocTH 00pa3a, 374eCh MOXHO KOHCTaTHPOBaTh U 3aMEHY

JIEHCTBUTEIIHFHOTO U CTPaAgaTCIIbHOIO 3aJI0Ta HEJIOTO MPCAJIOKCHUA.

Koneuno, 3anor siBnsieTcsi IpUYUHON OTIIMYMI U 0€3 MPUCYTCTBUS IPYruX (aKTOpOB.
3neck Ha (Ppa3eosoruio JAaHHOTO SI3bIKa BIMSET TEHJICHIUS K YIIOTPEOJICHUIO WK W30eraHuio
CTpajgaTelbHBIX KOHCTPYKIHH. B wu30eraromux ymoTpeOJaeHusl CTpaaaTeIbHOrO 3aiora
a3bIkax, Ha MecTtax OF ¢ TaKuMU KOHCTPYKLIMSAMHU CTOAT SKBUBAJICHTBI C APYTOM CTPYKTYPOU:
cp., Hampumep, pycckyro DE crenomy 6uono (yKpawmHCKYIO ciinomy 6i0HO W T.J.) U

cioBarkyto aj slepy by videl.

IloBenuTe/ibHOE — cociararejibHOe HakjJIOHeHHe. OTIMYUE BCTPEUACTCS, MPEXKIC
BCEro, B OpaHHBIX (ppaseosoru3max, Ile KelaHue cAenaTh JAPYroMy IUIOXO, MPOKJISATHE
BBIpakaeTrcss JOO B (opMe NOBEIMTEIBHOTO HAKJIOHEHHS (4elmickoe cert ho ber co
CXOIHBIMH (ppa3zeosioru3MamMH B JAPYruX s3bIKax), JuO0 B QopMe coclaraTelibHOro

HaAKJIOHEHUS (YKPAMHCKOE 6356 OU UXUll, OTIATH C SKBUBAJICHTAMH B IPYTUX S3BIKAX).

Bo3BpaTHasi KOHCTPYKIHUS — OTCYTCTBHE BO3BPaTHOI KOHCTpyKuuu. Hanpumep,
pyccKoe xomb Gewiatics W 4elICKoe miuizes se jit obésit, yKpauHCcKoe 6y0yeamucs Ha NicKy
verickoe byt postaven na pisku. OTiawuust Ha JTaHHOM YPOBHE BBI3BaHBI OCOOCHHOCTSIMH,
«IPEINOYTCHUSIMI» TPAMMATHYECKOTO CTPOSI COMOCTABIISICMBIX SI3BIKOB, M TOITOMY TaKHC

OKBHUBAJICHTBHI MOXXHO, Ha HaIll B3I, OTHCCTHU K ITOJIHBIM.

OTimunsi B KOJMYeCTBe KOMIIOHEHTOB 0e3 wu3MeHeHusi oOpa3za. Kpowme
XapakTepHOW i (hpa3eosorMy CUTyalldd, TJI€ B OJHOM M3 COIMOCTABISEMBIX S3BIKOB
(bpazeosorn3M KOHKPETH3MPOBAH KOMITOHEHTOM, YTOUYHSIOIIMM €ro o0pa3, BCTpeYaeTcs |
CHUTYyaIusl, Tie Ppa3coOrHIecKhe SKBUBAICHTHI OTIIMYAIOTCS 110 YKCIY KOMIIOHEHTOB, HO 9TO
HE UMEET BIUSHHS Ha 00pa3Hyi0 OCHOBY (hpaseosiorusma, u cornocranisembie @E MoxHO, 6e3
COMHEHHS, OTHECTH K YHCIy TMOJHBIX SKBHBalIeHTOB (yemickoe Vzit holyma rukama wu
YKpauHCKOe Opamu 2onipyu). Takas CUTyaIlMs BCTPEYaeTCs W CPeiu OJIU3KOPOICTBEHHBIX
S3BIKOB (PYCCKOE npuiimu K wianouyHomy pazoopy u YKPauHCKOE Nputimu Ha wankoOpamuHs),
3aTparuBacT W CTENEHb OKBUBAJICHTHOCTH ()Pa3eojOrMYecKUX Kajek (B clydae Tex
KJIacCH(PUKAIUMA, KOTOPBIE CUYMTAIOT (Ppa3eoTOrHIeCKUe SKBUBAICHTHI ¢ TAKUMH OTIHYMSIMHU
TOJBKO YAaCTHYHBIMH) H SIBISICTCA OJHHM W3 HMITYJILCOB I CMEIICHHS TPaHHUIl CaMOi
dpazeonoruu (Hampumep, pycckoe ¢ nmuuve2o noiema — Hem. aus der Vogelschau; pycckoe
conomennas 60osa W Hemenkoe Strohwitwe; pycckoe coromenmwiti 8006ey W HEMEIKOE

Strohwitwer; cioBatikoe macka vo vreci u Benrepckoe czabarmacska) .
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Kak BUJHO M3 MNPUBCACHHBIX NPHUMCPOB, HAHHOC OTJIUYUC 3aTparnBacT HpOGJIGMy

KOMIIO3UTOB, O KOTOPOI TOBOPUJIOCH BBILIE.

YacTHBIM CilydyaeM »3TOro Bompoca sBisieTcss mnpobiema, korma @OE oboux
COMOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB CO37aHbl Ha OCHOBE TOXIECCTBEHHOTO BBIPAXKCHHS, HO OTIMYHS
NPOSIBJISIIOTCS YK€ B TaKOM HMCXOIHOM BBIp@XCHHU. Takyl MpoOJeMy MOKHO XOPOIIO
npoJieMOHCTpUpoBath Ha npumepe OE bopomuvcs ¢ sempsanvimu menvruyamu, BOSHUKIICH Ha
ocHoBe pomana M. Ceppanteca (BMC 2005: 426). ®pazeosnoru3m, MOCTPOCHHBIM Ha OCHOBE
TAKOro o0pasa, BCTpe4aeTcs BO BCEX HCCICIyeMbIX s3bikax EBpombl. CamMo mMOHATHE
6empsiHas MelbHuYa SBJSICTCS, OJHAKO, B HEKOTOPBIX SA3bIKAX MOHATHEM, BBIPAKCHHBIM HPU
MOMOIIIM OJJHOTO cJioBa (YKpawHCKOE Goweamu 3 simpskamu, anrauiickoe fight with the
windmills), B apyrux — MOHATHEM, BBIPAKCHHBIM MPH MOMOIIM CJIOBOCOYCTAHHS (YCIICKOE

bojovat s vetrnymi mlyny u npyrue).

Ot1auuus B yMciie. Beiaenenrue OTanynid B YMCI€ BO3MOXKHO U BaXXHO IOTOMY, YTO
yuciao BO MHorux OFE He nomnexuT BapbHPOBAHMIO, a €ro HM3MEHEHHE BEIEeT K
JeceMaHTHU3aIu 000poTa (Cp. BBIpAXKEHUS 3atimu 6 mynuxk — 3atumu ¢ mynuxu) (no Manosx
2008: 443; cm. u Jlazyrkuna 2005: 104). IIpumepom ciayxaT Takue BBIPAKEHUS Kak, PYC.
KYpUHble MO32U B COTIOCTABIICHUM C YEUICKUM slepici mozek (mozecek), pyc. npuiusvi u
OmMuebl B COTIOCTABJIICHUH C YCHICKUM priliv a odliv, B Tpymie coMmaTndeckoi (hpa3eonorun
pyC. U3 pyK 6 pyKu C KOMIIOHEHTOM pyKa B MHOXECTBEHHOM YHCII€ B COINOCTaBICHUU C
verrckuM Z ruky do ruky. M3 rpymmbl TeHeTHYECKUX HHTEPHAIMOHATH3MOB MOYKHO MTPUBECTH
KaK MpUMep pyc. sanpemuswiti niod u deml. zakdzané ovoce. TIpuBeaeHHbIH TPHUMEDP XOPOIIO
WJUTFOCTPUPYET OTIWYUS, BBHI3BAaHHBIC SI3BIKOB — MHOKECTBEHHOE UHCJIO B YEIICKOM SI3BIKE

BBI3BAHO TEM, YTO CJIOBO OVOCE B uerickoM si3sike pluralia tantum.

IMopsinok caoB. IIbITasck onpenenuTh cBOMCTBa (pa3eoOTM3MOB Ha OCHOBE OJJHOTO
nokaszaress, HCCIeJoBaTeld B KauecTBe TaKOro IOKa3aTels 4acTo IMPUBOJIWIN
CUHTAKCUYECKYI0 HEU3MEHAEMOCTb. HEeBO3MOXXHOCTb M3MEHEHMs MOpsIKa KOMIIOHEHTOB
(dpaszeosoru3Ma J10JIro CYUTANACh OJHUM U3 €r0 OCHOBHBIX Mpu3HakoB (cp. Mlacek 2007: 25,
MoznotkoB 1997:.13), HO ¢ pa3BuTHEM (pa3eosIOTUU JAHHBI KPUTEPH, KaKk U BCE ApYyrue
kputepuu BbiieneHuss @OE, Obul mocTaBieH MOJ COMHEHHE: paboThl JOKa3bIBaloT, uTo OE

JIOITYCKaloT MouTH J1t00bIe Tpancopmaruu (cp. Mlacek 2010: 245, Donalies 2009:73).

Tem He wMeHee, BO (pa3eoJOTUM MOXHO BBIICTUTH CIOydad, KOTJa TMOPSIOK
KOMITOHEHTOB UTPAET BAKHYIO POJIb IIPU COMOCTABICHUH 3KBUBATCHTHOCTH (PPa3e0I0TH3MOB.
31ech BO3MOKHBI JiBa cliydas. B mepBoM ciydyae MOpSIOK CIIOB B JaHHOM (hpa3eosiorusme
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BBI3BAH YHCTO SI3BIKOBBIMH TPHUYHHAMH U corocraBiseMbic ®E MOXHO CYMTATh MOJHBIMH
SKBHBAJICHTAMH HECMOTpPs Ha [JaHHOE OTInYue (HAIpHMEp, pyccKoe Oouka JJuocena w
yemickoe Diogénitv sud, denickoe byt stary jako Metuzalém u nemerkoe alt wie Methusalem

Sein), TEM 60.]'[66, 9TO TaKOH MMOPAOOK CJIIOB MOKET MEHATHCA B 3aBUCUMOCTH OT KOHTCKCTA.

Bo BTOpOM ciiydyae mopsiioK CIOB HE MMEET OTHOLIEHUSA K S3bIKY, B KOTOpoM PE
bukcupyercs, ¥ (pa3eoJOrnIecKue SKBUBAJICHTHI CYIIECTBYIOT B COIMOCTABIISIEMBIX SI3BIKAX
TOJILKO Ha YPOBHE OSKBHBAJICHTOB CO CXOJHON OOpasHoi OCHOBOM. IIpuMepoM Takux
9KBHBAJICHTOB CIIyKarT, Kak mpasuiio, ®E co CTpyKTypoil IBYUWIEHHOTO OTPHUIIAHHS, TO €CTh C
KOHCTPYKIHMEH Hu... Hu (HAIPUMED, PYCCKOE HU KOIA HU 080pd, HU NABA HU 60POHA W IPYTHE).
B kadecTBe mpuMepa OTIHYHI BO (Ppa3eolOrHueCKUX SKBUBAIICHTAaX HA YPOBHE TMOPSIKA CIIOB
MO’KHO TIPHBECTH PYCCKOE BBIPAKEHHUE Hu Oe Hu me (C TIOJHBIM SKBUBAJIEHTOM B YKP. Hi O€ Hi
me). B demickoMm s3bIKE JaHHBIA ()pa3eosorn3sM HMMeEeT BapuaHT ani mé ani bé, momHbi
SKBHBAJICHT YKPAWHCKOI'O BapUaHTa Hi Oe Hi Me, B YEIICKOM SI3BIKE, OJIHAKO, BAPHAHT C TAKUM

MOPAAKOM KOMIIOHCHTOB HC BCTPCHACTCA.

HNuas sa3pikoBass Meragopa. Kak 1oka3piBaloT pabOThl MO KOTHUTHBHOU
JIMHTBUCTUKE, OCHOBHBIM MPUEMOM YEJIOBEKa IPU BOCIPUATUU U ONHUCAHUM OKPYKAIOILETO
MHpa SBISIETCS ero MeTtadoprudeckoe BOCTIpUATHE. SI3bIKOBBIE MeTadOphl MOTYT, OIHAKO, B
pa3HbIX sA3bIKax He coBnagarh. Hedpazeonornuecknue metagopuiecke BoIpakeHUs, B OCHOBE
KOTOpBIX 3ajJ0KeHa HecoBmajaromas wmeradopa, MOTYT BIOCIEICTBUU B  SI3bIKE
(bpazeosoru3upoBaThCs Mo-pasHoMy. [IpuMepoM MOXKET CIIY)KUTh BBIPAKEHHE U3 PYCCKOTO
A3bIKa YUmu 6 npouinoe, YKPauHCKOTO SI3bIKa ix00umu 6 MuHyje; B KOTOPBIX HUCIIOJIb30BaH

KOHIIENIT KoHTelHepa (moapobuee cM.: Kopoctencku 2008, 2009 u apyrue paboTsl aBTOpA).

B demickoMm si3bike (hpa3eosoru3My COOTBETCTBYET KOHCTPYKLHUSI C Tiaroiom Stat
(cmamy). stat se minulosti, cxomHYr0 KOHCTPYKIIHMIO MOXXHO HAWTH B CIOBALKOM SI3BIKE.
[TomoOHast cuTyalms HaOMIOAAETCs W B CIEAYIOUIMX MPHMEpax: PyccKoe damb 0opozy,
CXOHOE YKPauHCKOE damu 0opo2y Yl SKBUBAJICHTHI B JIPYTUX SA3bIKAX, HAPUMED, B YCIICKOM
uvolnit cestu, coBarikom uvolnit' cestu; pycckoe secmu Kakylo uepy, YKPamHCKOE 6eCmu 5Ky
epy u omATh dverickoe hrat jakou hru u cxomnoe crosarkoe hrar aku hru; ykpawHckoe e
damu KpoKy cmynumu KoMy W 4elickoe nenechat udélat ani krok koho ¢ momnHBIMU
SKBUBAJICHTAMU B JIPYTUX S3BIKAX; PYCCKOE UOMU KAK 4acbl W HEMelKoe genau sein wie die
Uhr; pycckoe uepams 6 npsmku, XopBarckoe igrati se skryvac s Kim u anrnmiickoe play hie-

and-seek).
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HNHoii cnocod BbIpaxkeHHs1 cpaBHeHHsl. J[aHHOE OTIMYME KacaeTcs TOJIBKO
yCTOfI‘IPIBBIX CpaBHeHI/Iﬁ M BBI3BAHO CHHTAKCHYECKHUMH OCOOEHHOCTIMU A3BIKOB, HX
CHOCOOHOCTBIO CO3J]aBaTh B peYM HEYCTOHYMBBIE CPABHEHUS IPHU MOMOILM KOHCTPYKIMH C
TBOPUTEIBHBIM MaAcKOM. Takue cpaBHEHUS IIOTOM CTAHOBATCS YCTOMYMBBIMU, HMES B
A3blKaX, T[J€ TakoM crmoco0 Cco3/laHus CPaBHEHMHW HEBO3MOXKEH (Halpumep, H3-3a
NPUHAIICKHOCTH S3bIKa K APYrod TPYIIE B THIIOJIOTHYECKON KIACCU(PHUKAIMU SI3BIKOB),
SKBUBAJICHT CO CTPYKTYpOHl CpaBHEHMs, IIOCTPOCHHOIO Ha OCHOBE COK03a KAK WU €ro
CUHOHMMOB. Takoe oTiHMuMe SABIAETCS NOATBEPKICHMEM HAIIErO TE3uca O TOM, YTO
(bpaseonomqe‘CKHe SKBUBAJICHTBI C YUCTO IrpaMMAaTHYCCKUMU OTIINYUAMUA HE CIICAYCT CUUTATDh
OKBUBAJIEHTAMH YaCTHUYHBIMH. Eciau OBl rpaMMaTu4CeCKuC OTINYUA OBLTH HpH‘IHHOfI
CHIDKEHMSI CTENEHH SKBUBAJIEHTHOCTH BO (Ppa3eosoruu, Bce TaKUE CPAaBHEHHSI PYCCKOIO
A3bIKa (U, KOHEYHO, IPYTUX A3BIKOB, CIIOCOOHBIX CO3/1aBaTh TaKUE CPAaBHEHHUS), CYLLIECTBOBAIN

OBl B He(i)JIGKTI/IBHBIX A3bIKaxX TOJBKO Ha YPOBHC YaCTHUYHBIX 3KBUBAJICHTOB.

[Ipumepom paccMaTpuBaeMoro OTJIWYHMS BO (pa3eoJOTMYECKHX CPAaBHEHUSX MOTYT
CIIy’)KUTb, Hamp., YKPAaUHCKOE BBIPAKCHHE Oicamu X60CMOM 3a Kum C SKBUBAJICHTOM B

CJIOBAIIKOM sI3bIKe behat ako chvost za kym.

Metadopa — cpaBHenne. COOTHOMICHHUsI CpaBHEHHSI U MeTadopsl BO (pa3eosorun
obun paccmotpensl enie B 1980 roxy B. MokueHKko, KOTOPBI onuchBaeT MeTadopusanuio
cpaBHeHHMs Kak ofuH u3 maroB OF Ha myTH k 6onee uMminiutHoi dpopme (Mokuenko 1980:
96; cM. Ha IIpUMepe Koppelsaiun Metadopa-cpaBHenne Takkxe Cermak 2007: 48-49; Mlacek
1984: 135). IIpu comocrtaBiennu (Hpa3eoJoruu €BPOIMEUCKUX S3BIKOB BCTPEUAIOTCS CIIydaw,
Korma BO ()pa3eojOTHU OJHOTO W3 COINOCTaBISEMBIX SI3BIKOB JIaHHBIN (Dpazeosioru3m
BBICTYIAeT TOJBKO B (hopme ycmotiuueoeo cpasHenus, a B APYrOM U3 COMOCTABISEMBIX
S3BIKOB TONBKO B (opme memagopuueckozo de6H€Huﬂ24. [Tockonpky Takoe OTIUYME
BBI3BaHO OOIIMMH TEHACHIUSIMU BO (pa3eosoTUH (TaM XKe), OHO HAOII0JaeTcs U Ha yPOBHE
OJIN3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB, MPUYEM M B TPYIIAX CIWHUIl, BOCXOJMIIMX K OOIeMy
KYJIbTYPHOMY WCTOYHHKY, B KOTOPBIX MOXHO (BCJIe 3a MHOTHMH pabOoTaMH I10
WHTEPHAIMOHALHON (Ppazeosioruu) Mmpeanoiaratb OOIIeeBPONEeHCKii XapakTep (MOIbCKOE

mie¢ bocianie nogi u demickoe mit nohy jako cdap). W3-3a Takoro COOTHOILICHUS

24 Y croitunBoe cpaBHEHHE — 060POT, B KOTOPOM JAHHOE CBOWCTBO K IPEAMETY TOJIbKO NPHpaBHHBaeTCs. B
Ka4ecTBe IPHMepa MPHUBEIEM PYCCKOE BBIPAKEHUE 21ynas Kak 2yCbits. ITO BBIPAKEHNE XapaKTEPU3yeT IIIYIyI0
KEHIIMHY, KOTOpas, 1o ero o0pasy, HACTOIBKO TIIyIIa, YTO €€ MOYKHO IIPUPAaBHUBATH K I'YCHIHE.
Mertadoprdeckoe cpaBHEHHE — TaKOe, B KOTOPOM HE CBOWCTBO IPUPABHUBACTCS, & MPSIMO MPHUITACHIBACTCS
naHHoMy cy6bekty. [Ipumepom ciyxur cioBankoe hloupd hus. B HeM jkeHIHMHA K I'YChIHE HE IPUPABHUBACTCS,
a rpsiMo ero HasbiBaeTcs. [TogpoOHee 0 ceMaHTHYECKNX OTIIMYMAX TakuX AByX THHoB DE n o ToM, mouemy nx
HaJI0 pa3nyaTh, CM. IPUBEACHHYIO MyOumkannio B.M.MokuneHko.
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metadopudeckoit ®E u ycTounBOro cpaBHEHUs (PpazeosOrHuecKrue SKBUBAIICHTHI HENIb3sI Ha

JaHHOM YPOBHC CHUTATh ITOJIHBIMU 3KBUBAJICHTAMMH.

®pa3eosiorTU3M € YTBEPAWTEJIbHOH KOHCTPyKuMed — d¢paszeosorusm ¢
OTPHIATEIbHONH KOHCTPYKIMel. Takoe OTHOIIEHHE BCTpEYaeTcs JOBOJIBHO PEAKO U TaK Kak
OHO BBI3BAHO HE TPAMMATHUYECKHM CTPOEM COIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB, a TIPEICTABISIET COOO0M
OTIIMYHE B PEMPE3CHTAINHN JAHHOTO 00pa3a HEe3aBUCHUMO OT HEro, TO 3KBUBAJICHTHI C TAKOU
CTPYKTYpOM BKIIFOUAIOTCS HaMU B TPYIIY SKBHUBAJIEHTOB CO CXOAHOW OOpa3HON OCHOBOM.
Takue BbIpakeHHsI, KaK MPaBUJIIO, BTOPUYHBI, U MPEACTABISAIOT COOOM pe3ynbTaT pa3BUTHS
JTAHHOTO CEMaHTHYECKOro mojst. IIpuMepom ciyxur uemickoe Stt za starou belu mpu
COINOCTAaBJIIEHUU C PYCCKUM JOMAHO20 2pouid He Cmoum, KOTOpPOE€, KOHEUYHO, MUMEET B
YEIICKOM $SI3bIKE SKBHBAJICHT C TOW e oOpa3HOi ocHOBOW. HHTepecHbIM mNpuUMEpoM
BTOPUYHOCTU TAKOTO PA3BUTUSA CIYKUT YKPAUHCKOE [ KOMOBI HA CIbO3U Hemd, KOTOpOe

CYILIECTBYET B YKPAUHCKOM HAPAJy C IMOJHBIM 9KBUBAJIIEHTOM PYCCKOTO KOM HANIAKAIL.

JJuIMINCHC. DJUIMIICUCHl  Pa3HOTO pOJa, BbI3BAaHHbIE TEHJIEHLUEH sI3blKa K
MCIOJIb30BaHUIO UIHNTUYeCKUX hopm (cp., Hampumep, Vychodilova 1995: 5), oka3siBatoT
BIUSHUE KaKk Ha ynorpebiieHue ¢pas3eojoru3Ma, Tak, BTOPUYHO, U Ha €ro OTPaKEHUE B
CJIOBapsX. DIUTUIICHC BCTPEYACTCSI HA YPOBHE Pa3HBIX ()OPM: Hallle BCETO MBI BCTPEUAEMCSI C
AIUTMIICUCOM TJIarojia (PyCCKOe KaK 20poxom 06 cmeHKy; YKPAaUHCKOE AK 20pOXOM 06 CMIHKY
ux crnoBaikuii sxkBuBaneHT akoby hrach o stenu hadzal), mysneBas cBsizka B HacTosIeM
BpeMEHH (PYCCKOE OHU coumeHbl ubU, YKPAUHCKOE OHI NOoNiYeHi W WX DKBUBAJIEHTHI B
4yenickoM ¢f dny jSOU spocitané, cnoBankoM cie dni SU spocitané, a TakKe CXOIHBIE
BBIPDAKCHUS B sI3bIKAX JAPYIMX TCHETHUYSCKHUX TPYII, HAmpumep, Hemelkoe jemandes Tage

sind bezahlt).

Ot1anunst B cnocode BBIPAKEHUS] COIJIACOBAHHOIO OMpeneeHusi (CM. IJaBy O

npobiieMax Qppazeorornueckoi KIacCuPUKaIum).

11.4.2. OTnKMumna Ha ypoBHe hpa3eonorMyeckux moaeneun
OnuceIBaeMEbIE A0 CUX IOp OTINYHA KaCaJIMCh TaK HWJIM WHA4Y€ TOJIBKO (bOpMaHLHLIX
IMIPU3HAKOB CDE, HECMOTpA Ha TO, YTO BO MHOTIHUX ClIy4dasdx, OHM MOIJIKM IIOBJIMATH Ha

AKCIPECCUBHOCTD WM BO3MOXXHOCTH YIOTpeOeHus (hpazeooruzma.

Cel‘/'lqac, OQHAKO, NCPECXOaAUM K OTIUYUAM, KOTOPLIC, B TOW WU UHOH CTCIICHU, YiKC

KacatoTcst oopaza @E (npu coxpaHeHHU ero 3HAYCHHUS).
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11.4.2.1. OTan4yus Ha ypoBHE Moaeau 1
[Ipexne yeM HavaTh aHaiu3, HanmoMHUM. 4To noa PE, moctpoeHHbiMH 110 MoJEH 1,
MBI UIMEEM B BUJY TaKU€ BBHIPAXKEHHS, B KOTOPHIX KOMIIOHEHT B si3blke L2 sBsIeTCS MOJHBIM

CHHOHHMMOM KOMIIOHEHTa B 3bIKe L1.
Takoe oTHOIIIEHNE BCTPEYAETCS, KaK MPABUJIIO, B CJICIYIONIUX CIyYasiX:

a) B s3pike L1 ¢paseonorusm sBiseTCs KadbKOH, B s3blke L2 — MOJNYKAIbKOH, B
KOTOPOU CTEPKHEBOM KOMIIOHEHT 3aMMCTBOBaH B UCXOAHOU (opme (cp., HampuMep, pPyccKoe
paseoeapueams ¢ KeM C 21a3y HA 2143 W pa3zeoeapueamsv ¢ KeMm mem-a-mem TpHU
comocraBjieHuu ¢ anrmiickum 0 talk someone tet-a-tet). Beipaxenue paszeosapusams ¢ kem
mem-a-mem MOXKHO MPU3HATH MOJHBIM SKBUBAJICHTOM AHTJIUHCKOTO BBIPAKEHUS, BHIPAKEHHE
paszoeapuseams ¢ KeM C 21d3y Ha 21a3 NMOTOM MOXKHO paccMaTpuBaTh KaK 3KBHBAJICHT,
MIOCTPOEHHBIN N0 MOJIeNH | — 3HaueHHe UIEHTUYHO, HO 3aMMCTBOBAHUE MMPOU3O0ILIO B APYroM
dbopMe, UTO HY)KHO B pamMKax Kiaccuukanuu (Hpa3zeororndeckux 3KBUBAJICHTOB OTJINYATh,
MOTOMY YTO 3aMMCTBOBaHHOE CJIOBO MoBHIIIaeT 3kcnpeccuBHocTh DE (Odalos 2008: 22; cp.

Taxxke npumepsl y MIC¢och 2008: 47);

6) BCTPCHAIOTCH ClIydau, KOTIa KOMIIOHCHTHI B COIIOCTABJISICMBIX S3bIKAX OTJIMYAarOTCA
CTUIIMCTUYECKOM XapaKTepHCTHKOﬁ, Halp. BO (1)p3.360.]'[01" U OOHOI'O0 s3bIKa BBICTYIIACT

KOMITOHCHT HHTCD&TVDHBIﬁ, a B JApyroMm — KOMIIOHCHT HGJII/ITGDaTVDHI)If/'I (IlI/IB.JIGKTHI:Iﬁ,

CJICHTOBBIH, B CIIy4ae PYCCKOTO - IIEPKOBHOCIIABSIHCKHIA), HO C TEM K€ 3HaueHHWeM. Takue
IPUMEPBI, KaK 3TO HEPEAKO ObUIO B MPEABLIYIIUX TPYIaX, 4aCTO BTOPUYHBI U CYIIECTBYIOT
Hapsy C SKBUBaJEHTaMHU NOJHbIMU. [IpuBeneM HECKOIBKO MPUMEPOB: PYCCKOE BhIpAKEHUE
8KANbI6AMb KAK KOHb TIPU COTIOCTABICHUH C TIOJHBIMH OSKBHBAJCHTAMH BBIPAKCHHUS
pabomamsv Kax 10uiadb B APYTHX €BPOIMEHCKUX sI3bIKax (HAIp., B YeHICKOM drit jako ki),
pyc. kak nobumsiii nec (CyleCTBYIOLIEE HAPSLy C Kak nobumas cobaxa) pU CONOCTaBIECHUN
co crnoBankuM ako zbity pes; ciosamkoe tenky ako cverna B COMOCTaBIEHHH C PYCCKAM

MOHKUU KAK HUMOYKA N APYyruce;

B) IpyrHe Clly4ad BO3SHUKHOBEHHUS! COOTBETCTBUN C KOMIIOHEHTOM, KOTOPBIH SIBIISETCS
MOJTHBIM CHHOHMMOM KOMIIOHEHTa B MCXOJTHOM BbIpaKEHHH. Takue BbIpa)KCHUSI BO3SHHUKAIOT,
KaK MPaBHJIO, APAJICIILHO C CYIIECTBYIOIIUM TOJHBIM SKBUBAJICHTOM: XOpBaTCKoe Mrav kao
prut mpu comocraBieHuu co ciaoBaikuM chudy ako prut (momusriii sxBuBanent) u ®E chudy

ako palica. I'pymma »KBHBaJeHTOB Ha YpoBHE MOJ. | HeOOJbIIAs, MPU COMOCTABICHHUU
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Pa3HbIX A3BIKOB OHA, KaK IMPAaBUJI0, HC JOCTUTACT YPOBHA BbIIIC 1 MponcHTa COMOCTABIACMBIX

OE.

11.4.2.2. OTanunst Ha YPOBHE MOJIeJIH 2

Kak ©Osu1O OIMpE€ACIICHO BbIIIC, I10[J OSKBHUBAJICHTHOCTBKO Ha YPOBHC BTOpOI71
(bpa3eonor1/1quK017I MOACIN IMOHHUMACTCA CUTyallus, KOorga KOMIIOHCHT BLIPAXCHHA B ®E
COIIOCTAaBJIAACMOI'O A3bIKa 3aMCHCH €0 CMHOHHUMOM, HO C GQJIBIHI/IM 1 MCHbBIIUM OTTCHKOM

3HaA4YCHUAI.

Ecnu otnnuus Ha ypoBHE (Ppaszeonorudeckoit Moaenu 1 ObLIM JOBOJBHO PEAKUMH, TO

C OTJIIMYMAMU HAa YPOBHE MOACIIN 2 MBI BCTpC€HACMCs Yalllc.

CamMbpIMH 4YacTBIMH CIIy4asMH JTOH 3aMEHBl OBIBAIOT Takhe (pa3eoOTHIECKUe
SKBUBAJIEHTHI, rJe B s3blke L2 Ha MecTe HCXOJHOro HUMeeTcsl 0ojee IKCIPECCHUBHBIN

KOMIIOHCHT.

Yactel 351€Ch IMPOTHUBOIIOCTABJICHUA HAMMCHOBAHMUA YacTel YeIOBEYECKOro Tela U

HaMEHOBAHUS YacTel Tela KHBOTHOTI'O, JUTCPATYPHOT'O M HCJIUTCPATYPHOIO KOMIIOHCHTA (B

OTJIMYME OT Mojenu | B TeX ciydasx, KOTJa HEIUTEPATypHBIH KOMIOHEHT 00JiagaeT

JOTIOJIHUTEIIHLHOM 3KCHpCCCHCfI — BYJIbI'ApHOC BBIPAKCHUC U T.H.), CJIOBA U €1ro HGMHHYTHBHOﬁ

(hOpMBL.

CIOZ[a BXOZAT TAKXKE TC ClIy4dad, KOorjga OTJIHW4YHA BO3HUKAIOT B PC3YJILTATC PA3HOI0

YWICHEHUS JICHCTBUTEJIBHOCTH HMHBIM HapoaoM. Tak, B nmaHHyro rpynny Bxoaiar @E, rue

KOMIIOHEHT (pazeosioru3Ma 3aMEHEH CHHOHMMOM C OOJBbIIMM WM MEHBIIUM OTTEHKOM
3HA4YeHHUs, Halp. SKBUBAJICHTHl (PPa3eojOrM3MOB C KOMIIOHEHTAMH HO2a W pyKa B TeX
ClIydasix, KOT/Ia B COIOCTaBIISIEMOM SI3bIKE JTAHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM COOTBETCTBYIOT J[BA
KoMrnoHeHTa (Hampumep, Hemerkoe FUuR wu Bein (cm. Takke Soubusova 2007: 239),
COOTBETCTBYIOIIME BBIPAKEHUS B aHTTIUICKOM S3bIKE; JI€JIEHHE BPEMEHHBIX OTPE3KOB (Kak
IPaBUJIO, B CBA3HU C (pa3eosiorn3anueil Takux noxeaaHui, Kak 0oopoe ympo (noapodHee cMm.

Bepebuna 2009: 121) u apyrue).

YacTel OoTIMYMs HA YPOBHE THUIEPOHUM — TUIOHUM (TI0poOHEEe O THUIEPOHUMO-

THIIOHUMHUYECKHX CBS3AX Ha Mmarepuane ¢paseonorun cMm. bypoa 2008; o TeHmeHIMH
KOHKPETHBIX $I3bIKOB K YMOTPEOJEHHIO TUIIOHUMOB U THUIIEPOHUMOB BO ()Pa3eoOTUU CM.
Muszun 2008: 170). Ha ypoBHE comMaTH3MOB OHU HaOJIOAAIOTCS, HApUMEpP, B KOPPEISIUU
OTHOILEHWUH naney — HAUMeHOB8aHUue KOHKPemHo20 naivya (HECKOJIBKO (pa3eooru3MOB MIpH

COIIOCTABJICHMU YCHICKOIrO U, HANPUMCP, IIOJIBCKOI'0 A3bIKOB, KaK IpPaBWJIO, HaApAAy C

87



CYIIICCTBOBAaHMEM TIOJHBIX 3KBUBAJICHTOB — demickoe Vycucat Si z malicku / z prstu co —
NoJIbCKOE WYSSac cos z palca). Ha ypoBHe 0003HauCHHMIA JIMIT TAKOE OTHOIICHUE HA0JII01aeTCs
Ha YPOBHE OTHOIICHHI KOMIIOHEHTOB peOeHOK — peOeHOK KOHKpemHOo20 noia (YelicKoe tésit
se jako maly kluk — monbckoe cieszyc¢ sie jak (mafe) dziecko; gwemickoe chovat se jako maly

kluk — monbckoe zachowuje si¢ jak dziecko).

HHTepecHBIM NPUMEPOM 37€eCh sBIseTCs (ppaseosornueckas Kajabka nyuieyHoe Msco
IPU COIMOCTABIEHUU C YEUICKUM potrava pro déla. JlaHHOe BBIpAKEHHE HMEET IOJIHBINA
SKBHUBAJEHT B TEX S3bIKaX, Ha KOTOpbIE OKa3aj BIIMAHUE S3bIK (PAHIY3CKHH (pyCcCKui,
YKpauHCKUH, O€I0OpyCCKUA, TIOIbCKHIA) M SKBHBAJICHT HA YPOBHE MOJIETH 2 B HEMEIIKOM U TeX
A3bIKaX, HAa KOTOPBIC MOBJIMUI HEMELKHM, HAIp., B IIPUBEJCHHOM YELICKOM M CJIOBALIKOM

(potrava pre dela).

[[anee OTHOIICHHUS THIICPOHUM — T'MIIOHHUM Ha6J'IIOI[aIOTC$I Ha YPOBHC BBIpa)KeHI/Iﬁ

HAaMMCHOBAHUC XMBOTHOI'O — HAMMCHOBAHUC €ro ACTCHBIIIA, €TI0 BHJa WJIHM HAMMCHOBAHUC

«KOHKPETHOT0» KMBOTHOI'O MPU MOMOIIK ypOo300HMMA (IoJbCKoe Fobi¢ krowie oczy u

yeuickoe délat teleci o¢i; mpu CyleCTBOBAaHUHU MOJIHOTO YKBUBAJIEHTA Yelickoe Stekat na koho
jako pes u Stekat jako fena na koho B conocrasienuu co ciaoBaukumM brechat ako pes na koho
U ykpauHckuM opuxamu sk Cisko, yenickoe byt jako kapr na suchu / byt jako ryba na suchu u
nosibckoe CZu¢ Sig jak ryba bez wody u muorue npyrue npumepsi). Ha ypoBHe Oubieiickux
KOMIIOHCHTOB TaKO€ MOJICJIMPOBAHUE IPH COMOCTABICHUM PA3HBIX SI3BIKOB EBPOIECHCKOTO

apeasia HaOJIr0/1aeTCsl HA YPOBHE KOMITIOHEHTOB 0yx u dyuia (cp. Kosau 2005: 90).

11.4.2.3. OTamunst Ha YpOBHe MojeJiu 3

Mopens 3 — camasi pacmpocTpaHeHHas (paszeosioruueckas Mozenb. Mojens 3
OIpCACIIACTCA B. MoxkueHko kKak Takas MOJCJIb, T'IC SaMeHHI-OHII/II\/'I KOMITIOHCHT HE€ ABJISICTCA
CHHOHHMMOM 3aMEHSIEMOTro, HO BXOJHMT C HHM B OJHY TeMarndeckyro rpymmy. JI. S takyro

CUTYAIIUIO OTPEeIeNIeT KaK «ONM3KYI0 mepreniuio peaabHocTu» (Ya 1997: 195).

Taxkye OTHOIIEHWS HKBUBAJIEHTHOCTH BCTPCHAIOTCA, MPCKIAC BCEro, B TPYIIC
AHUMAJIN3MOB, Y q)E, BO3HHUKAOIMMX HAa OCHOBC BBIHICIIPUBCICHHBIX OHHO3I/IHI/II71 " B Ipymnie

COMAaTHUECKO! (hpa3eooruu.

Tak KaK, OJHAaKo, Z[aHHLIﬁ YPOBCHb 3KBUBAJICHTHOCTU HaMH OIIMCBIBAJIICA B HAHHBIX
Tpymnax, BKIHOYasA MNOPUYUHBI MOJACIHMPOBAHUA W WX HOPUMEPBLI, Ha JaHHOM MECTEC C€ro
OITMChIBATh HE 6y,21€M, OMUIIEM 3JIE€CHh TOJIBKO OJJMH MOMCHT — CUTYyallUl0, KOTr1a B OAHOM U3

COIIOCTABJISICMBIX  SI3BIKOB BO3HHUKACT, Ha OCHOBC IIOJIHOTO SKBUBAJICHTA, BTOpHUYHAaA
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¢dpazeosnornueckas Monenb. OOIME TSI MHOTUX €BPOIEHCKUX SA3BIKOB (hPa3eosornyecKue
MOJIENI, MO KOTOPBHIM BO3HUKAIOT CXOJHBbIC (Ppa3eosOTH3MBbI, YaCTO MOTYT pPa3BHBATHCS
naneiie. Ha ocHoBe (pa3eonorusmoB, KOTOpblE HMMEIOT IOJIHbIE SKBHUBAJIEHTHI B
COIIOCTABJISIEMOM SI3bIKE, MOYKET BOZHUKHYTh HOBBII 00OPOT, CBOMCTBEHHBIN TOJIBKO TAHHOMY
s3bIKy. Takoe sBIIEHHME YacTO W CpeAd TEHETHYECKH M KYJIbTYPHO OJM3KUX S3BIKOB,
¢dpazeonornueckue (OHABI KOTOPBIX XapaKTEpU3YIOTCA cXoAcTBOM OousbmmHcTBa DF
(pycckuii U YKpauHCKHH, CIIOBAlIKMN M YEIICKHUI, UCITAHCKUN W TOpTyrajibckuii). Hanpumep
BBIP@KEHUE HAKOIOmMb Opog, o0llee sl PYCCKOrO M YKPaMHCKOIO s3blka, oOpa3yer B
YKPauHCKOM SI3bIKE BBIpaKeHUE Hapizamu ciuku — OE co CXOAHBIM 3HAa4YCHUEM,
oOpa3oBaHHOE€ 1O CXOAHOW Mojenu. llpuMep nOKa3bIBaeT 3HAUEHUE JIMHIBUCTHUUYECKUX
(bakTOpOB B s3bIKE: €CIU (Ppa3eoOrui0 YKPauHCKOIO Si3bIKa CONOCTAaBIATh ¢ (hpaseosoruen
A3bIKa, B KOTOPOM JaHHAas MOJENb OTCYTCTBYET, TAKO€ pa3BUTHE MOJIEIM HPUBEAET K
BO3HUKHOBEHHIO DE, y KOTOpPBIX B COMOCTaBISIEMOM S3bIKE HE Oy/1eT SIKBUBAJIEHTa WK OyJeT

HKBHUBAJIEHT TOJIbKO Ha ypoBHE DE ¢ nHOI 00pa3HOi OCHOBOM.

Yame  Bcero  Takas  (paseosormueckas ~ MOJENb  Pa3HBIM  CIIOCOOOM
«KOHKPETH3HPYETCS», TO €CThb Ha OCHOBE CYLIECTBYIOIIEH (hpa3eoslornueckoil MoJenu
pa3BuUBaeTCI HOBBIN (Ppa3eosOoruuecKuii 00OpOT, KOTOPBIH CBOe 00pa3HON OCHOBOIA
ONMCHIBACT JAHHYIO CHUTyaluio Oosee NOAPOOHO wim MeradopHu3HpyeTcs, TO €CTh
KOMITOHEHTBI, KOTOPbIE BCTPEYAINCH B MICXOAHOM 00pa3e, 3aMEHSIOTCS UX MeTapOpUIeCKUM
HalMEHOBAaHUEM (PYCCKOE YM 3a pazym 3axo0um W 3aCKOYUNU WAPUKYU 3a POAUKY C TIOTHBIMU

9KBUBAJICHTAMH B YKPANMHCKOM HSBIKG).

11.4.2.4. OTanunst Ha YpOBHe Mojesu 4
HamoMHuM, 4TO mMOJ 5KBUBAJIEHTHOCTHIO Ha ypoOBHE (paszeosiormueckoit moxaenu 4
NOHUMAETCS CHUTyalus, Korja 0e300pa3sHoe BBIPAKCHHE MMEET B COIOCTABISIEMOM SI3BIKE

9KBHUBAJICHT Ha YPOBHC TOXKC 6esg6pasHor0 BBIPAKCHUS.

@pazeonoruueckas Mojenb 4 3arTparuBaeT TOJIbKO Tpymnmny 60e300pazHbix DE

(moapoOHOE ONKCaHuE CM. BBIIIIE).

11.4.3. NMpU4MHBbI BO3HUKHOBEHUS HEUHTEpPHaUUOHanbHbIX OE

UccnenoBatenu, KOTOpble U3y4alOT B CONOCTABUTEIBHOM IUIaHE (Ppazeosoruio ABYX
S3BIKOB, TPHUXOMST, KaKk MPaBWIO, K BBIBOAY, 4TO (pa3eoyorusi TaHHBIX JBYX S3bIKOB
ABIIIETCS OOIIEH Ha ypOBHE TEMATHUECKOW HAIMpaBICHHOCTH, HO OTJIMYAETCS B CIOcoOax

BBIPOKEHHSI TaKOTO TOKJIECTBEHHOTO 3Ha4yeHHs (cM., Hamp., ['eopruesa 2011: 9 u apyrue).
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JeiicTBuTensHO, rpynmna (pa3eoioru3mMoB ¢ OTJIMYaroLIeiics o0pa3HOi OCHOBOM, Kak Oyaer
[IOKa3aHO HUXE, IPU COMNOCTaBIEHMM MHOTUX S3BIKOB JOMHMHHUpYeT. K BO3HMKHOBEHMIO
(bpa3eosoru3MoB C OTJIMYAIoUehcs o0pa3HOil OCHOBOW MpUBOIAT, 1Mo MHeHHIO B. I'. I'aka,
nBa (hakTopa: OOBEKTUBHBIM (TO €cThb O0BEKTa, yepe3 KOTOphId JaHHOe 3HaueHue B LI
BhIpaxkaeTcs, B L2 HeT) W CyObEeKTHBHBIA (TO €CTh S3BIK BBIOMpAaeT Jyisi BepOanu3anuu

JIAHHOTO 3HaueHus Jipyroit oopas) (mo ['eopruesa 2011: 9; cp. u Kpycare 2008: 468).

[Tonpobyem omucaTh AeWCTBUE TakuX CYOBEKTUBHBIX U OOBEKTUBHBIX (DAaKTOPOB

HECKOJIBKO noz[po6Hee.

Y ca0BHO Takue BBIPAXKCHUA MOKHO pasACJIMTb Ha ABC I'PYIIIbI: HA OTIIMYUSA A3BIKOBBIC
N BHCA3BIKOBBIC. HOI[ SA3BIKOBBIMH OTJIMYHUAMHKW IIOHHUMACTCA OTJIMYHA, BO3HUKIIHNC B
pe3ybTaTe pa3BUTUA o6pa3a Hu T.II., KOTOPBIC BbI3BAHbI HEC CHTyaHHeﬁ BO BHESI3BIKOBOM
p€ajlbHOCTH, a CaMbIMH A3BIKOBBIMU IIPOLCCCaAMH, BbI3BaHHBIMH HOTpe6HOCTBIO B
MOBBIIICHHUU JOKCIOPCCCHUH, aKTyaJlM3alluhu ©W T.II. Takoe pasaciicHUuE COOTBCTCTBYCT
PasaCICHUIO Ha  BHCA3BIKOBBIC U BHYTPHUASBIKOBLIC  IIPUYMHBI  PAa3BUTHA  A3bIKA,

BBIJICIISIONITMECS B s13bIKE B 11e10M (Jesenska 2005: 320).

Ilon HCA3BIKOBBIMU OTIINYHUAMHA IIOHUMacM OTINYHA BO BHESI3BIKOBOM

Il@ﬁCTBHT@JII:HOCTH, KYJIbTYpPEC U Ha6JHOI[€HI/I$[X TOBOPAIIUX Had HUMHU.

11.4.3.1. SI3bIKOBbBIE IPUYUHBI

®dpa3eosoru3Mm €O CXOAHOH 00pa3HOW OCHOBOI, HO JpPYIrHM 3Ha4YeHHEeM.
OCHOBHBIM KpUTEpUEM BbIEIECHUS (Ppa3eoJOrMUecKuX BapuUaHTOB (M HSKBHUBAJIECHTOB)
aBisiercs ¢pazeonorndyeckoe 3HaueHue (Mokuenko 1989:72; ITan 2008: 170; CenuBepcroBa
2005: 815; Anpbpext 1997: 254 u nap.), ceMaHTUYECKOE BAPbUPOBAHUE MPHU3HAETCS pPEkKe
(namp., y biinnosa, FOpuna 2008: 62; Stautseva 2008: 126; Ankesuu 2008: 2164). HecmoTps
Ha TO, YTO OMOHMMHMS BO (Ppa3eosoruM peaka Kak pa3 MOTOMY, YTO CXOAHBIM 00pa3 peako
¢dpazeosoruzupyercs B pa3HbIX sA3bIkax no-pazHomy (Mlacek 1984: 65), npu conocraBieHun
¢dpazeonorndyeckux (HOHIOB Pa3HBIX A3BIKOB MHOTAA BCTPEUAIOTCS CIIy4ad, KOTJAa CXOJHBII
dpazeonorudeckuii 00pa3 peanusyeT pasHble 3HaUeHHS. Tak, oOpa3 4elIoBEUECKOW JaJOHH
KaKk MecCTa, Ha KOTOPOM Y 4YeJOBEeKa HUKOTJa HE PACTyT BOJIOCHI, JaeT B YELICKOM S3BIKE
Beipakenue hledat na dlani chlup co 3HaueHnem «uckaTh MajeHIe HEJOCTATKH 6 KOM» U
BeIpaXKeHUE VZit zdlané chlup co 3HaYeHUEM «JIOCTHYL YEro-T0 O4YeHb TPYIAHOTO,
HEBO3MOXKHOTO». B yKpanHCKOM si3pIke Takoil oOpa3 orpaxkeH B ®E, xoTtopas BXOAWUT B

00IIeeBpOIIEHCKYI0O (PPa3eoIOTHUECKYI0 MOJIENb CO 3HAYCHUEM «HUKOT/IA»: AK HA OOJOHI
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sonoc eupacme. 1Ipu COMOCTaBICHUM YKPAaMHCKOM M YEHICKOH (ppa3eosoruu NmpuBEACHHBIN
YeHICKU (pa3eosoru3M HMEET B YKPAaMHCKOM S3BIKE SKBHBAJIEHT TOJBKO HA YpPOBHE

dpazeonoru3ma ¢ ”HOM 0Opa3HOM OCHOBOM.

B pycckom s3pike cymiecTByeT U akTUBHO ymnotpeOmnsercs DE oona noeca 30ecw,
opyeass mam. OHa XapakKTepusyeT OBICTpoe AeHCTBHE, NBIKEHHE. B OonrapckoM si3bIKe
CYIIIECTBYET BBIPAKEHUE CO CXOTHOW OOpasHON OCHOBOW: Oumu jeOHoM HO2OM HA 4emy d
Opy2oM Ha Opyeomy, KOTOpOe YHoTpedisercss B sl 0003HaueHUs HEHCKPEHHEro ueloBeKa
(mpumep no Hpaxymuu-Ilpuitma 2008: 418). Pycckoe BbIpakeHHE uckamv eempa 8 noje
MMEET B YKPAWHCKOM SI3bIKE TMOJHBIA 3KBUBAICHT WyKamu 6impa 8 nosio, Hapsiiay ¢ HUM B
YKPauHCKOM $I3bIKE€, OJHAKO, HAXOJUM M BBIPAKEHUE 2OHAMU 8impa 6 noio CO 3HAYEHHEM

«Oe3nenpHruatThy (mpumep mno lmak 2010:PNS).

JlaHHasi cUTyaluss XapakTepHa B HEKOTOPBIX CIydasX M JUIsl  pa3BHTHUS
(dpa3eonornyeckoll MOAENTU, M JJIS  PA3BUTHS OOMIETO0 JUIS CBPONCHCKUX  SI3BIKOB
¢dpazeonoruyeckoro obpaza wiam cumBoia (cMm. Ha mpumepe uucna I[laceunuk 2009), Ha
OCHOBE KOTOPOTO BO3HHKACT WHTCPHAIIMOHAIBHBIA (pazeosioru3M. VHTepHAIMOHAIbHBIN
(bpazeosiorn3M, BhIpaXKAIOUIMI THEB Y€JIOBEKa, B OCHOBE KOTOPOTO JIXKHT IMPEICTABICHHE O
JKEJIAHUW yTONHTH YEeJIOBEKa (B JIOXKKE BOJBI), CIYXXHT B YKPAHHCKOM SI3BIKE OCHOBOW ISt
BO3HUKHOBEHUS HAIIMOHAIBHO-CIICIIM(PHISCKOTO 000pOTa i 8 102ICYl 800U He CRIUMAEW K020,

KOTOpLIﬁ OIIMCBIBACT JIOBKOI'O, IIOABHKHOI'O YCJIOBCKA.

C momoOHOM cuTyaruedl Mbl BCTpeyaeMcsi (XOTs OHa, B IIEJIOM, HE YacTa) W Cpeiu
TEHETUYECKUX MHTEPHAIMOHATN3MOB. Tak, Oubieiickoe BhIpaXKeHUE 0.1VOHASL 08Ya UMEET B
MIOJIBCKOM SI3BIKE, KaK M B JAPYIMX €BPONECHCKUX SI3BbIKAX, IMOJHBIA KBHBAJIEHT. B MMOIBCKOM
s3bIKe, OJIHAKO, Ha €ro OCHOBE BO3HMKaeT eimle W Bblpakenwe chodzi¢ jak bledna owca,

KOTOpO€ yIOTpeOIseTcs] B 3HAUCHUU «XOIUTh MeaneHHo» (cM. [laten 2008: 182).

Kpome mnpuBenenHoro, HaOmromaercs © pa3BUTHE (HPa3eoNOTUYECKON MOJEINH,
pe3yabTaTOM KOTOPOTO sBIsA€TCS Bo3HUKHOBeHHE DE c npyrum, OIM3KUM K HCXOTHOMY
3HaueHueM. Takoe pa3BUTHE MPUBOJIUT K BO3ZHHMKHOBEHUIO 3KBUBAJICHTOB Ha ypoBHE DE ¢
WHOUW 00pa3HOil OcHOBOHW MO0 BOOOIIE K BO3HHUKHOBEHHIO Oe3dkBuBaieHTHON DE. Takum
CrocoOOM Ha OCHOBE O0OIIeeBpOIeHcKol (Ppa3eonornueckoil Mozenu, MpeICTaBICHHOH,
HaIlpuMep, PYCCKUM BBIPAKCHUEM HAMAMb OOKA, B YKPAMHCKOM SI3bIKE€ BO3HUKAET HE TOJBKO
BBIPDOKEHHUE noaamamu O00Ku W noiamamu pedpa CO 3HAYCHHUEM «CUIBHO TOOHWTH KOTO-
HUOYIb» C BapUaHTAMU NOJIAMAMU WMAHY, NOIAMAMU JHCYNAH, NOAAMAMU Kanmau, HO U
BBIpAXECHHUE 101amMamu JUmKY cO 3HAYEHUEM «IIOKycaThy» (0 cobakax).
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Jpyroii mpumep, KOTOPBIM IPUBEIAEM, IO0KA3bIBAET HAJIMYME TAKOH TEHACHLWU B
rpymnie WHTEpHALMOHAJIBHON (pazeosnorur. B pycckoM sI3bIKE CYIIECTBYET BBIPAKCHHE
uepamev kax Kowika c¢ muluwikou. OHO SBIIAETCS WHTEPHALMOHAIBHBIM M HMEET IIOJIHBIE
9KBHBAJICHTHI B IPYTHX CBPOIEHCKHX S3bIKaX. B UemckoM si3bIke BOSHUKAET BhIpaXKeHHe Maji

se radi jako kocka s mysi kdo s Kym, KOTOpOro B pyCCKOM SI3BIKE HET.

CXOITHOM SIBJISIETCS CUTYaIUsl C MHHTEPHAIIMOHAIBHBIM KaK K03a HA 160y (, HA OCHOBE
KOTOPOT'O B YCHICKOM SI3bIKE BO3HUKACT BBIPAXEHHUE je FecC jako s kozou na ledé s kym co
3HAYCHHEM «TPYIHO JOTOBOPHUTHCS C KeM». B clioBallkoMm si3bike BO3HHKAET BhipaxkeHue bolo
koze dobre, isla na lad tancovat’ (npyrue npumepsl 3Toro odpasza cm. Hazapenko 2005: 95); B
HEMEILIKOM SI3BIKE JIaHHBIA 00pa3 MEePeXOJUT B TEMAaTHYECKOE IOJIC «HHUKOTa», TIe Ha €ro
ocHOBe Bo3HHKaeT Beipakenrne Wenn die Esel auf dem Eis tanzen (mpumep mo Ps3anoBcKwmii
1997: 50). ®pazeonoruyeckas MOJACIb coenams + dcusomHnoe + 3ausamue, KOMOPbiM OAHHOE
JACUBOMHOE HE MOJICEM 3AHUMAMbCSL TIPSIICTABIICHA B aHTJIMHCKOM SI3bIKE BhIpakeHueM Set the
fox to watch a geese. B HemelkoM si3bike 00pa3 JHMCHUIIBI, KOTOpask 3a00TUTCS O TycsTax,
orpaked B ®E da gingen die Géanse in die Kirchen, predigt ihnen ein Fuchs co 3nauenunem

«HHMKOTZIa» (MpUMEp I10: TaM XKe).

Yacra Takas CHTyalusi B CJIEHTe, Cp. 4yemickoe Beipaxkenue byt hloupy jako poleno u
Beipakerne byt neznaboh jako poleno, yrorpe6isitomeecst B iepkoBHOM auckypcee (Minafova
2005: 67).

Bo3HnkHOBeHHEe BHYTPHA3BLIKOBLIX MojeJieil u rpynn @E, koHueHTpupyomuxcs

OKO0JI0 KOHKPETHBIX KOMIIOHCHTOB

HaGmromarorest cimydan, korga Bo (ppa3eosorHH ONpEIeNICHHOTO S3bIKa BO3HHUKAET
(dpaszeosnornyeckas MoJeNb, 10 KOTOPOW aKTUBHO OOpPa3yrOTCs HOBBIE (PpazeosorHuecKue
000pOTHI, OJHAKO OHA XapakTepHa TONBKO MJs JAHHOTO s3blka (00 akTHBHOCTU ¢pa3s.
Moneneil cM. Ha MaTepuane mapemmii cM. Duréo 2008: 343). Hampumep, pycckas
dpazeonornveckass Moaens eraza + kak + y + ocueomuoe €O 3HAYCHHEM «OONBIINE U
KpacuBbIe Ti1a3a» (21a3a Kak y KOpoOGvl, 21a3d KAK y Ko3vl, 21a3d KaK y OvlKa; 21a3a KaK y
eazenu, 2naza Kak y cosvl, 21a3a Kak y ¢guiuna), 6e300pa3Has ¢pazeosorudyeckas MOAelb
Xoms + masmonocuieckoe 8ulpaddiceHue: Xomv npyo npyou; xomo epebaro eamu (IpUMep 1o:
Jankoviova 1997: 186), dpazeonorudeckas MOJeIb 00 + Ha38aHUe KOHKPEMHO20 npeomema
CO 3HAaYEHUEM «BCE pPaBHO» (0o sramnouku, 00 ¢henu, 0o namnaowl (nmpumep mo: Bambrep
2008: 217), ¢dpaseomoruyeckass MOAENb .J106umb + ymo CO 3HAYEHHEM «IIOJy4YaTh
YIOBOJILCTBUEY (108UMb Kal@, 108ums CeuKy, 108ums 06a10y B COBPEMEHHON TOPOACKOM
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peun (mpumep mo IlomroxoB 2008: 180), ykpamHckas (paseosoruueckas MOJENb
yucaumenvHoe + npeonoe Ha + yucaiumenvroe (Yamupu Ha HOMUpPU, Wicmv HA WICMb, WICMb
Ha Oegamv), MOJIETb 8cunamu ~+ eeujecmeo + mecmo, 20e OAHHOe BeujecCmseo HenpusimHo
(6cunamu npucky 3a ouxyp, ecinamu coni Ha xgicm), 4euicKas (paseosorudeckas MOICIb
funét — jako — zvire (funét jako jezek, funét jako krava; funet jako prase; funét jako divocadk);
slaby — jako — malé zvire (slaby jako moucha; slaby jako chroust; slaby jako komar (cm.
Rimalova 2001: 93), nonbckast Monens zarobic jak Zablocki na mydte; zarobié¢ jak Sworecki
na bydte, zarobi¢ jak Konopacki na bydfe (npumep mo Hukomaea 2005: 123; apyrue
npumepsl cM. Kroslakova 1997: 202 na marepuane coOpanus A. 3arypenkoro; CremaHoBa
1995:71). Takue wmomenu MO0 OTPAaHUYCHBI OJHUM SI3BIKOM, JIMOO HECKOJIBKUMH,
UCTOPUYECKH WJIH reorpaduyecku OJU3KUMU, M BOZHUKAIOT KaK B JUTEPATYpHOM SI3bIKE, TaK
B €r0 COLMANIBHBIX U TEPPUTOPHAIBHBIX pa3HOBUAHOCTAX (mpumepsl cMm. Jaklova 2008: 38;
Holub 2008:75) npuveM kak Ha CHHXpPOHHOM, TaK M Ha nuaxpoHHoM ypoBHe (Skladana 2007:
297 — 298).

Biuskumu kK (pazeosoruueckuM MoJenasM ABIsAOTCS W rpynnsl DE, Bo3HukIme
BOKPYI OJIHOTO, «IIOIYJIAPHOIO» B JIAHHOM SI3bIKE KOMIIOHEHTa, B Cilydae, €CIIM TaKas
«IOIMYJISIPHOCTB» B COIOCTABIIIEMOM sI3bIKE HE HalOromaercs. IIpuMepoM Takod CHUTyaluu
SBJISIFOTCS. BBIP@XKEHHUS CO CIOBOM gama B pycckoMm si3bike (["anamonbsckas 2005: 39).
[TprMepoM M3 COBPEMEHHOTO A3bIKa CIyKaT XxopBarckue @E ¢ MOIHBIM B HAllle BPEMS B HEM
kommoneHToM bed anrnuiickoro mpoucxosxaenust — biti u bedu; nije bed u apyrue (cm. dunk

2008: 130) u opyrue.
Bo3HuKHOBeHHE HOBOTO 3HAYeHUsI (pa3eooru3Ma, moJauceMusi, YHAHTHOCEMUSI

K BO3HHMKHOBEHHIO OTJIWYMM Ha YPOBHE 06p8.321 MOKET IPUBECTU U Pa3BUTUC
MOJIMCEMHH, SHAHTUOCCMUHN WJIN APYIro€ pa3BUTUC 3HAUCHUA q)pa3e0n0rH3Ma 0¢3 U3MEHEHUS

06pa3a, €CJIM OHO TPOUCXOAUT TOJIBKO B OJTHOM U3 COIIOCTABIIACMBIX SA3BIKOB.

[onucemus — siBnenne Bo (ppazeosorun q0BoJIbHO yactoe (cp. Belozerova 1997: 14),
X0T4, 10 cioBaM A. beHnynueHe MeHee pacnpocTpaHeHHoe, 4yeM B Jekcuke (Beniuliene 2008:
16). IlpowmtocTpupoBaTh 3TO MBI MOXEM Ha  Marepuaie  pPyCcCKO-4eUICKOTro
¢dpazeonornueckoro ciosaps JI. CrenanoBoii, B kotopom u3 8 500 enunui 6osee ThICSUU
oOnanaer AByMs 3HaueHUAMH, okoiio 150 OE umeer tpu 3nauenus, 27 OFE detsipe 3HaUEHUS.
Yetsipe (pazeonorusma (nucams Kunsmkom, 8 Hamype, 00 NOCIeOHel HUMKU, 00 nomepu
nya1bca) UMEIOT MATh 3HaueHU. Dpa3eonoru3Mel Ha 6cio Kamywky U 6e3 o2nsaoku 001aJatoT
HIECThIO 3HAUYCHUSIMU, OblMb HA HO2aX UMEET ceMb 3HaueHu# (Stépanova 2007).
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[IpoGnemoit mpu wHCCIENOBAHUHU TOJIMCEMHUHU, W, COOTBETCTBEHHO, €€ BIHUSHHUS Ha
MHTEPHALMOHATIBHBIN XapakTep (pa3eosioruy, SBISETCS MaJlo€ U YacTO HETOC/IeA0BaTeIbHOE
oTpaxkeHue mnoiucemMun B cioBapsax (Dobrovol'skij 2008: 49), a Takke WHTYHTHBHBIC,
HeTouHble omnpeneneHuss OE u HemocTarouHoe pa3rpaHWYeHue 3HaueHui (cM. MenepoBud,
Mokuenko 2004: 18), B ToM 4YHClie W HpPHU COCTaBIEHUM clioBapeil. Mano wuccienoBaHo
UCIIOJIb30BaHUE TIOJUCEMHH ISl JIOCTHOKEHHUSI IKCIPECCUBHOTO WM KoMudeckoro s dexra

(ma marepuaie 3aragok cM. HacroOynuna 2006).

[IpuMepoM HOJIMCEMUU CIIY)KUT PYCCKOE BBIPAKEHHE Opambsi Hawiu MeHbuiue TPU
COIIOCTABJICHUU C YKPAUHCKHUM: HapsIy C OOLIMM 3HaYCHHEM «OEIHBIC JIOAN», KOTOPOE MBI
HaxXoIuM B OOOMX COINOCTaBIAEMBIX S3bIKaX, B PYCCKOM S3BIKE TaKO€ BBIPAKCHUE
ynotpebinsercs u s 0003HaueHus KUBOTHBIX. ClIOBaph YKPauHCKOH (pa3eosiorTuu Takoe
3Hauenune He Qukcupyet (binonoxxenko 2003: 37). BropbiM, TOBOJBFHO YaCTO MPUBOJAUMBIM
pUMEPOM, CITYKHUT HeMelKoe Beipaxkenue [ein] Buch mit sieben Siegel npu comocrasnenunn
Cc pycckuM. B HememnkoMm s3bike (pa3eosoTH3M PACIIMPHUI  CBOKO COYETaeMOCTh H
ynoTpedasieTcss He TOJIBKO sl 0003HAue€HUs TAaMHCTBEHHBIX IPEIMETOB, HO M JUIf
0003HaueHMsI JIUL] B 3HAYEHUU «O 3aMKHYTOM, HETOHSITHOM JJISi OKPY/KAIOUIMX YEJIOBEKE; O
YeJIoBeKe, JCHCTBUS KOTOPOTO HETOHATHBI, KAKYTCSI HEJIOTMYHBIMU U HEMOTHBUPOBAHHBIMI
(mo Banbrep, Mokuenko 2011: 321.). Takoro 3HaueHUs B PyCCKOM SI3bIKE HET, U BBIPAKEHUE
Ha PYCCKUH S3bIK B JAaHHOM 3HAUCHUM NEPEBOJUTCS SKBHUBAJIEHTOM C HMHON 0Opa3HOH
ocHOBOH. [IpoGieMoii oTiiMyaromerocst pa3BUTHs MPU CXOJICTBE 3HAUCHUS SIBIISETCS TO, YTO
CJIOBapH Ha TaKWe OTINYMSI, KaK MPaBUIIO, HE YKa3bIBAIOT (ITOApOOHEe O TaKUX MpodIemMax cM.
X. Banbtep, B. Mokuenko 2009; Dobrikova 2010: 114; Conogyxo 1984: 12; Farg 2006: 58

Ha IpUMEpE HEMCUKOT'O U JAaTCKOI'0O U z[pyrI/Ie).

Pacmmpenue 3HadeHHs] B HalpaBlIEHUHW K HEMHTEPHAIIMOHATHLHOCTU HAOMIOMaeTCs y
nepBoHavyanbHO UHTepHanmoHanbHO DOFE HeomHokpatHo. Tak, B OonrapckoMm si3bIKe
BO3HHKAET HOBOE 3HAYEHUE BBIPAXKCHHUS 6bpXamua caaooneoda. llepBoHAYaIbHO JaHHOE
BBIpaKeHHe, 1o cioam B. KioBnueBoii-MuiaitkoBoi, ymoTpeoisiioch B MOJIOJICKHOM cpeie.
B coBpeMeHHOM OONTapCcKOM S3bIKE OHO HMMEET ABa 3HAYeHHUs: 1) YEeMOBEK C BBICOKUMHU
JUYHBIMU U TIPO(eCCHOHANBFHBIME KaueCTBaMH; 2) YTO-TO OY€Hb MHTEPECHOE, MPUATHOE U
3abaBHoe (KroBnueBa-MumaiikoBa 2005: 141; apyrue npumepbl cM. [paxynud-IIpuiima
2008: 418; Crepanosa 2011: 48; Janovec 2005: 151; Rangelova 2005: 163; Jlanunenko 2008:
263; MamunoBckmii 2002: 228; ®unk 2008: 90).
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Passutre HOBOro 3HauyeHus xapakrepHo U npu nepexone @PE B KOHKpeTHYIO
pa3HOBUAHOCTD s3bika. Tak, M. Kamura npuBoaMT B KadecTBe IpUMEpa TAaKOro Pa3BUTHS
BBIPXKEHUE HA Kolecax, KOTOPOe HapsAdy CO 3HAUEHUEM «IIPU HAJIMYUHU CBOETO aBTOMOOUIIS

HAaYMHAET YIOTPeOAThCcS M Il 0003HAUEHHUs HWCIoNb30BaHus HapkotukoB (Kalita 2007:

140).

MoxxHO  mpMBECTM M JApyrue  IpUMEpPbl  TaKOro  IEpexona,  HEpelnKo
uHTepHaMOoHANBbHBIX DOF ¢ pa3HON CTENneHbl0 CBSI3U MCXOJHOTO M HOBOrO 3HaueHus. Tak,
MHTEPHALMOHAJILHOE BBIpAXEHUE OedeH Kkaxk Moé B HEMEUKOM s3bIKe YHOTpeOisiercss B
JKaproHe KapTEKHUKOB B 3HAUYEHUU «UMETh OYEHb IUIOXHME KapTb» (Banbrep, MokueHko

2011: 142; npumepsl B apyrux >xapronax cM. Becker 2010:71).

Pa3noBugHOCTBIO Pa3BUTHA 3HAUCHUA ABJIACTCA WM DOHAHTHOCCMUSA, KOTOPAA UMCCT BO

¢bpazeonoruu ¢ noiarceMrued MHOTo 0OIIIEro.

Onantocemuss B ©OF noka [OBOJIBHO Majio wHcciaenoBaHa. Ilo  JaHHBIM

UCcCieoBaTeNied OHAa BO3HHMKAET B CUTYyalldd, KOTJA TOBOPSIIUANA XOYET BBIPA3UTH
OTpe/IeIieHHOE 3HAUeHHWE M HE HAXOMUT AJS TaKOTO BBIPAKEHMS MOAXOMASIIErO CPeacTBa
(dpepxe 2005:739). OpgHako TakoW B3IV HAM Ka)XeTCS HECKOJbKO YIPOIIEHHBIM — I10
HalleMy MHEHHIO, HCIOJb30BAaHUE YXKE€ CYIIECTBYIOIIETO BBIPAKEHUS B  HOBOM,
MIPOTUBOIIOJIOKHOM, 3HAUYEHUHU YBEIMYHUBAET dKcrpeccuBHOCTh DE Ha 0CHOBE comocTaBieHus

€C UCXOOHOI'0O W HOBOI'O0 3HAYCHUSA H IMOSTOMY ABJISACTCA JTHOOMMBIM IMPUEMOM HNOCTHUIKCHUSA

s dexra.

[TpuMepoM HHTEpPHAIMOHATBHOTO 000pOTa, B KOTOPOM B OJHOM SI3BIKE HAOJFOIaeTCs
pa3BUTHE K DHAHTUOCEMUH, SIBIIsieTCA OumoOneiickoe myopwiti kax Conomon (B HEIICKOM,
HEMEIIKOM M JIPYTHX s3bIKaxX Pa3BUBAETCS, HAPSAIY CO 3HAYCHHEM «OUYEHb MYIPHIN», 3HAUCHUE

«OYEHbB TIYIBIIN»).

B nutepaTypHOM sI3bIKE€ DPHAHTHOCEMHs TMPEACTABIsAET COOOW SIBIEHHE JOBOJIBHO
penkoe. Tak, mpuBeneHHas pabora 3. Jlbepke, B KOTOPOMl HCCIEIYEeTCS YHAHTUOCEMHUIO BO
(dbpazeonoruu pycckoro sizbika, mpuBoaAUT Tosibko 10 mpumepoB (dpepke 2003:741), Takux,

KaK: 60 6€KU 6€K06, 6 KOHYE KOHY0o6 U JIp.

Yame sHanTHOCeMHs] HaOmromaercs B kaproHe (3aiinynpaunoB 2006: 235): cp.,
HarpuMep, 4YelICKoe BhIpakeHWe U3 (QyrOoNbHOTO KaproHa béhat jako za mlada co

3HaueHneMm 1) «Oeratb OBICTpO, OBITH MOABMXXHBIM» (3TO 3HAUEHHWE HAXOAUM M B

95



JUTEPATypHOM s3bIKE) U 2) «Oeratb MEIJICHHO, ObITh HEMOABWXHBIMY (puMmep mo: Prexler

2008: 41),

HeBo3MO:KHOCTH HAJMYUSI CXOAHOr0 (paszeosioru3Ma BBHAY OTCYTCTBHUS

BO3MOKHOCTH CO3/IaHUS CXO/IHOI UTPHI CJI0OB

OCHOBOII HEKOTOPBIX BBIPAKECHUN CIIY)KUT SI3BIKOBAas MIPa WM SI3BIKOBBIA 00pa3s,
KOTOPOTO B JPYrOM SI3bIKE HET U CO3/1aTh €ro HEBO3MOXKHO. Takas cuTyaiusi, 4yepe3 KOTOpYyro
NepexoJMM K TpyHne OTJIWYMI, BBI3BAHHBIX BHES3BIKOBOH  JIEHCTBUTEIBHOCTHIO,
HaOroaeTCs, HalpuMep, B ciiydae (pazeojoru3Ma YelICKOTro si3bIka mit vSech pét pé,
00pa30BaHHOTO Ha OCHOBE 00pa3a O NATH JOCTOMHCTBAX >KEHBbI, HAa3BaHMUA KOTOPHIX B

YEIICKOM SI3bIKE HAUMHAIOTCS C IaHHOUM OYKBHI (poctivd, poslusnd, pracovitd, pékna, penize).

11.4.3.2. Hes13bIKOBBIC IPUYUHBI

O1ianuyns B HA0II0IEHUAX HA/l OKPY/KAKIHM MHPOM

Camas  Oospmiasgs rpynma  uHTepHanuoHansHblx ®E  —  Tunmomormueckue
MHTEPHALMOHAIM3MbBI — JOJDKHA, 0 NMPUBEICHHBIM OIpPEJEICHUSM, BO3HUKAaTh Ha OCHOBE
CXONHBIX  HAOMIOAGHWH  HAX  OKpYXKalommMm MHpoM. Takum  o0pa3oMm, Takue
MHTEPHALIMOHAIM3MBl MOIJIM Obl BO3HUKAaThb BO BCEX TEX CIyyasX, KOI/la BHESI3bIKOBas
peanbHOCTh coBnagaer. CoBnazeHue (AKTOB BHES3BIKOBOM pEalbHOCTH M SIBIISETCH,
NOKalyd, MPUYMHON BO3HMKHOBEHHs OOJBIIOrO KOJMYECTBa HHTepHALMOHaIbHBIX DE.
Jleno, onHako, B TOM, YTO YEJIOBEK 3a OKPYXKAlOIIMM MHUPOM HaOJIOAaeT HE «IIpsMO», a
«onocpenoBanHo». Kak mnumer JI. Mwna, ocBoeHHME 3HAaHHMH O MPUPOAE, HUCTOPUU U
aCTPOHOMMH YacTO IMPOUCXOIUT uepe3 HapoaHoe TBopuecTBo (Mild 2005: 281; cp. Takxke
Pamies, Balmacz, Inest 1997: 268; Pastyiik 1997: 278), uepe3 cyObEKTHBHYIO YBEPEHHOCTD
YeJIoBeKa B TOM, 4TOo xopomo u 4to mioxo (Menepouu 2006: 570). KocBenno Takoe
BOCTIpUATHE MHUpa JOKa3bIBalOT M 3Haxapckue mnpaktuku (cMm. Kysnemosa 2005; 2008),
BiIMssHUE buOnnu Ha mpeAcTaBieHUs O HEKOTOPBIX XMBOTHBIX (CM. Bblilie) M apyrue. Ha
OCHOBE TAaKUX HCTOYHUKOB IOTOM YEJIOBEK CO3JaeT cebe CBOE MpEICTaBICHUE O YKU3HU,
BO3HUKAET S3bIKOBAs KapTUHA MHUpA, KOTOpas ONpeAessieT BOCIPUATHE OKPYKAIOLIEro Mupa
gyenoBekoM (Jlaronenko 2008: 68). Takas cuTyanus, Kak NpaBUiIo, HE IPUBOJAUT K OTINYHIM
BO (pazeosioruu, MOTOMY YTO OOIIME HApOIHbIC MPEACTaBICHUS COBMAJNAIOT («3eMJd Kak
wiockas noBepxHocTb» B ®E wma kpaii céema wu npyrue), MOXeT, OJHAKO, MPUBOJIUTH K

OTIIMYMAM B TEX ClIydadX, KOrja TaKUC NPCACTABICHUSA Yy Pa3HbIX HAPOJ0B OTIUYAKOTCA
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(Hamp., B TaKWUX BBIPAKEHUSAX, KAK cudems 6 NeUeHKAxX Yy K020, KOTOPhIE OTPAKAIOT

MPEJICTABJICHHUE O MEYSHH KaK 00 oprane, B KOTOPOM KOHIIEHTPUPYETCS 37100a).

Otnuuus B HAOMIONEHHUSX 32 OKPYKAIOIUM MHPOM MPOSBISAIOTCA Ha YpPOBHE
CcyOBbeKTUBHOTO (hakTopa MpH BBIOOpEe MOTHBALMOHHOW Oa3bl anst co3ganus DE. Ecnu
KyJbTypHass 3HAUMMOCTh JIaHHOTO IpeIMeTa ajs OJHOTO Hapojaa BbIIIE, TO ¢ 00pasoM
JAHHOTO IIpenMeTa MOryT Bo3HUKaTh @DE, He wHMelIMe B CONOCTABIAEMOM  SI3bIKE
SKBHUBAJICHTA CO CXOIHON 00pa3HON OCHOBOH. B pycckoM si3bIke MOKHO B KayecTBe IpUMepa
MPUBECTH KOMIIOHEHTHI KaIuHa UIn Oepe3a. B kauecTBe nmpuMepa TaKuX BBIPAXKEHUI MOXKHO

IMMPUBCCTHU CPABHCHUSA Kpacueas KaKk Kaiurna, nobneonems Kax 6epe3a " Opyruc.
YCTapeBa}me MMOJIHOI'0 3KBHUBAJICHTA

®paszeonoruueckuii (GOHI S3bIKA YACTO CYHMTACTCS BTOPBHIM IO JAMHAMHUYHOCTH
pa3BUTHUsA (TIOCIIE IEKCUYECKOT0) UM JIaXKe CaMbIM AMHAMUYHBIM BooO1Ie (Hamp., Spaginska-
Pruszak 1997: 331). YcrapeBanue ogHUX M BO3HUKHOBEHHUE APYTHX €IHMHHUI] KOHCTATUPYETCS
paboraMmu TO BceM TmepHoAaM pa3BUTHA (paseonorun pasHbIX s3bIKOB  (KroBimena-

MumaiikoBa 2005: 140).

[IpoGnemoit mpu pacCMOTPEHHHM YyCTapeBaHWs SBISETCS, KaK IMPaBWIO, YXKe
NpUBEICHHBINA (akT, uro ucueznoBenne OFE tpynHo 3ameruts (Mlacek, Balakova, Kovacova
2009: 25), ICTOYHHUKH OTPaXKAIOT JAHHBIN (DaKT JIMIIH TT0 UCTCUCHUU JJOBOJIHHO JITTUTEIHLHOTO

BpPEMEHH.

OcoOenHo Ha ypoBHe Oubneiickoii ¢(paszeonorun (HO W B JPYrHX OO0IACTAX
(dpazeonorun), HEOTHOKPATHO HAOJIIOIAETCS CUTYAIMs, KOTJa B MIPOIIJIOM B COTIOCTABIIIEMOM
S3bIKE TOJIHBIA SKBUBAJICHT CYIIECTBOBAN, HO Yycrapen. [lpuBeaem Takoil mpouecc u3
COBPEMEHHOTI0 sI3bIKa: 110 Ha0M0eHHI0 M. SIHKOBUYOBOMH, B COBPEMEHHOM CJIOBAIIKOM SI3BIKE
He ynoTtpeOsieTcs: BeipaxkeHue sypat’ si popol na hlavu (Jankovi¢ova 2005: 114), B mpyrux

A3bIKAX €0 HCYC3HOBCHUEC M3 yrIOTpe6J'IeHI/I$I, Kak IIpaBuJIo, HE Ha6J'II-OI[aeTC$I.

IIpu comocTaBiIeHHH WMCXOJHOTO, PYCCKOTO, f3bIKA C JAPYTUMH SI3bIKAMH TaKyIO
curyaiio HabmonaeM y OF nvsinomy mope no xoneno, Kotopas uMesa MOJHBIA SKBUBAJICHT
B YEIIICKOM SI3BIKE jemu Se zdd, ze mu je more po kolenou. Takoil ppazeonoru3m 4emcKoro
s3bIKa HAXOJUM B coOpanusx (paseosnorun 5. brarociaBa, HO B COBPEMEHHOM YEIICKOM
sA3b1Ke ero yxe Het (ut. o Crenanosa 1993: 40; cp. Blahoslav, Cervenka 1970: 41). Kpome
NPUBEICHHOTO ()pa3eosorn3Ma B cTaThe HaXOJUM U JIPyTrue MpUMeEpHI, Takue Kak jako krava

na lede; zatopit lazei; nema vsechny doma (tam >xe). Ilpu comocTaBlieHHWH YEHICKOTO U
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HIOJIBCKOTO MOYKHO B Ka4yeCTBE IpHUMepa MPHUBECTH TaKhe BhIpaKeHUs kak gfupi jak sad/o (B
YeIICKOM sI3bIKe OBbLIO, HO Hcue3no). B xopBarckoM s3bike, mo HabmogeHuio K. OHHK,
yctapeBaeT PE Zivo srebro (Punk 2008: 90), kotopas Bo (ppa3eosoruu CIOBALKOTO s3bIKA

yrIOTpe6J'I$IeTC$I OYCHb aKTHBHO.

CxomHasi cuTyarusi BbI3BaHa MHOTAA ycTapeBaHueM (pa3eosIoTHYeCKUX Kaliek (Kak B
S3bIKE-UCTOUYHUKE, TaK U B 3aUMCTBYIOIIEM s3bike). [IpuMepom ciykaT MHOTOYHCIICHHbBIE
BBIPQXCHHUSI HEMELKOIO $S3bIKa, KOTOPBIE «3aKOHCEPBUPOBAIHUCH)» B CIABSHCKUX S3BIKAX,
HaIp. BBIPAXKECHHUE 6 dosieutl sAujux (MHOTOYHMCIICHHBIC Apyrue mpumepsl cM. Bamstep 2010:

146; npumeps! y Banstep, Mokuenko 2009; bupux 2000: 34 u npyrue).

YcrapeBaTh W UcCYe3aTh MOXET, KOHEYHO, HE TOJIbKO TIOJMHBIA OSKBUBAICHT —
ucue3HOBeHHE KOHKpeTHOW (PF B KOHKPETHOM SI3bIKE HEPENKO BEAET K HCUE3HOBCHUUIO
MOJICIM Ha YPOBHE MEXbS3BIKOBOTO COINMOCTaBiIeHHA. Tak, eciu paccmorpers DF
YKPaWHCKOTO sI3bIKa cobakamu niowumutl («37100HBIN, arpeCCUBHBIN») MIPH COMOCTABICHUH C
YEIICKUM SI3BIKOM Ha COBPEMEHHOM YPOBHE, OKQ)KETCS, UTO Y HEE €CTh IKBUBAJICHT HAa YPOBHE
cxoaHoro obpasa (byt jako pes na koho). Ha ntuaxpoHHOM ypoBHE, KpOME TOT0, HaOIF01aeTCs
€lle W CYIIECTBOBAHME CXOJHON MOJEIH: B YEHICKOM S3bIKE B MPOILJIOM CYIIECTBOBAJIO
BeIpakeHue liSkou podsity (ero pasButue cM. Stépanova 2004: 101). B coBpemeHHOM
YEIICKOM SI3BIKE BBIpaXXEHHUE TpaHCPopMUpoBaiock B hopMmy liska podsita, koTopas BeneT K

JIpyroMy BocpusTHIO 3an0xeHHoro B ®E o6pasa.
MoTtuBanusi 00pa3oM, He CyIIECTBYIOIIMM B CONOCTABJISIEMOM SI3bIKE

[Tox HEsA3BIKOBBIMH TMPUYUHAMH OTJIWYUN MMOHUMAIOTCS OTJIMYWSA B 0Opa3HOM OCHOBE
¢dpazeonoru3ma, BeI3BaHHBIE HE pazBuTHeM camoi @F, a oTpakeHHEeM aTHIMUYHOTO 00pasa B
HEl, a Takke OTIINYMS, BhI3BAaHHBIE OCOOCHHOCTSMU Ha YPOBHE CEMAHTHUKH (hpa3eoqoru3Ma.
OCHOBHOM U 4aCTO TUCKYTHUPYEMOU MPOOIeMOil B TaHHOW 00JIacTH SBISETCS BOSHUKHOBEHUE

(bpazeosorn3MoB Ha OCHOBE 00pa3a U3 peauii *KU3HU JaHHOH CTpaHBbI.

B teopuu dpazeonoruu, kak ormevaet [l. Jpakynuu-Ilpuitma, Hepeako BCTpedaInch
B3IJISIBI O TOM, YTO PEaJIUH, 3aJI0’KEHHBIE B OCHOBE (Ppazeosiornu3ma, NpuBOAST K OTCYTCTBUIO
HKBUBAJIEHTA JIaHHOTO (pazeonoruzma B Jpyrux ssbikax (paxymuu-ITpuiima 2008: 417,

Jadlovsky 2009: 10; Janunenko 2010: 102).

[Tockonbky, onHako, it (Gpa3eosoTMU XapaKTepHa TEHACHIMS K O00O03HAuYeHUIO
HEKOTOPHIX KOHKPETHBIX SIBIIEHWW, W OTa TEHJCHIUS SBIACTCA JUISI E€BPOICHUCKOM

¢dpazeonoruu B OONBINONH CTEMeHHW OOIIeW, HalIWuue peaidwii B oOpase ¢paseomoruzma
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MPUBOJUT, KaK MPaBWIO, HE K TIOJTHOMY OTCYTCTBHIO (h)pa3eoJOTHIECKOrO SKBUBAICHTA (ITO
ormeuaer yxe M. fAnkoBuuoBa (SAukoBuuoBa 2010: 188; SAuxoBuyoa 2008: 91)), a k
CyIlIeCTBOBaHMIO dKBUBajeHTa Ha ypoBHe DE ¢ mHol oOpa3zHoi ocHOBOM (cM. Bierich 1997:
17 Ha marepuane temarudeckoro moiyis cmeptd; ['yroBckas 2011: 102), Hepeako aaxke Ha
ypoBHE (pazeonorndeckux Mmopeneil. Hampumep, pycckoe Bwipakenue Mockeéa He cpazy
cmpounace WMEET B OIM3KOPOJCTBEHHBIX S3bIKAX TIONHBIM OSKBHUBAJICHT, B APYTUX
€BPOIEHCKUX SI3bIKaX — SKBUBAJICHT Ha OCHOBE CYIIECTBOBaHUs oOuIeil (ppazeonornueckoit
Mozenu (Cp. TUMOJIOTHIO TaHHOTO (hpaszeosnoru3ma B CinoBape pycckoii (paszeonoruu (BMC
2005: 467). Takasg SKBUBAJEHTHOCTb IIOTOM MOKET HE OIPaHUYMBATBHCS EBPONEUCKUM
apeasioM (cp., HapuUMep, MOCIOBUILY 6ce dopozu 6edym 6 Pum ¢ SKBUBaJICHTaMH, KOTOpbIC

BCTPEUYaeM U B sSI3bIKaX, HE BXOSIIUX B €BPOMEHCKUIl apean (Tam xe).

Jlanee MOKHO IPUBECTU BBIpaKEHUE e30umsb 8 Tyny co ceoum camosapom, B KOTOPOM
BBICTYIIAIOT Cpa3y JIBa HAIIMOHAJIBHBIX 00pa3a (TonoHuM Tyia u camosap). Opazeonorusm B
IIEJIOM, OJTHAKO, 00pa30BaH MO OOIIEEBPOIICHCKON MoIenu Hocums + npedmem + 6 + mecmo,
20e 0aHH020 npeomema MHO20, TIO3ITOMY OH UMEEeT IKBUBAJICHT HAa YPOBHE (pa3eoI0oruniuecKon
moznenu 3. Wnu, HanpuMep, Ha TIEPBBIN B3I OUEHB ClIeHU(DUUECKOE PYCCKOE BBIPAKECHUE Y
K020 Kak Byodennoeo nepeas kononna 6o pmy Houegana (IIPOUCXOXKACHUE MOIPOOHEE CM.
Grenarova 2008: 300) umeer B pe3yiabTare CXOJHBIX MeXaHU3MOB B (opmupoBanuu OE B
YEIICKOM S3bIKC SKBHUBAJICHT, OOpa30BaHHBIH IO CXOMHOHW Moxenu MA Vpuse jako

V polepsovné kdo.

B xauectBe ((CHGHI/I(bI/I'-IHBIX» KOMITOHCHTOB, Ha OCHOBC KOTOPOI'bIX CTPOHUTCH TaKou

00pa3, MO’KHO Ha3BaTh CICIYIOIINE:

a) TOMOHUMBI - B OCHOBHOM Ha3BaHMs TOPOJIOB CTpaHbl: pyc. 00 Mockevl pakom He
nepecmasuws, denr. ostuda jako Brno; mon. krakowskim targiem; Bepxuenyxuikoe zamozity
kaz zloty Doms v Budysijné;, pexe BCTpedaroTcs JIpyrue TOMOHUMBI (Ha3BaHHs oOiacreif,
parioHOB U J1p.) —presovské jatky; byt nendpadny jako Cikdan na Chdnové (MOTUBaLMIO U

npoucxoxenue cm. Cechova 2010: 95); xops. ravno je more do Kosova komu.

0) UMeHa M3BECTHBIX NpPEJCTaBUTENeH NAaHHOTO Hapoja: ueml. béhat jako Zatopek,
wanka xkax y bByoennoeo, nponacme xax bexosuu (monpoOHee Ha MaTepuale CONOCTABICHUS

pycckoro u genickoro cMm. Grenarova 2008; cp. Taxke Jlebenera 2008: 81).

Uro6s! cTath ocHOBOM /u1d DE, XapakTepHOil 1715 JaHHOTO S3bIKa, MMEHAa KOHKPETHBIX

Ioaeil  BO (bpa3eonor1/m JOJIXKHBI O6J'IaIIaTB CHCILYIOIJ_Ieﬁ XapaKTepHCTHKOﬁZ OBITh
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W3BECTHBIMU HOCUTEIISIM JIAHHOTO SI3bIKA U MPEACTaBIAThH JJII HUX OOJBINON MHTEpeC, HO, C
JIPYrol CTOPOHBI, UX M3BECTHOCTh M 3HAYUMOCTH JIOJDKHA OIPAHMYMBATHCS TOJIBKO apeaiom
JAHHOTO s3bIKa (MM S3BIKOB, (hpa3eoyiorvs KOTOPBIX TaKOMY SI3bIKY O4eHb Oiu3ka). Ecmu
Tako€ HMMsI M3BECTHO M 3HAUYMMO JUIsl OOJIBIIOrO OKpyra WIM HMeeT oOlieeBporeickoe
3HaUEHUE, C TaKUM HMEHEM COOCTBEHHBIM MOTYT BO3HHMKAaTh DE, CXOJHBIE BO MHOTHX

€BPOIECHCKHUX A3bIKAX.

K rpynme uMeH KOHKPETHBIX JIFOJIEH MOXHO JO0AaBHTH I'PYIITY UMEH JIUTEPATYPHBIX
nepcoHakel (0COOCHHO CKAa30YHBIX) U MepcoHaxei u3 GuibmoB (moapodnee cm. CtenaHoBa
2003: 12-13; cp. takxke Jankovicova 2007: 104) B cmyyae, eciii Ha HUX PacCIpPOCTPAHSIIOTCS
Ha3BaHHBIC BbIIE yciaoBusA. [IpuMepamu ciyXaT BBIPOKEHHSI PYCCKOTO SI3BIKA KAK YMHA

Mawa,; aemckoro s3bika koukat jako nastydly Krakonos;,

B) HAMMEHOBAHMSI TPEIMETOB ObITa, XapaKTepHBIX JUIS JaHHOTO Hapoja,
0COOEHHOCTEl ero MarepuajbHOM M AyXOBHOM KynbTypel. Croma Bxouar takue @DE, B
KOTOPBIX OTpa)K€HbI, HANpUMeEp, Ha3BaHUs OYKB andaBHuTa, KOTOPHIE B JPYTUX S3BIKAX HE
BCTPEUAIOTCS WM BCTPEYAIOTCS PEOKO (PYCCKOE nponucame udicuyy, XoOumv 202071eM,
sbinucwhieams muicieme, demckoe Stat jako tvrdy y kde) (cp. Cremanosa 2003: 6.7), ®E
PYCCKOTO SI3bIKa C Ha3BaHUAMH CHEIM(DUIESCKUX PEanid, HAMp. C KOMIIOHEHTOM camosap (cp.
[TestnoBuu 2008: 459), naszpanus cnenuduueckux uacted oxexasl (Mmeun 2008: 83;
MuponoBa 2003: 69; Wernischt 2003: 17), Ha3BaHHsI HEKOTOPBIX OJIFOJI, XapaKTEPHBIX IS
OTIpeICIEHHOT0 HapoJa WIM HECKONbKuX HapomgoB (cM. ['eoprmeBa 2002: 113). Bauny
0O0JBIION pacHpOCTPAaHEHHOCTH Kallldi MOXXKHO B KayecTBe IpuMepa HaszBaTrh pycckyro OE
Kauly Maciom He UCnopmuiub; BbIPaXKEHUSI HEMELIKOTO f3blKa ¢ KOMIOHEHTOM xos6aca (PE

das ist mir ganz Wurst u menblii psii APYTHX BBIPAXKCHU);

I') HaMMeHOBaHUs (Iopbl, hayHbl U APYTUX NPUPOIHBIX SBICHUN, TO €CTh JKUBOTHBIX
u pacteHuit (cp. MenpHuk 2008: 445), XapakTepHbIX IS Teorpaduyeckux yCIOBUHM KU3HU
KOHKPETHOTO Hapoja (pycckoe pegsemwv bOenyeoii; kpymumuvcs kak kpad). I'eorpaduueckue
YCIIOBHS MOTYT BJIHSITh M Ha aKTHBHOCTbH JIaHHOTO KOMITOHEHTa BO ¢pazeosiornu. Kak mumer
JI. CrenaHoBa, BO3HUKHOBEHHE HEKOTOPBIX 0OOPOTOB CO CIIOBOM 3Mesl B XOPBAaTCKOM SI3bIKE
00yCJIOBJIEHO TeM, YTO B XOpBaTHMM OUY€Hb MHOTO TOp, B KOTOPBIX OOuTaeT OoblIOe
konuyecTBo 3Mmel. C. I'eoprueBa Takme pacxoXkIEHUS OTMEUYaeT Ha MaTepuaje pacTeHUU
(I'eopruesa 2002: 111; cp. takxke: Anedpupenko 2008: 28, KOTOphI B KauecTBE OJHON U3
OPUYMH PACXOXKJICHUH BO (Ppa3eosioTUM HA3bIBAECT «IOMHHAHTHYIO Cpeay OBITOBaHUS

ATHOCAY).
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HammonansHoe cBoeoOpa3ue, O KOTOPOM TaK dYacTo MHIIETCS BO (pa3eosioTuu
(Anedpupenko 2005: 24), BcTpedaercss yalie BCErO0 MMEHHO Ha YpPOBHE WHOH 00pa3HOi

OCHOBBI (cM., Hamp., ['eopruesa 2010: 17), a He Ha ypoBHE Oe33kBUBaNIeHTHBIX DE.
OcoGennocTn Gpa3eo10ruu Ha ypoBHe 3HAYECHUS

Jlamee MBI TEPEXOJMM YK€ HEMOCPEACTBEHHO K cdepe Oe33KBUBAICHTHOU
dpazeonoruu. Cnenudrka OE MoxKeT MPOSBIATHCS KaK B IUIAHE BBIPAKEHUS, TaK U B IJIAHE
conepxanus (Jlebemena 2008: 81; cp. Taxke Zalyaleeva 2008: 192; Vapordziev 1997: 353).
Jlo cux mop 1wia peds 00 OTIMYUSAX HA YPOBHE BBIPKEHHSI, aJiee pedb MOUIET O crienuduke

Ha YPOBHE CEMAaHTHKH.

beszskBuBaneHTHoIe Ppazeonoru3mel — 310 OE co crienupuIHBIM JUIsl JAHHOTO S3bIKa
3HaYeHHEM, KOTOPOE B COTMOCTABIsIEMOM sI3bIKE Ha YPOBHE (ppazeosioruu He oTpaxeHo. Takoe
cnenupuIHOe 3HAUE€HHE BBI3BAHO BAYKHOCTBIO JAHHOTO SIBICHHUS AJIs OOIIECTBA, TOBOPSIIETO
Ha JaHHOM s3bike. Kak mumer B. JlaromeHko, TO, 4TO BaKHO IJIi TOBOPSILErO Ha OJHOM

S3bIKE, MOXKET HE OBITh BaXKHO ISl YeJIOBEKa, TOBOPSIIET0 Ha ApyroM s3bike (JlarogeHko

2008:70).

Knaccugukanus Takux BaKHBIX JUIsI OHOTO HApOJa BaXKHBIX SBJICHUH, OTPaKEHHBIX
BO (paseonornn, B HEKOTOPOH CTENEHH COOTBETCTBYET KiIacCU(UKAIMK peauii Ha
JEKCHYECKOM YPOBHE, HO BBHUJAY BBIOOPOYHOCTH (DPa3eoqOrHUECcKOi KapTUHBI MHpPa
Kosn4yecTBO Oe3skBHUBaJeHTHBIX DE OGonblie, yeM KOJIMUYECTBO OE33KBUBAJICHTHBIX JEKCEM

IPU COMOCTABJICHUH JIEKCUUECKUX (DOHIOB JIBYX €BPONEUCKUX S3BIKOB.
B rpynny @F ¢ 6e335kBHBaIEHTHBIM 3HAYEHUEM BXOJSIT:

a) nepudpacTuueckie HaMMEHOBAaHUS NMPEAMETOB (MM KUBOTHBIX, reorpapuueckux
peanuii, Ha3BaHWN HEKOTOPBIX TOPOAOB, MPO3BUINA JIOACH, W3BECTHBIX B JIAHHOW CTpaHe),
XapaKTepHBIX A JAHHOTO HapoJa M BCTPEYAIONIMXCS PEKe B KU3HU JPYTUX HApPOJIOB.
[Tpumepom ciy»kaT, Hamp., nepudpacTUdecKrue Ha3BaHUs HEKOTOPHIX aIKOTOJIBHBIX HAITUTKOB
(pycckue Ha3BaHWS BOJKH, HAIP., MOJOKO OmM OeuieHOU Koposbl, Y KOTOPHIX B HEKOTOPBIX
JIPYTUX €BPONEWCKHUX S3bIKaX HET HKBHUBAJICHTOB, TOCKOJIbKY BOJKAa TaM paclpoCTpaHEeHa
MeHbIIe, yeM B Poccuu, Win YenicKkue Ha3BaHUS MUBA WIH Apyrue cBsizaHHble ¢ HUMH OF —
sklopit jedno; pivo son; pivni mozol), wa3Banust rpymn mozaeii (ciosamnkoe horski chlapci
(o6o3Havaromee caoBalkux pa3doiHWKOB BO TiaBe ¢ HO.SHommKoM), KOTOpOe, OJHAKO,

MMeEeT ITOJIHBIN SKBUBAJIEHT B YEIIICKOM HSBIKG);
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0) Ha3BaHuWs TeorpadUYeCKMX dYacTeld ITaHHOW CTpaHbl WIH MepudpacTHIECKue
HA3BaHUs KOHKPETHOH YaCTM WX JKMTeNel, 3HAUMTENbHBIX IMuHOCcTell (wemckoe Cech
z Markrabstvi, Cech z kralovstvi®), nepudpactudeckue HAMMEHOBAHUS MCTOPUYECKHUX WK
BR)XHBIX JIMI[ B COBPEMEHHOCTH, M3BECTHOCTH WJIM 3HAYUMOCTh KOTOPBIX HE BBIXOJHT 32
paMKu TaHHOW CTpaHbl (denickoe dédic zemé Ceské — «cBATOU Baias, 3amuTHUK, MaTPOH
Yexun», krdal Zelezny a zlaty — «aemckuii kopons IIpskembica Orakap II»; otec ndroda —
«UYCIICKWH W3BECTHBIN TMOJMTHYCCKUN M KyIbTYpHBIH nestens Ppantumiek [lamankuy). B
JAHHOM TpyIie, KOHEYHO, CYIIECTBYIOT MHOTOYHCIICHHbIE HCKIOYeHus1, rae ¢ OF, Takum
00pa3oM CBSI3aHHOW C pealusMU, BCTpEYaeMCs U B JIPYIHX EBPONCHCKUX s3bIKax. Takoe
SBIICHUE — PE3yabTaT KaIbKUPOBAHWS WJIM BO3HUKHOBEHHS CXOIHOTO (pa3eooruzMa
HE3aBHCHUMO JIpYT OT JIpyra B pa3HbIX s3bIKax (YELICKOe BhIpaxkeHue Zlaty prut (zemé ceské)
uMeer, 1o jaHHBIM CioBapsi uemickoi ¢paseomornn u mmmomatukn (manee SCFI),
skBuBaiieHT B aHrimiickom (the Golden Belt of Bohemia) u memenxom (die goldene Rute
Béhmens (SCFI 2009:11: 278)).

B) ®FE, ommchiBaromue sBICHUS, CBSA3aHHBIC C HMCTOPHEH WM KyJIbTYpPOH Hapoja,
roBopsiniero Ha si3bike L1. D70, Hamp., BICHHE TepMaHU3aIluH, OIMCAHHOE BO (hpa3eooruu
BEPXHEITYKHUIIKOTO A3BIKA: SO swoju serbsku koZu slec («0TKa3aThCsi OT CBOEH CepOOTYKHUITKOM
NPUHAUIEKHOCTHY); némska chodZi¢ («oneBatbcs MO MOJE, HE HOCUTh HALMOHAJIbHYIO
onexnay»); Nemc / Serb na hubu bije komu («kT0-mMOO pa3roBapuBaeT C HEMEUKUM /
cepOONMYKHMIIKUM aKIIeHTOMY); aHriamiickoe twist the lion's tail («mpoBorupoBats xuTeseit
BenukoOpuranumny»). biau3kyro rpyIiny coOCTaBIsSIOT aBTOCTEPEOTHIIBI, TO €CTh MPEICTaBICHUS
JIAHHOTO Hapoja o cebe, Hamp., cioarkoe Slovak ako repa; wemckoe co Cech to muzikant;
nosnbckoe Polak potrafi u muorme apyrue (ux ucciaeqoBaHue BO (pa3eojOrHd CM., Harmp.,

Olchowa 2008).

B rpynmy nepudpas, y KOTOPHIX B COMOCTABISIEMOM SI3bIKE HET (Ppazeoaorundaeckoro
HKBUBAJICHTA, BXO/ST U Ha3BaHUs BAKHBIX MPA3THUKOB (HaMp., BepXHenyxK. wutka kielbasa —

Mpa3AHUK 110 IOBOY 3a0MBaHUs CBUHBN).

B rpynny sBieHuii, KOTOpbIE B S3bIKOBOM pEaIbHOCTH APYrOro HapoJia OTCYTCTBYIOT,
BXOJIIT W COBpeMeHHbIe peanuu. Ux obOosznauenme mnpu nomomu DE (wacto Ha Tpanu
dbpa3zeonoruu U TEPMHUHOJIOTHUN) MPUBOIUT K BO3HMKHOBeHHI0O DPE 06e3 (pazeomornueckmx

SKBUBAJICHTOB HAa ypPOBHE 3HaveHUs. [IpuMepoM CIyXUT MOJbCKOEe BbIpakeHue turystyka

25 o
3HaYeHHUE U MPpUYNHBL 0e39KBUBAJIEHTHOCTHU JaHHBIX ®E cm. TJIaBy «3allaAHOCIIABAHCKHHU apeal U MECTO
PYCCKOT'O A3bIKa B HEM).
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aborcyjna co 3HaYCHUEM «ITYTEIISCTBUE 3a TPAHUIy K Bpady C IEIbI0 CAenaTh abopTy,
KOTOpPOE CBSI3aHO C TIOJBCKON OOIIECTBEHHO-TIOUTHYECKON CHUTYalMel, 3arpernaronieit

abopThI, U OTCYTCTBYET B S3BbIKAX T€X CTPaH, KOTOPbIE C TAKUM SBJICHUEM HE CTATKHUBAIOTCA.
JlakyHapHOCTb 0/ BJiusiHMEeM ucToOYHNKa DFE

Bo ¢dpazeonoruro kaxxaoro s3plka BOLLIO MHOXECTBO KPBUIATHIX CIIOB, KOTOPHIE JO
CUX TOP B CO3HAHHUU TOBOPSIIMX CBSA3aHBI C KOHKPETHBIM HCTOYHHKOM. [lOCKOJBKY BO
¢bpazeonorun HaOIIOAeTCI CUIIBHOE B3auMMOJCiicTBHE 3HaueHus U (GopMbl (CM., Harp.,
bmunoBa, IOpuna 2008: 59), UCTOYHHMK MOPOXKIAACT CUCTEMY KOHHOTAIMH WU OTTEHKOB
3HAUEHUs, KOTOpPHIE MOTYT JAelaTh (pazeonoru3M Oe3dKBUBAICHTHBIM. Tak, U3 PYCCKUX
BBIPQXCHUIN KPBUIATOTO MPOUCXOXICHUS HET SKBUBAJICHTOB y Takux DE kak econyboi
sopuwika, KucetiHas OapviuiHa («WKEeMaHHas JEBYIIKAa C MELIAHCKUM Kpyro3opom, He

MIPUCTIOCOOJICHHAS K KU3HHY).

XopomuM TPUMEPOM TakKoro (paseosoru3mMa SBISETCS W BBIPAKCHHE IHCU3HD
Hanadxcuseaemcsi. GakT, 4TO TaKOE BbIpAKEHHE BO3HUKJIIO HA OCHOBE aHEKJ0Ta U HECET B cede
CBSI3aHHBIC C TaKUM aHEKAOTOM KOHHoTanuu (cm., Hanpumep, @emocoB 2010), npuBoaUT K

TOMY, 9TO BBIPAKCHUC HC UMCCT, KaK IIPABUJIO, SKBUBAJICHTOB B APYI'UX A3bIKaX.

103



lll. Pycckas copaseonorusi u ee mecto B CNaBAHCKOM
apeane

B oeJIoM CymECTBYROIINEC pa6OTBI CXO0OsATCd Ha TOM, 4YTO HaIIMOHAJIIbHOC H
HHTCPHAIIMOHAJIBHOC MOKHO BBIABUTL TOJIBKO HPHU COINOCTABJICHHU C APYTHMU A3bIKAMU

(Moxuenko 2002: 337; Jlarogerko 2008:70; Uekymnait 2008: 213; Beniuliene 2008: 31).

Bo ¢paszeonornmn, kak yxe TOBOPHJIOCH B CBSI3U C pasHBIMH MPOOJIEMaMH
kinaccuukanuu  Gpa3eosOTHUYECKUX  SKBUBAJICHTOB, HEPEAKO KOHCTATUPYETCS, UTO
reHeTu4ecKas Kiaccuukamus s361koB EBporibl st ppazeonoruu HempuMeHUMa (CChUIIKU CM.
BbIe). HecMOTpsi Ha MHOTOYHCIICHHBIE Pa0OThI TIO COMOCTAaBUTEIBHON (hpa3eoioruu,
KOTOpBIE OTYACTH HANpPaBJICHBl TaKKe Ha KIACCU(PHUKAIUIO EBPONCHCKUX S3BIKOB IS
(dbpa3eonoruy, Takas TumoTe3a Moka He ObLIa MPEAMETOM IOJPOOHOTO MCCIIECIOBAHUS, XOTS
OTAEJBbHBIE TMOJCYETHI, CACIAHHBIE HA MaTepUaje TE€X WM UHBIX S3bIKOB, €€ JTOKA3bIBAOT.
Tak, moacuersl D. MpraduoBoil 1Mo 3KBUBAJICHTHOCTH YEIHICKUX MapeMHUi JOKa3bIBAIOT, YTO
COOTBETCTBUH C HEMEIKMM SI3bIKOM B YEIICKOM IapeMHOJIOTHUYeCKOM (PoHJIe OoJIbIe, YeM C

MOJILCKUM, BEPXHE- M HIKHEITYXUIIKocepOckuM uiu KairyockuMm (Mrhacova 2010).

[IpuunHoO#l ans Takoro (akra MOryT OBITH OTYACTU U TPYJHOCTU B MCCIEIOBAHUU
eBporeiickoro apeaida. B wacTHOocTHM, HecMOTps Ha TO, 4TO (pa3eoyorus Kak
CaMOCTOsITeNIbHAs JIMHIBUCTUYECKAs TUCIMIUIMHA aKTHBHO DPa3BHBAETCS, HET JIOCTATOYHOU
MaTepuagbHOM ©0a3bl Ui Takoro wuccienoBanus. [lisg HeKoTopwlx s3bIKOB  EBpombl
OTCYTCTBYIOT ()pa3eoJOrHYecKre CIOBAapH BOOOIIIE, IS T€X, JIsl KOTOPhIX OHU CYILECTBYIOT,
XapakTepHbl oTauuus B o0beme OF, oTpakeHHBIX B TaKuX cioBapsax. Tak, s XOpBaTCKOTO
A3bIKAa CaMbIM «IIOJHBIM» (hpa3eoJOrMUecKUM clioBapeM sBisieTcs cioBapb A. Menarn, XK.
®unk-ApcoBcku u P. Bentypuna (Menac, Fink-Arsovski, Venturin 2003), B koTopom
orpaxkeHo 2258 xopBarckux OFE. HampotuB, B pycckoM $3bIKE CYIIECTBYIOT TpH
B3aUMOCBSI3aHHBIX (PPa3eOIOTMUECKUX CIIOBaps, B KOTOPHIX oTpaxkeHo Oosee 150 000 OE B
MIMPOKOM NOHUMaHMU. [10CKOIBKY B OCHOBHOM MOKHO KOHCTaTUPOBAaTh (PAKT, YTO OCHOBBI
¢dpazeosnornyeckux (HOHIOB Pa3HBIX SI3BIKOB B KaKOH-TO Mepe COBMANAIOT, TO Y€M MEHbIIIEe
pa3Mep cioBaps, Ha OCHOBaHHWH KOTOPOTO JIEJIAETCsl COMOCTaBIEHUE C (ppa3eosioTuent Jpyroro
A3bIKa, TeM OO0JbIlIe OOIMX YepT BO (hpa3eosioTHU JAHHBIX S3bIKOB. WTak, B MpHUBEIEHHOM

CJIOBape XOPBATCKOI'O SI3bIKa U3 OTPAXKEHHBIX B HEM 2258 OF MHTEepHAIMOHAIBHBIN XapaKTep
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umeer okojo 1 500. C nmpyroit cropoHbl, yeM pa3Mmep cioBaps OoJjblle, TEM Yalle B HEM
colepXkKarcsi W eIWHUIIBI, KOTOphIE OTPAKAIOT IO CBOCH CEMaHTHUKE HAIMOHAJIHHYIO

cnenuduKy TaHHOTO sI3bIKa, OTpaXKeHHbIE Nepudepuceii ppazeonoruu.

[TosToMy wHCCeOBaHHE apealbHbIX OTHOLICHHH B paMKaX EBPOINCHCKUX S3bIKOB
Oyzer, Tak WIM WHauye, BCErAa TOJbKO Npubmu3utTensHbiM (cp. Beniuliene 2008: 33).
CraTtucTuka, KOTOpass HaMH TPUBOJMTCS B CICIYIOUICH TIJIaBe, MO 3TOW NMPUYMHE SBISCTCS
BeCbMa OTHOCHTENbHOW. Ee wLemb — HE TOYHO OIPENeNUTh KOJUYECTBO M KadeCTBO
9KBUBAIEHTHOCTH BceX DE comocTaBisieMpIX CIIABSIHCKHUX S3bIKOB (4TO HEBO3MOXKHO yXKE H3-
3a Pa3HOr0 KOJHMYECTBA COMOCTABIISIEMBIX SIMHHIl B MPUBEICHHBIX B HEW S3bIKAX), @ TOJIBKO
BBISIBUTH OTHOIICHHUSI MEXK]Ty SI3bIKAMHU B PAMKaX CIIaBSHCKOTO apeaja U ONpeIeIUTh OJIM30CTh
(pa3eonoruu TaHHBIX SI3bIKOB K (Pa3eoqOruu pycckoro si3bika. Takas CTATHCTHKA, HECMOTPS
Ha CBOKO YCIIOBHOCTB, [0 HAILIEMYy MHCHUIO, TIO3BOJIUT BBISIBUTh, HACKOJIBKO BO (hpazeosoruu
Ba)KHO TCHETHYECKOE POJICTBO S3BIKOB M HACKOJIBKO OHO YCTyHaeT reorpaduueckoi 0JIM30CcTH
Y BIMSIHUIO JIPYT Ha JIpyra U CPen HEPOJCTBEHHBIX sI3bIKOB. KpoMe Toro, oHa mo3BOJIUT HaM,
XOTS M TPHUMEPHO, OIPEACIUTh, HACKOJIBKO Onn3ka (pa3eosorust $3bIKOB, KOTOpPBIC
MCTOPUYECKH U reorpauyecKd CBs3aHbl Ha MPOTSDKCHUH BCEH CBOECH MCTOPHUH, BKIIOYAS U

HaCTOsIIee BpeMs (TaKue KaK CIOBALKHIA U YEIICKUN, pyCCKUHN, YKPAUHCKUHN 1 OETOPYCCKUN).

Hama cratuctuka BeimonHeHa Ha wMarepuane @OFE K3 OIHOA3BIYHBIX CIOBapew.
JIBysI3pIUHBIE CIIOBAapM HaMH HCIIOJIB30BAJIUCh KaK BCIOMOIATEIbHBIM MaTEpHal TOJIBKO
BBHUJY UX TEHJEHLHH K OTPAKECHUIO TEX €JUHUL], Y KOTOPHIX B COIOCTABISAEMOM S3bIKE €CTh
DKBUBAJICHT. VICXOAHBIMM CIYKWJIM TakWe CJIOBapH JMIIb TaM, IJI€ HCCIEAOBAaHUE Ha
MaTepuaie OJHOA3BIYHBIX ClIOBapel ObLJIO HEBO3MOXKHBIM. [[1s1 MOMCKOB camoro OJIM3KOro
HKBUBAJICHTA B COIOCTABIIIEMOM SI3BIKE MBI 3aTE€M I0JIb30BAJIUCH OJHOS3BIYHBIMU CIIOBAPSIMHU
COIIOCTABJISIEMOT0 S3bIKa, MHTEPHETOBCKUMM HCTOYHHUKAMHU (TIPEXKAE BCEro SI3bIKOBBIMU

KOopmmycaMiu U IMONCKOBBIMU CI/ICTeMaMI/I) " KOHCYJIbTAlUAMHU C HOCUTCIISIMU S3bIKA.

[Ipu co3gaHuM CTAaTUCTUKA MBI, TaKUM O0Opa3oM, Opaid 3a OCHOBY CIJIOBaph
KOHKPETHOTo ciaBaHCKOro sizbika. K @OE, oTpakeHHBIM B TAHHOM CIIOBAPE MBI C MTOMOIIBIO
JIBYSI3BIYHBIX CJIOBAapeid, MHTEPHETOBBIX MOMCKOBUKOB U APYIMX IMPUBEICHHBIX HCTOYHUKOB
MCKAaJIHM 10 BO3MOXXHOCTH CaMbIil ONMHM3KUiA (pa3eoNorHYecKuil SKBUBAICHT M YCTaHABINBAIN
creneHpb ux 0au3octu. [Ipoananu3upoBaB TakuMm 00pa3oM BCE €AMHUIIEI H30PaAaHHOTO CIOBaps
(wm cmoBapei) MBI CTAaTHCTHYECKH O0palaThIBAIM KOJWYECTBO W KAYECTBO HaWJICHHBIX

OKBHBAJICHTOB.

105



[ToguepkHyB emie pa3 OTHOCUTEIBHOCTh TaKHX BBIBOJOB M HX TOJBKO YHCTO
BCIIOMOTATEIbHYIO 1eNb (IEJIbI0 CTAaTUCTHKU OBUIO TOJBKO IPOBEPUTH COOTBETCTBUE
¢bpazeonornyeckol  SKBUBAJICHTHOCTH SI3bIKOB MX TI'E€HETHYECKOM KIacCHU(pHUKaIUK),

MPOUJUTIOCTPUPYEM HAIIU BBIBOJBI B (hOpME TAaOIHUIIBI, @ TOTOM MPOKOMMEHTUPYEM UX.

Taﬁ.lmua 3KBUBAJeHTHOCTH PE ciaaBsIHCKHX S3bIKOB Inmpu COmoCraBJ€HUN C

PYCCKHUM SAA3BIKOM:

LI 115 CO Ml M2 M3 M4 no BE3

B PJI B PJI B PJI B PJ1 B PJI B PJ1 B PJI B PJI

Vkp. 75% 2% 2% 1% 8% 1% 10 % 1%
ben. 88 % - - - 5% 1% 5% 1%
[Tog. 41 % 10 % 1% 4% 16 % 1% 23 % 4%

Bepxuenyx. | 14 % 10 % 1% 1% 18 % 1% 35% 20 %

Yem. 25 % 10 % 1% 1% 13 % 1% 29 % 20 %
Crogar. 26 % 10 % 1% 1% 12 % 1% 29 % 20 %
bourap. 41 % 5% 1% 1% 18 % 3% 22 % 9%
Xopaar. 42 % 6 % 1% 4% 14 % 2% 31 % 2%

Cokpamenus: PA — pycckuit s3pik; [1D — monnsle skBuBasieHTh; CO — ®E co
cxomHoU oOpaszHoil ocHOBO; M1 — (paseonoruueckas mozaens 1; M2 — ¢dpazeonoruyeckas
Mozenb 2; M3 — ¢pazeonoruueckas Mmozaens 3; M4 — ¢gpazeonorudeckas mozaens 4; MO — OE
¢ uHOM o0Opa3Hoit ocHOBOI; BE3 — 6e33kxBuBanentHrie OE.
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I11.1. Pycckas ¢ppazeosn02usi u 60CmMOYHOCAABAHCKUU apean

ll1.1.1. Pycckui n yKpanHCKUN A3bIKU

PYCCKMNIA N YKPAUHCKUM A3bIKU

DEc gapyro
obpasHoi ocHoBOM
10%

besskBuBaNeHTHbIE
dE
1%

mMmoaens 3
3% moaens 4

1%

mMmoaens 2
1%

moaens 1
2%

@®E co cxoaHOM
obpasHoi ocHoBOM
2%

OCHOBOI JJIs1 COTIOCTABIIEHUSI PYCCKOW (hpazeosnornu ¢ (hpa3eonoruneil yKpamHCKOTro

a3blka  Juid  Hac cayxun CrnoBaph yKpamHCKOW (paseosoruu moj pedaknueid B.

bunonoxenko. B kadecTBe BCIIOMOTaTEIBLHOTO MaTrepurajia OBUT HCIOJIB30BaH YKpanHCKO-

PYCCKHI U PyCCKO-YKpawmHCKui ¢paseonorudeckuid cioBaps M. Onuitabika 1 M. CugopeHko

(Omiitauk, Cunopenko 1991).

Kak 1 MO0XHO OBLIO OXHuaaTrb, AJIA (1)pa3eon0r HU PYCCKOTO U YKPAMHCKOI'O sA3bIKa

MOKHO KOHCTAaTUPOBATb 0oJIbIIIOE CXOACTBO, JOKa3aHHOC W ApYTruMu pa60TaMI/I,

uccaeayomumu onpeaeneHnpid Kpyr OF (manp. @ias 2008).
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Crarucrtuka, BBIIIOTHEHHAs! HAa MaTepuaie ciaoBapsi B.bUioHOXEeHKO MOKa3bIBAET, YTO
B PYCCKOM $sI3BIKE MOKHO IIOABICKATh (Pa3eoIOTHUEeCKHii HIKBHBAJICHT, y KOTOPOTO
HaONIOJAI0TCA CXOACTBAa B oOpa3HOW ocHOBe, s 7094 ®OE uz 7992 ®E, oTpakeHHBIX B
cinoBape (to ectb ansi 89% paccmorpennsix ®DE), mpuuem u3 ganabix 7094 cXomgHBIX

dpazeonoruzmoB 5999 (75%) enuHUIL UMEIO MOTHBINA YKBUBAJICHT.

Bonbmast onst cxoaHbIX (ppa3eoqOru3MOB MOATBEPKAACTCS U MaTepUaIoM BTOPOTO,
JBYSI3bIYHOIO cioBapsa. [0 NaHHBIM BBINIEYIOMSHYTOIO PYCCKO-YKPaMHCKOIO CIIOBaps,
KOJIMYECTBO IOJIHBIX SKBUBAJICHTOB cocTaBisieT 92,35%. 13 6onee yem 6000 ®E, onmcaHHBIX
B JIAaHHOM CJIOBape, TOJIbKO 459 nmeeT 3KBUBaJIEHT Ha O0jiee HU3KOM YpOBHE, YEM Ha YPOBHE
noJiHOro 3kBuBajeHTa. U3 npuBeneHHsix 459 ®E eme noutu yeTslpecTa MOXKHO OTHECTU K
CXOJIHBIM (pa3eosioru3MaM, TaK Kak OHM MMEIOT SKBUBAJIEHT JMOO Ha YPOBHE CXOJIHOIO
oOpa3za, 51mb0 Ha ypoBHE (pa3eosorusma, OOpa30BaHHOTO I10 CXOJHOM CTPYKTYpHO-

CEMAHTHYECKOI MOJIEIIH.

Kak BuamM, B yKpamHCKOM (pa3eosIOTHYECKOM ClIoBape NoJisi (Ppa3eosoru3MoOB, K
KOTOPBIM HAaM HE YAalOCh HAWTHU MOJHOTO SKBHBAJIEHTAa, 3HAYUTEIHHO BBIIIE, YTO, KPOME
MPOYEro, TOKa3bIBAeT TEHJCHIIUIO JIBYS3bIUHBIX CIOBApell K OTPAKEHUIO MPEHUMYIIECTBEHHO

CXOOHBIX (bpa3€0ﬂomqec1<nx OKBHBAJICHTOB.

Kax IMOKa3bIBACT INPOU3BCACHHAA CTaTUCTHKA, IIOJIHBIC ~ OKBUBAJICHTBI npu

COTIOCTABJICHUH PYCCKOTO M YKPAaWHCKOTO sI3bIKa SIBHO MpeoOnanaroT. CXOTHBIMU SIBISIFOTCS
€CTECTBEHHO, WHTEPHAIIMOHAIU3MBI, Y KOTOPBIX BCTPEYaeMCs, B CHIIy CXOJCTBA PYCCKOTO U
YKPAWMHCKOTO SI3BIKOB, W C TIIOJHBIM 3BYKOBBIM W TpapUYECKHM TOXIECTBOM (PycCKOe
banvzam Ha pany (Ha Oyuily) M YKPauHCKOE Oanb3am HA paHy (Ha oywty) U JPYTUE) WU C
MUHUMAJIbHBIMU OTIMYHSIMH Ha JAHHOM YPOBHE (PYCCKOE€ 8b10UmbCs U3 cull M1 YKPaUHCKOE

BUOUBAMUCSL 3 CUIL).

BBuay o0miero mpomuioro ¥ MHOTHX 3KCTPAIMHTBUCTHYECKUX CXOJCTB COBMAIAOT
TaKk)e TE¢ BBIPAKEHHUS, KOTOPBIC CBS3aHBI C HAPOJHBIMH OOBIYASMHU, PUTyaJaMH U TIp.,
KOTOpbIC HMEIOT IPHU COIMOCTABJICHHHM C 00Jee HIMPOKUM EBPOTICHCKUM apeajioM, Kak
NPaBUJIO, SKBUBAJICHTHI Ha YpOBHE (hpaseosiormueckoii Mozaenu 3 (cp. pycckoe badbyuxa euje
Haogoe ckazana M YKPauHCKoe Oaba we Haosoe eopodicuna M ap.). COBMATalOT MO TaKon
MIPUYHHE W BBIPAKEHUS C Ha3BaHUAMH OYKB (PYCCKOE om aza 00 udicuybl U YKPAUHCKOE 6i0

asa 00 ixcuyi, pycCKOe HauuHamy ¢ a308 U yKPauHCKOE noYuUHamu 3 azie u pyrue).
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Curyanus, TJie IpA COMOCTABIEHUU PYCCKOTO M YKPAWHCKOTO SI3BIKOB HAOIIOTACTCS
MOJIHBIA SKBUBAJICHT, a MPHU COMOCTABJICHUU PYCCKOTO S3bIKA C JAPYTUMH SI3BIKAMH TOJBKO
SKBHUBAJICHT Ha YPOBHE (pa3eosoruyeckor Mojenu 3 Booodie oueHp yacta. [lokaxem 310 Ha
puMepe psijia SKBUBAJICHTOB CO 3HAUEHUEM «HE JIaTh CeaTh MepepbiB B padore xomy». [l
BBIPQXKCHHS TAKOTO 3HAUEHHUS B PYCCKOM SI3BIKE HAXOAWM ()pa3eoIOTUYECKYI0 MOJETh He
damv + Hazeanue Oelicmeus, 00ecnedusarouiec0 MaleHbKUull nepepvig;, He 0amv 8 20py
2NAHYMb, He 0amb nepedoXHymsv U Apyrue. B yKpanHCKOM Si3bIKe MEepBOE BBHIPAKEHUE UMEET
MOJIHBIM SKBUBAJCHT (He damu i yeopy 2isiHymu), B OPYTUX S3bIKAaX 3/1€Ch HAXOJIUM TOJBKO
OKBUBAJICHT Ha YpOBHE (pa3eooTHUECKO Mojenu 3, KOTOpble, Kak IpPaBUIIO,
COOTBETCTBYIOT BTOPOMY IPHBEICHHOMY PYCCKOMY BbIpaxkeHHI0 (cp. uemickoe nedat ani

vydechnout komu u apyrue).

OdeHb YacThl U MOJHBIE coBNageHus 0e300pa3ubix OFE (Hamp., pycckoe damb x00y u
YKPaAuHCKOE damu x00y, PyCCKOe 0amb Xpanaxka u yKpauHckoe oamu xponaxa). Yacto 31ech
MOJTHOCTBIO COBMIAJAIOT Leible (ppa3eosormueckue Mojend. B kadecTBe mpuMepa MOMKHO
NPUBECTH BBIPAKCHUS, KOTOPbIE MMEIOT 3HAYCHHUE «U30MTH» W BO3HUKIM PaCHICMIICHHEM
oTmpefieNieHHBIX TarojoB (moapobnee cM. Mokuenko 1989): pycckoe damwb npuxypums,
damw dxcapy, 0amv nepyy U yKpamHCKOE damu npuKypumu,; oamu xcapy, 0amu nepyy v ap.).
Takue coBHaJeHHS, B CBOIO OYepeb, 3aMETHO CHI)KAIOT KOJHMYECTBO JKBHUBAJICHTOB Ha

ypoBHE (pazeoaoruyeckoit Moaemnu 4.

CxozctBo Habmoaetcs Bo Beex rpynnax @E, Bkmouas OF ¢ oOpa3amu, CBI3aHHBIMU
C pealusIMU OJIHOM M3 JaHHBIX CTpaH. BBUy COBMECTHOrO UCTOPUUECKOIO MPOIJIOTO TaKOe
CXOJICTBO JIOTUYHO Yy PYCCKHUX peajiuii, KOTOpble ObLIM HM3BECTHBI U B YKPAaMHCKOH cpene.
HaGnronaercs, oqnako, oHo u B DE ¢ peanmusmu u3 ykpauHckoil cpensl: Hampumep, OE ¢
oOpa3aMu Ka3zayecTBa (HECMOTpsS Ha TO, 4YTO Ka3auyecTBO B CBA3M C (ppaseosorueit
OTHCHIBAETCS KaK HMjeal 3allUTHUKOB caMOoCTosITenbHOCTH YKpaunsl (Mild 2005: 281), Takue
BBIPQXEHHS YacTO MEPEIUd B PYCCKUN SI3BIK: mepnu Ka3ak, amamaHom 0yoeutb U PyTHe).
OO0pa3bl, CBA3aHHBIE C PYCCKOW HCTOpUEH, B YKPAUHCKOM SI3bIKE MHOTOYHMCIIEHHBI U UMEIOT

MOJIHBIE SKBUBAJICHTBI, HATIP., npOnacme Kaxk uieed nod Ilonmasoii u Apyrue.

®pa3zeosoruuecKue SKBUBAJICHTHl HA YpOBHE (Ppa3eosoru3MOB CO CXOAHOM 0Opa3HOM

OCHOBOH B PYCCKO-YKPaWHCKOM COMOCTABUTENHHOM IUIAHE COCTABIISAIOT, O TAaHHBIM CJIOBaps
B.bunonoxenko, okono 2% (171 BelpaxeHue u3 paccMOTpeHHBIX 7992 Boipaxkenuil). K
JTAHHOM TpyIe TEeCHO NMPUMBIKAIOT €Ile BBIPaXEHUS, KOTOPbIE MMEIOT B PYCCKOM S3BIKE

IMOJIHBIC S3KBUBAJICHTBI, B KOTOPbIX, OAHAKO, HaGJIIO,HaIOTC}I rpaMMaTHYCCKUC OTINYHS. BBI/I,Z[y
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y’K€ HECKOJBKO pa3 yIOMHHAaeMOW W OOIIEW3BECTHOW OJIM30CTH PYCCKOTO U YKPAaWHCKOTO

SI3BIKOB OHU COCTaBiIAIOT MeHee 1% DE.

OTnnuust pyccKod U YKpamHCKOH (hpa3eosiorny Ha JaHHOM ypOBHE HAOIIOJAIOTCS B

CICAYIOIUX ClIy4dasaX:

1) rpaMmaTvecKkre OTIIMYHUS Ha YPOBHE I'PYIIIIbI MOJTHBIX SKBUBAJICHTOB. JTO, MIPEKIE
BCET0, TaKue OTJIMYMS, KaK JApyroi mpeior. IIpu conocTaBieHUN PyCCKOTO U YKPAaUHCKOTO
s3bIKa Ha YPOBHE TPEIJIOrOB BCTPEYAKOTCS OTIWYMs B Oojblneil creneHu Toibko y OF ¢
IPEIOrOM 00, CIIy4ad C JAPYTUMH TPEIJIOTaMHi COCTABIISIOT HE3HAUUTENbHBIC TPYIIIbI WK
BoOOIIe equHUYHBL. [Ipemior 0o xapakTepeH Ui YKpPAaUHCKOTO S3bIKa HACTOJIBKO, YTO €ro
HaJIn4Ke BO (hpa3eoqoru3mMax pycCcKoro si3blka SBISETCS B HEKOTOPBIX CAyYasxX MPUUIUHON IS
TOT0, YTOOBI y ONMUCHIBAEMOT0 000pOTa PYCCKOTO SI3bIKa KOHCTATUPOBATh 3aMMCTBOBAaHHUE U3
YKPanHCKOTO WJIU MOJIbCKOTO sI3bIKa (Cp., HAPUMED, MMPOUCXOKICHHE 000pOTa 00 JIAMIOUKU
B pYCCKOM s3bIke). Ha ypoBHE CONOCTaBIEHUS PYCCKOTO UM YKPAaWHCKOTO SI3bIKA
HaOJI01al0TCsl, Yalle BCETro, OTIIMYKS Ha TOM YPOBHE, IIe YKPAHHCKOMY 00 COOTBETCTBYET
PYCCKUH MPEemIor K — PYCCKOE K C08Y HPpUIOCh W YKPAUHCKOE 00 €084 NPULUIOCH,
PYCCKO€ 00uH K 0OHOMY W YKPAUHCKOE 00uUH 00 00HO20, PYCCKOE npupacmu K cepoyy |
YKPauHCKO€ npupocmu 00 cepoysl, pyccKoe nieyom K niedy U YKpauHCKOE nieuom 00 nieys
(c BapuanToM njede 6 nieye). OTIMYMS HA YPOBHE JAHHOTO MPEJIOra BCTPEYAIOTCS U B
rpyire $ppa3eooru3MOB, KOTOPbIE MOXHO 0€3 COMHEHUS OTHECTH K €BPOIIEU3MaM, TAKHE KaK
pPYCCKOE npugooums K obwjemy 3Hamenamento WU YKPAUHCKOE 3600umu 00 CHIIbHO20
3HaAMeHUuKa, Pycckoe K uepmy (C DKBHBAJICHTAMH CO CXOJHBIM TIPEIJIOTOM B JIPYTHX
€BPONEHCKHUX S3BIKAaX) M YKPAaWHCKOE 00 uopma. JJIi YKPawmHCKOTO Mpeiora 00 MOXKHO
KOHCTAaTUPOBaTh OOJBIIYI0O YacTOTHOCTb, KOTOpas TO3BOJSIET HAMTH B  YKPaMHCKOMN
(bpaszeosioruu eUHULBI C TAKUM MPEIOrOM HE TOJIBKO Ha MECTE PYCCKOIO K, HO M Ha MeCTe

JPYTUX PYCCKUX MPEJIOTOB.

Jlpyrue oTnuuus: KOHCTPYKIHUS € MpeyIoroM — OecnpeyioxkHast KoHCTpyKuus. Takoe
OTJIMYME BCTPEUaeTCsi, OAHAKO, JOBOJIBHO PEIKO, U, KaK MPaBWIIO, B TE€X CIydasX, KOrjaa JUis
OJTHOTO S3bIKa XapakTepHa Kak OecrnpeanokHas KOHCTPYKLHUS, TaK M KOHCTPYKIHS C
IPEJIOroM, a AJIs IPYroro TOJBKO OJHA U3 MPHUBEIEHHBIX KOHCTPYKIMH (pycCKOe noxazamo

08epb KoMy W YKPAUHCKOE noKasamu Ha 08epi U IPyTHe).

biu3koil rpynmoil OTIMYMKA, KOTOpas Ha YpOBHE MPEIJIOTOB MEPEIUIeTaeTCs C
OTIUYMSIMH ¥ B3aUMHO OOYCIIOBJIMBAETCS, KaK TMPaBUIIO, B CBSI3U C OCOOCHHOCTSIMU
IJ1arojIbHOTO YIPABJIEHUS, SIBISETCS Ta TPYIIA 3KBUBAJICHTOB, II€ B YKPAaMHCKOM S3BIKE
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BCTPEYAETCS] KOHCTPYKIHUS C APYTUM MAJeKOM: PYCCKOE Kak Opam u cecmpa W YKpPaumHCKOE

AK Opam 3 cecmporo, PyCCKO€ UOmu Ho2a 6 Ho2y U YKPauHCKOE imu Ho2a 3a HO2010.

BBuay Onu30cTH PYCCKOTO M YKPAaMHCKOTO $I3bIKOB JApPYrue€ OTJIMYUS Ha YpPOBHE
OTJIMYMIA, BBI3BAHHBIX TPAMMATHUYECKUM CTPOEM JaHHOTO f3bIKa, JHOO HE BCTPEYAIOTCS
BOOGIE, TM60 OHM exuHMYHbI’. Ha ypoBHE TeX IpaMMATHUYECKHX OTIMYMH, KOTOPHIC He
BBI3BaHbI IPSIMO TPAMMATHUYECKUM CTPOEM JJAHHOTO SI3bIKa, MOKHO KOHCTATUPOBATH OTIUYHS
B 4ncIIe (PYyCCKOE Cyuums Mo32U U YKPAUHCKOE CYuumu MO30K) ¥ IPyTUe, TOKE STUHUIHBIC

oTnu4ust (PYyCCKOE 8 0Ouem u yeiom U YKpauHCKOe 3a2aniom U 8 yilomy U Apyrue).

Ha ypoBHe cxomHoro oOpas3a MpH COMOCTABICHHMHM PYCCKOTO W YKPaWHCKOTO
Ha0JII0/IA€TCsl HECKOJIBKO CIIy4aeB, I/I€ B OJIHOM M3 COIIOCTABJIIEMBIX S3bIKOB JaHHBIA 0Opa3
BbIpaXeH Oojee HKCIUTMIUTHO. Jlons Takux (ppazeosoru3MoB COCTABISET, OJHAKO, MEHBIIE
OJIHOTO MPOLEHTA, IPUYEM TaKasi SKBUBAJICHTHOCTh HE BCEI/1a OJJHO3HAYHA — U B T€X CIyYasXx,
B KOTOPBIX LIUTUPYEMBIH PYCCKO-YKPAaWHCKHUN CJIOBapb MPHUBOJIUT 3KBUBAJIECHTHI HA JIAHHOM
YPOBHE, MOYKHO WHOT/IA IIOMCKATh B COTIOCTABIIIEMOM $SI3bIKE CXOIHBIN (ppazeonorusm. Kpome
TOrO, Takas »JSKBHBAJICHTHOCTb, KaK M HKBHBAJIEHTHOCTb Ha YpPOBHE Mojenu |1,
COIMPOBOXKAAETCA CYIIECTBOBAHUEM IIOJIHOTO 3KBUBAJCHTA: HANPHUMEp PycCKoe pabomamb
KaK 60J1 U YKPAuHCKOE npayroeamu 5K il (Y Apmi) ¢ PACIIUPEHHBIM BAPUAHTOM NpaAylo8amu

SAK YOPHUU Il Y APMI.

ITpumepom (¢pa3eonornyecknux SKBUBAJCHTOB Ha YpPOBHE CXOJHOro, HO Oosee
HKCIUTMIIUTHOTO 00pa3a CIyXkatT: pyCCKOE nyX u nepbs Jemsam ¢ Ko2o U YKPauHCKOE adxc nip's
Jlemumu, PycCKOE Cblm nO 20pa0 N YKPAUHCKOE cumuil no 20pao U CUmuii no came 20pio,
PYCCKOE KaK u2oKa 6 cmoze ceHa W YKPAuHCKOE€ fAK 20JKd 8 CiHi, YKPauHCKOE Xau nOKOmu u
PYCCKO€ XOomb wapom nOKamu; PYyCCKOE KAK KOpOo8a SA3bIKOM CAU3aid W YKPaMHCKOE sAK

AZUKOM 31U3ajlo U ApyTruUe.

MOXHO caenarb BBIBOJ, YTO HA YPOBHE COIIOCTABIICHHS PYCCKOIO M YKPAMHCKOIO
SA3BIKOB Takue OTIHYUsS BO (pazeosmornueckux ¢GoHAAX BTOPUYHBI U BBI3BAHBI
JTUHAMUYECKHUMHU TIpolieccaMu  BO  (pa3eosordud, a KOHKPETHO — TEHJACHIHEH K
OKCIUTMIIMTHOCTH W UMIUIMLIUATHOCTH BO (Qpazeonorun. OTiauune Ha JaHHOM YpPOBHE
JIOKA3bIBACT, YTO MPU PA3BUTHH (PPa3EONIOTHH CYIIECTBYET CXOAHAS TEHICHIUS — OTIUYHS

HaOJII0AaI0TCSl HA YPOBHE €€ KOHKPETHOTO MPOSIBICHHUS.

26 N

B kxavecTBe mpuMepa TaKuxX eIMHUYHBIX OTINYUI MOXKHO MPUBECTH OTIIMYMS HA YPOBHE MPUCYTCTBUS /
OTCYTCTBHS BO3BPATHOM KOHCTPYKLHHU (PYCCKOE PYKU U HO2U OMHUMAROMCS U YKPAUHCKOE PYKU U HO2U
8UOOUPAE).
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O0e TeHIEHIIMH MOXKHO JIEMOHCTPHUPOBATh Ha IpuMepe (pa3eonorusma Ha 6CaKuil
nOJICapHblil, Pa3BUTHE KOTOPOTO B MaHHOW (opme omuckiBaeT B. Mokuenko (MOKHEHKO
1989: 126). B ykpanHCKOM sI3BIKE B UTOT'€ Pa3BUTHs (pa3eosioru3Ma (1o JaHHBIM CIOBapei)
CYLIECTBYET BAapUaHT Ha (NMpo) 6cAKull 6unadok, TO €CTh BapUaHT, COOTBETCTBYIOLIUMN
«HUCXOJTHOMY» PYCCKOMY Ha @caxuti cayyai. CyHeCTBYIOLIUE CIOBapU CBUAETEIBCTBYIOT O
TOM, 4YTO TIOCJIEAYIOIIEro pPa3BUTHUA K 0ojee SKCIUIMIUTHON (opme, COOTBETCTBYIOIICH
PYCCKOMY Ha GCAKUL NOJNCAPHBIL Cyyal, B YKPAaWHCKOM SI3bIKE HE ObUIO (MMEHHO ATOT
BapHaHT MPHUBOJIUT YKPAaWHCKO-PYCCKUI CIIOBapb B KaueCTBE SKBUBAJCHTAa IMPHUBEACHHOIO
ykpauHckoro ¢paszeonorusma (Omiiinuk, Cumopenko 1991: 91)). OrcyrcTBHEe TakKoro
pasBUTHS JeTaeT HEBO3MOXKHBIM U TOCIIEAYIOIIee pa3BUTHE 0o0jIee UMILTUIIMTHON (HOPMBI Ha

BCAKULL NONCAPHBILL.

Bropas rpynmna SKBUBaJ€HTOB CO CXOAHBIM (hPa3eoOrHYECKUM 00pa3oM — rpyrmmna
OKBUBAJICHTOB, B KOTOPHIX B OJHOM H3 COIIOCTaBJSIEMBIX S3BIKOB 00pa3 BBIpaXeH Ooiee
KOHKPETHO, C ONMCAHHOW TPYNIONH OHAa TECHO CBSI3aHA, M TPAHHIy MEXIYy HUMH IPOBECTH
TpynHo. IIpu comocraBieHHH PYCCKOTO M YKPAaMHCKOTO OHA, KaK M HpeAbIaylias IpyImia,
COCTaBJISIET MEHbIIE OJHOTO TpoleHTa conocTtabisieMblx OE. B kauectBe mpumepa MOXHO
IPUBECTH YKPAWHCKOE BBIPAKEHUE AK HaA 6eciiia (Ha200yeamu, HABAPUMU, HANEKMU),
KOTOpOMY (IO TaHHBIM IUTHPYEMOTO CJIOBaps) B PYCCKOM SI3bIKE HAa COBPEMEHHOM YpPOBHE
ero pazButusi cooTBercTByeT ®F xax ma Mananvuny ceadvby (Hacomosums, Hasapumo,

Haneuw).

Ha ypoBHe (pa3eosiornueckux SKBHBAICHTOB C WHACKCAIBHBIM 3HAYCHHEM TIPU
COIIOCTaBJICHUN PYCCKOTO M YKPAHMHCKOTO (pa3eosiorTHYecKoro (oHIa HAXOMHUTCS TOJIBKO
HecKoNbko eauHMYHbIXx DE, 118  KOTOphIX MOXHO (B OONBIIMHCTBE CIy4acB)
KOHCTaTHpPOBaTh, YTO OHHU SIBJISIFOTCS BTOPUYHBIMHU, OOpPAa30BAHHBIMH Ha OCHOBE YKe
cymecTByomux @PE, y KOTOpBIX B COIMNOCTaBISEMOM S3bIKE €CTh TOJHBIA HSKBUBAJICHT
(YKpauHCKOE cobakamu niowumuti, JUIE KOTOPOTO CIOBaph JAeT SKBHUBAJCHT 370U KAK
cobaka, VYKPaWHCKOE HaAOCmMasnail KuwieHlo W PYCCKoe Oepocu kapman wupe). K
00IIeeBpONEHCKOMY MAeKUll KAK 60CK B YKPAUHCKOM SI3bIKE BO3HHKAeT (hpa3eoNorndecKuit
OKBUBAICHT XOY CGIYKU Ninu 3 K020, K OOILIEEBPONEHCKOMY pebpa MOJMCHO nepecuumanbs
BEIpQXKCHHUE nokazyeamu pebpa. 31ech MOXKHO TIPUBECTH U YyXKe YIOMSHYTBIH TpHUMEp

PYCCKOTO Kom Hanjiaxkaml u YKPauHCKOIro [ KOMOBU HA CAbO3U HeMd (HeMCl€, He eucmauumb).

Otimuus Ha YPOBHC d)Da3COJ'IOl“I/I‘-ICCKI/IX MOJAETICH:
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Ha ypoBHe @Qpazeonoruueckux Mojeneld uMeeT HKBUBAIEHTH okojo 10% @E
YKPAUHCKOTO si3bIKa (110 To/icueTaM Ha Matepuaie ciioBapsi B. bunonoxenko) u okono 6% Ha

Marepuaiie cioBaps M. Onuiinbika 1 M. CuagopeHko.

®pazeosornueckue SKBUBAJICHTHI HA YPOBHE Mojaeaud | oO4deHb peaku. IJTOo, Kak
MPaBWIO, T€ CIIy4au, KOTJa B OJHOM H3 COIIOCTaBIIIEMBIX SI3bIKOB CYIIECTBYET BapHaHT C
CUHOHMMUYHBIM BBIpaKCHHEM. [IpuMepom SBIISI€TCS YKPAaWHCKUU OOOPOT Jjuxiti npuHic, y
KOTOPOIr'0 B PYCCKOM SI3BIK€ HET MOJIHOI'O SKBUBAJIEHTA, €CTh, OJTHAKO, IPYIHE BBIPAKEHHUS C
KOMIIOHEHTOM, 00O3HAYyaronMM [bsBONA. Ta ke camas CUTyalus C PYCCKUM BbIpaKCHHEM
muxo kax 6 mozune. OHO UMEET B YKPAUHCKOM SI3bIKE IOJHBIN 3KBUBAJIEHT MUXO AK ) MOUTU,
CYILIECTBYET, OJIHAKO, M BAPUAHT C KOMIIOHEHTOM 0OMOBUHA, KOTOPOE SIBISETCS CHHOHUMHBIM
BBIpPOXKECHUIO Mmocuna ( muxo sk y oomosunu). To ke camMoe MOXKHO CKa3aTb O PYCCKOM
cMompems 8 Mo2Uly W YKPAWHCKOM OuSUmucs 6 Mo2uily W Hapany ¢ HUM Ouumucs 8

O0omoguny. TakuxX BbIpaXXEHUN HAM B aHAJIM3UPYEMBIX CIOBapsX yAajJ0Ch HalTH TOIBKO 7.

@pa3eonornuecKue SKBUBAJICHTH Ha YPOBHE MOJENH 2 TOXE IMPEICTABISIOT COOOM
JIOBOJIBHO MaJICHbKYIO Tpynny. B ciioBape, Ha 0OCHOBE KOTOPOT0 MbI COIIOCTABIISIIM PYCCKUH U
YKpPauHCKUHN A3BIKM, HaMm uX ypainocb Hatu 101, TO ectb oHum cocraBmsim 1%
paccMaTtpuBaeMbIX (ppaseosoru3mMoB. B kadecTBe mpuMepa MOKHO MPUBECTH PYCCKOE TPyOo
IPOCTOPEYHOE UOU K YEepmoeol Mamepu B COIOCTABICHUM C YKPAMHCKUM i0u cobi K
Heyucmul mamepu UM K 6icogomy 6amvbKosi; YKpPauHCKOe iou cobi Ha 8ci womupu eimpu v
iou cobi Ha eci womupu eimpu (B COMOCTABICHHH C PYCCKUM udu cebe Ha 6ce uemvlpe
CMOpOHblL, KOTOPOE, B CBOIO OYepelb MMEET IOJIHBII SKBHUBAJEHT B YKPAaUHCKOM S3bIKE,

PYCCKOE Myxu He 0Ououm v YKPauHCKO€ MYXU He 3auenums [Muzuryem|.

®pazeonoruueckas MoJenb 3 MpeacTaBieHa B cloBape, KOTOphIE OB OCHOBOM s
Hatmrero comnoctabnenus, 8% @E, To ecTh oHa mpeacTaBiseT co0OW SBHO JOMUHHUPYIOUIYIO
rpynny ¢pas3eoJoru4eckux 3KBUBaJeHTOB. (Dpa3eorornuecKkux SKBHUBAJICHTOB Ha YPOBHE
MOJIeNId 3 HaM yJ1aJioch B JaHHOM HCTOYHUKE HalTh 670 (13 7992 ®E), Hanp.: yKkpauHcKoe 5K
3ayinuno pom (C pyCCKUM DKBUBAJICHTOM KaK 600bl 8 pom Habpan), yKpauHCKOE X0u 3 MOCmda

ma 6 600y B CONIOCTABJIEHUH C PYCCKHM XOMb 8EUUAlCA.

YerBepras (¢paszeosornyeckas MOJENIb BCTPEYAETCS JOBOJIBHO PEIKO, MOCKOIBKY
6onbpmmHCTBO 6€300pa3Hbix OF nMeeT B yKpanHCKOM f3bIKE MOJIHBINA 3KBUBAJIEHT (PyCCKOe
myua myudell U YKPaAaMHCKO€ XMapa Xmapoio, pycCKoe pU(PMOBAHHOE Hu ceam Hu Opam |
YKpauHCKOE Hi céam HI Opam, PYCCKOE 6CAKAs 6CAYUHA W YKPAUHCKOE 6CAKA BCAUUHA,
KOTOPbIE MOKHO OBLIO OBI, B CIIy4dae BBIJIEJICHUS TaKOM IPYIMIbI, OTHECTH K HKBUBAJIEHTaM C
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MOJTHBIM 3BYKOBBIM M TpaUuecKuM TOXKIECTBOM). [IpucyTcTBHE HKBHBAJIEHTOB Ha ypOBHE
¢dpazeosnornueckoit Mosenu 4 HaOIIOJACTCS IPU COTIOCTABICHUH (Pa3eoornIeckoro honua
PYCCKOTO M YKPaWHCKOTO SI3BIKOB, KaK IMPaBHJIO, B Ciiy4ae OoJbIIed (MM MPOCTO JIPYTOil)
BapUaHTHOCTH HCCIENyeMOro (hpa3eojoruueckoro o0opota B OJHOM M3 COIOCTaBJISIEMBIX
SI3BIKOB (PYCCKOE 0ObL10 Oa chnavllo, Ovlio 0a Oviibem nopocio (M APYrue BapHUAHTHI) U
YKpauHCKOe Oyio0 ma 3azyno, 6Oyro oOa cnaueno). Bropas mnpuumHa CyIIECTBOBAHHS
SKBHBAJICHTA Ha YPOBHE JTAHHOW MOJIeTH — Apyroi GoHernueckuii 00mk komrnonenra ®OF, k
KOTOPOMY B paMKax JaHHOTO BBIPAXCHUS HYKHO TOUCKATh PUMMYIOIIUICS KOMIIOHCHT
(pyccKoe 0151 MUL020 OPYAHCKA U CEePedHcKa U3z yuika N YKPauHCKOE 0Jist MUL020 Opyad U KOHSL C

niyea).

B oOmem skBuBajeHThl Ha ypoBHe Mojenu 4 coctaBmsunu 0,8% wuccrnenoBaHHBIX

eauHuIl (66 BhIpaKESHUN).

®pazeonoruueckue Mosaenu 1, 2 u 3, Tak e, Kak 1 SKBUBAJIEHThI HA YPOBHE CXOJIHOTO
o0pa3a, KaK MpaBWJIO, BTOPUYHBI M BCTPEYAIOTCS B PE3YNbTaTe PA3BUTHUS JaHHOW MOJEIH
(pycckoe Ha bespuidve u pak pviba (CyIIECTBYIOT MHOTOYUCIICHHBIE BAPUAHTHI U B PYCCKOM
A3BbIKE) UMEET B YKPAWHCKOM SI3bIKE MOJHBIN SKBUBAICHT Ha Oe3pub'i i pak puba v Hapsay ¢
HUM SKBUBAJIICHT, OTCYTCTBYIOIIUH, IO TaHHBIM CJIOBaps, B PYCCKOM SI3bIKE: V cmeny u Xpyuy
msco). Ocob0 Takue OTIMYUS BHUIHBI B HEKOTOPBIX OYEHb OBICTPO pa3BUBAMOLIMXCSI
dpazeonornyecknx Mojensax. B kauecTBe nmpumepa MOKHO MPUBECTU MOJIETIb H)JiCeH + Kak +
060U HenocuyHwvll 06pa3. llpuMepoM BBIpaKEHUN, KOTOpbIE B paMKaxX 3TOH MOJAeNnu

OTJIMYAIOTCSI, SIBISIETCS BRIPAXKEHUE mpeda K O0nauKuU Ha J100.

Ha sToM MOXXHO 3aBepLINTh aHaIU3 CXOJHOTO (oHIa (pa3eosornu PyccKOro u
YKPAuHCKOTO $I3bIKOB U nepeiTu K aHanuzy DE, koTopele yxe Henb3s CUMTATh CXOTHBIMHU.
Takux (¢pa3eonornyecKux €IWHUIl Ha YPOBHE COMOCTaBIEHHUS PYCCKOTO U YKPAUHCKOTO
A3BIKOB CPAaBHUTEJIBHO Majo, B YKPAaMHCKO-PYCCKOM MU PYCCKO-YKPAaWHCKOM CIIOBape OHHU,
MOXHO CKa3aTb, IIOYTHU OTCYTCTBYIOT. B kaudecTBe 0€33KBUBaJIEHTHBIX HHTprGMBIfI CJIOBApb
MPUBOAUT OKOJIO JIE€CATH (PPa3eoIoTMUeCKUX OOOpPOTOB, K KOTOPHIM, OJIHAKO, MOXHO B
PYCCKOM $3bIKE, TO JaHHBIM CYIIECTBYIOIIMX CIIOBapeil, OTHICKATh (Hpa3eolornYecKue
SKBUBAJIEHTHI, NMPUYEM, KaK MPaBUIIO, SKBUBAJIEHTHI MOJIHBIE WM SKBUBAJICHTHI Ha YPOBHE
dpazeonorndyeckux mojaeneid. Utak, ®E ykpanHCKOTO s3bIKa Opamu Ho2u HA nie4u B CIIOBApe
obagaet TOMbKO dKBUBaIeHTOM Ha ypoBHe PE ¢ mHOI 00pa3Hoii 0CHOBO# (yHOCumb Ho2u),

HECMOTpPA Ha TO, YTO (I)pEBCOJ'IOl“I/I‘-ICCKa}I MOZCJIb, KaK 3TO IIOKa3bIBAKOT CYIICCTBYIOIIUC
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CJIOBapu PYCCKOTrO si3blka W aHaiu3 AaHHoW monaenu B. Moxuenko (Mokuenko 2010 uur),

IpEeJCTaBICHA U B PYCCKOM SI3bIKE (hPA3EC0IOTU3MOM 635Mb HO2U 8 PYKU.

N3 ob6mero yncia 6000 OE, onucanubix Bo (pazeonsoruueckoM ciosape 1. OmiiiHuka
u M. CuiopeHKo, TaKUuX eIMHUI] TOJIBKO 63, mprueM B HEKOTOPBIX U3 OMHMCAHHBIX B CIOBApE
CJIy4aeB OTCYTCTBHME MOJHOTO 3KBHUBaJeHTa COMHUTENbHO. Kak OF ¢ 3KBUBAJIECHTOM C MHOM
00pa3Hoii OCHOBOI1, B CJIOBApPE OMHUCHIBACTCS, HAIIPUMED, BHIPAKEHUE 21€K (COPUUK, MAKIMPY)
po3dbumu, y KOTOPOTO B MPHUBEICHHOM CJIOBApe HAXOIUM OSKBUBAICHT UYepHAs KOWIKA
npobesicana (npockouuna) mexncdy kem (Omiiauk, Cumopenko 1991: 33), HecmoTps Ha TO,
YTO MOXXHO OTMETHUThH CYIIECTBOBAHHE IIOJHOTO SKBUBAJICHTA pa30umv 20puioK, XOTS,
KOHEYHO, JIaHHOE BBIpaKEHUE yNoTpedisercss KpaiiHe penko. B cioBape B. bunonoxxeHnko
TaKUX BBIPAXEHHUI, €CTeCTBEHHO, OOJbIlle, HO OHM BCE paBHO He mpeBbimawT 11%
paccmorpennbix @DE. W3 pganneix 11 npouentoB Ttoapko 1,5% - BhIpaxeHus
0€37KBUBAJIEHTHBIE, OCTaJbHbIE OOOPOTHl MMEIOT SKBUBAJIECHTHl HA YPOBHE BBIPAXEHUI C
UHOW 00pa3HO#l ocHOBOM. Takux (pa3eosloTM3MOB HaM yJalloCh HANTH B paccMaTpUBAEMOM
cinoBape 784. VX aHanu3 MOKa3bIBaeT, YTO 3TO CKOpee ClydyallHble PACXOKICHUS, 4YeM
OTIINYMSI, BbI3BAaHHBIE KaKMMH-TO BHES3BIKOBHIMU NMpuUYMHAMU. OueHb 4acTO HAET peyb O
rpymre Gpazeosoru3MOB ¢ KaKUM-TO 00pa3oM, KOTOPBIA MOIYYHII PACIPOCTPAHEHHE TOIBKO
B OJHOM W3 JaHHBIX $3bIKOB (HAIp., YKPAWHCKOE 3Hamu MiNbKu 3 MUCKU mMad 8 pom;
MOJIOMUNHUK 3 MUCKU) VI CUTYaIUs, KOT/Ia OJIMH SI3bIK HMCIIOJNB3YET YXKE€ OTPaKEHHBIA BO

dpazeosnoruu obpa3z ans cozganus HoBoit E (mpuMepsl cM. BbIIIE).

Ha ypoBHe skBHBajIeHTa ¢ HHON 00pa3HOl OCHOBOM MOYKHO KOHCTAaTHPOBAThH BIHSHUE
apeajla, 3aMMCTBOBaHMM — cpeau naHHoM rpynnsl PE MoxHO BeienuTs rpymmny OE,
KOTOpbIE, HE UMes TMOJHOTO PKBUBAJIEHTA B PYCCKOM sI3bIKE, 001aJal0T TaKUM HKBHUBAJIEHTOM
B SI3bIKE MOJIBCKOM M (MJIM) YEIICKOM U CJIOBAlKOM. Tak, YKpauHCKOe oz2nadamucs Ha 3a0Hi
KoJleca ¢ pyCCKUM SKBHUBAJICHTOM Oepoicams YUIKU HA MAKyuiKke UMEET MOJHbIA SKBUBAJIECHT B
yenickoM (divat se na zadni kolecka) n cnosarikom (pozerat na zadné kolieska). CxonHa
CUTYyaIHs ¢ YKPAUHCKUM npayiosamu sk Mokpe 2opums (4eml. peakoe jako kdyz mokré hoii);
Npo 806KA NOMOGKA U 606K Mym (Npo 806KA piu a 6iH HAGCMPIY — Yelll. SKBUBAIEHT MY 0 VIKu
a vlk za humny). BiiusiHue Ha Takyro CHTyallMi0 OKa3bIBAIOT 3aMMCTBOBAHHS W3 HEMEIKOTO,
KOTOpbIe, OyAy4d MHOTOUYHCICHHBIMH B YEIICKOM, BBICTYMAIOT B YKPAHMHCKOM (M TaKXe B

6enopycckom), mmo ciioBam 3. Poxkuenko, varie, yem B pycckoM (Poxkuenko 2005: 185).

OTJ'IPI‘IE[IOTCSI, KOHCYHO, TaK K€, KaK W IpPU COIOCTABJICHUHU APYIUX A3LIKOB, (I)E,

OTpAXKAIOIMUC B3aUMHBIC HCTATUBHBIC CTCPCOTHUIIBL (pyCCKOC xumpblﬁ KdaK XOXOJZ) " Apyrue.
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Otnuuatonirecs OF Ha pycckuil S3bIK MEPEBOAATCS MPU MOMOILIH (Pa3eoIOTHIECKUX
HKBUBAJICHTOB JIMIIL OJjaromaps TOMY, YTO JaHHOE 3HAa4eHHE BO (hPa3eoJOrHu PYCCKOTO
si3bIKa MPUCYTCTBYET (cp. bparuyk 2012). Onu MoryTt o01a1aTh OpUTHHAIBLHON 00Pa3HOCTHIO
U, TaKuM 00pa3oM, MPEJCTaBIATh TO HAIMOHATIHLHOE BO (Ppazeosioruu, 0 KOTOPOM B TEOPUU
¢dpaszeosornu Tak 4acTO TOBOPHUTCS (HApUMEP YKPAMHCKOE CPABHEHUE AK MOJOHUK MidC
nodickamu (4EOBEK, 3aTEPSHHBIN CPeIH JIF0/ICH, K KOTOPBIM OH HE TOJXOJIHT); OVImu, nOOymu

miYoK CO 3HAYCHUEM «OOPOThCS, MPOOOBATH CBOIO CHIIY B 0OpPbOE» M MHOTHE IPYTHE).

®pa3eonoru3MoB, y KOTOPHIX HET (pPa3eoIOTHUYECKOr0 JKBHBAJICHTA BOOOIIE,
O0OHapyKUBAETCA MPH COMIOCTABICHHH PYCCKOTO M YKPAUHCKOTO SI3bIKOB HEMHOTO. IX MOXHO
BBISIBUTDH B CIEAYIOIIMX CIy4asx: 1) B pe3yabTare pa3BUTHUS (pa3eosOTHH B HATPABICHUU K
AKCIUTMIUTHOCTH WM MMIUTMIUTHOCTH B OJHOM M3 COIOCTaBJISIEMBIX SI3BIKOB CYIIECTBYET
TOJIKO OJTHOCJIOBHBIA SKBHUBAJCHT (yYKpAaMHCKOE 6Ousamucs 6 nipsi, KOTOPOE HUMEET B
PYCCKOM, TIO JaHHBIM CJIOBapsi, SKBHUBAJCHT onepsamscsi W Jpyrue); 2) Qpaseomorusm
BBIPAXKACT «CICHU(PUIHOCY 3HAYCHHE, CBOMCTBCHHOE TOJBKO TAHHOMY SI3BIKY (YKpanHCKOE
NPULIHAMUY CMapocmie co 3HAUCHUEM «COTJIACHTHCS BBIJIATh JIOUKY 3aMYXK 3a TOrO, KTO 3a Hee
CBATaeTCs», YKPAaWHCKOE HI wlecmpuHu CO 3HAYCHUEM «HUKAKOTO CKOTa» H JIPYTHE;
YKpPauHCKOE damu Medy CO 3HAUYCHHEM «Y)KaIUTb», YKPAUHCKOE MOJIOMHUK [3 MUCKU,
KOTOpOe 0003HAYaeT YeIOBEKa, KOTOPBI MHOTO €CT, HO OT pabOThI KOTOPOTO Majo IMOJIb3bI);
3) HEeTUITUYHBIM 00pa3 U3 YKPAMHCKOTO WM PYCCKOTO sI3bIKa, CBSI3aHHBIN C peaTusiMK TAHHON
cTpaHbl (YKpauHCKOE€ cipa céuma €O 3HaueHUeM «OeqHBbI KUTENb JIEPEeBHU B
JIOPEBOJIIOIIMOHHON  YKpauHey); 4) pa3BuUTHE (Ppa3eoIorHueckoro o00opoTa ¢ IEJbIo
MOBBIIICHHS] YKCIPECCUH CYIIECTBYIONIEr0 He(pa3eoqoru3upoBaHHOTO BBIpaxeHUs. Takas
CUTyallus, KaKk M Mpeablaylnas, BO3MOXHa, MPEXAE BCEro, Ha OCHOBE CYIIECTBOBAHUS
CXOZICTB B PYCCKOM M YKPaWHCKOM $sI3bIKax. [[pruMepoM CIIyKHUT pyccKOe BBIpAKEHUE K MOeMy
Hecuacmuio, KOTOPOe, OJJHaKO, Kak MpaBuio, He Kiaccuduiupyercs kak @E u kotopoe umeer
MHOJIHBIII DKBUBAJIECHT B YKpPanHCKOM S3BIKEC. Ha ero ocHoBe B YKPanHCKOM A3BIKC BO3HUKACT
BBIPDAKEHHUE Ha MO€ 0e320/108's1, KOTOpPOE YXKE HMMEeT BCE€ MPHU3HAKU (Ppa3eosormuecKkoro

06op0Ta " Ha pyCCKI/Iﬁ NEPEeBOAUTCA TOJIBKO C ITOMOMIBIO IIPUBEACHHOT'O BBIPAKCHUS.

Htak, Ha OCHOBE COIIOCTABIEHHUS PYCCKOM M YKpPauMHCKOH (hpa3eosoruu MO>KHO
cenaTh CIEAYIOMMHA BBIBOA: (Ppa3eosoruss pyccKoro M YKPaMHCKOIO SI3bIKa IPOSIBIISET
OoJbIIME CXOACTBA Ha BCEX TEX YPOBHAX, IJI€ TaKWe CXOJACTBa BO3MOXHBI. Eciau mnpu

COITIOCTABJICHUU PYCCKOI'O U YKPAWUHCKOTO SA3bIKa Ha6J'IIO,Z[aIOTC$I OTJIN4YHUsA, OHU BBI3BAHBI, KaK
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[IPaBUJIO, HEOAUHAKOBBIM pasBUTHEM cxoaHoW DE wmnm BiausHUEM 3amaJgHOEBPOIEHCKOIrO

apeaa.
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111.1.2. Pycckun n 6enopycckum sibiku

®Ec apyroii PycCKUN U B@NOPYCCKUN A3bIKU

obpasHoi
OCHOBOW
5%

be3akBMBaNEHTHbIE

®E

1%

mMmoaens 3
5%

OCHOBOW Ui COIOCTaBICHHUS PYCCKOTO W OEIOPYCCKOTO SI3BIKOB HAaM  CITYXKHITH
cioBapu 1. fl. Jlenemaya (CM. CIMCOK MCIIONB30BaHHBIX clioBapeii). Oco0yro MEHHOCTh IS
CO3/IaHUsl HACTOSIIIEH CTATUCTUKU MpPEACTaBIsI cO00M ero MCTOPUKO-3TUMOIOIMYECKHM
clloBapb  OEIOpPYCCKOro  s3blKa, B KOTOPOM IOAPOOHO OIMCBHIBAETCS HE  TOJBKO
POUCXOXIeHNEe OTACIbHBIX DE, HO yrmoMuHaeTcs U TO, B KaKoM (pa3eosIOTHIECKOM apealie
JAHHYIO €AMHMILY MOXHO HaWTH. TakuM oOpa3oM, MHOTHE BBIPaKEHHUS B JIaHHOM CJOBape
ONHUCBHIBAIOTCS C TAaKUMHM TIOMETaMH, KaK BOCMOYHOCIABAHCKOe WIH obwee O
B0CMOYHOCIABAHCKUX — A3bIKO8 U NOJIbCKO20, UYTO  3HAYUTEIBHO OOJerdaigo  Hail

COMNOCTaBUTEIIBHBIN aHAIU3.

KpOMe TaKHuX, OIHOA3BIYHBIX CHOBapeﬁ, MBI TIOJB30BaAJIUCh TAaKXC CJIOBApEM

oemopyccko-mosibckuM M. Uypaka u A. AkcamutoBa (Czurak, Aksamitov 2000), koTopbIit
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IIO3BOJJINJI BBIABUTH TC MECCTaA, I'AC 66JIOpyCCKPII>JI A3BIK OTIIMYACTCA OT A3blKa PYCCKOI'o U

0OHApPY>KUBAET CXOJICTBA C SI3BIKOM MOJIBCKHUM.

PaccMoTpeHHbIe cloBapu JOKa3bIBAIOT, YTO OEIOPYCCKUHM S3bIK — CaMblil ONM3KHN K

pycckoMmy siBIKy 1o ero (paseonormueckomy ¢ongy. PE, koTopele MOXHO Ha3BaTh
27 0

CXOAHBIMHU ', JOCTUIAIOT, B 3aBUCHUMOCTH OT cioBaps, okosno 94 % paccmorpeHHblx DE.

[TostHBIE SKBUBAJIEHTHI JOoCTUTAOT YPOBHS 88% paccmorpeHHbIx DE.

Takum 00pa3oM, MOKHO KOHCTaTHPOBaTh, YTO (pa3eosiorusi OEIOPYCCKOro s3bIKa
(dpazeosornu pyccKoro si3bika HECKOJIBKO Oirke, yeM (pa3eosorus si3blka yKPauHCKOTO.
3necy Habmomaercss Oombine kak cxogHbix DPE (94% mno cpaBuenuio ¢ 89% mpu
COTIOCTABJICHUH PYCCKOTO U YKPAMHCKOI'0), TaK U MOJIHBIX 9KBUBAJIEHTOB (88% 10 cpaBHEHUIO

¢ 79 npu COMOCTABIEHUU PYCCKOTO M YKPAHHCKOTO).

bonpiioe ¢cxoacTBo PYCCKOI'O, YKPAUHCKOTO W ITOJIbCKOI'O A3bIKa IPUBOAUT K TOMY,

YTO IOJHBIC 9KBUBAJICHTEI PYCCKOI'0 U 66HOpyCCKOFO SA3BIKOB MOKHO YaCTO XapaKTCPHU30BaATh

KaK BBIPpAXKXCHUSA BOCTOYHOCJIABAHCKHUC. CXOI[CTBO BCCTO BOCTOYHOCJIABAHCKOI'O apcalia

HaAOII01aeTCsl, KOHEYHO, B TE€X IPYIaX, KOTOPBIE SBISIOTCS MHTEPHAIMOHATBHBIMU, TO €CTh
cpenu  DE  Oubneiickoro  MPOUCXOXKACHUSA, TMPOUCXOXKIEHUS  aHTUYHOTO,  CpPeIu
(Gpa3eoqornIecKoll KajieK, COMAaTHYCCKOWM W aHWMaIHCTH4YecKou ¢paseonoruu. IlomHbie
SKBUBAJICHTHI 3/I€Ch, OJIHAKO, BCTPEUAIOTCS Yallle — MOJHbIE YKBUBAJICHTHl UMEIOT U MHOTHE
BBIPQXXEHHS JAHHBIX TPYII, KOTOpPble WHTEPHAIMOHAIBLHBIMH HE SIBISIOTCS. B KauectBe
npuMepa MOXHO TPUBECTH BbIpaKEHHE, 00pa3oBaHHOE HA OCHOBE HAONMIOJEHUS HaJ
JKUBOTHBIMU: 83mb 3a ocabpvbl WIA BBIPAXEHHUE M3 COMaTUYeCKou (paszeosoruu
HOONUCKLIBAMbCST 0OeuMuU  pyKamu nood umo, KOTOpble SBISAIOTCS OOIMMM MJi BCETo

BOCTOYHOCIIaBSIHCKOI'O apcajia.

Kpome npuBENEHHBIX TIpyII, I/I€ TAKOE CXOACTBO O0XHMIA€MO, TaKUE BBIPAKECHUS
BCTPEYAIOTCS W CpPEeId KpbUIATBIX CJIOB, Kak IpaBWIO, M3 PYCCKOM mauTeparypsl. Tak,
BOCTOYHOCJIABSIHCKUM SIBJISIETCS, HAmp., BBIpAKEHUE Oe3 pyis u 0e3 eempui, KOTOPOe

BO3HHKJIO Ha ocHOBe cTuxoB 0.JlepmoHTORA.

BocToyHOCIaBIHCKUMH SBISIOTCS TaK)KEe MHOTHE BBIpAXXCHHA, B OCHOBC KOTOPBIX
JIC)KHUT o6pa3, TUIINYIHBINA AJI1 BOCTOYHOCIIaBsIHCKOI'O apeajia. I[aHHBIe BBIPAKCHUSA SABJIAIOTCA
XapaKTCPHBIMH TOJIBKO JISA 3TOro apf€ajlia U HE MMCHOT DKBHUBAJICHTOB B JIPYIr'UX s3bIKax. B

Ka4ueCTBC IMMpUMEpa 3/ICCb MOXKHO IMPUBCCTHU BBIPAXKCHUE Om nedku, 06p33 KOTOpPOro CBA3aH C

27 Cmotpw raBy o kiaccudukaryn OF Ha 06IIe 1 HAMOHABHBIC.

119



TEM, UTO TIeUKa 3aHUMaJla B JoMaX BOCTOUHBIX CJIaBsiH LieHTpasibHOEe MecTo (Mokuenko 2006:
17). BTOpbIM HpUMEpOM CIYXHUT BBIDOKEHHE Oumbvcs Kak pviba 06 ned. OCHOBOW €ro
MOTHBALUH SBJIsIETCST 00pa3 pbIOBI, KOTOpas NMpH HEXBaTKe KUCIOpoJa ObeTcs O JeJ Ha
3amep3iieil pexe. Takoil oOpa3 aiIst JPYrux CIaBSHCKUX HApOJOB HE SIBISIETCS HACTOIBKO

THUITNYHBIM.

Cpenn BOCTOYHOCIIABSIHCKMX BBIP@KEHUH BCTPEYAIOTCS M TaKue, KOTOpbIE BHE
BOCTOYHOCJIABSIHCKOI'O apealia sBJISIIOTCA 0e33KBUBAJIEHTHBIMU. [IprMepoM Takux BBIpaKEHUH
apisierca OE benvie myxu co 3HaYEHUEM «CHET», KOTOPOE B OOJIBIINHCTBE JPYTUX A3bIKOB, 110

JAHHBIM CYIIECTBYIOIIMX CIOBapeid, He UMeeT (hPa3eoIOrHuecKOro IKBUBAICHTA.

Bprltie MbI TOBOPUIIM O TOM, YTO OEIOPYCCKHIA SI3BIK OJMKE K PYCCKOMY, YeM SI3BIK
YKPauHCKUH, W 4YTO TMOJIHBIX SKBHBAJCHTOB IIPH COIOCTABICHUU PYCCKOTO SI3bIKA C
0eopyCCKUM OOJIbIIIe, YEM IPU COTIOCTABICHUH PYCCKOTO U YKPAMHCKOTO S3bIKOB. M3 3TOTO
JIOTUYHO BBITEKACT, 4TO, KpoMe olrmiecnaBsHckux PFE, B BOCTOYHOCIABSIHCKOM apeane MbI
HalileM MHOTHE BBIPAKCHHUS, KOTOPBIC SIBISIFOTCS CXOMHBIMH TOJBKO JIJII PYCCKOTO U
0EIIOPYCCKOTO SI3BIKOB U HE MPUCYTCTBYIOT B YKPAUHCKOM si3bIKE. B KauecTBe mpumepa Takux
BhIpakeHUI MOXxHO nipuBecTd DE apuun ¢ wankoii ¢ MOIHBIM YKBUBAIEHTOM B OEIOPYCCKOM
apwvin 3 wankan wa OE omnpasname 6 mozunesckyro eybepuuio, Kotopas umeer (yxe B
CHUJIy CBOE€M MOTHBAIlMK) TIOJHBIA SKBUBAJIEHT B S3bIKE O€IOpPYCCKOM (admpayiayb y

Macinesckyio 2ybepmio).

Dpazeonoru3Mbl CO CXOTHOW 00pa3HO OCHOBOHM MPEACTaBISAIOT CO0O0M HEOOMBIIYIO

rpynny ®E, xotopas He pocturaer gaxe 1% eIuMHUIl COMOCTaBIsEMBIX S3bIKOB. Takas
MaJIOYMCIEHHOCTh JAaHHOW TIpyNMbl BbI3BaHAa OOJIBIIMMHU TPaMMaTHUYECKUMU CXOJCTBAMHU
PYCCKOTO U 0eJIOPYCCKOT0 SI3bIKOB, KOTOPBIE MO3BOJISIIOT CO3/1aTh CXOAHOE BBIPAKEHHUE U TaM,
I7le B €r0 OCHOBE JIEKHUT IPaMMaTUYECKH «HEOObIYHAs» KOHCTPYKIHMS (Cp. pyC. npokamumby

HA B0OPOHBIX U CXOTHOE 0. npaxayiyb Ha 6aPAHDBIX).

WX wHanuuue BBI3BAHO OTIWYHMSIMH B TOPSJIKE CJIOB (HAmp., PycCKOe 3ems
obemosanuas u 0ETOPYCCKOE absayanas 35amis), B KOHCTYKIIUAX C TJIarojaMu Oblmb U UMemb
(pyc. Hem koubya; 6e3 koHbya W O€N. KaHya HAMA), B KOJIUYECTBE KOMIIOHEHTOB 0€3
U3MeHeHUs obpasa (pyc. kak eopsaueli 6000u okamuau U 0em. Ak bapam ooaimer). B kauecTBe
npuMepa 0ojiee SKCIUTUIIUTHOTO BBIPAKEHUS MOYKHO TPHUBECTH 00Jiee SKCIUTUIIUTHBIN

HKBHUBAJIEHT PYCCKOTO C HO20MOK — BBIPAXKEHUE Ha CiHI (YOpHU) nazHo2ayb.
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Peaxu Takxke BbIpaXEHUS, MOCTPOCHHBIE MO CXOAHON (hpa3eonornyeckord MOIEIH.

®F, oOpa3oBaHHble 110 Mojienu 1, 2, u 4 npakTHuecku He BCTpedaroTcs. C cOmocTaBIseMbIX
CJIOBApsAX UX YNAlOCh HAWTH TOJBKO HECKOJBKO JECATKOB (MakcuMyM — 50 BblpakeHUil B
cioBape Yypaka um AkcamutoBa). OHH MpEACTABIAIOT COOOH, Kak MpaBWIO, CIy4au
HETOYHOTO KaJbKHPOBAHUSA PYCCKUX BBIPAKEHUN OEIOPYCCKUM SI3BIKOM WJIM PE3YJbTaT
BTOPUYHOTO PAa3BUTHUA KOHKPETHOTO (hpa3eosiorn3Ma, KOTOPBIH MMEET B COMOCTABISIEMOM

A3BIKE MOJIHBII SKBUBAJICHT.
[Ipoummoctpupyem 06a NpUBEIESHHBIX ClTyyasi HA KOHKPETHBIX TPUMepax.

OTinuusi, BRI3BAaHHBIE HETOUYHOCTHIO KaJIBKUPOBaHUsS HAOIIOMAroTCs, Hamp., npu OF
sumams 6 obnaxax. llpuBenenHas @®F pycckoro s3plka Oblia OETOPYCCKUM  SI3BIKOM
KaJbKUPOBaHa, HO HETOYHO, B OEIIOPYCCKOM SI3bIKE OHA UMeeT (popMy JivHays y naousbdecci,
TO €CTh OJKBHUBAJIEHT HE HAa YpPOBHE IOJHOTO OHKBHUBAJIEHTa, 4 Ha YpPOBHE BTOPOU

¢dpazeonorundeckoi Moaenu (KOMIOHEHT — CHHOHUM, HO C OTTEHKOM 3HAUYCHHUS ).

[Ipumepom BTOpUYHOTO pa3BUTHUS CIYKUT BblpakeHue ®E nepemvieamsv kocmouku.
Orta OE pycckoro s3blka UMeeT B OEIOPYCCKOM S3bIKE IOJHBIA 3KBUBAJICHT HepeMbleayb
kacmauki. Ha ee ocHOBe, 01HaKO, B 0EJIOPYCCKOM SI3bIKE BO3HHMKAET €lIe OJUH €€ BapUaHT
ananackvieayb kacmauxi. IIpuBeieHHOE BBIpaXKEHUE YK€, KOHEUHO, HEIIb3s CUUTATh MOJHBIM
DKBUBAJIEHTOM PYCCKOI'O BBIPAXKCHUS nepemviéams KOCcmouku. ET0O MOXKHO CUUTATh ONAThH

TOJIBKO 5KBUBAJICHTOM Ha YPOBHC BTOpOfI (bpaseonomqecxoﬁ MOICIIN.

Pesynprar nocneaytomero pa3sutus PE B OJHOM U3 COMOCTaBISEMBIX S3BIKOB
MpeACTaBIsIeT CcO0OM Takyke OOJIBIIMHCTBO BBIPAXKEHUH, KOTOpble oOpa3zoBaHbl Mo 4
¢dpazeonoruyeckoid Monenu (To e€cTh OAHOW, Oe300pasHoi wnu pudmosanHoii DE
COOTBETCTBYET B COIOCTaBIIIEMOM s3bIKe Takas ke Oe300pazHas OE). IIpumepom ciayxur
Bblpa)XeHHWEe Hi ye Hi  Oe. JlaHHOE€  BBIpaKE€HHME  BO3HMKJIO Ha  OCHOBE
00I11€BOCTOUYHOCIABSIHCKOTO Hi Oe Hi me [Hi Kykapeky]. [103TOMy OHO UMEET B pyCCKOM SI3bIKE
(b pa3eoqornyecKuil SKBUBAJIEHT Ha YPOBHE MOJENIU 4 — eMy COOTBETCBYET PYCCKHI BapuaHT
MPUBEIEHHOTO (pa3eosorusMa Hu de Hu me Hu Kykapexy. Ha ocHOBe BOCTOYHOCIABSIHCKOTO
Hi ¢ moeo Hi ¢ cezo ( B PYCCKOM BapUaHTE HU C MO20 HU C ce20) B OENOPYCCKOM S3BIKE
BO3HUKAET BBIPAXKECHUE HI cela HI nala, KOTOPOE TOXKE HMMEET B PYCCKOM TOJBKO
MPUBEICHHBIN 3KBUBAICHT HU C MO20 HU C ce20, HO Y KOTOPOrO HET SKBUBAJIEHTA MOJHOTO.
Ha ocHoBe pycckoro om copwika 0éa éepuika B 6€TOPYCCKOM S3bIKE BOSHHKAET BBIPAKEHUE

Om 20pUIKa NayeApuIKa.
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Tpetbst (paseonoruueckass Moneib MPEACTaBICHA 3HAYUTENbHO darie. Ha ypoBHe
TpeThel (hPa3eoIOTUYECKON MO UMEET YKBUBATICHTHI 5% COMOCTaBISEMBIX BBIPAKCHUH.
[ToaToMy, BBHAY HEMHOTOUYMCICHHOCTH MHPEIbIIYLIIUX TPYII MOXXHO KOHCTaTHPOBAaTh, UTO
MOYTHU BCE BBIPAKEHHUSI, KOTOPBIE SIBISIFOTCS ISl PYCCKOTO U OEOPYCCKOTO S3bIKa CXOAHBIMU
1 HC UMCIOT IMOJIHBIX 9KBUBAJICHTOB, UMCIOT B COIMOCTABIAACMOM fA3BIKC 3KBUBAJICHT HA YPOBHC
TpeTheil (paseosorndeckoir Monenu (T.e. KOMIIOHGHT BBIPAKEHUS 3aMEHEH JIPYyTrUM

KOMITIOHEHTOM, HO U3 TOM XK€ TeMaTU4YE€CKON TPYIIIbI).

HecMmoTpss Ha Takylo0 CpaBHUTEJIBbHYIO MHOTOYHCIIEHHOCTh JAHHBIX BBIPAXKEHUH (B
cioBape Uypaka u AkcamMuTOBa HaM WX yaajnock HailTu 330), MOXHO OMNSATh KOHCTATUPOBATH
UX BTOPUYHOCTb. Kak M B NpeaplIyliuX TrpyImnax, OOJIBIIMHCTBO TaKUX BbIPAKEHUN
BO3HHUKAET HA OCHOBE CXOJHBIX BBIPAKEHUH, B pe3ysbTaTe pPa3BUTHUs UX BapUAaHTHOCTU B
OJIHOM M3 COIIOCTAaBISEMBIX SI3bIKOB. [IpoMiunrocTpupyem Takoe pa3BUTHE OIATH HA IIPUMEpE
KOHKPETHBIX BbIpakeHUM. Tak, @E pycckoro s3blka eepegka niauem no KOM HUMEET B
0eIoOpyCCKOM SI3bIKE IOJIHBIN AKBUBAJEHT 6ApOyKa niaaua no koM. B OenopycckoM si3bIke
nanHas OE mnosyuaer mnocneayromee pa3Butue. Ha ee ocHOBe B 0elOpycCKOM  sI3bIKe
BO3HUKAET BBIpAXKEHHUE aciHa niaua. I1OCKOJIIBKY B PYCCKOM S3bIKE€ TAaKOE pa3BUTHE HE
HaOJ01aeTCsl, OEIOPYCCKOE BBIPAKEHUE ACIiHA NIa4a UMEET B PYCCKOM S3BbIKE SKBUBAJIECHT
TOJILKO HAa YPOBHE TPETbed (hpa3eosornyeckoil MOJENI B MCXOJHOM BBIPAKCHUU 6epesKd

naadenti.

Ta xe cutyanus Hab0gaeTCs € MOCIEIYIOIUM Pa3BUTHEM OEIOPYCCKOTo Mepaysb Ha
C60li apuibli. JTO BBIPAKEHUE SBISETCS TMOJHBIM JKBHUBAJIEHTOM PYCCKOI'O BBIPAXKEHUS
Mepumb Ha ceoul apuiun. B GelopyccKoM si3bIKe, OJIHAKO, HA €r0 OCHOBE, B PE3yJbTaTe €ro
KOHTAMUHAIIUA C BBIPAXKEHUEM HA C60U KOnvll BO3ZHUKACT BBIPAXKEHUE Mepayb HA CEOU
KONbll, KOTOPOE B PYCCKOM, B pe€3ylbTaTe OTCYTCTBUS TaKOrO pa3BUTHSA, IIOJHOTO

OKBHBAJICHTA HC UMCCT.

Bbl111e MBI TOBOPUIIN O CXOJIHBIX BOCTOYHOCHAaBAHCKUX DE, KoTOpble ObUIN CXOIHBIMU
BO BCEX TPEX BOCTOYHOCIABSHCKHMX SI3bIKAX — B PYCCKOM, OEJIOPYCCKOM M YKPaWHCKOM.
Kpome  Takmx  BBIpDOKEHUH, BCTPEYaeTCs M  HECKOJIBKO  BOCTOYHOCIIABSIHCKUX
¢dpazeosnornueckux Mojeneil. BplpakeHHs, MOCTPOEHHBIE IO TAaKUM (Ppa3eoIOrHIEeCKUM
MOJIESIM, OOIIMM JUIsl BOCTOYHOCIABSIHCKUX SI3IKOB, UMEIOT MPU COMOCTaBICHUH JIaHHBIX
A3BIKOB DKBUBAJEHTHl HMEHHO Ha ypoBHe (hpazeosornyeckux mojenei. I[Ipumepom Takoit
BOCTOYHOCTABSIHCKON  (hpa3eosornyeckod MoOJENU CIYXKHUT IOAPOOHO pacCMOTpEHHas

B. M. MokueHko (pazeonornueckasi MoJieNb Oums + Hazeanue npeomema uepvl B 3HAYCHUU
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«Oe3nenpHIYaTh». MHOTHE BBIpOKEHHUS MTaHHOH (pa3eojornyeckod MOAETH B Pa3HBIX
BOCTOYHOCJABSIHCKHX S3bIKaX COBIAJAIOT, MHOTHE, OJHAKO, MMEIOT, KaK ObUIO CKa3aHo,
9KBUBAJIEHTHI TOJIBKO HA YPOBHE (PPa3e0OrHUECKUX MOIeel. B kauecTBe TakUX MOXKHO, ITPU
COIIOCTaBJIEHUU PYCCKOIO M O€lIOPYCCKOro SI3bIKOB MIPUBECTH OENOpYCCKOEe BBIpaKEHHUE Oiyb
0ibixu, xotopoe cnoBaph I . Jlememaya ommChHIBaeT B KadecTBE MpUMEpa TaKOM

BOCTOUYHOCHaBsAHCKOM Moenu (Jlenemay 2004).

Ha ommcanun (bpaseonomquKHX MOI[CJ'ICﬁ MOX>XHO 3aKOHYUTH OIIMCAHUC (DE, O6H_[I/IX
U1 PYCCKOIoO H 6GJ'IOp}7CCKOFO SA3BIKOB, U MOXHO nepeﬁTH K OIIMCaHHIO TEX BBIpa)I(CHI/II;'I,
KOTOPBIC BBIABJIAIOTCA TIPpH COHNOCTABJICHHU JAaHHBIX JIBYX S3BIKOB KaK BBbIPAKCHUA

HaIMoHaJIbHO-criermbudeckre. Takux 000pOTOB, KOHEYHO, TOKEe HEMHOTO. OHU COCTABJISIFOT

Tosibko 5% DE, To ecTh MPUMEPHO CTOJIBKO BBIPAXKEHUI, CKOJILKO UMENO (ppazeosornueckuit

SKBUBAJICHT Ha YpOBHE (hpa3eoornyeckoil Moiemnu 3.

WHTepecHbl HallM MOJACYETHl TOrO, KAakue M3 ITHUX (Ppa3eosornsmMoB HMMEIU B
COIIOCTABISIEMOM  SI3bIKE  ()Pa3eoNIOTMYECKHA  SKBHBAJICHT, a  KaKHe  SBISJINCH
0e3rKBUBAJICHTHBIMU. [lel0 B TOM, YTO CTaTHCTHKA, CAETaHHas HAa MaTepHalie HCTOPUKO-
stumonorndeckoro cioaps . S. Jlememaya, moka3piBaeT, UYTO COOCTBEHHO
6e3axBuBasieHTHBIX DF mpy comocTaBieHNH pycCKOTO U OEIOPYCCKOTO S36IKOB MUHHMYM. B
IPUBEIEHHOM CJIOBAape HaM HE yJajoCh HAUTU PyCCKOro SKBHBaJIeHTa TOIbKO it 10 OE u3
1200 enunun, otpaxeHubix B cioBape (0, 8% Bcex ®DE). B 3ToM ncTOUHMKE 3HAYUTEIHHO
JOMMHHUPOBAJIN BBIPAKEHUS, KOTOPbIE MUMEIN B PYCCKOM fA3BIKE SKBUBAJICHT, HO C WHOHN

00pa3Hoil 0ocHOBOH (52 BbIpa)keHUs).

WNutepecno, oaHako, TO, YTO, €CJIH CHAeNaTh MOJOOHBIM TOJCYET HA OCHOBE
oenopycckux DE, oTpakeHHBIX B OEIOPYCCKO-TOJIBCKOM CJOBape, O€33KBHUBAJICHTHBIMU
okaxkeTcst 235 u3 oTpaxkeHHbIX B cioBape 6500 @E (to ects nmoutu 4% DE). N Haobopor,
3HauuTEeNbHO MeHbIIe Ob10 DE, KoTOphIe MMeTn 3KBUBANEHT ¢ MHONH 00pa3HOM OCHOBOW —

tosbko 196 OE (3%).

PaccmotpeB Takue Oe3skBuBaneHTHble DE, MOXXHO 3aMeTHUTh, YTO 3TO BO MHOTHX

CJIy4dasaXx BBIPAKCHHUA, UMCHOIIIUC MOJHBIA YKBUBAJIEHT B IIOJHCKOM S3bIKE. MHOIOUYHCICHHEIE

CXOACTBa TONBCKOW U  Oenopycckoit  (Qpaszeonoruu MPUBOAAT K  OTIMYUSM B
BOCTOYHOCJABSHCKOM apeajie B TOM, YTO MHOTHE BBIPaKEHUS, CYIIECTBYIOIINE B MOJIBCKOM U
OCJIOPYCCKOM SI3BIKE, UMEIOT B PYCCKOM SI3bIKE SKBHUBAJIEHT TOJbKO Ha ypoBHe DE ¢ mHOiA

00pa3HOI OCHOBOM MM HE UMEIOT (PPa3eoIOTHIECKOr0 SKBUBAJICHTA.
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PaccmoTpum cnavana @E, koTopble HIMEIOT SKBUBAICHT C HHOW 00pa3HOi OCHOBO.

B Genopycckom si3bpIke HAXOAWMM, HAIp., BRIpAXKEHUE naexayb 00 Abpama Ha nigo co
3HAUYCHHEM «yMepeTh». JIaHHOE BBIPAKCHHE MMEET IMOJHBIA SKBUBAJICHT B MOJBCKOM SI3bIKA
pojecha¢ do Abrahama na piwo, HO B PyCCKOM SI3bIKE MMEET TOJBKO SKBHBAJICHTHI C MHOMN
00pa3HOl OCHOBOM, MPUYEM TOJBKO IOTOMY, YTO TEMATHYECKOE IOJIE «CMEPTh» BXOIHUT B
IpyIIy MOJicH, bacto o00O03HauYaeMbIXx BO (paseosorud. Takas e SKBHBAJICHTHOCTH
HaOMoaeTcst Tpu  OETOPYCCKOM  absiyanka — yayamka, KOTOPOE OIUCHIBACT IyCThIC

oOeranus.

MHorue Takue BBIPAKCHHS, KOTOPHIE BCTPEUAIOTCS B IOJBCKOM H OEIOPYCCKOM,
CYLIECTBYIOT U B YKPAaMHCKOM SI3bIKE. T€M camMbIM OHU NPUBOASAT K OTJIIMYMUSIM HE TOJIBKO
MEXy PYCCKUM U OEIOPYCCKUM, HO U MEXKIY PYCCKUM M YKPAWHCKHUM, M CO3/1al0T TOJIBCKO-
Oenopyccko-ykpanHckuii apean. Ilpumepom Takux BblpakeHuil ciyxar ®E nasnayys na
gapbosanvix nicax wnma DOE  nepwwi-renwivl, B KOTOPOM CXOJCTBO O€IOpPYyCCKOTO,

YKPanHCKOTO U TIOJIBCKOTO BBI3BAHO PUPMOI.

KOHG‘IHO, KpOME€ CXOACTB C A3BIKOM IOJIbCKUM, MOKHO IIPUBCCTH U APYIr'U€ NMMPHUYINHBI,
10 KOTOPLIM B 6CJ'IOpy0CKOM SA3BIKC BO3ZHHUKAIOT CDE, HC UMCIOIIHE B PYCCKOM 3KBHUBAJICHTA CO
CXOACTBaMH B IIJIAHC BBIPAKCHHUC. OT0 Takue 06HII/IC M OMMMCAHHBIC BBIIIC NPUYHNHBI, KaK YKC

MHOI'O pa3 yHOMSHYTO€ pa3BuTHe cyuiecTtByomeil @F, pa3Butue ceMaHTUUYECKUX MOJEIEH
JIpyrue.

Belpaxkenue 3zaxpyuvieayb eatiki, SBISIIOIIEECS IOJHBIX SKBHUBAJIEHTOM pPYCCKOIO
3aKkpyuueams 2aiky Pa3BUBACTCA, HAIp., B OEJIOPYCCKOM s3blKe ceMaHTHdecku. Ha sToi
OCHOBE BO3HUKAET BBIPAXKEHUE aOnyckayb 2aiiki €O 3HAUYCHHEM «CHUXKAaTb TPEeOOBAHUS».
Takoe BbIpaKE€HHE SBIIACTCS, 10 NaHHBIM aHanuzupyemoro ciuosaps I SI. Jlememiaya,
COOCTBEHHO 0€NOopyCCKHMM M IMOJHOI'O 3KBUBAJIEHTAa B PYCCKOM s3blke He mmeer (Jlememay
2004). IlpumepoM CEMaHTHYECKOIO MOJAEIHPOBAHUS SBISIETCS COOCTBEHHO Oelopycckoe
BBIPQKEHUE NIAYbICINbL HA JICblGOM. JTO BBIPAXKEHUE CO 3HAUYEHUEM <(JIHOOSIIUII MOECTh»
BO3HUKAET TMOJ] BIMSHUEM TaKUX BOCTOYHOCIABSHCKUX BBIPAXEHHUH, Kak (B PYCCKOM

BapUaHTE) OCMPblLl HA A3bIK UIH J1e2KULl HA HO2U.

CoOcTBEHHO 0C39KBHBAJICHTHBIC DE - HEMHOI'OYHUCJIICHHBIC BBIpAXKCHUA,

OoTpaxKarouue cneumi)nqecm/le 3HayeHus1. B paMKax TEMATHUYCCKOI'o IOJIA «IbAHCTBO» TAaKOE€
crenuuaeckoe 3HadeHue orpaxaet oenopycckas OE 6e3 nanvyay niys co 3HaAYCHUEM KITUTH

o MPUBHUYKEC CIIUPTHOC B OOJIBIINX KOJIMYECTBAX, KAaJHO H 0e3 NepepbiBa». C HOIIO6HBIM

124



3HAYEHUEM, HO YK€ HE U3 TEMATUUECKOTO NOJIS «IIbIHCTBO» BhICTynaeT Bropas ®OE, koropas
HE UMEET DKBUBAJICHTA B pYCCKOM si3bike — DE na 800wb1 6psxayb cO 3HAUEHUEM «ITUTh MHOTO

BOJKBI, HO, HECMOTPA Ha 3TO, HC YMETH YTOJIUTD XKAXKIAY».

B penkux cioyyasx OTCYTCTBHE OJKBHUBAJCHTa BbI3BAHO pEaTUsSMU CTpaHbL.
OKBUBaJIEHTOB HET Yy TEX BBIPAXEHUH, KOTOpbIE BBIPAKAIOT OTHOILEHHE OENOpYyCOB K
PYCCKUM (HAIIp. BBIPAKEHHUE CAYHCHIYL V MACKANAX CO 3HAYCHUEM «OBITh COJIIATOM B BOMCKY

MOCKOBCKOTO LIapsi»).

Ha ocHoBe comocTaBUTENBHOIO aHalM3a PYCCKOTO U OEIOPYCCKOro SI3BIKOB MOXHO,
TaKUM 00pa3zoM, CAENaTh BBIBOJ, YTO OEJIOPYCCKUX S3BIK — CAMBIA OJIM3KHIA S3BIK PYCCKOMY
A3BIKY TI0 CBOeMY (hpazeosormueckoMy coctaBy. CxoncTBa HaOIIOAIOTCS B Pa3HBIX IPyIax

CDE, B KOTOPbIX JOMUHHUPYIOT ITOJIHBIC DKBHUBAJICHTHI.

Ecnu B pycckoM 1 6e1opycCKoM si3bIKe HAOMIOAAI0TCA OTIMYUS BO (hpa3eosioruu, To
OHM B OOJIBIIMHCTBE CIIydaeB BBI3BaHbI BTOPUYHBIM pa3BuTHeM DE B Gemopycckom s3bIke

WK €I0 CXO0ACTBaMM C ITOJIbCKUM S3BbIKOM.
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II1.2. Pycckas ¢ppazeosiozus u 3anadHOC/AA8SIHCKUL apean

l11.2.1. Pycckui n nonbCKun A3bIKK

PyccKnii n nonbCKUN A3bIKU

besskBuBaNeHTHbIE
dE
5%

moaens 4
1%

mMmoaens 2
1%  mopenbl
1%

@®E co cxoaHOM
obpasHoi ocHoBOM
11%

[TonbCckuil S3bIK — MEPBBIM W3 3aMAJHOCIABIHCKUX SI3bIKOB, KOTOPBIA Mbl B HalleH
paboTe COMOCTaBUM C PYCCKUM s3BIKOM. C MOJBCKOTO S3bIKa MBI HAUMHAEM MTOTOMY, UTO, KaK
y)ke OBUIO CKa3aHo, OH TIO0 CBOeMY (Ppa3eosIorTMuecKoMy COCTaBY OY€Hb OJH30K K
BOCTOYHOCJABSHCKUM si3bIKaM. CTaTHCTHKa COMOCTAaBJIEHUS PYCCKOTO M MOJIBCKOTO SI3bIKOB
9TO JMoKasbiBaeT — B cioBape A.Kmocunbckoit, 9.Cob6on u A.Crankuesud (2009), ¢ KOTOpbIM
MBIl paboTajM, UMEeT HKBUBAIEHT, Y KOTOPOI'O HAOJIOJAIOTCS CXOJCTBAa MOTHBAamMH, 73%

BBIpa)I(eHI/Iﬁ. 3TO, KOHC€YHO, C OJHOM CTOPOHBI, MCHBIIIC, YCM IIPpU COIIOCTABJIICHUU PYCCKOI'O
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S3bIKA C JPYTUMHU BOCTOYHOCIIABIHCKUMHU SI3BIKAMH, HO, C IPYTOi CTOPOHBI, HAMHOTO OOJIbIIIE,

YCM IIPpU CONMOCTABJICHHUU PYCCKOI'0 U APYIrux 3araiHOCIIaBAIHCKUX SA3BIKOB.

WuTepecen Takxke BICOKUN MPOLEHT MOTHBIX SKBUBAJIEHTOB — UX MPU COMOCTABICHUN
PYCCKOTO U MOJBCKOIO A3BIKOB, IO MaTepHUajiaM MPUBEIECHHOIO cioBaps, 41%, To ecTp, Kak
MOKA3aHO B MPHUBEICHHOW TaOJIHMIIE COOTBETCTBHIA CIABSIHCKOTO apeala, MPUMEPHO CTOJIBKO,
CKOJIbKO oOHapyxuBaercsi Bcex PFE, y xoTopbix HabmromaeTcs 1000e CXOACTBO, HAIPUMED,
IIPU CONIOCTABJIEHUH PYCCKOTO U BEPXHEIYKHUIKOIO s3bIKOB. Eciin yuects, uto eme 10% OE
uMeeT OSkBHBaIeHT Ha YypoBHe OF co cxomHolr oOpa3HOW OCHOBOH, TO MOXKHO
KOHCTAaTUpPOBaTh, uTO OoJiee mojoBUHbI DE MOIBCKOro si3blka MMEET B PYCCKOM SI3BIKE

(dpazeosornueckuii IKBUBAJICHT C TOXJIECTBEHHBIM 00pa30oM.

N3  ¢dpaseomornuecknx Mozenaeld OdYeHb YAacTO MPEACTAaBICHa HE  TOJBKO
¢dpazeonornueckas moxenb 3 (16% DE), koropas Obuia 4acToil M MPU COMOCTABICHUHU C
JIPYTUMH SI3bIKAMH, HO TakXKe (pa3eosiornyeckas MoJIenb 2, o KOTopoi oOpasoBansl 4% OE
(Ipu conocTaBiIE€HUM € JAPYTrUMU A3bIKaMH JaHHAsi MOJIENb, KaK MpaBuio, He IpeBbimaet 1%
9KBUBaJIEHTOB). Ppazeosornyeckue Mojenu | 1 4 eIMHUYHBI M HACUUTHIBAIOT Kak pa3 1o 1%

q)paseonomqecm/lx OKBHBAJICHTOB.

Hannonaneueie mo cBoemy ob6pa3y u (unum) 3nHadeHnuto OE cocrabnsanu 27% OE,
OTPaXEHHBIX B MCIOJb30BaHHOM ciioBape. W3 »stux 27% Belpaxkenuid 23% wumeno
(bpaszeosornyeckuil S3KBUBAJIEHT, HO C HHOW 00pa3HOil OCHOBOM, U TonbKO 4% PE He umeno
(bpazeosornyeckoro >KBUBAJIEHTA. DTOT IMOCIEAHUN MOJCUET TOXKE OYeHb MHTepeceH. Bo-
NEPBBIX, KaK Mbl BUJUM, KOJMYECTBO OE33KBUBAJICHTHON (hpa3eosioruu XOoTs U OoJblIe, YeM
IpPU COMOCTaBIEHUU PYCCKOTO f3bIKA C BOCTOYHOCIABSAHCKMMM SI3bIKAMH, HO 3TO

IMMPEBLINICHUEC HE BCIIUKO.

C napyroil cTOpoHBI, MOKHO KOHCTaTHPOBAaTh, YTO KOJMYECTBO OE37KBHBAJIECHTHBIX
¢bpa3eonoru3MoB 37€Ch HAMHOTO MEHbINIE, YeM IPU COIMOCTABJICHUU PYCCKOTO S3bIKa C
JTPYTHMH 3aT1aTHOCIIABSIHCKUMHU SI3BIKaMU, TJIe KOJTMYECTBO TAKUX BBIPAKCHUN JIOCTUTAET, KaK
npaBuio, okoio 10%. Kpome Toro, Heooxoaumo oOpaTUTh BHUMAHHE €I¢ Ha OJuH (PakT —
0e37KBUBAJICHTHBIX (DPA3EOIOTUYECKUX E€AMHUIl MPU COMOCTABICHUH MOJIBCKOTO SI3bIKA C
PYCCKHM HAMHOTO MEHBIIIE, YeM MPH COMOCTaBICHUH MOJIBCKOTO SI3bIKA C APYTUMU SI3BIKAMU
3amaiHOCIaBIHCKOTO apeana. Ecnmu, Hampumep, COMOCTaBUTH (pa3eoorudecKkux (HoH.
MMOJILCKOT'O M YEHICKOTO SI3LIKOB, KoMuecTBO Oe3dkBuBaneHTHEIX PE mocturaer moutu 18%
(mogcueT Ha OCHOBE TOTO ke cloBaps). Jlaxke B MBYSI3bIUHBIX YEHICKO-TIOIBCKUX H MOJIBCKO-
YemICKUX (Ppa3eosornueckux cioBapsx Oe3dkBuBaieHTHble DE mocTuraroT, Kak MpaBuilo,
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ypoBHs okoso 10%. B xauecTBe npruMepa MOKHO IPUBECTH CTATUCTUKY, IPOU3BEIECHHYIO Ha
ocHOBe cnoBapsi J.MprauoBoii © M.BanoBckoro, B KOTOpOM He UMeeT (ppa3eoIorHuecKoro
skBuBasieHTa 9, 84% uyemckux @DE. IlockonbKy, Kak OyneT MOKa3aHO HWXKE, YCHICKUA U
CJIOBALIKMM S3bIKM IO CBOEMY (hpa3eoorMYeckoMy COCTaBY OUY€Hb OJIM3KM JpYr JpYry,
MOYKHO TMPEINOJIOXKHUTh, YTO KOJU4ecTBO Oe3skBuBaieHTHhIX @OE mnpu comocraBneHun

MOJILCKOTO U CIIOBALIKOTO SI3BIKOB OYIET MPUMEPHO TAKUM XKeE.

bau3ocTh MOIBCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB TMOJTBEPXKIACTCS MHOTMMH IPHMEPaMU
cxomubix OE w Tam, TIe OHM OT JPYIHX 3alaJHOCIABSHCKUX S3bIKOB OTIMYAIOTCA. B
Ka4yecTBe NMpuUMepa MOKHO NpPUBECTH BbIpakeHWs: na bezrybiu i rak ryba, koropoe mmeer
MOJIHBIN SKBHBAJICHT B SI3bIKE PYCCKOM (Ha Oe3pulOve u pak pvlba), HO B UYCIICKOM SI3BIKE
UMEET TOJBKO SKBUBAIECHTHI C MHOW OOpa3HOW OCHOBOM, XOTS M MHOTOYMCIIEHHBIC (V NOUZI |
Franta dobry u npyrue Beipaxenus). Jpyrumu npumepamu ciyxar nonbckue @E moja chata
z kraja; ni brat ni swat; wyrwac sie jak filip z konople; obijgé porogi; przelewac z pustego w
prozne m apyrue BBIPaKEHUs, KOTOPbIC MMEIOT MOJHBIM SKBUBAJICHT HE TOJIBKO B PYCCKOM
SI3bIKE, HO M B JPYTMX BOCTOYHOCIIABSHCKUX SI3bIKAaX, HE MMES TAKHX SKBUBAJICHTOB B SI3bIKAX
3aMaIHOCIABSHCKOW  Tpymmbl  (Ipyrue MpHMEpbl  CXOJACTBA  MOJBCKOTO  sI3bIKA  C

BOCTOYHOCJIABSIHCKUM apeajioM CM. BBILIE).

Kpome coBmajieHHss KOHKPETHBIX BBIPAXKEHHM, IPH COIMOCTABICHHUU IOJBCKOTO H
PYCCKOTO SI3BIKOB BCTpPEYAETCS HMHTEPECHOE COBIAJEHHE HEKOTOPHIX pealnii, KOTOpbIE
OTpaXkeHbI BO ()pa3eosOTHH 3THUX JBYX SI3BIKOB, a B JPYTHX SI3bIKaX HE BCTpedaroTcs. Takue
CXOJICTBA BBI3BAHBI OOIIUM JIJISI PYCCKOTO M TIOJILCKOTO Hapoja MPOIUIGIM M MX HPUMEPOM
CITy)KaT BBIPKEHHS ¢ KOMIIOHEHTOM 0Oopuy. JIaHHBIH KOMIIOHEHT, KOTOPBIM HE BCTPEYAETCS
BO (hpaseosoruu APYrHX 3amaJHOCIABIHCKUX S3BIKOB, BBICTYIAeT B TAKHUX IMOJBCKHX
BeIpXKEHUAX Kak dwa grzyby w barszcz wiu tani jak barszcz. Jlanubie BbIpaskeHuUs1, MpaB/a,
HE UMEIOT B PYCCKOM SI3bIKE SKBHBAJICHTOB CO CXOHOM 00pa3HO# OCHOBOM, HO, HECMOTPS Ha
9TO, JOKA3bIBAIOT HAJIMYKE OOMIMX MOTHBATOPOB, CYIIECTBYIOIIUX B PYCCKOM H ITOJBCKOM

SA3BbIKax.

Wrak, mnpuBeneHHas CTaTUCTUKA I[IO3BOJISIET CHENaTh BBIBOJ, O KOTOPOM MBI
VIIOMUHATH YK€ BBIIIE, — TONbCKasg (pazeosorust MpeACTaBlIseT COO0OM KaKyro-TO
MEPEXO/IHYI0 30HY MeXAYy (pa3eojorueil BOCTOYHOCIHABSHCKUX M 3alaHOCIaBSIHCKUX
S3BIKOB. boyiee TOTO, HA OCHOBE MPUBEACHHBIX CTATHCTHK, MOXKHO TPEANOJIOXKUTh, YTO
MOJIbCKHUI SI3BIK MOXKHO, JUIS II€TIell COMOCTAaBHTENbHOUW (Ppazeonornu, BKIOYATh B OJHY

Irpyniny € BOCTOYHOCIABAHCKHUMH S3BIKAMH — PYCCKUM, YKPAUHCKHUM H 66J'I0p}/CCKI/IM, K
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KOTOPBIM OH B (DPa3e0IOTMYECKOM OTHOIICHUHU OJIMKE, YeM K S3bIKaM 3aIlaJHOCIIABSIHCKUM.
OnucaHHas CUTyallus BbI3BaHA YK€ YIOMSHYTHIMH OJM3KHMMH OTHOIICHUSMHU PYCCKOTO U
MOJIbCKOTO HapojoB B mnpounutoM. Kak mnumer E. HukomaeBa, «TecHble COLMAIBHO-
SKOHOMMYECKUE OTHoleHuss Mmexnay Poccueit m Ilonbiuel, Ooraras Tpaguius IMOJbCKO-
pycckux auteparypHsbix csizeid XVII — nauana X VIII BB., korna noibckas auteparypa Oblia
auTeparypou-nocpeanuiiet mexay Poccueit n 3anagom, 3HaUMTENIbHBIN TJ1ACT MOJTOHU3MOB B
PYCCKOM JIEKCHKE, a Tak)Ke OTJENbHbIE paboThl (Ppa3eosoroB OUYEBUIHO CBHUIETEIbCTBYIOT,
4yTO U (hpa3eosiorus pyccKOro s3blka UCHBIThIBANIA HAa ceOe BiusgHUE Mosibckoro» (Hukonaesa
2005: 125). BausHue MNOJIBCKOTO HAa PYCCKUM XapakTepHO Ul HEIUTEPaTypPHbIX
Pa3HOBUAHOCTEMN PyCCKOTO sI3bIKa M B HACTOsALIEE BpeMs (CM. IPUMEpPBI KaJIeK U3 MOJIbCKOTO B
KUBOI ropojckoit peun y [logrokos 2008: 181; mpumeps B xxaprone monozaexxu Malinowska

2008: 229). Hepenko, koneuHo, u ooparnoe Biusiaue (Grynova 2001: 31).

Heo6xoauMo, 0JJHAKO, OTOBOPUTH M TO, YTO B IOJBCKOM S3BIKE HAXOAUM M MHOTHE
BBIPKEHHUS, KOTOPBIC TPUOIMKAIOT €ro K JAPYTUM 3aaHOCIABSIHCKIM SI3BIKAM W BBI3BIBAIOT
OTIIMYMS MEXKAYy HHM M PYCCKAM SI3BIKOM ( a Takke APYTMMH BOCTOYHOCIIABSIHCKMMH
si3bikaMu). [Ipumepom ciyxut Bbipakerue burde/ na kofkach («Gosbiioii Gecropsimok»),
KOTOPOE€ MMEET IMOJIHBIA SKBUBAJICHT B YELICKOM si3bIke (bordel na koleckach), Ho B pycckom
A3pIKE K HEMy IOJHOTO 3KBHBaJicHTa HeT. VHTepeceH mpumep BbIpakeHust jak amen w
pacierzu («Heu3OexHBINY). JlaHHOE BBIPAKEHHUE OKa3bIBAET, BO-NEPBBIX, HAINYNE
MHOTOYHCIICHHBIX OTJIMYHH, BBI3BAHHBIX BIHMSHHEM HEMEIKOTO B 3araJHOCBPONECHCKOM
apeaie, W, BO-BTOPBIX, HAIHYHE YITOMHHACMBIX CXOJICTB MOJBCKOTO C 3aMaJHOEBPOIEHCKIM
apeajioM TMpH OTIMYHMSX OT BOCTOYHOCIABSHCKHX $36IKOB. OHO BO3HUKIIO TIOJ BIHSHHEM
Hemenkoro Sicher wie Amen in der Kirche u ero BapuaHTOB M BCTpEYaeTCsi B HEMEIKO-
THIOJIECKO-BEPXHETYKHIIKOM apeasie. B Ipyrux si3plkax, B TOM YHCIIE U B PYCCKOM, OHO JIHOO

HMEET PKBUBAJICHTHI C HHOM O6p8.3HOfI OCHOBOfI, 00 SABIISIETCS OC39KBUBAJICHTHBIM.

OmnucaB TakuM 06p330M MCCTO IIOJIBCKOI'O #A3bIKa B CJIAaBAHCKOM apeaj€ Hu €ro
OTHOIICHHA K PYCCKOMY M APYIMM A3BIKaM, HGpGﬁI{GM K ONHWCAaHWIO OTACIBbHBIX TI'PYIIIT

Q)paseonomqecm/lx OKBHUBAJICHTOB.

IlonHBIE SKBUBAJICHTHI COCTaBJISIFOT, KaK YXKC OBLIO CKa3aHO, IJOMUHHPYIOUIYIO

rpynny. OHU BCTpeyaroTcsi Kak B TpYIIE HWHTEPHALMOHAIBHON ¢pas3eosoruu (cp. Takue
BeIpakeHus: kak 00kry¢ Amerike: bicz bozy: zioty cielec: zy¢ jak czlowiek, koTopbie nmeror
NOJIHBIE SKBHBAJICHTHI B Pa3HBIX f3bIKAaX, B TOM YHCIE U B s3bIke pycckoMm). Kpome Ttoro,

BCTPCHAIOTCA U CXOACTBA IMOJIBCKOTI'O U BOCTOYHOCJIIABAHCKOTO apcalia (CM. BBIIJ_IG), a TaK¥XcC
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CXOJICTBA TOJIbCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB (CM. BBIIIE). BBHAY TOro, 4TO MHOTOYHCICHHBIC
CXOJICTBA PYCCKOTO M MOJBCKOTO SI3BIKOB M MX MPUYHMHBI MBI OITHUCAJIM BBIIIE, IPUBEIEM 311€Ch
TOJILKO OJIMH TPUMeEP U3 rpymibl 6e306pasupix OE, 0 KOTOpsIX B Halleil pabore 10 CHX T0p
HE TOBOPWIOCH. be300pasHbie (hpa3eooru3Mbl 4aCTO UMEIOT TIPH COMTOCTABJIEHUH MOJIBCKOTO
U PYCCKOTO SI3BIKOB ITIOJIHBIE DKBUBAJICHTHI, Ojlarogapsi 4yeMy mosbimactcs konnuects OE ¢
MOJIHBIMU SKBHUBAJICHTAMH M YMEHbIIaeTcss KonmndecTBO PE ¢ 3KBMBaJEeHTAMH HA YPOBHE
¢paszeonornyeckoii momenu 4. TakuMm BbIpaKEHHEM SIBISIETCS, HAlPUMEp, ITOJBCKOE
BeIpaskenue ani be, ani me, [ani kukuryku], kotopoe umeer B pyCCKOM sI3bIKE MPAKTHUECKU

TOKJICCTBEHHBIM SKBHBAJCHT KaK B CBOCH HMIUIMIIMTHOM, TaK M B CBOCH DKCIUIUIIATHOM
dopme.

B rpyinmy MNOJHBIX 3KBHBAJICHTOB MbI, KaK T'OBOPWJIOCH BBIIIC, BKIHOUWINA U ®E ¢
TaKUMHU OTIHWYHAMHU, KOTOPLIC ObUIM BBI3BAHBI FpaMMaTquCKOﬁ CUCTEMOM PYCCKOTO H
IIOJIBCKOT'O A3BIKOB. HpI/IBGIIeHHaﬂ rpyiiia ObLIa IIpU COMOCTABJICHUHN ITOJIBCKOI'O U PYCCKOI'O
SI3BIKOB  JJOBOJILHO MHOTOYHCJICHHOM. CaMbIM YacThIM IrpaMMaTU4YCCKUM OTJIMYHUEM IIpH
COIIOCTABJICHUU  IMOJIBCKOT'O W PYCCKOI'o  SA3bIKOB ObL1a no3unusa  COorjiaCoBaHHOI'O
OMPCACIICHUA, KOTOPOC B PYCCKOM S3BIKEC HAXOJUTCA B MNPCHO3HUINUN, @ B IIOJIbCKOM A3BIKC B

IOCTIIO3UIIUHU.

®dpaseonorudeckne SKBUBAICHTH Ha ypoBHe ®E co cxomHOW 00pa3HO OCHOBOU

BCTpEYAUCh B JIOBOJILHO OOJBIIOM KOJHMYECTBE. B HMCIONB3yeMOM CllOBape HaM YAajioch
HalTH Bce MX Pa3HOBUJIHOCTH. 3J€Ch BCTPEUANNCh CIy4ad, I/I€ B OJHOM M3 S3BIKOB 00pa3
Obul OoJiee OKCIUTMIIMTHBIM. Takas SKBHBAICHTHOCTh HaONIomanach, Hampumep, NpU
COTIOCTaBJICHUH TIOJILCKOTO Nie CZU¢ NOY ¢ GoJiee IKCIUTMIUTHBIM PYCCKHM He uysimb HO2 HOO
€000t WY TIPH COTIOCTABIICHUH MOJBCKOr0o dac gf0We ¢ pycCKUM 0amb 20108y HA OMCceyeHue.
Nntepecen npumep u3z @E, MOTUBUPOBAHHBIX OMONIEHCKUM 00pa3oM: MOJIBCKOE BBIPAXKEHHE
od Adama i Ewy naczynaé, xoropoe, 1Mo AaHHBIM CYLICCTBYIOLIMX CIIOBapeil, BCTpedaeTcs
TOJILKO B JIAaHHOM BapHaHTE, MMEET B PYCCKOM SI3bIKE€ M UMIUTUIIUTHBIA BapUaHT HAYUHAMb C

Aoama.

Bropoii noarpynmnoi BelpakeHHH, UMEIOIUX CXOAHYI0O 00pa3HyI0 OCHOBY, SIBJISIOTCS
000pOTHI, KOTOpPBIE NMPH COMOCTABJIEHUH IMOJBCKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB IO CBOEMY 00pazy
Kak OyJTO BBITEKAIOT Apyr u3 apyra. [Ipumepom sBisitotess OE monbckoro si3bika pomyka w
adresie mpu CONOCTaBICHUU B PYCCKUM He nO adpecy, KOTOPOE B IIOJBCKOM SI3bIKE HE HMEET
MIOJTHOTO AKBUBaNeHTa. [laHHbIe BhIpakeHHs: 00pa30BaHbl HA OCHOBE TOT'O k€ 00pa3a U Jpyr ¢

JIPYTOM CBSI3aHBI JIOTUYECKH (€CTTM YeOBEK OMIMOCS aJpecoM, TO OOpaTHIICS HE MO aJpecy).
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Bropoit npumep — monbckoe BbipaxkeHue 0CZy bazyliska mpu comocraBieHMH ¢ PycCKUM

cuwompentsb OA3UTUCKOM.

OKBHBaJICHTH HA YPOBHE (bpa:«;eonomqecxnx MoAeIeH BCTpCHAINCH B CICAYIOMIUX

ClIy4dasx:

[TepBast ¢paszeonornueckas MOJENb BCTpeyagach pPEOKO, BBIPAXKEHHS C TaKoif
CTETEHBIO IKBHBAICHTHOCTH OBUTM €AMHHYHBIME (HAmp., Bbipaxkenue dusza zapragnie mpu
COIOCTaBICHUH C PYCCKHM ueeo Oywia npocum Wid Bblpaxenue fabryka snow mpu
COIOCTAaBIICHUN C PYCCKUM ¢habpuxa epe3). boiiee 4acTo JaHHBIA BHJ SKBHBAICHTHOCTU
BCTPEYAJICS TOJIBKO B TEX BBIPAKCHHSX, KOTOPBIC B MOJIBCKOM SI3BIKE COJEPIKAIN KOMIIOHCHT
diabef (Ovs6021). Jleno B TOM, 4TO TaHHOE BBIPKEHHE B TTOJILCKOW (hpa3eosioruu 0osee 4acro,
4eM CHHOHMMHYHOE €My BbIpaxkeHHe CZOrt. [103ToMy B IMOJIBCKOM SI3bIKE HAXOJUM MHOTHE
BBIPQKCHUS, B KOTOPBIX BbICTymaeT kommoHeHT diabe/, koToppIM B pPYCCKOM s3bIKE
cootBeTcTBYOT DOE ¢ komnonentom uepm — diabli wzieli npu comocraBienun ¢ pycckum

yepm 6351 WK Beipakenue jeden diabel npu cormocraBieHuu ¢ pycCKUM 00un uepm.

Bropas ¢paszeonornyeckass Mojiesib BCTpeYanach, Kak TOBOPHIOCH BBIIIE, HECKOIBKO
yaie. Berpedannch Kak BBIPaXEHHUs, TIE CYIIECTBOBAI IPH COMOCTABICHHU MOJIBCKOTO U
PYCCKOTO $I3bIKOB 3KBUBAJIECHT TOJBKO HA YPOBHE NPUBEIACHHON BTOPOH (Ppa3eoraornvyeckoi
mojenu (mosbekoe jak baranek mpu comocTaBiieHHHM ¢ PYCCKUM Kak sieHeHok; Migé po boku
IPH COIIOCTABICHUH C PYCCKHM uUMenmb Ha CMopoHe WIH TONbckoe pozostawac po boku mpu
COIOCTAaBICHUH C PYCCKUM OCMAMbCsi 6 CMOpPOHe), TaK W BBIPAXKEHHS, JUIS KOTOPBIX B
COTOCTABIISIEMOM SI3bIKE CYIIECTBOBAI W IMOJHBIA DKBHBAICHT W TOJBKO HApSAAYy C HUM
BBIP@)KEHHE, TIOCTPOCHHOE MO0 BTOPOM (hpa3eolOrMIecKoil MOJEIN KaK pe3ylbTaT Pa3BUTHS
BapHaHTHOCTH. Takoe pa3BUTHE HAONIOAANOCh, HAMp., Y HHTCPHAIIMOHAIBHOTO BBIPAKCHUS
czerpac¢ wode rzeszotem. B pycckoM si3bIKe JaHHOE BBIPQKEHHE MMEET MOJHBINA KBUBAICHT
yepnams 600y pewiemom. B MOIbCKOM SI3bIKE OHO, OJHAKO, MOJIYYaeT BTOPHYHOE Pa3BUTHE.
Bosnukarot Beipakenus czerpac wode sitem u czerpac wode przetakiem, Bropoe 13 KOTOpBIX

HC UMCCT MMOJTHOT'O 3KBUBAJICHTA B PYCCKOM S3bIKEC.

TpeTBH q)pa3eonomquKaﬂ MOACIb AOBOJIBHO MHOI'OYHMCJICHHA. Onumrem €C, OJJHaKo,
JIMIIb KpPaTKO, TAK KaK BBIPAKCHHUA, KOTOPHBIC HMCIOT JKBUBAJICHTHBI HAa OAHHOM YPOBHC
CTEIICHEeH SKBUBAJICHTHOCTH, BCTPCHAIOTCA B TCX KC I'PyIIIIax, B KOTOPBIX OHH BCTPECHAINCH
IMpU COMMOCTABJICHHUU MMPEABIAYIINX A3BIKOB — B TCMATUYCCKUX IMOJIAX «TJIIYIIOCTb», KIIBAHCTBO»
HiIn «HACHUJIIUC», B KOTOPBIX MbI Ha6moz[aeM CCMAHTHYCCKYKO HCOOI'PYKCHHOCTb
KOMIIOHCHTOB. HpI/IBCI[eM MMO3TOMY TOJIBKO OAWH HNPUMCP U3 TCMATHUYCCKOI'O ITOJIA, KOTOPOC B
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CBS3M C DKBHBAJICHTHOCTHIO Ha JAHHOM YPOBHE HAaMHU TIOKa HE YIMOMHUHAJIOCh, HO IS
KOTOPOTO TEHACHIUS K MOJCIHPYEMOCTH (KOTOpasi MPUBOAMT MPH COMOCTABJICHUU PA3HBIX
A3bIKaX K HAJIMYMIO SKBUBAJICHTOB HA JAHHOM YPOBHE) JI0Ka3aHa CYIIECTBYIOLIUMHU paboTaMu
o ¢pazeosnioruu (Hamp., Psa3anoBckuii 1997 Ha maTepuane pycCKOro M HEMEIKOTO SI3BIKOB).
Peur wmer o TematmdeckoM Tole «HUKOTHA». OmHOW W3 WHTEPHAIMOHAIBHBIX
(bpa3eonornyecKkux MoJeNel, M0 KOTOPO Takue BBIPAKEHHUS C MPHUBEICHHBIM 3HAYCHHEM
oOpa3yroTcs, daBisgercs (pazeojsoruyeckass MOJENIb Ko2da +  CAyYUMCA  Y4mMOo-mo
Hego3ModicHoe. BbIpakeHus, o00pa3oBaHHbIE IO JaHHON (Ppazeosornyeckoil Mojaenu
BCTPEUAIOTCS KAaK B IOJBCKOM, TaK M B PYCCKOM SI3BIKaX, UX KOHKPETHOE JIEKCHUECKOE
HATIOJTHEHHUE, OJTHAKO, OTJINYACTCS, B PE3y/IhTaTe YeT0 OHU MMEIOT B COIOCTABIIIEMOM SI3bIKE
SKBUBAJICHT TOJILKO Ha YPOBHE TPeThel (pa3eosaorundyeckoi Mojenu. Tak, B MOJIbCKOM SI3bIKE
HaxoauM BeipakeHue kiedy kaktus na dfoni wyrosnie, kotopoe HMEET B PYCCKOM SI3BIKE
caMmblii ONU3KHMI OSKBHBAJCHT Ko20d Ha Oepese wuKu 8vlpacmym, W, KOHEYHO,
MHOTOYHUCJICHHBIE APYTUe SKBUBAJICHTHI (Ko20a pak [Ha cope] ceucmuem,; Koe0a mpasa HA

KamHe 830ui0em N IpyTHeE).

BropbiM mpumepoM, KOTOpBII MBI XOTUM MPUBECTH B CBS3U C (pa3eoIoruvecKoin
MOJIEbIO 3, SIBISIETCSl SKBUBAJICHTHOCTh HAa YPOBHE MOJEIHU HOAYYUMb YMO CO 3HAYEHHUEM
«TOJTyYUTh OTKa3». JlaHHBIA HpuUMep MbI MPHUBOJUM IOTOMY, YTO OH, OISITH XK€, XOPOIIO
WUTIOCTPUPYET  TMO3UIUI0  TMOJNBCKOTO  SI3bIKA  MEXKIY  BOCTOYHOCTABSHCKUMU U
3aMaHOCIAaBIHCKUMH si3bIkaMu. Kak HM3BECTHO, B BOCTOYHOCHABSHCKUX SI3bIKAX TaKoe
3HAYCHHE TPEICTABICHO BBIpAXXEHHEM (B pyC. BapHaHTE) apOy3 Noay4ums, KOTOPOE, IO
JAHHBIM HCTOPUKO-3TUMOJIOTHYecKoro cioBaps BMC cBsizaHo ¢ oObl9aeM oOTKaza mpH
CBaTOBCTBE, IIPH KOTOPOM JIEBYILIKA, K KOTOPOI CBAaTalMCh, MOAaBajla K 3aKyCKe JIsl BOJKH,
NpUHECEHHOM cBaTOM, BMeCTO OyXaHKHU xJyieba Min xjieba ¢ Coiblo (Kak CUMBOJI COTJIacus Ha
Opax), OOBIKHOBEHHO THIKBY. DTOT 00bIYal, IUPOKO PACHPOCTPAHEHHBINA CPEeIU YKPAHHCKOTO
KPECThSHCTBA, NMPHUHSJIA YacCTh TOJBCKON HUISXTHI, KHUTEIH OCIOPYCCKHX U FOMKHOPYCCKHX
pernonoB (BMC 1998: 31) u saBnsieTcss B pyCCKOM S3bIKE 3aUMCTBOBAaHHEM U3 YKPAHMHCKOTO

SA3bIKA.

3amaHOCIAaBSIHCKHE S3BIKH PACIIONIaraloT BBHIPAXKEHUEM, KOTOPOE MOKHO OYKBaJIbLHO
MEepPeBeCTH Ha PYCCKHM KakK «1aTh KOp3uHY». OHO 3aMMCTBOBAaHO 3ama/JHOCIIaBSIHCKUMH

sI3BIKaMU M3 s13bIKa Hemerkoro jdm. einen Korb geben.

B monbckoM s3BIKE BCTPCHAKOTCA o0a 3THX BBIPAKCHHUA. B HeM MBI HaxoauM Kak

BeIpaxeHue dostac¢ arbuza, kotopoe, TakuM 00pa3oM, UMEET B PYCCKOM SI3bIKE ITOJHBIN

132



OKBUBAJICHT, KaK U BbIpakeHne dostac kosza, koTopoe MMeeT B PYCCKOM SI3bIKE SKBHUBAJICHT,
MOCTPOCHHBIN O TOH k€ (Ppa3eoJOrnuecKor MOJAETH, HO HE MMEET IOJHOTO HSKBHUBAJICHTA.
KpoMe TOro, B IOJBCKOM $f3BIKE BCTPEYAETCs €lle COOCTBEHHO IIOJbCKOE BBIPAKEHHE,

06pa3oBaHoO 110 TOM ke Moaenu dostac czarng polewke.

YerepTas (pazeogorndeckas MoJIeNb TAKKE eAMHNYHA U TOXKE OTPAHUIUBACTCS TEMH
(bpa3eosOrnIecKuMu MOJSIMHA, O KOTOPBIX B CBSA3M C HEH yKe TOBOPHJIOCh. B KauecTBe
IPUMEPOM SKBHUBAJICHTHOCTH Ha YPOBHE MPHUBEICHHOW (hpa3eoOrnueckoil MOIEIN MOYKHO
Ha3BaTh TAaKHWE BBIPAXKEHWs, Kak Mojibckoe ani dudu co 3HayeHWEM «HHYEro HE 3HAThy,
KOTOpPOE COOTBETCTBYET pyCCKOMY Hu c2yey;, monbckoe byjda na resorach, xoropoe
COOTBETCTBYET MO CBOEMY 3HAYCHHIO PYCCKOMY BBIPAXCHHIO MYpyCbl HA KOJLeCax WIN

ITOJIbCKOC BBIPAKCHHUEC aby aby, KOTOPOEC COOTBCTCTBYCT PYCCKOMY eJie - eile.

Ha sToM MBI 3aKkaHYMBaeM OIHCAHUE CXOOHBIX Bpra)I(eHI/Iﬁ U IIEpEXOJHUM K OIIMCAHHIO
060pOTOB, KOTOPBIC BBIABIIAIOTCA HPHU COIMOCTABJICHHUH IIOJIBCKOI'O M PYCCKOI'o A3BIKOB KakK
BBIPpAXKCHUA HaIlI/IOHaJII)HO-CHGHH(bH‘-IGCKHG. Hauynem ¢ ommcanuss TakuX MOJBCKHX
BLIpa)KeHHfI, KOTOPBIC UMCIOT B PYCCKOM S3BIKC Cl)paSCOJ'IOl"I/I‘ICCKI/II‘/‘I OKBHUBAJICHT, KOTOpBIﬁ,
OJHAaKoO, IIO cBocH MOTHBaHHOHHOﬁ OCHOBC OT IIOJIBCKOI'O BBIPAXKCHHUA OTIIMYACTCA. 3areMm

OIMMIICM BBIPAKCHHA, ABJIAIOIIHUCCS COOCTBEHHO 0€33KBUBAJICHTHBIMHU.

Otnuuns Ha ypoBHe ®F ¢ mHO#M 00pa3HOl OCHOBOW BCTPEYAIOTCS O HECKOJIBKUMHU

npuyrHaM. [lepBeIMU ABYMS, O KOTOPBIX Y€ FOBOPUIIOCH, SIBISETCS OOIIHOCTh HEKOTOPBIX
nosbCkux @E ¢ OE 3anagHoeBpONEncKoro apeana. BTopol NpUYUHON SABIAETCS BIUSHUE
HEMEIIKOTO s3blKa Ha MOJNbCKUM A3bIK. IlocKoiabKy 00a MaHHBIX SBJSICHUS HaMHU YXKe
ONUCBHIBAINCh W WUIIOCTPUPOBAIUCH NPUMEPAMM, HA JAHHOM MECT€ Mbl Ha HHX
OCTaHaBIIMBaThCsl He OyJem,au IepeijieM K TpeThel, MmocieqHed NpuuuHe OTJIMYMHA BO
¢dpazeosoruu TMOJILCKOTO M PYCCKOTO S3bIKOB. JTa MpHUYMHA CBSi3aHA C pa3IMYHBIM
BEPOUCIIOBEAAHUEM U DPA3JIUMYHONU pPOJIBIO ILEPKBH Y IIOJBCKOTO M PYCCKOIO HapOIOB.
ITockonbky B Ilonmpme katonmyeckas LEPKOBb UIPAECT CHWIBHYIO POJb, U IOJBCKANA HAPOA
BOOOIIIE OTJIMYAETCS JAOBOJBHO OOJbIIEH PETUTHO3HOCTHIO, TO BO (pPa3eojOTuu MOJILCKOTO
A3bIKa MBI BCTPEYAEMCSl C MHOTMMU NepupepUuitHBIMU OUOJICHCKUMH BBIPAXKEHUSIMHU, KOTOpPbIE
UMEIOT B PYCCKOM $I3bIKE€ HKBHUBAJIECHT TOJbKO Ha ypoBHe DE c mHON 00pa3HOil OCHOBOM

(mamp. bogiem i prawdg B 3Ha4€HUH «C YBEPEHHOCTBIO (TOBOPHUTD UMo)».

Mo’HO TakXe KOHCTaTUPOBAaTh HECKOJIBKO OOJBIIYI0 pa3pabOTaHHOCTh OMOIeMCKUX
CIO)KETOB — BO (hpa3eoIOTUU MOJIBCKOTO S3bIKA HEPEIKO OTpakeHbl OMONIEHCKUEe CIOXKETHI, C
KOTOPBIMH BO ()pazeosIoTUM HU PYCCKOTO S3bIKa, HU JIPYTHX SI3BIKOB MBI HE BCTpEUAEMCH.
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[lpumepoM MOKET CIy)KUTh BBIpaXKEHHE MUry Jerycha, koropoe o0003HadaeT Jerko

YCTpaHAOIIHUEC NPCIATCTBUA.

C peerI/Ieﬁ N €€ 3HAYCHHEM B KH3HHU IIOJIBCKOI'0 HapoJa CBA3aHa XapaKTCPHUCTHUKA

COOCTBEHHO 0€39KBHBAJICHTHBIX (bDaSCOJ'IOFI/ISMOB. Z[GJ'IO B TOM, 4TO, KaK TOBOPHJIOCH B CBA3H

C XapaKTEepHCTUKOW OMONEHCKON (pa3eosoruu, BBIPAKEHUS, KOTOPBIC OTPAXKAIOT TAKUE
MOMEHTHI BO (hpa3eosoruu, KOTopeie (hpa3eonorueil ConocTaBiIsieMoro s3blka He OTPaKEHBI,
4acTo crneuu(uuHbl MO CBOEMY 3HAYEHHI0O M HE HMEIOT B COIOCTABIIIEMOM  SI3BIKE
¢bpaszeosoruyeckoro SKkBUBaNeHTa. TakuM O€37KBUBAJICHTHBIM SBIISIETCS U BhIpaXKEHHE MUry
Jerycha, mpuBeneHHOE BBIIIE, MOCKOJIBKY B PYCCKOH (hpa3eosiornd Ham (pa3eosioTU3M CO
3HAYEHHUEM «IIPOCTO YCTPAHIEMOE MPEMSATCTBUE» OOHAPYKUTh HE yAAJIOCh. MOXHO HalTH U
npyrue npumepsl 0e3skBuBanieHTHbIX DE monbckoro si3eika. [IpuBenem, Hamp. BhIpakeHUE
uczta Baltazara. Ono ynoTpe0ssieTcst B 3HAUCHUN «XOPOIIHiA IPHEM» U B PYCCKOM SI3bIKE, HE

HNMCECT OKBHUBAJICHTA C IIOJIHBIM CXOJCTBOM 3HAYCHU.

Bropas rpynma 6e3sKBHBaJCHTHBIX (Ppa3eosOru3MOB TECHO CBsizaHa ¢ mepBoid. OHa
TaKkXke KacaeTca OuOnelckoil (pazeorsoruu M OTCYTCTBME 3KBUBAJIEHTA BBI3BAHO TAKXKe
001b1I0H poJIbI0 KaToaMueckor 1epkBu B [lonbiie. Jleno B TOM, 4TO, Kak TOBOPUIIOCH BBILIIE,
BO (hpa3eosorum BceX S3BIKOB BBHICTYIAIOT BHIPAXKEHHUS, KOTOPBIE CBSI3aHBI C XPUCTHAHCTBOM
HE TOJIbKO CBOEH 00pa3HOW OCHOBOW, HO M CBOMM 3HAa4€HHEM. B MOJIBCKOM sI3bIKE, OJHAKO,
TaKuX 00OpPOTOB, KOTOpBIE CBsI3aHbl C XPUCTUAHCTBOM U UX YNOTpEOJIEHHE HE OrpaHHMYEHO
CJIGHTOM JII0/IeH, NMpUOJNMKEHHBIX K IIepKBM, KaK MOKa3blBaeT aHAIU3UPYEeMbIil ClOBapb,
JIOBOJIEHO MHOTO. B cmiy Takoro MHOrooOpaswsi OHU SIBJSIFOTCS B HEKOTOPBIX CIIydasix
0€39KBUBAJICHTHBIMU. B KadecTBe mpuMepa MOXHO THpuBecTH BbipaxkeHue akt strzelisty,
KOTOpOoe 0003HadaeT KpaTKyto, ObICTpYI0 MOJMTBY. Takoil 00OpoT, ckopee BCero, MMeer
HKBUBAJIECHTHl B CJEHIe PYCCKUX JIIOJCH, MPUOMMKEHHBIX K IIEPKBH, HO B JIMTEPATypHOM

PYCCKOM A3bIKE HAM €T0 HaAWTH HE YAaloChb.

Kpome O®E, cBsi3aHHBIX € XpHUCTHAHCTBOM, MOXHO npuBectd U PE ¢ npyrumm,
crieru()UUECKUMH 3HAYCHHUSMH, KOTOPBIC HE HMEIOT (pPa3eoOrHIECKOro JKBHBAJICHTA B
PYCCKOM si3bIKe. DTO TaKkue BBIpaXKeHUs, Kak robi¢ bokami co 3HaYeHHeM «TsDKEI0 U rITyOOoKO
JBIIIATE TIOCNIE Ype3MEpHON (usuueckoll Harpy3ku (o0 kuBOTHOM)»; damski bokser -
«MY)KYHMHA, KOTOPBIA (DU3MUECKU HAMAJAeT Ha )KEHIMH, C KOTOPHIMU Y HErO €CTh WHTUMHAsI
CBsI3bY; trzymac buzie w ciup - «aepkaTh ryObl Tak, YTOO BBIPAKCHHE JIMIIA OTPAXKaIo
Xopoliiee BOCIHUTaHUEY. [IpuMepbl HAXOAUM U B 9aCTO 0003HAYAEMbIX TEMATHYCCKHX MOJISX.

HpI/IMepOM BBIPpAXKCHUA, KOTOPOC BXOAUT B YAaCTO OIHUCBIBACMOC (I)pEBCOJ'IOFI/ICI\/'I
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TEMAaTUYECKOE I0JIE «IIbSIHCTBO», HO UMEET Creln(PUIECKU OTTEHOK 3HaueHHs, cyUT OF
przejs¢ przes bufet. OHo umeer 3HaYeHUE «OBITH JOOBITBHIM TOCPEICTBOM B3SITKH B (hopme
OYTBUIKM CHUPTHOTO». XOTA B PYCCKOM f3bIKE HAXOJUM MHOXECTBO BBIPAKCHUH,
0003HaYaKOIINX B3ATKY, BbIPaXKEHUE C JaHHBIM KOHKPETHBIM 3HAYEHUEM HaM B HEM HalTH HE

yJAJI0Ch.

Bropo#i mpumep u3 manHoro temarmueckoro mnois — ®E chodzi¢ na rzesach co

3HaAYCHUEM «COBEPIIATH YTO-TO IIJIOXOE 1101 BIIMAHUEM aJIKOI'OJIS)).

B xauecrtBe HOCJ'ICI[HCﬁ INPpUYIUHBI OTCYTCTBHUA (bpaSGOJ'IOFI/I‘ICCKOFO OKBHBAJICHTA
MOKHO IPUBECTU CUTYyallUIO, KOTJa (1)pa3eonor1/13My B OJHOM U3 COIIOCTaBJIACMbIX A3BIKOB B
APYromMm A3bIKC COOTBCTCTBYCT BBIPpAXKCHHUC Ha YPOBHC OAHOCJIOBHOI'O JSKBHUBAJICHTA.
HpI/IBeI[eHHOG OTJIMYHEC BCTPCUHACTCA, KOHCYHO, PCAKO, B KAaUCCTBC C€ro IpumMepa IpuBCICM

@E pot biedy y koToporo B pycCKOM sI3bIKE €CTh SKBUBAJICHT Ha YPOBHE KOMITO3UTA 1016€0bL.

3aKOHUMB TakUM O00Opa3oM aHadu3 OTAEIbHBIX TPYNI 3KBHUBAJECHTHOCTH IHpU
COIIOCTABIICHUM PYCCKOI'O U ITOJIbCKOTO SI3BIKOB, KPAaTKO MOBTOPUM HAaIM BBIBOJABI: MOXHO

KOHCTAaTUpPOBAaTb, UYTO MOJILCKUH SI3BIK 110 CBOEMY d)DaSCOJ'IOFI/I‘leCKOMV COCTaBy OImKe

BOCTOYHOCJABIHCKHM, YEM 3allagHOCIAaBIHCKHUM SI3bIKAM. OTO JOKa3bIBA€T TaKXKXC €TI0

CHJIbHBIE ()PA3E0JIOTHUECKHE CBA3H C OCIOPYCCKUM SI3BIKOM.

HecmoTpst Ha TO, 9TO 1eNbI0 paboTHI OBUTO TOJBKO OMUCAHUE MECTA PYCCKOTO SI3bIKA B
CJIaBSHCKOM apealie, IPUBEJEM 31eCh KOPOTKYIO CTaTUCTHKY, WIITIOCTPUPYIOILYIO OJIU30CTh
HOJILCKOTO M OelI0pyccKoro s3bIKOB. B ymoMumHaemMoMm mpu aHanuse OelopyccKOro s3blKa
cinoBape A. AkcamutoBa U M. Uypaka 80% @DE Oenopycckoro sizblka UMEET B IOJBCKOM
S3bIKE PKBUBAJICHT Ha YpoBHE 001Iero ¢paseonorusma u nodta 50% - MOTHBINA YKBUBAJICHT.
KoneuHo, Takasi BbICOKasl CTENEHb SKBUBAJIEHTHOCTH BbI3BaHA YK€ MHOTO pa3 yIOMHHAaeMOH
TEHJIEHIIMEeN JBYS3bIYHBIX clloBapeil k oTpaxkeHHio cxofHbix PE. HecmoTps Ha 3T0 MOXHO,
OJIHAaKO, KOHCTaTHPOBaTh, YTO MOJBCKUH S3BIK 1O CBOEMY (Pa3eoorHYecKoMy COCTaBY
OueHb OJNM30K BOCTOYHOCIABSHCKUM  si3pIKaM  (HaMHOro Ojike, ueM Jpyrue
3amagHoCIaBsHCKUE s13bikn). CoBMenias B ce0e THIMYHO BOCTOYHOCIABSHCKHE M THUITHYHO
3aMajHOCIABSIHCKUE  BBIP@KEHUS, KaJIbkM ¢  (paHiy3ckoro  (TUOUYHBIE Ui
BOCTOYHOCTABSIHCKMX $I3bIKOB) M KAJIbKM C HEMEIKOTo s3blka (TUIUYHBIE JUIS SI3BIKOB
3aIa/IHOCIIABSHCKUX) OH TIPEJICTABIACT COOOW OMpENeNIeHHYI0 IMEePEXOTHYI0 30HY MEXIY

BOCTOYHOCJIABAHCKHWMH U 3aIllaJHOCIaBAHCKUMH SA3bIKaAMH.
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OnHOBpEMEHHO B HEM, OJHAKO, HAOIIOMAIOTCS HEKOTOPBIE CXOJACTBA C S3BIKAMHU
3amaJiHOEBPOIEHCKOro apeasia, KOTOpbIe MPUBOJAT K OTIUYHUSAM MEXKIY MOJIBCKUM U PYCCKUM
A3bIKOM. Takue OTJIMYUS YacTO SIBJISIOTCS PE3yJbTaTOM BIUSHHUS HEMEIKOro s3blka Ha
MOJBCKUM W Ha JApYyrue s3bIKA 3amajgHoeBpoIreiickoro apeana. Clrenyromeid npuYruHOR
OTJIMYUN SABJISIIOTCS OTJIMYMS B BEPOMCHOBEAAHMM U POJM LEPKBH, KOTOpbIE NpH
COIIOCTABJICHUH PYCCKOTO U MOJIBCKOTO SI3LIKOB 00JIee 3HAYUTEIbHBI, YeM TPU COTIOCTABICHUN

PYCCKOTO A3bIKa C APYTHUMH CIABAIHCKHUMMH A3bIKAMU.
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11l.2.2. Pyccknn n BepxXHenyXuuKUn A3biku

PYyCCKNIA U BEPXHENYKULUKUN A3BIKN o

IKBUBAJIEHTDI
14%

besskBuBaneHTble
dE
20%

obpasHoi

momens 1 OCHOBOM
19% 10%

mMmoaens 2
1%

®Ec apyroi
obpasHoit 0CHOBOM
35%

moaens 4
1%

@®E co cxoaHOM

VICTOYHHUKOM [JIsi COTIOCTABIICHHUS PYCCKOTO SI3bIKa C BEPXHETYKHIIKUM HAaM CITYKHII
€IMHCTBEHHBII CJIOBaph BEPXHENYKUIKOH (ppazeonorun — cinoBaps A. MBuenko u C. Bonke
(MBuenko, Bonke 2004). IlpuBenenusiii cioBapb conepxkut 3 600 OE BepXHETYKHUIIKOTO
A3bIKa, K KOTOPBIM MOJIOOpaHbl PYCCKUE M HEMEIKUE SKBUBaJeHThl. Hannune nmpuBeqeHHbIX
SKBUBAJIEHTOB B CJIOBAape, C OJHOM CTOPOHBI, 3HAYUTEIBHO YIPOIIAIO CONOCTABIIEHUE
PYCCKOTO 1 BEPXHENYKHUIIKOTO s3bIKOB. C Ipyroi CTOPOHBI, HaJI0, OJHAKO, CKa3aTh, 4YTO HE BO
BCEX CIy4yasX Ha JIaHHBIH MaTepuall MOXXHO OBUIO IOJIOKUTBCS — BO MHOTHMX CIydasx B
cJIOBape JaHO JIMIIb He(hpa3eosornyeckoe onucaHue 1axke TaM, IIe B PyCCKOM SI3bIKE MOXKHO
HaiiTu (hpa3eonornyeckuii SKBUBaICHT. J{JIs1 MIUTIOCTpALMU TaKoM MpoOIeMbl IPUBEIEM JIUILb
OJIMH TPUMEP — BEPXHEIYXKHIIKOE BbIpakeHHe [maly/ stych mé¢é ommchiBaeTcs B cioBape
TOJIBKO TIPH TIOMOIIM He(Ppa3eosornuecKkoro «ObITh C MPUAYPHIO, YymaKoBaTeli» (c. 349),
HECMOTpsL Ha TO, YTO JUIS BBIPAXKEHHMS TAKOTO 3HAUYEHUS B PYCCKOM S3bIKE CYIIECTBYET
HECKOJIBKO (hPa3eosIOTHYeCKUX BBIPAKEHUN (HAmp.: ¢ npubabaxom; u3-3a yaia MeuKoM

yoapenHblli N IPYTHe).

BepxHenyKNIKUN S3bIK OYEHb WHTEPECEH, YTO KACAETCs €ro CBs3ed C IpYyruMu

A3BIKAMHU B IPOMIIJIOM M HACTOAIIEM BPpCMCHU. Hctopus 1 pa3BUTHE BEPXHEIYKUIIKOTO S3bIKA

TCCHO CBA3AHbI KaK C YCIHICKUM (I/I, COOTBCTCTBCHHO, CJ'IOBaI_[KI/IM), TaK U C NOJBCKHM SA3bIKOM.
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BnusiHne yemickoro s3blka, B YaCTHOCTH, MOYKHO KOHCTaTupoBarh B nepuon ¢ XIV mo XVI
BEK, KOT'Jla TEPPUTOPHUS JAaHHOTO Hapoja Oblja 4acThio yemckoro rocyaapctsa (Kaleta 2006:
77), u ipu niepeBoe bubimu, KOTOpbIi OBLT OCHOBOM MPHU KOAU(PUKAIIMH BEPXHETYKHUITKOTO
A3bIKa U KOTOPBIM OBLI COCTaBJIEH IOJ BIUSHUEM YEHICKOTO sI3bIKa Ha OCHOBE HEMEIIKOTO

INOJJIMHHUKA.

[lepBast rpaMMaTHKa BEPXHEITYKUIIKOTO sI3bIKa ObLIa Takke u3nana B [lpare. Biousiaue
HEMELKOTO SI3bIKa CKa3bIBACTCs, KPOME IIPUBEACHHOIO HEMELIKOTO NCTOYHUKA IIPU NIEPEBOJE

BI/I6J'II/II/I, TaK)K€ B CHJIbHOM répmMaHusainuu, KoTopas nposaBIISACTCA, 110 JaHHBIM I KaHeTH, B

ocHoBHOM B niepuoa XVII — XVIII BB. (Tam xe: 80-82). ['epmanu3arus HaOIt01aeTCs B 3TON

00J1aCcTH U B HACTOSALIEE BpeMs, XOTs, KOHEYHO, HOCUT APYroM Xapakrep.

CDpa3GOJ'IOI‘I/ILICCKI/Ie (I)OHI[LI PYCCKOTO MW BCPXHCIIYKHUIKOTO SA3BIKOB IIO9TOMY, KakK
MOJKHO OBLIO OXKUaaTrb, OTIMYAKOTCA 3HA4YUTCIIBHO 6OJ'ILI_HG, 4EM (I)paaeonomn SA3BIKOB,
KOTOPbIMHU Mbl 3aHUMAJIMCh PAaHbUIC. 3HAYUTEILHO CHUIKACTCA KOJIHYESCTBO CXOOHBIX ®FE u

3aMETHO yBEIMYUBACTCS J0JIsI HalMOHAIbHO-crieruduueckux OE.

O6H_II/IG ®E COCTaBJIAKOT, IIO0O HAIOIKUM IIOACYCTAM Ha MaTepualic IIPHBCACHHOI'O

cioBaps, TosbKo 45 % OE.

Octanmbabie  @E  ABISAIOTCS  HAIMOHATBHO-CIIEMUPUICCKUMHU  JTHOO 1O  CBOCH
o0Opa3HocTH, 1100 ¥ TI0 00Pa3HOCTH M 0 3HaYeHHI0. [10 TaHHBIM CIIOBaps, B PyCCKOM SI3BIKE
He uMeeT (ppaszeonornueckoro ’kBuBaieHTa 28, 2% @OE, oTpaxeHHbIX B cioBape (959 ®E).
Kak, omnako, yxe Obulo cka3aHo, Aisi HeKoTopbix DE, koTOpble crloBapb MPUBOIUT Kak
0e39KBUBAJICHTHBIE, HaM (Pa3e0oJIOTHYECKUN YKBUBAJICHT C MHOW OOpa3HON OCHOBOW HAaMTH
ynanock. Takum o6pazom konuyecTB OE 6e3 ¢pazeosiorndeckoro SKBUBAJIEHTA CHIKACTCS
10 ypoBHs 20%. JIOMMHUPYIOILIYIO TPYIILY COCTAaBJISIOT BBIPAXKEHUS, Y KOTOPBIX B PYCCKOM
A3bIKe (PPa3eOJOTUUECKUI DKBUBAJIEHT CYIIECTBOBAJ, HO MMEN APYTYI0 OOpa3Hyl0 OCHOBY

(35% DE).

Paccmotpum, kak Bcerna, cHagana rpynny cxogHbix @F. I[1oHBIX JKBUBAJIEHTOB HAM

B cjoBape ynaioch Haitu okosio 14 % ®E, uro cpaBHuTENnbHO Maio, enie 10% PE umeno
HKBUBAJIEHT CO CXOJHOM 00pa3Hoi ocHOBOH. [IpuBeneM HECKOJIBKO NPUMEpPOB CHauaia
MOJIHBIX HKBUBAJIEHTOB a 3aTe€M BBIPAXKEHHMH CO CXOTHOW 00pa3Hoil ocHOBOW. [Ipumepom
MOJTHBIX DKBHBAJICHTOB CIY)KaT Takue 00O0pOTHI, Kak babjace basnicki (pyc. b6abywxunvl

(6abvu) crasku, kaz btudny (kax cymacweowuir);, wot Hadama (pyc. om Adama); do htowy
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priné (pyc. npuiimu 6 2on08y); jazyk prikusny¢ (pyc. npukycums s3vik); kamjen njewostanje

na kamjenju (pyc. kamenv Ha KamHe He OCMaHemcs).

Ha ypoBae ®E co cxomHOM 00pa3HOil OCHOBOW MOYKHO MPHUBECTH TAKWE BBIPAKCHUS,

Kak cert a hela (pyc. wepm nobepu); do htowy nochcyc (pyc. 6 eonosy ne nezem). J1J0BOJIbHO
MHOTO BBIP2XEHHUI OBLJIO B OJHOM M3 COMOCTaBIISIEMBIX SI3BIKOB BBIPAKEHO 00JIee KOHKPETHO
(Hamp., BeIpaXXEHUE sfowco porece¢ z nékim TpU COMOCTABICHUH C PYCCKUM Napy C108
ckazamo Komy) i 6onee skciumuuTHO (Kad do wocow duc nipu COMOCTaBICHHH C PYCCKUM

nYCKamso nvlib 6 21a3a).

Kaxk BUJIHO H3 IMPHUBCACHHBLIX IMIMPUMCPOB, CXOJHBIMU 6BIJII/I, Kak IIpaBUJIO, TaKUC
BBIPpAXKCHUA, KOTOPBIC BCTPCYHAIOTCA B Ooiee IUPOKOM  apCaJiIC WM  ABJISAIOTCA
HHTCPHAIITMOHAJIbHBIMU, COBHa,I[eHI/Iﬁ PYCCKOT'O fA3blKa C BEPXHCIIYKUIKHUM 0e3 PKBUBAJIECHTOB
B ApYIrux CJIIaBAHCKUX A3bIKAX HE Ha6mo,uanoc5. HpI/ICYTCTBOBaJ'IO TOJIBKO HECKOJIBKO CDE,
KOTOPBIC BCTpCHAINCH B OrpaHNU4YCHHOM KOJIMYECTBEC BOCTOYHOCJIaBAHCKHUX u

3armaJHOCIaBAHCKUX S3BIKOB.

13 d)DaSGOJ'IOFI/I‘leCKI/IX MoAeaeH JAOMHUHHPOBAJIa TPECThA (I)paaeonomqecxaﬂ MOJCIIb.

[To weit Obulo mocTpoeHo Ooznee 650 BbIpaKeHUH, OTPaKEHHBIX B CJIOBape, MpHU
COIOCTaBJIIEHUU € UX pycckumu 3kBuBajeHTamMu (18% DE). Ee unTepecHbIM mpumepom
SBJISICTCSl BhIpakKeHUE ¢ Oubmneiickum oOpaszom bohaty kaz Salomon mpu CONOCTaBIECHUU C
PYCCKHM (MHTEpPHAIIMOHATBHBIM) 00pPa30M aHTUYHOTO MPOUCXOXKIEHUST bocam xkak Kpe3. Ona
JTOMUHUPYET B T€X Ipylnax, B KOTOPBIX XapakTepHa MOJEIMPYEMOCTh U B paMKax OJHOTO
s3bIKa ((hPa3eoTOTHUECKUE OIS «TIYIBINY; «IbSHBIN» U OPYTHE, Cp., Hatp., PE rozuma méc
kaz drjewany kozol mpum comocTaBIeHUHM C PYCCKUM 2IyHn KAK NeHb W JIPYTUMHU
BBIPAKEHUSIMU). B BEpXHETYKUILIKOM SI3bIKE HAXOJUM CO 3HAUEHHEM «YIPSMBIN» BbIPAKEHUE

kaz spjeciwy kon, KOTOpOMY B PyCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET BBIPAKEHUE YNPAMbIU KAK OCEl.

Ha ocranpHBle MOAENM MNpHUIUIMCH oOcTaBiiuecss 3 mpoueHTa cxogHbix OE.
JlomuHupoBana BTopas ¢paseonorudeckas Mozenb (do horiée bra¢ mnpu conocTaBIeHUU C
pycckuM 63samb 6 pyku, stodke sfowa mpu comocTaBIEHHH C PYCCKHM ClaoKue clo6a; Ha
YPOBHE BTOPOH (ppa3eosornueckoil MOAETN UMEET 3KBUBAJIEHT TaKKe€ MHTEPHAI[MOHAIBHOE

nokynams koma 6 meuwike — kocku w mése kupic).

[lepBas m derBepTas ¢paszeonoruyeckas Mojenb ObulM eaquHUYHbIMHU. [lo mepBoit

¢dpaszeonorudyeckoid mMozenu ObLI0 TMocTpoeHo Toibko 13 ®E (jasne kaz bély dzZen mpm
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COTIOCTABJICHUU C PYCCKUM 5CHO Kax Ooodicuil denv; do bjeteho dnja w pyc. do pacceema; n

npyrue), o uerBeproit 19 ®E (hotk i hara nipu conoOCTaBICHUN C PYCCKUM ULYM U 2AM).

Ha stux nmpumepax 3akoHuum paccMmoTpenue @FE, y KOTOpBIX MPH COMOCTAaBJICHUU
PYCCKOTO U BEPXHEIYKHIIKOTO SI3bIKOB OOHAPYKMBAIOTCS CXOJCTBAa B OOpa3HOW OCHOBE, U

nepereM K ornyarommumcs OE.

Kak yxe Obuio ckazano, ommuaronmxcs @OFE ©Oputo OompmuHcTBO. Takoe

npeoOiajaHue OTIMYAIOIIMXCS OT PYCCKOIO S3bIKa BBIPAXEHUH BBI3BAHO HMMEHHO
NOPUBEJCHHBIMU (aKTaMM U3 MCTOPUUM U COBPEMEHHOCTH BEPXHEIY)KULKOTO A3bIKA.
OTnuYaoImMMHCS 0T PYCCKOTO si3bIKa (ppa3zeonoru3MamMu SBISIOTCS O4eHb 4acTo Takue OE,
KOTOPbIE MMEIOT TOJIHBIA SKBHBAJEHT B HEMELKOM S3bIKE, JINOO (pexe) B S3bIKE YEHICKOM,
MHOTI'/Ia B 000X sI3bIKax. BepXHemyKuIKuil S3bIK K YEIICKOMY S3bIKY 10 CBOEH (ppazeosnoruu,
KOHEYHO, HAMHOTO OJIMDKEe, YeM K PYCCKOMY. MOXHO KOHCTaTHUpPOBATh, YTO OH SIBJISETCS IS
YEIICKOTO s13bIKa BO ()PA3eOIOruy BTOPHIM CaMbIil OJIM3KHM SI3BIKOM B €BPOIICHCKOM apeaie
IIOCJIE CJIOBALKOTO. [l WLIIOCTpalMM TakOrO SIBJICHUS MOKHO, KPOME MHOTOYHMCIICHHBIX
IPUMEPOB CXOJICTB, IMPHUBECTH U HEOOJBIIYIO CTATHCTUKY COOTBETCTBMM YELICKOTOo MU

BCPXHECITYKULKOI'O S3bIKOB B CJIC,HYIOL[IGI;'I Ta6nnue:

OKBUBAJIEHTHOCTh (Ppa3e0sIoru3MOB BEPXHETYKUIKOIO M YEIICKOro s3bIka (110

MaTepuaiam ciaoBaps MBuenko, Bonke 2004)

CremneHb YKBUBAJICHTHOCTH KomnuecTBo SKBUBAIEHTOB
Cxonnnie DE 60 %

[TonHbIE YSKBUBAJICHTHI 27%

@®E co cxo1HO#1 00pa3HOi OCHOBOMA 9, 5%

Mogens 1 0,4 %

Mopnemns 2 1,7%

Mogens 3 21, 7%

Mopens 4 0,4%
HanwmonanpHo-crenubuyeckue OE 40 %

@®E ¢ uHoi 00pa3zHOil OCHOBOM 23,6 %
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bes3skBuBanentarie DE 15, 6%

[IpuBeneM HECKOJNBKO MPUMEPOB TaKUX CIIy4aeB, B KOTOPBHIX (pa3eosaorus

BEPXHENYKUIIKOTO sI3bIKa COBHAAAcT ¢ ¢pa3eojorueil UemcKkod, HO OTINYAETCA OT

(bpazeonoruu pyccKom.

HpI/IMepOM TaKuX COBHaI[eHI/Iﬁ CJIy)XaT, KaK OBLIO CKa3aHO BBIIIC, U MHOI'OYHUCJICHHBIC

BBIPpAXKCHUA, TIPUIICAIINEC B YEIICKUH U BerHeH}’)KI/IHKI/II‘/'I A3BIKU U3 A3bIKa HEMCIIKOI'O. TaK, B

BEPXHENYKHUIIKOM $I3bIKE HAXOJUM, Hamp., BeIpaxeHue chodzi¢ kaz kocka wokoto horceho
wusmuza. OHO UMEET MOJHBIM AKBUBAJICHT W B HemenkoMm si3bike (wie die Katze um den
heiBen Brei) u B s3bike uemickoM (chodit jako kocka kolem horké kase) u B cioBankom
(chodit ako macka okolo horiucej kase), HO B PyCCKOM S3bIKE MEPEBOIUTCS TOJBKO TMPH
MIOMOIIIM YKBUBAJICHTA, HE COJICPIKAIICTO TAHHBIH aHUMAIIUCTUICCKUIT 00pa3 — Xo0oums 60Kpye
0a okos0. Jlpyroi npumMep - BEpXHEITYKULIKOE Beipaxxenue Abrahama (Habrahama) widzeé ¢
MOJIHBIM IKBHBAJICHTOM B YEILICKOM SI3bIKE Vidét Abrahdma co 3HaYeHUEM «OTHPa3qHOBATh
MSTHICCATHIICTHE)», KOTOPOE B PYCCKOM SI3bIKE HE MMEET (PPa3eoIOTHUYECKOr0 3KBUBAJICHTA.

HpI/IBeI[eHHaSI ()3) BCTPCHACTCA TOJIBKO B UCHICKOM, CIIOBALIKOM U BEPXHCITYKUIIKOM SA3BIKAX.

OTnuuns, BBI3BaHHBIC BIUSHHEM HEMEIKOTO S3bIKa HA BEPXHEIYXKULIKHUH S3BIK,
HACTOJIBKO Ba)KHBI, YTO, KaK MOKA3bIBAIOT IMOJICUETHI HA MaTepHaje MPUBEIACHHOTO CIOBapA,
BEPXHENYKHUIKUI SI3BIK 10 CBOEMY (Pa3eoIOrnYeckoMy COCTaBy ONMXKe K HEMELKOMY, YeM
PYCCKOMY sI3bIKY. BepxHemyXHIIKHe BBIpQXEHUS HMEIOT B HEMELKOM S3bIKEe IOJIHBINA
HKBHUBAJIEHT HAMHOIO Yallle, YeM B SI3bIKE pyccKoM (26% DE BepXHEIyKHUIIKOTO SI3bIKa UMEET

TIOJIHBIN SKBUBAJICHT B HEMEIIKOM U TOJIBKO 14% B S3BIKE PYCCKOM).

Kpome ymoMsiHyThIX OTJIHYHA, BBI3BAHHBIX OJIM30CTHIO0 BEPXHETYIKHIIKOTO, HEMEIKOTO
¥ YEUICKOTO SI3bIKOB, BCTPEUACMCsl, KOHEUHO, U C APYIMMH BUJAMU OTIWuMid. B croape,
HarpuMep, OTPAKEHBI MHOTOYHCICHHBIC BBIPAKEHHsS, OOpPA3HOCTh KOTOPBIX CBSI3aHA C
peaNusiMi BEPXHENYXHUIIKOTO Hapoma (zamozny kaz zioty dom w Budysine, krotke kaz
Budyska kermus wu apyrue). Muorue (pazeonoru3Mbl  CBS3aHBI € KYyJBTYpOW
BEPXHEIY)KHUIIKOTO Hapoa He TOJBKO CBOCH 00pa3HOil OCHOBOIA, HO M CBOUM 3HAYCHUIO, YTO
JIeJlaeT WX TPH COIMOCTABJICHWH C JPYTUMHU S3bIKaMH OE33KBUBAICHTHBIMH (TIPUMEPHI CM.

BBIIIIE).

Ha ocHOBe BEHIIIIECKAa3aHHOIO MOXKHO CJellaTh BbIBOA, YTO (I)pazeonorml

BCPXHCIYKHULIKOI'0 $3blKa — OJWH H3 TCEX NPHUMEPOB, I'IC I'CHCTUYCCKAA I(J'IaCCI/I(I)I/IKaL[I/ISI
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S3bIKOB ~ HE  COBNAAaeT ¢  Kkiaccupukaumeit  ¢paseonormueckoir.  dpaszeornorus
BEPXHEIYKHUIIKOTO sI3bIKa OJM)KE K HEMELUKOMY S3bIKY, KOTOPBIH BXOOUT B TpYHIy
TEPMAHCKHX S3BIKOB, YEM K SI3BIKY pyCCKOMY. KOIM4YeCTBO BBIpaXKEHHH, Y KOTOPBIX MOXHO
IPU COIIOCTaBIEHUU PYCCKOTO U BEPXHEIYXKHIIKOIO S3bIKOB HAHTH cXojacTBa 00pa3HOU
OCHOBBI, HIKE 50%, UTO, KaK MOKaKET Halll aHAIU3 HUXKE, JJIs SI3bIKOB OJHOM M€HETHUYECKOM
rpynmsl He O4YeHb TUNM4YHO. Kpome Toro, 3mech OueHb BBICOKAas AOJS BBIpaOKEHHN 0e3
¢dpazeosnornyeckoro  skBuBajieHTa. C  Jpyrol  CTOpOHBI, CXOACTBAa  (hpa3eoyIoruu
BEPXHEIYKHUIKOTO U HEMELIKOT'O SI3bIKOB OUYEHb 4aCThl U MHOIOYHMCIIEHHBI, OHU JOXOIAT JAaKe
1o Hanmuus OF ¢ Hemenkumu kKomnoHeHtamu (by¢ [os, Zadyn kumst njebyc), koTopbie 3aTeM

gacto 01u3ku K OE ¢ MOoTHBIM 3BYKOBBIM TOXKIECTBOM.
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111.2.3. PycCcKnn A3bIK 1 YeLLCKUWA N CNOBaLKUN A3bIKU

PYCCKMM 1 YeLLCKUN N CNOBALKUM A3bIKU

besskBuBaneHTble
dE
20%

®Eco
CXO4HOK
obpasHoi
OCHOBOW

10%
moaens 1
1%

mMmoaens 2

moaens 4 1%
1%

[Ipexne, yeM comocTaBUTh (HPa3eoIOrHI0 PYCCKOTO SA3bIKa C (Pa3eosIoTUeH YecKoro
U CJOBAIKOTO SI3BIKOB, COMOCTaBUM (pa3eonorndyeckue (GOHIbI YEIICKOTO U CIOBAIKOTO

SI3BIKOB (ITPUYMHEI, TOYEMY TaKOE€ COMOCTaBICHUE HEOOXOIMMO, IPUBENIEM HIXKE).

YemcKkui U CIOBAKUH A3BIKU

dpazeonornueckrue (HOHABI YEIICKOTO U CIOBAIKOTO SI3BIKOB OYCHb OJM3KU IPYyT K
apyry. Ux 61u30CTh JOCTHTAET MPUMEPHO TOTO K€ YPOBHS, YTO COMOCTaBICHUE (hpa3eoIorun
pycckoii u 6enopycckoii. [loiHbIe SKBHBAJICHTHBI HAOJIOIAl0TCS B OOJIBITUHCTBE CITyYaeB U
cpent ®E co 3Ha4YeHHEM, KOTOPOE MOXKHO XapaKTEepU30BaTh KaK CBS3AQHHOE C pPeaHSIMH
(mampumep, gertickoe horni chlapci, koropoe ciyxut s 0003HaYCHHs TPYIIIBI CIIOBAIIKHX
pasboiiankoB Bo TiaBe ¢ 0. Anommkom; ppazeomornueckre KOHCTPYKITUU sl 0003HAYCHUS
CTepeoTHIIOB, Bpoje uemckoro Cech jako Femen B comocTaBieHnn co ciaoBaukum Slovak ako
remeit, Slovik ako repa; wemckoe co Cech to muzikant ¢ TIONHBIM JKBHUBAJEHTOM B
croBankoM ¢o Cech to muzikant). Takue cX0JCTBA BHI3BAHBI MHOTOBEKOBBIM MPOKUBAHUEM B

OIHOM TOCYHapCBTEC W MHOI'OBCKOBBIMH KYJIBTYPHBIMH MW SA3BIKOBBIMHM KOHTAKTaMH,
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MPOJOHKAOIIUMHUCS BIUIOTH IO HACTOSIIIETO BPeMEHH (B CBsI3H ¢ OubIeiickoit ¢paseonorueit
31ech UHTepecHo 3ameuanue JI. CmupHoBa 0 TOM, uTO B ClI0BaKMU HAOIIOAAIaCh OPUEHTAIUS

Ha 4Yerickue nepeo bl Tekcra bubmun (CvupHoB 1994: 149)).

bnu3kue KOHTaKTHI IPUBOIAT K NEPEX0y BhIpaKEHUH U3 sA3bIKA B A3bIK. B pesynbrare
TaKMX KOHTAKTOB U TEpeXoJa BBIPAKEHUS U3 S3bIKa B SI3bIK B CIIOBAI[KOM SI3BIKE
MPHUCYTCTBYET OOJBIIMHCTBO (PPa3eOJOTHISCKUX KalleK, 3aMMCTBOBAHHBIX YEHICKUM SI3BIKOM
13 HEMenkKoro (cp., HampuMep, BO3HUKHOBEHHUE BBIpaKEHHs urobit capa zahradnikom B
CJIOBallKOM si3bIKe). KOHTaKThl Ha COBPEMEHHOM YypOBHE HAOIIOAAIOTCS, B OCHOBHOM, IPHU
3aMMCTBOBAaHMU YEIICKUX ()Pa3eosIOTU3MOB CJIIOBAIIKUM  SI3BIKOM, OOpAaTHBIN TpoIiece
HaAOII0TaeTCs, KaK KaeTcs, pexe. [[puMepoM ClI0BalKoro 3aMMCTBOBAHHS B YCIIICKOM SI3BIKE
Ha COBPEMEHHOM JTare CIy>KuT, kak nuiiet JI. CrenanoBa, Belpaxkenue kdyz prijde na lamani
chleba (Stépanova 2004: 75; Crenanosa 2003: 53; B CIIOBaIIKOM SI3bIKE 3amKUCcaHo yxe B 1782

roxy (Skladana 2003:71)).

B kadectBe mpumepa oOpaTHOro MpoIlecca MOXHO, Ha Harn B3rsia, npuBectu OFE
zbalit' si svojich par sliviek, B KOTOpOIi, 10 HAIllEMy MHEHHUIO, SIBHO OIIYIIAETCS BIHSIHHE
yeuickoro shalit si svych pdr Svestek, u Bblpaxkenue prast jak uhod, 3auMCTBOBaHHOE B
ucxonHou ¢opme. CXoaHBIC BBIPAKEHHS CYIMIECTBYIOT B HEKOTOPBIX CIIydasX AaKe Tam, I7Ie
@®E crpoutcsi Ha ocHOBe pudMbL. Takas cuTyarusi, ¢ OJHOH CTOPOHBI, OOBSCHSETCA
OJIM30CTHIO YEUICKOTO U CIOBAIIKOTO S3BIKOB, C APYroil ctoponsl, cxoausie OE BcTpevaroTcs
U TaM, TJiIe Ha OCHOBE JINTEPATYPHOTO sI3bIKa CXOAHBIA (ppazeosnoru3m co3gaTth Hemb3s (cp.,
HarpumMmep, denickoe chodnickem bliz, cestickou spis u cnopatkoe chodnickom bliz, cestickou
spis®). CxoncTBa CIIOBAIIKOTO M YEIICKOrO S3BIKOB OJHOBPEMEHHO ITO3BONSIOT CO3/ATh H
cxonHble 0e300pa3Hble DE, Hamp., yHOMsSHYTOE YelICKOe M clloBalkoe prast jak uhod wnu

yerckoe ten nebo onen npu conocrasnenuu co cnosankum ten alebo onen.

KonkakTel Ha COBpPCMCHHOM YPOBHEC U apcajibHAsA OJM30CTh MPOSABJIAIOTCS U HA YPOBHE
3aMMCTBOBAaHUM U3 CXOJHBIX HCTOYHHKOB U CYIICCTBOBAHMS IMOJHBIX OKBUBAJICHTOB B paMKax

(bpa3eooru4ecKux MoJiesei.

B 1enomM mojHBIE 3KBHBAJISHTHI YEIICKOIO M CIOBALIKOTO S3bIKA JTOCTUTalOT Ooiee

95% ®E (mozcuer o SCFI 2009 I-111).

Brime me1 TOBOPHIIM O CXOJACTBAX YCHICKOI'O U CJIOBAIKOI'O A3BIKOB, ceituac OroBOpHUM

HEMHOI'OYMCIICHHBIC OTJINYMA.

2 1o cnosam H. Mutanieka, JaHHEI 000pOT UMEET 3aIaJHOCIaBIHCKOe poucxoxaernue (Mlacek 2007: 281).
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Ha ypoBHe cxXomHBIX (pa3eonoru3MOB B HYEHMICKOM U  CJIOBalKOM  sI3BIKAaxX
HaOJIIOAI0TCA ClIeytonue oTinuus: 1) Ha ypoBHE noyiHbIX SKkBUBaieHTOB U DE co cxoxHoi
00pa3HON OCHOBOW TpaMMaTHYeCKHe OTIMYMs HaOIromaroTcss (OmsATh BBUAY OJIU30CTH
YEIICKOT0 M CJIOBAIIKOTO SI3BIKOB) PEIKO, B OCHOBHOM, TOJBKO HAa YPOBHE HAJMUHUS COIO30B
WIN WX OTCYTCTBHS M TJIarojbHOTO yIpaBlieHUs (YelicKoe jednou provzdy M cioBaukoe raz a
navzdy). JIoBoIbHO peako HaOroaeTcs U Ipyras Bepdanu3aius cxoqHoro odpasa (demckoe
HeosoruuHoe byt jako pretopenej kotel u cnosarkoe vrie to ako v kotli v kom); 2) na yposue
moaenu 1 (to ecth Tam, rae kommoHeHT DPE w3 L1 sBiasercs MHOJHBIM CHHOHHMOM
KOMIIOHEHTa B si3bIKe [.2) HAOMIOJAIOTCS OTIWYHS, BHI3BAHHBIE YIIOTPEOJICHUEM BBIpAKECHUN
00MXO0THO-PA3TrOBOPHOTO YEIICKOTO SI3bIKA, KOTOPBIN KaK pa3HOBUIHOCTh B CIIOBAIIKOM SI3bIKE
OTCYTCTBYeT. B Takux ciy4asix cymiecTByeT, kak npaBuio, ®F ¢ mosHbIM SKBUBAJICHTOM U
®E c »KBHBaJCHTOM Ha YpPOBHE MOJEIUM | C KOMIIOHEHTOM OOWXO/JHO-Pa3rOBOPHOTO
4enickoro si3bika (uerickoe byt bily jako sejra u cinosankoe byt biely ako syr; gem. vyplakat si

voci v cioBatkoe vyplakat si oci).

DKBHBAJICHT Ha YPOBHE (PPa3eOJIOTUUCCKUX MOJICIICH TIPU COMTOCTABICHUHN YEIICKOTO U
CJIOBAIIKOTO SI3BIKOB HAXOIHMM TaM, I'Jie BO (Dpa3eoOruu YenICKOro MM CIIOBAIKOTO SI3bIKA
HaxomuTcsi o0pa3, KOTOpPBIA B JaHHOM BHUAE IO JIOTHYECKUM MPHUYMHAM HE MOXKET
IPUCYTCTBOBATh BO (PPa3eoJIOTHH APYrOro M3 COMOCTABISEMBIX S3BIKOB. DTO BBIPAKCHUS
YEIICKOTo si3bIka ¢ KoMnoHeHToM Slovak (crosax) (koukat do ceho jako Slovak do hodin — B
CJIOBAIIKOM SI3bIKE€ C SKBUBAJIEHTOM Ha YpOBHE Mojienu 3 6e3 aTHOHUMA pozerat ako bacil do
lekarne u ppyruMu sKBHBaNeHTaMH, y KOTOPBIX, B CBOIO OYEpE/lb, €CTh JKBHUBAJICHT B
4yenickoM; busit do ceho jako Slovak do hodin co 3HaueHUEM «YTIOPHO, HO HEYMEJIO CTAPAThCS
y0eauTh Koro-i. B 4eM-lLy; drit / délat jako Slovdk ¢ MHOrOYMCIEHHBIMM CMHOHUMaMU U
HKBUBAJIEHTAaMM, IIOCTPOCHHBIMH IO WHTEPHALMOHAIBHON (pazeosloTHIecKO Mojenu
pabomams + Kak + 3mMHOHUM B 3HAYCHUH «MHOTO H TSDKETO paboTaTh»). Kpome BeIpaxeHuUs
¢ xommoneHtoMm Slovak, B rpymmy Takux (paseonsorusmor Bxomasr DE ¢ apyrumu
OSTHOHMMAaMH, BaXHOCTh WJIM KOHHOTAIMHM KOTOPBIX  OTJIHMYAIOTCS Ui SI3BIKOB
COMOCTABIISIEMBbIX HapOaOB (Hamp., cioBaiikoe motat sa ako Madar v Kukurici, cmoarkoe

Bysprapaoe jebal to chory Talian u apyrue).

Otnuumss BO  (ppa3eoyorwM  YEMICKOTO W CJIOBAI[KOTO  SI3bIKa HAa  ypOBHE
dbpa3zeonoru3aMoB ¢ HWHOW OOpa3HOHW OCHOBOM wuiu 0e3’KBUBAICHTHBIX @DE MOXHO
KOHCTaTHPOBAaTh B CIEAYIOIIUX CIy4asx: 1) MOCKOJIbKY BIMSHHE CIIOBAI[KOTO SI3bIKa Ha

YEIICKUM HECKOJIBKO HMKC, 4YCM BJIHAHHUC YCHICKOI'O MA3bIKa Ha CHOBaHKHﬁ, OTJINYHUA
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HaOMO1aI0TCs (B HEKOTOPBIX CITydasix) TaM, IJIe B CIOBAIKOM SI3bIKE JaHHBIN (pa3eoaoru3m
SBJISIETCSI KaJIbKOW C BEHT€pPCKOro si3bika. Kallbku ¢ BEHIepCKOTo si3bIKa B CIOBAIIKOM SI3BIKE
JI0 CUX IIOp, K COXAJIEHUIO, HE HW3Y4EHbI, II03TOMY B KAdyeCTBE IMpPUMEpa MOXKHO JIMILb
TUINOTETUYECKH MPUBECTH BBIPAXKEHUE CIOBALIKOTO f3bIKa kupovat macku vo vreci®®. Omo,
KOHEYHO, BXOJUT B MHTEPHALMOHAIBHYIO ()PAa3e0IOTUIECKYI0 MOJIENb HOKYynams + Hazeauue
JHCUBOMHO20 + 6 Meuike CO 3HAYEHUEM «IpuolOperaTh uTo-1100, HE 3HAs 3apaHee HUYEro o

KadecTBe, TOCTOMHCTBaX npruoodperennoro» (bBMC 2005: 352);

2) (pa3eonoru3mMbl CO 3HAUEHUEM, CBSI3aHHBIM C pEATUsMU JaHHON CTpaHbl.
Hecmotps Ha TO, 4TO, KaK OBLIO MOKA3aHO BBIIIE, OJIM30CTH CIOBALIKOTO U YEIICKOTO SI3bIKOB
MPUBOJIUT K TOMY, YTO B JAHHOU rpymme 4yacto cymecTByroT OE ¢ noJHbIMH 3KBUBAJICHTAMM,
MOKHO BBIIENIUTH Tpymmy Oe33kBuBaieHTHbIX PE ¢ Takum 3HaueHueM. ENWHUIBI Takoil
rpynnbsl 0003HAYAIOT YENICKHE WM CIOBAIlKUE peajny, KOTOpbIe Ui MpeICTaBUTENEH
JPYroro Hapoja SBISIOTCA HEBAKHBEIMH MM HETOHATHBIMH (Hanpumep, gemckoe Cech
z kralovstvi co 3HaueHHEM «WIEH YEHICKOW HAIMH W3 MCTOPUYCCKON YacTH YeXuu, KOTOPHIi
JKMBET B YCHICKHUX 00JIacTsIX, TO €CTh He B MopaBumny, aHaoruaHo u OFE Cech z markrabstvi
— «WIEH YEeLICKOW HalUMU U3 HCTOPUYECKOM wyacTu MopaBuM, KOTOpBIA KHUBET B
uctopuueckoi yactu MopaBuu (To ectb He B Uexumu)» — 18 MpeAcTaBUTENEH CIIOBAIL[KOTO
Hapojia pasrpanndenre Yexun m MopaBuu sIBISICTCS HEBAXHBIM; Selma rySavd — «4elICKui
Kopoib 3urmyHpa JliokcemOyprckuii» u npyrue), @E, ciayxamue XapakKTepUCTHKAMU

npe/cTaBUuTeNel JaHHOTO Hapoa (deickoe tvrdé Ceské palice n npyrue);

3) HEKOTOpBIE MTYTIUBBIE (PPA3EOTOTU3MBI, OCOOCHHO (HPA3EOTOTUUECKUE HEOIOTU3MBI
(cmoBanikoe potit' sa ako somar v kufri; stat' ako krava na zatacke kde), mytnussie OE,
OCHOBaHHBIE Ha UTPE CJIOB (MPsSMOE — MEPEHOCHOE 3HAUEHUE) UK Ha pudmMe B TeX CIydasx,
KOT/Ia B PYTOM U3 COMOCTABJIAEMbIX SI3BIKOB TaKas UTPa HEBO3MOXKHA (demickoe byt vyrizeny
Jjako zadost po sedmi letech; cnosaykoe isiel Job pre Joba, ostali tam oba; 6onbmHcTBO OE
C TICceBJIOMMEHAMH, TaKHMHM, Kak derickoe pamatovat na navrétila; byt z Drdazdan, ale ne

z Berouna (monpo6nee cm. Ctenanona 2003: 14.26)).

Taxkas CUTyallusl BBUY O0m30CcTH CJIOBAIKOT'O U YCHICKOI'O SA3BIKOB pCIKa. I_UYTJ'II/IBHG

(I)pEBCOJ'IOFI/ISMLI, O6pa3OBaHHLIC Ha UTrpe CJIOB UMCIOT, KaK IIPaBUJIO, B APYTI'OM SA3BIKC ITOJHLBIC

 Cnosaukas ®E kupovat’ macku vo vreci IMeeT B BEHTEPCKOM SI3bIKE SKBHBAICHT HA YPOBHE KOMITO3UTA
czabarmacska u, o MHEHHIO HEKOTOPBIX CIIOBAIKUX (DPA3EOIIOrOB, ABIAETCS KAIBKOM U3 (hpaHIly3CKOrO .
ITockombKy, OHAKO, BIUSHEE (PAHITY3CKOTO S3bIKA Ha CIOBAI[KUI MOXKHO XapaKTepU30BaTh KaK JOBOJBHO
HU3KOE, PEAIOJIOKUM, YTO MPSMBIM HCTOYHHKOM 3aMMCTBOBAHUS OBLI B TAaHHOM CITydae sS3bIK BEHTCPCKUH.
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OKBHUBAIICHTHI (Yelickoe byt otrdveny jako Svab w cnoBaukoe byt otrdaveny ako svab u
Jpyrue);

4) cmyyan 0Oosiee IMUPOKOTO YIOTPEOJIEHHUsSI CXOAHOTro obOpasza. [Ipumepom ciyxut
yp6o3oonum Alik, ¢ KOTOpbIM BCTpeyaeMcsl Kak B YEIICKOM, TaK M B CJIOBAI[KOM si3bIke. B
YEIICKOM SI3BIKE MPHUBEACHHBIN ypOO300HMM BcTpedaeTcss (10 JaHHBIM HCIOJIB3YEeMOTO
CIIOBapsi) TOJILKO B JIBYX YCTOWYMBBIX CpaBHEHHsX — B cpaBHeHuu byt utahany jako Alik co
3HaYeHHEM «OBITh OYEHb YCTalbIM» W ByJbrapHom cpaBHeHum Srat jako Alik, xoropoe
yIOTPEOIsieTCST B 3HAYCHUU «CTpajaTh OYCHb CHJIBHOM W JUIMTENLHOW Juapeeii». B
CJIOBAIlKOM SI3BIKE KOJHMYECTBO YCTOWYMBHIX CPAaBHEHUW C TPUBEICHHBIM YPOO300HUMOM
Oospiie: HaM yaasiock HalTH 4 OF ¢ TakuM KOMIOHEHTOM. C YEHICKUM SI3IKOM COBMA/IaeT
BoIpaxeHue srat' ako Alik, n3 Bynerapupix ®EFE B clOBalkOM SI3bIKE YHOTPEOISETCS elle
BbIpaxeHwue trtkat (jebat, sukat) ako Alik co 3HaueHHEM «MMETh YaCThIE IMOJIOBBIE KOHTAKThI»
U cpaBHEHHUs1 Oe3 ByJbrapHoil koHHoTamwmu: platit’ ako Alik («04eHb MHOTO IUIATUTBHY) U

zacinat ako Alik («<HaunHATH 6€3 KaKUX-IMO0 3HAHUN WK O€3 OIIBITaY);

5) Bce gpyrue ciaydam O€39KBHBAJICHTHOCTH, BBI3BaHHBIC, KaK NPaBUIIO,
crienupuIHOCTRIO 00pa3a, 3amokeHHOro B ocHoBe ®FE, miam (1) 3HayeHUs (HAMp., YemicKoe
koroptve (koroptvicky) motykou stiilené — «xaprodenb, KaKk BUJI €Ibl, XapaKTEPHOU s

OelHbIX, B KOHTPACTE C €JJ0i OOraThiX, OCHOBY KOTOPOM COCTaBJIsIA JUYb)).

Takum oOpa3oM, Kak IOKa3zal NPUBEICHHBIM aHanu3, ¢paszeosorudyeckue (QOoHAbI
CJIOBAIIKOTO M YEHICKOIO S3BIKOB SIBJIAIOTCA O4YeHb Onu3kuMu. [laHHas OnM30CTh, Kak
MOKAa3bIBAIOT HAIllM TOJCYEThl, MNPUBOAUT K TOMY, YTO COIIOCTaBJI€HHE (HPa3eoIOTUU
YEIICKOI0 M PYCCKOI'O SI3bIKOB C OJHOM CTOPOHBI, U ()pa3eosIoTUH CIIOBALKOIO M PYCCKOTO

SA3BIKOB, C I[perfI CTOPOHBI, JACT MOYTHU TOXKACCTBCHHBIC PC3YJIbTATHI.

Kpome Toro, kak W3BECTHO, CIIOBAalKMH $3bIK JO CHUX I[IOp HE pacrojiaraer
(bpa3eonoruyeckuM cIoBapeM, Ha KOTOPBI MOXXHO ObUIO ObI OMUpaThbcs TMPH aHaIH3E.
[TosToMy MBI TpPOM3BENM aHAINW3 TOJIBKO HA OCHOBE HalleW JIUYHOM KapToTeku @PE

CJIOBAIIKOTO sA3bIKA.

Ilo MNPUBCACHHBIM IMPUYMHAM MbI PCIINIIN COINOCTABUTH (bpaseonormo PYCCKOTO
sA3bIKaA CO CHOBaHKOﬁ U YEIICKOM B paMKax O):[HOI>'I TJIaBbI C TEM, YTO B ClIy4dac HCO6XOI[I/IMOCTI/I
OrOBOpHM OTJIMHAOHIUECSA MOMCHTBI OTACIIBHO, HO BBHAY HpI/IBeI[eHHOI\/’I OJIM30CTH MOYKHO
KOHCTAaTUPOBAaThb, 4YTO OTJIHWYMUA UYCHICKOrO H©  CJIOBAIIKOI'O A3BIKOB Ha PE3YyibTarT

COIIOCTAaBJICHHA, KaK ITPaBHUJIO, HC ITOBJIUAJIIHN.
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I/ITaK, OIIMIIEM JaJICC OTHOIICHMA (ppaseonorpm YCHIICKOI'0O W CJIOBAIKOI'O A3BIKOB K

(bpa3eonoruu pyccKoro si3bika.

VIcTOYHMKOM [JIs1 TaKOro COIIOCTaBJIEHUS HaM CIYXKMJIM CIEAyIOIue CIIOBapHu: 3a
OCHOBY IIpU COIIOCTABJIEHUU Mbl Opanu yxke npuseaeHHbl CiaoBaph YelIcKoi (ppazeonoruu u
umuomaruku  (SCFI 2009). ITIpeuMyIiecTBOM IaHHOTO CJIOBAps SBISIOTCS HMHOS3BIYHEIC
SKBUBAJICHTHI, IIPUBOJUMBIE B CIIOBape, B TOM 4YHCIE M Ui pycckoro ssbika. C npyroit
CTOPOHBl HYXHO OJIHAKO, 3aMETUTh, YTO TaM, T[J€ B PYCCKOM S3bIKE CYIIECTBYET
(bpa3zeosornyeckuil S3KBUBAJICHT, HO OH UMEET JPYyryl0 0Opa3Hyl OCHOBY, OH CIOBapeM, Kak

IIPaBUJIO, HE IPUBOJUTCS.

B kadecTBe BCIIOMOTaTENBHOIO MaTepHalia MbI HCIIONB30BAIM YEIICKO-PYCCKUN
dpazeonoruyeckuii cinoBapp B. Mokuenko u A. Bypma (Mokienko, Wurm 2002) u Pyccko-

yenickuii ppaszeonoruyeckuit cinosapsb JI. Crenanosoii (Stépanova 2007).

HcrounnkoM wmaTepuana CJIOBAalKOrO s3bIKa HAaM B KAaueCTBE CIY)KHJIA Hallla
¢dpazeonornveckas KapToTeKa, IS CO3/IaHUsT KOTOPOM MBI HCIIOJIb30BAIM TAKUE MCTOYHHKH,
Kak Manelii (paszeonornueckuit cinoBapb . CmuemkoBoit (Smieskova 1983), Cnoaps
COBPEMEHHOTr0 cioBankoro s3bika (2009) u npyrue MCTOYHUKHU, TMPUBEACHHBIC B CIIMCKE

HCIIOJIb30BAHHOM JINTEPATYPHI.

Ha ocHOBe mnpoBeneHHOrO aHaiW3a MOXHO CJelaTh BBIBOA, YTO (Pa3eosioTuu
YEIICKOI'0 M CJOBAIIKOTO S3BIKOB MMEET ¢ (pazeosiorueil pycckoro sizbika okoso 51% @OE
CXOIHBIX 10 CBOEH MOTHBALIMOHHOW OCHOBe. OctanbHble 49% oOTau4aercs, NpUYEM OKOJIO
20% cocTaBJIAIOT BBIPQXKEHUS, KOTOPbIE HE UMEIOT IPU COMOCTABJIEHUH JaHHBIX JIBYX SI3bIKOB
¢dpaszeonornyeckoro 3KkBUBajeHTa. MIHTEpeceH B CBSI3U € ATUM (akT, YTO TaKU€ BBIPAKECHUS
JIOCTUTAIOT J1aXkKe B MPHUBEICHHBIX ABYSA3BIYHBIX clloBapsx okojio 10% oTpakeHHBIX B HUX

CIAWHUII.

Takum 00pa3zom, YEHMICKUN U CIOBAIKUH S3BIKH K PYCCKOMY SI3BIKY HECKOJIBKO OJIIKE,
YeM SI3BIK BEPXHENYKUIIKUWA, HO OTIMYAIOTCS OT HEro MO CBOeMY (hpa3eosiornueckoMmy

COCTaBY 3HAYUTEJILHO OOJIbIIIE, YeM SI3bIK TTOJIbCKUH.

I[OKaBaTCHBCTBOM TaKo¥ OJM30CTH CJIy’Kat, IpeKJAC BCCTO, MHOTOYHCJICHHBIC NOJHBIC

SKBUBAJICHTLL _TIpHU  COIIOCTABJICHUH 3THUX  SA3BIKOB. Onu AOCTUTAOT  YPOBHHA 25%

conoctaByisieMbix @DFE, 4TO 3HAYWUTENBHO BBINIE, YEM IIPU COMOCTABICHHUH PYCCKOTO U
BEPXHENTYKHUIIKOTO sI36IKOB. OHM BCTPEYAIOTCS Kak B Tpynmnax (hpa3eosoru3MoB, KOTOPHIC

HAMU OMHCHIBATNCH KaK MHTEPHAIIMOHANBHEIE (Yell. 7ict do ocl komu co, cnoBail. povedat do
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oc¢1 komu ¢o TIpu COTIOCTABIICHUU C PYCCKUM CKA3AmMb 6 21a3a KoMy umo, 4enl. verny jako pes
U cJoBail. Verny ako pes mpu COmoCTaBICHUHU ¢ PYCCKUM npedannbill Kak cobaxa; den. sladky
jako med u crmosam. sladky ako med mpu comocTaBieHHH C PYCCKHUM CIAOKULL KAK MeO,
oubneiickoe yemr. alfa a omega u ciosan. alfa a omega npu comocTaBiIeHUH C PYCCKHM
arbpa u omeea (NaHHOE BBIPAKEHHE HE BCTPEYACTCS W3 3alaJHOCIABSIHCKOTO apeaia B
BEXHEIYXXHIIKOM); Oubieiickoe nepudepuiinoe venr. andélskda povaha w cnosai. anjelska
povaha mpu comocTaBiIeHUN C PYCCKHM dH2eIbCKUl Xapakmep, antuaHoe derr. Krasny jako
Adonis u croarr. krasny ako AdOnis mpu cormocTaBiaeHUN ¢ PYCCKUM Kpacueblii Kak Adonuc),
TaK | JAPYrue BHIPAKEHUS, KOTOPBIE B APYTHX SI3bIKAX MOJHBIX SKBUBAIICHTOB HE MMEIOT (Yelll.
nema ani gros kdo w cnomai. nemd ani gro$ kto Tpu CONOCTABICGHUU C PYCCKUM Hem HU
epowia y Ko2o; uenl. promoknout az do nitky,; cnosai. premoknut do nitky npu conoctaBjIeHHH
C PYCCKHUM npoMOKHYmb 00 Humku). HyXHO, OJHAKO, YIOMSHYTh O TOM, YTO TaKHE
BBIP@KEHUS, KaK MPABUIIO, BCTPEYAIOTCS M B JAPYIHX S3BIKAX, HO Ha 0Ojiee HHU3KOM YpPOBHE
SKBUBAJICHTHOCTH. BBIpakeHus, KOTOpble ObLIM ObI XapaKTEPHBIMH TOJBKO IS YEIICKO-

CJIOBAKO-PYCCKOr'o apcalia, HaM HC BCTPCUAIUCh.

®E co cxoaHOM 00pa3HOW OCHOBOM cocTaBisiin B HamieMm aHanusze 10% PE, To ecthb

IPUMEPHO CTOJBKO, CKOJIBKO IIPH COIOCTAaBIEHHUU PYCCKOIO SI3bIKa C IOJIBCKUM U
BEPXHEIYKHUIKUM. [103TOMYy MOXXHO HpPENIoJIOKUTh, YTO TAKOE YHUCIO SKBUBAJICHTOB Ha
JAHHOM YpPOBHE BBI3BAHO IPUHAUIEKHOCTHIO COINOCTABISEMbIX S3bIKOB K Ppa3HbIM
TeHETUYECKUM TIpYIIaM CIaBSHCKUX s3bIKOB. CXO/ACTBAa Ha ypOBHE (pazeosloTU3MOB CO
CXOJITHOM 00pa3HOM OCHOBOM BCTPEUAIOTCA M B TPYIIaxX MHTEPHAIMOHAILHON (Dpa3eosoruu.
Tak, BIpake€HHE YCHICKOTO s3bIKa strycek z Ameriky uMeer B pyCCKOM SI3bIKE MMEHHO TaKOH

HKBUBAIECHT — AMEPUKAHCKUL OA0I0WKA.

Z[anee MBI nepefmeM K OIIMCaHUIO Q)pa3eonomqecxnx OKBHUBAJICHTOB Ha YPOBHC

d)paseonomqecm/lx MOJAETESH. HepBaﬁ (I)pa?,eonomqecxaﬂ MOZCIIb  3aTparuBact B

OOJBIIMHCTBE CiIydaeB (hpPa3eoOrU3Mbl YEIICKOTO M CIOBALKOTO SI3bIKa C 3aMMCTBOBAHHBIM
KOMITOHEHTOM W3 HEMEIIKOTO s3bIKa. [IpHMepoM CIIy)KHT BBIPAKCHHE YEUICKOTO si3bIKa ajn
Cvaj, KOTOpOe HMEET B PYCCKOM SI3bIKE DKBHBAICHT pa3-0éa. Takue eIUHUILIBI [pU
COIIOCTABJICHUHU YELICKOTO S3bIKa C PYCCKUM SI3BIKOM PEAKH (MEHbIIE OJHOTO MPOIEHTa), a

IIPU COITOCTABJIEHUU CIIOBAILIKOTO SI3bIKA C PYCCKUM S3BIKOM OTCYTCTBYIOT BooGmEe™. Hpyrum

%0 9710 GJIHHCTBCHHBIﬁ cnyqaix’l, KorJa OTJIN4YusA YE€IICKOTO U CIIOBAIKOT'O A3BIKOB ITPU COMOCTABJIICHUU C PYCCKHUM
HC CAMHWUYHBI U BJIUAIOT HA CTATUCTHUKY COIIOCTABJICHUS. HOSTOMY Jajiee 6y,HGT OPUBOJAUTHCA, ML J'Iy‘lIlICfI
OpHUCHTAllUU B pa60Te, TOJIbKO denickas OE. HpI/I 9TOM pa3dyMeeTCs, 4TO, €CJIM HE YKAa3aHO UHAYEC, JaHHOC
BBIPAXKECHHUE BCTPEYACTCA B CIIOBAILIKOM SA3BIKC B TOM ke q)OpMC.
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IPUMEPOM COOTBETCTBUN Ha YpPOBHE MEPBOM (Ppa3eoOrHUECKOM MOJENIN CIYXKHUT YEHICKOe
BBIPAXKEHUE cerny jako asant Ipu COMOCTAaBICHUU C €r0 PYCCKUM 3KBUBAJIEHTOM YePHbIll KAK

Hezp.

Bropast ¢paseonorudeckas mojenbp Toxe He mpeBbimaer 1% oskBuBasieHTOB. Ee
MOYKHO TPOMJUTIOCTPUPOBATh Ha MpPUMEpPE TaKUX BBIPAXKEHUH, Kak fezky jako balvan (cnos.
tazky ako balvan) mpu comocTaBieHUU C PYCCKUM msiiceblil KAK KAMeHb WIA BBIPAKCHUS
holdovat Bakchovi mpu comocraBieHuH ¢ pPYCCKHM noxiousamecs bBaxycy. B rpymme
AQHMMAJIM3MOB OHA BCTPEYACTCS YaCTO HA YPOBHE COMOCTABJICHHS HAa3BaHHs )KUBOTHOTO M €TI0
nerenbima win camku (4emt. milovat se jako hrdlicky ¢ sxBuBajeHTOM Jl06Umb Opye opyea
Kax 06a 2onybka, KOTOpoe, KOHeUHO, cyiiectByer Hapsay ¢ OF jako dva holoubci ¢ monubM

SKBUBAJICHTOM).

Tpetbst Qpazeonornyeckas MoJeNb MPH COMOCTABICHUU YEIICKOTO, CIOBALIKOTO U
pycckoro s3bpIKOB camasi yactas. Owna BiriaowaeTr B cebe 13% ¢paszeomornveckux
HKBUBAICHTOB ¥ 10 npuMepaM DE, y KOTOPBIX SKBUBAJICHTHOCTh Ha €€ YPOBHE BCTpEYaeTcs,
SBISIETCST  OYEHb pa3sHooOpa3HOW. BceTpewaroTcs MHOro pa3  ONHMCaHHBIE — CIy4au
dbpazeonornueckoit mogenu 3 ¢ ®E ¢ xommoHeHTamu-annManu3mamu (denr. hledat hnidy v
Cem W PYCCKOe uckams 010X 6 uem). BcTpedaeTcss oHa B CiIy4ae CEMaHTHYECKU
HEIOTPYKEHHBIX KOMIOHEHTOB U Y DE ¢ HeoxyieBneHHbIME KOMIIOHEHTaMu (dem. vzit hul
na koho koropoe mmeer, 1o AaHHBIM HCHOJIB30BaHHBIX cioBapeil, ®E Toibko Ha ypoBHE
BBIPQKCHUS 635mb NYwKy Ha Koeo; BeipaxeHue lézt do zeli komu u nesms 6 uyorcoil
ManunHux). VI3 9acThIX TeMaTHYeCKHWX TIOJIe, B KOTOPHIX HAOIMIOAAeTCs TEHISHIHS K
0o0pa3oBaHUi0 (Ppa3eoJOTHUECKUX MOENEH MOXKHO TMPUBECTH OMSATH yXKE 3aTPOHYTOEC HAMHU
CEMaHTHYECKOE MOJIe «HHKOTJa» M BBIpAXEHHE az pokvetou hrdbé mpu COIMOCTaBICHUH C
PYCCKUM Ko20a pak Ha 2ope ceucmuem, MPUMEPOM CIYXKUT TaKkKe Yell. poustét se na tenky
led ¢ skBUBaneHTOM He 3Has Opody coséamwcs 6 60dy. HOTOAa TpeThs (paseonornveckas
MOJIENIb BCTPEYACTCSI HAPSIy C TOJHBIM DKBUBAJICHTOM U SBIISICTCS PE3YJIHTATOM Pa3BUTHS
BapUaHTHOCTH. VIHTEpECHBIM NPUMEPOM 37ECh SIBIISCTCS MHTEPHAIMOHAIBHBIE BBIPAKCHHE
HEMELIKOT0 MPOMCXOXKAEHUs, o0pazoBaHHOE IO oOmieeBporneiickoi (pazeosornueckon
monenu udélat kozla zahradnikem (pyc. nycmums xo3na 6 oeopoo). K nanHHOMY BBIpaKESHHIO B
YEIICKOM SI3bIK€ BO3HHMKAET BapwuaHT udélat pytlika hajnym, KOTOPBIM, COOTBETCTBEHHO, HE
UMeeT TOJTHOTO HSKBHBAJCHTAa B PYCCKOM si3bIKe. Takoe ke pa3BUTHE HaOII0aeTcs TpH
UHTEPHALIMOHATIBHOM MACKamy KAWMAaHbL U3 02HA 34 K020, K KOTOPOMY B YEIICKOM BO3HUK

«HAIIMOHAJBHBIN» BapuaHT Cizima rukama hady chytat.

150



YerBepTast (paszeojorudyeckas Mojaenb — ocrawomuiics 1% ¢dpaseomormueckux
SKBHBAJICHTOB. DTO TaKWe BBIPAXKEHHs, Kak deml. rozbit na capart wmu na cimprcampr mpu
COTIOCTABJICHUM C PYCCKHM pasoums eopebeseu; delat caparty wim délat cavyky tupu
COIIOCTaBJICHUU C PYCCKUM Oenamb yepeMoHuu, KOTOpOe UMEET B YCHICKOM U CIIOBAIIKOM
S3bIKaX W TOJIHBI SKBHUBAICHT. VIHTEPECHBIM NPHUMEPOM SIBISICTCS Takke PH(PMOBAHHOE
navrch huj, vespod fuj (cmos. hore huj adole fuj), koTopoe uMeeT B pPycCKOM s3bIKE

OKBUBAJICHT C8epXy ulejK, a CHU3y uleiik.

Ha sTom mMoxHO 3akoHYuTh onucanue cxoaHbiXx @E u nepeiitu k TeM @E, koTopbie B

YCUICKOM U CJIOBAIIKOM A3bIKaX IPHU COIMOCTABJIICHUU C PYCCKHUM OTJIMYAIOTCH.

Takux BbIpa)KeHUM T0BOJILHO MHOTO — 49%, 13 KOTOphIX 29% UMEET B PyCCKOM SI3bIKE
dpazeonoruyeckuii skBuBaneHt, a 20% sBiserca Oe3dKBHBAJIEHTHBIMU BooOmie. B Hux
BCTPEUAIOTCS T€ MPUMEPHI, KOTOPhIE HAMHU OTOBOPEHBI BHIIIE, B YaCTH, IOCBSIICHHON
NPUYMHAM PACXO0XKJICHUH OTICNBHBIX S3bIKOB, MOITOMY 37€Ch NMPHUBEIEM TOJIBKO HECKOIBKO
MPUMEPOB TaKUX BBIpOKEHUH. HalnmoHabHO-CIeIM(PHUYSCKUMH SBIISTFOTCS MHOTOYHCIICHHBIC
YeIlICKUE IIYTIUBbIE BhIpakeHus (je videt az do Ameriky komu; smat se jako Kuba na jelito;
schazet se jako Svdaby na pivo, tdhnout se jako mouchy za medem, N3 TeMaTU4ECKOTO IMOJIS
«bSIHCTBO» byl oZralej, zZe 7¥ikal psovi slecno). TunuunbimMu siBasitorcs Takke DE,
MOCTPOEHHBIE HA TOM, YTO MX BTOpPAs 4acTh OTPHUIAET YacTh mepByio (je jako rybicka, jenze
lekla; byt jako camrda, ale prisita; je to rovné, jako kdyz streli, ale za roh) u, xoneuno, ®E,
OTpaXKaIOIIIE YCIICKHE Pealii- ., KOTOpbie BO (hPa3eOTIOrHH HEIICKOTO S3bIKa HepeaKn (SPat
jako blanicky rytii; stat jako tvrdy y kde; byt jako bumbrlicek; koukat jako Krakonos).
[IpuBeneHHBIE BBIPAKEHUS UMEIOT B PYCCKOM S3BIKE (hpPa3eoOrmyecKre SKBHBAJICHTHI, HO

ToJIbKO Ha ypoBHE DE ¢ nHoi 06pa3Hoil 0CHOBOI.

Ha ypoBne 6e33kBuBanieHTHBIX @F MOXXHO MpuBECTH Ha3BaHUs uenickoro nuBa, OF,
cBsi3aHHBIE ¢ ero BkycoMm (tekuty chléb z Plzné, zrzava voda, mir iiz; byt jako brecka) u ®E,
0003HavaroIe HEKOTOPBIE APYTHE SBJIEHHs, B PYCCKOM ObITe He HabOiromarornmecs (svaty
tyden («Hemens mepes PK3aMEHOM Ha aTTECTAT 3PENIOCTH, KOTJa Y YIEHHUKOB HET 3aHSTHI»);

bily tyden («Hemens co ckuakamu ¢ Mara3uHax Ha MOCTEIbHOE OENbey) U APYTHUE).

Takum o6pa30M MOXKHO CACJIaThb BBIBOI, UYTO (bpa3eon0m;1 YCUICKOI'0O M CJIOBAIIKOI'O

A3BIKOB OYEHb OJIM3Ka JIPYr JpYry, NPUMEpPHO HACTOJbKO, HACKOJBKO OJM3Ka pycckas u

s HpHBeZ{GHHLIe 31€Ch ®E — MMPpUMEPLI TOJIBKO M3 YCHICKOI'O SA3bIKa.
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6enopycckas ¢paszeonorus. CoBnaneHus ¢ Gppazeonorueil pycckoil HabIJal0TCs Ha YPOBHE,

TUITMYHOM IJIg BCEX 3allaJTHOCIaBAHCKUX A3BIKOB, KPOMC A3bIKA IMOJIBCKOIO.
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I11.3. Pycckas ¢hpazeoq102usl U WHCHOCAABAHCKULI apea

N3 roxkHOCTABSIHCKON (pa3eosoruu Mbl, H3-3a HEOONBIIOrO pa3Mepa padOThl H
OTCYTCTBHSI OONBIIUX (DPA3EOIOTHUECKUX CIIOBAped Il ITHX S3BIKOB, OMHUIIEM TOJIBKO

XOPBATCKYIO M 00JIrapcKyto (ppazeosiornio B COMOCTABICHUH ¢ (ppazeosiorueid pyccKoi.

<I)pa3eonor1/1;1 OCTAJIBHBIX HOKHOCJIAaBAHCKUX S3BIKOB 6yz[eT IpeaAMETOM IMOCICAYIOIINUX

HUCCIIENOBAHUMN.

111.3.1. Pycckui n xopBaTCKUI A3bIKU

PVCCKMI%IEQHQ&%RBBTCKMM A3bIKU

eHTHble
dE
2%

®E ¢ uHOM
obpasHoit 0CHOBOM
30%

moaens 4
2%

Monfnbz moaenb 1 OE co cxoaHOM
4% 19% obpazHoi ocHoBOM
6%

OcHOBOHM ISl COTIOCTABJICHHUSI PYCCKOTO W XOPBATCKOTO SI3BIKOB HaM TOCITYKHJI
crnoBaps A. Menar, XK. ®unk-Apcoscku u P. Benrypuna (Menac, Fink-Arsovski, Venturin
2003), KOTOpBIii, K COXKATCHUIO, COIEPKUT TOIbKo 2258 DE, uro, Kak OBLJIO OMHUCAHO BHIIIIE,

HECKOJILKO 3aTPYAHSET ONPECIICHHE OTHOIICHUH XOPBATCKOM M pyCCKOM (hpa3eoIoruu.

W3 npuBeneHHpIx 2258 UMeno SKBUBAJICHT Ha YPOBHE CXOMHBIX equHuIl 1845 ®E, To

ecTb 82 % Bcex OE, oTpakeHHBIX B CIOBApeE.
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Hapsiny ¢ HUM MBI BOCTIOJIB30BAIMCh TAKXKEe HECKOJIBKUMH JIBYSI3bIYHBIMHU CIIOBApSMHU,
a IMEHHO xopBaTcko-pycckuM (Menac, Fink Arsovski, Blazina, Venturin 2011) u xopBatcko-

anrnmiickuM (Fink 1 kol. 2009) dpa3eonoruyeckuMu CoBapsiMH.
Ilonueri s5xkBUBaneHT UMeio 42 % conocraBieHHBIX OF.

Oto0 ObUIH, HapsALy ¢ uHTepHanMoHaIbHBIMU DE Oubneiickoro (alfa i omega, andeo
cuvar; baciti se kamenom), anTuanoro npoucxoxnaenus (Ahilova peta), ppaseonornueckumu
kajpkamu (Slamnati uvodac; slamnata udovica), Timonorn4ecKkuMH WHTEPHALIMOHAIM3MAMHU
(pasji zivot; igrati vatrom), U MHOTHE BBIPAXKCHHUS, CXOIHBIE B BOCTOYHOCIIABIHCKOM H
I0)KHOCJIAaBSIHCKOM apeasie (4acTo BKIJIIOuYas W MOJbCKUil s3biK): dati maha; kao od majke
roden; bez zadnjih misli; pticieg mlijeko, pticjeg mlijeka nedostaje; obijati pragove;

prelijevati iz Supljeg u prezno u HeKOTOpBIE APYyTHE.

Pasymeercs, cpeaM TONHBIX OKBHBAJICHTOB WHOIJA HAOJIIOJAINCh  OTIHYHS,
BBI3BAHHBIC PA3IMYUSIMU B I'PAMMATHYECKAX CHCTEMaxX PYCCKOTO M XOpPBaTCKOTO S3BIKOB,
TaKue, HampuMep, Kak otiauuue B npemiorax (ljubav na prvi pogled npu conocraBnenuu c

PYCCKHM J110608b ¢ Nep8o2o 632150a).

@OE co cxonHoit 006pa3Hoit ocHOBOM coctaBisnu 6 % PE, To ecTs MeHbIIE, YeM MPHU
COIIOCTABJICHUU PYCCKOIrO SI3bIKA C 3aIaJHOCIABIHCKUMHU si3bIKaMU. VX mpumepom ciykar
®E ne dati mira nmpu comocTaBieHHH C PYCCKUM He 0CMAasums 8 nokoe; pao je mrak na oci
MIPU COMOCTaBIEHUHM C PYCCKUM nomemHeno 8 2uaza; oko sokolovo mpu cONOCTaBIEHUU C

PYCCKUM 21a3 KaK ) COKOaa 1 IpyTue.

BeTpeTiiiocs eBsITh BRIPQKEHUN C HHAEKCATBHBIM 3HAYECHHEM (KaK MPaBHJIO, HAPSITY
C MOJHBIMHU SKBHUBAJIECHTAMHK): XOPB. Ni Mrtav mpu COMOCTABICHUH C PYCCKUM MOJbKO Uepes
MOU mpyn, KOTOPOE UMEET B XOPBATCKOM SI3bIKE IOJHBIA SKBUBAJCHT SamMO preko mago
mrtvoga; izgubiti noge mpu comocTaBieHUU C PYCCKUM He uysimb nod coboti Hoe win NisKi

udar co 3HaueHHEM «yHdap HUXKC I10ACa».

Ha YPOBHE OoJtee SKCIUITMIUTHOT'O BBIPAKCHHUA B OAHOM H3 COIIOCTABIACMBIX SA3BIKOB
HUMEJI0 B XOPBAaTCKOM ()pa3eojlOrMYeCKOM CIIOBAape, KOTOPBI MBI NMPUHUMAIM 33 OCHOBY,
SKBUBAJICHT 32 BBIpaXkeHWs. WX mpumepamu ciyxar, Hamp., xops. loviti u mutnom mpu
COIIOCTaBJICHUU C PYCCKUM J108UmMb 6 MymHoU 600e, X0pB. U pozadini mpu COMOCTaBICHUU C
PYCCKUM Ha 3a0nem niane; XOopB. Krojiti pravdu mpu comocTaBlIeHHH C PYCCKHM pe3amb

npagoy-mamky U ApyTue.
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Bonee xoHKpeTHOE BbIpakeHue ObuIO 3adukcupoBaHo y naeBatu DE, namnp., npu
comocraBieHun Oosnee konkperHoro Koliko je crnoga pod noktom mpu comocraBieHun ¢

PYCCKHM C HO20MOK U JIp.

N3 ¢paszeonornuecknx Mojene Oblla, KaKk MOXHO OBLUIO OXKHIaTh, Hamboee
pacmpocTpaHeHa TpeTbes (hpa3eoorudecKasi MOJeIb, TO €CTh TAKUE BBIPAKEHUS, B KOTOPBIX
B COMOCTAaBJISIEMOM SI3BIKE OJUH W3 KOMITIOHCHTOB OBLI 3aMEHEH KOMIIOHCHTOM M3 TOM JKe
TeMatuyeckor rpynnel. OHa Biiroyana 14 % BelpaxkeHu#, ee MpuMepaMu MOTYT CIIYKUTh
XOpB. prva liga mpu comocraBiacHuN ¢ PYCCKUM nepablil copm Wi xops. kunti u istom loncu
P COMIOCTABIICHUU C PYCCKUM ObiMb 8 00HOU 100Ke; XOpB. Metar i Zilet mpu cOMOCTaBICHUN
C PYCCKHM apuiuH 6 wawkol, XopB. kao je metlu progutao mpu comocTaBjIeHUU C PYCCKUM
Kax apwiun npo2romusi; XopB. Nebi mi mrava zgadio npu comocTaBiIeHHH ¢ PYCCKHM KoMapa

He 0buoum.
Jpyrue dhpazeorsornueckue MoIeIH ObUTH €IMHUYHBIMH.

[To mepBoii ¢pazeonorndeckoil Moaenu (KOMIIOHCHT 3aMEHEH CHHOHHMOM) OBLIO
00pa3oBaHo TONBKO 0K0JI0 1 % DE, koTophie, Oosee TOro, 4acTo UMEIH B COMOCTABIAEMOM
SI3bIKE TIOJIHBIA SKBUBaJICHT. VX mpuMepamu CIy)KaT Takve BbIpakeHHs, Kak xopB. okreniti
drugu stranicu u okrenuti drugi list npu comocTaBieHUH C PYCCKHM Hauams Opyeyio

cmpanuyy.

DOKBHMBAJICHT Ha YpOBHE BTOPOM (pazeosornyeckoil Moaenu (KOMIOHEHT-CUHOHUM C
OTTEHKOM 3HaueHus) BcTpetwics y 4 % xopBarckux ®DE. Ilpumepom MoxeT ClIyXHUTb
UHTEPHAIIMOHAIBHOE BBIPAKEHHUE XOPB. kupiti macka u VreCl mpu COMOCTABICHUH C PYCCKUM
Kynums koma 6 mewike. Kpome Toro, Mo>KHO NPUBECTU U APYTUE MPUMEPHI: XOPB. Zivi mrtvac
P COTOCTABIICHUH C PYCCKUM oicugble mowu win tvrd orah mpu conocraBieHUU ¢ pyCCKUM

meepoblil opeliex.

UYerBepTas ¢pazeonorndyeckas Mojenb (0e300pa3sHOMY BBIPAKEHHIO COOTBETCTBYET B
COTIOCTABJIIEMOM sI3bIKE 0e300pa3HOe BBIpAXKEHWE) TMPEJCTaBICHA B COMOCTABISIEMOM

Mmatepuaie 2 % conocrasisieMbix OE.

OOBIYHO OHA BCTPEYACTCS B TEX TEMATHYCCKUX IOJSX, Y KOTOPBIX HAOIIOIaeTCs
TeHJICHIMST K oOpasoBaHuio 0e300paszHbix DE. [IpumepoMm CIyKHT, HAMp., TEMaTHYECKOES
noie «xaocy: ®E xops. zbrda-zdola mpu comocraBieHun ¢ pyCCKHM uepe3 neHb-Konooy,
TEeMaTHUYECKOe ToJe «I0bM criocobom» u xopB. milom ili silom mpu comocrasnenuu c

PYCCKHUM He mMbimbem maxk Kamanvem WIN TPpaJUIHUOHHO IPUBOJUMOC HAMHU TCMATHYCCKOC
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HoJIe «ITycThle pa3roBopb» U xopB. rekla-kazala mpu comocraBnenun ¢ pycckum mypycuol Ha

KoJsiecax v ap.

EcrecTBeHHO, BBHly TOr0, 4TO, KAK MbI BUJIUM, XOpBaTCKas U pycckas (pa3zeosorus
JIOBOJIBHO OJIM3KHM JIPYT K JpYyry, KO MHOTUM 0e300pa3HbIM BBIPQXKEHUSAM MOXHO HAWTH B
COIIOCTABJISIEMOM $SI3bIKE IOJIHBIN YKBUBAJIEHT (XOPB. uzduz i proprijeko npu cOIoCTaBIEHUH C
PYCCKUM 80oab U nonepex wiy yxe npuseneHHyro OF prelijevati iz Supleg u prezno npu

COIIOCTABJICHUU C PYCCKHM nepeiusanib U3 nycnioco 6 nopoafcnee).

Ha stoM MOXHO 3akOHUMTH omucaHue cxoAHbIX PE u mepeiiTh K ONMUCAHUIO TeX
BBIPAKEHUM, Y KOTOPBIX MPH COMOCTABIEHUU XOPBATCKOTO U PYCCKOTO S3BIKA CXOJICTB HE

HaOJIIOgaeTCs.

Takux BbIpa)X€HUN B aHAJIM3UPYEMBIX CIOBapsx Obuio Toibko 30 % mpuueM M3 HHUX
28 % wuMeno B PYCCKOM s3bIKe (pa3eoJOTHUYECKHI SKBUBAICHT, HO C HMHON 0O0pa3HOM

OCHOBOM, U TOJIBKO Y 2 % ObLI0 (ppa3eosoruueckoro SKBUBAJICHTA.

Camas Oospliasi Tpymnma TeX BBIPAXKEHUN, KOTOPHIE HMEIH B PYCCKOM S3BIKE
SKBUBAJIGHT TOJNbKO Ha ypoBHe @OFE ¢ wuHON 00pa3HOl OCHOBOI, 3TO, MOXKAIYyH,

MHOI'OYHMCJICHHBIC KaJIbKHN C HCMCIIKOI'O A3bIKA.

JlaHHBIE BBIp@XXECHUS B TaKOM CIIydae MMM, KaK MPaBHJIO, SKBUBAJICHT B JPYTUX
3aMaHOCIIABIHCKUX S3bIKaX, OCOOCHHO B YEIICKOM, CJOBAalKOM M BEpHEIYXHIKOM. Mx
IPUMEPOM CITYXKUT, HAMp., BeIpaxkeHue obilaziti kao macka (macak) oko vruce kase, xotopoe,
KaK HaMy OBIJIO OMMCAHO BBIIIE, HAXOAUM M B IPUBEACHHBIX S3bIKaX, HO KOTOpPOE MMEET B
PYCCKOM $I3BIKE IKBHBAJICHT TOJbKO Ha ypoBHe DE ¢ MHON 00pa3HOl OCHOBOW — xooumib

B0KpY2 0a 0OKOJI0.

JHpyrumu npumepamu ciayxkatr OE javna tajna; jedinim udarcom ubiti dvije muhe; byti

Saka na oko. Z[aHHBIe KaJIbKH, TAKUM 06pa30M, YBCINYHUBAKOT CTCIICHL CXOJCTBA XOPBAaTCKOM

d)DaBeOJ'IOFI/II/I C d)DaBeOJ'IOl"I/IHMI/I 3alaJHOCIaBAHCKOI'O apcaa.

BceTpeuaroTes U Takue KaJdbKH ¢ HEMEIIKOTO, KOTOPBIX B 3alaHOCIABIHCKHX SI3bIKAX
HeT, Hamp., BelpakeHue ide voda na usta, koropoe, 1Mo HalleMy MHEHHIO, MOYKHO CUHTATh
(pazeonornyeckoil Kanpbkol Hemerkoro BeipakeHus das Wasser lauft jmdm. in dem Mund
zusammen, KOTOpoe, KOHEYHO, HMEET B PYCCKOM SI3bIKE SKBHBAJICHT, HO 9TO — BBIPAKCHUE HA

ypoBHe DE co cxoacTBom o0Opa3za (Moemb 2): CIOHKU CXOOAMCS 80 PMY Y KO20.
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OTtnuuns HaOMIOJATUCH, pa3yMeeTcs, He TOJIBKO B rpymmne kainek Hemenkux OE. U3
JPYrUX, OTIMYAIOUIMXCs BbIpakeHni MoxxkHO mpuBect DE biti kao prst i nokat, koropoe
MMEET B PYCCKOM S3bIKE AKBUBAJICHT TOJbKO Ha ypoBHe ®E ¢ mHOI oOpa3HON OCHOBOW —
60001 He pazonvews, Wi OE put pod Noge ¢ 3KBUBAJIEHTOM B PYCCKOM SI3bIKE CKAMEPMbIO

dopoea.

B xauecTBe npuMepa Tex peaKuX BhIpaKEHUN XOPBATCKOTO SI3bIKA, KOTOPBIE HE UMEIH
B PYCCKOM $I3bIKE HKBHMBAJICHTA Ha YpOBHE (h)pa3eosIOTMYECKON eIUHUIIbI, MOKHO MPUBECTU
xopBarckyio OF prvo do musko co 3HaueHnEM «HEOKUJAHHBIN YCIeX MPU NEPBOM MOMBITKE
clenaTth 4YTO-TO»; XOpB. O tOm potom co 3HaueHHWeM «00 3TOM MOTOBOPUM IIOCIE» U
Heckouibko DE, KOTOphle HE MMEIT B PYCCKOM sI3BbIKE (hPa3eoIOTMYECKOT0 SKBHBAJICHTA,
MOTOMY 4TO JaHHOE BBIPAXKECHHE SBISETCS B PYCCKOM SI3bIKE OIHOCIOBHBIM, Harp.,
BbIpaxeHue slijeS ulica, KOTOpOMY B PYCCKOM $I3bIKE COOTBETCTBYET OIHOCIOBHOE MYHUK,

MJIA BBIPpAXXCHUS Ma VEZU «BE€3€T» U NEMa VEeZU «HE BE3CT KOMY».

WurepecupiM mpumepoM Oe3skBuBasicHTHOW DE sBisercs ®E slamka spasa,
BO3HHKIIIEC HA OCHOBC WHTEPHAI[MOHAIBHON TIOCIOBHUIIBI YMONAOWUL X8AMAaemcs 3d

COJIOMUHK)) .

B menoM MOXXHO KOHCTaTHpOBaTh, YTO (Ppa3eosOrHst XOPBATCKOTO SA3BIKA OJIMKE K
pycckoii ¢paszeosnornu, 4eM K (pa3eosoTusM HCCIEIOBAHHBIX 3aMaJHOCTIABIHCKUX S3BIKOB.
bonee TouHble BBIBOABI HaM, OJHAKO, HE IMO3BOJSET JelaTh OTPAaHUYEHHBIH 00beM

MMpOaHAIIN3UPOBAHHBIX CHOBapeﬁ.
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l11.3.2. Pycckuin n 6onrapckum s3bIku

Pycckuii n 6onrapcKkui a3biku
be3akBUBaNeHTbIE

DE
10%

@E ¢ MHOK
obpasHoi ocHoBOM
22%

moaens 4
3%

@®E co cxoaHOM
Mmogens 2 moaens 1 06p83H0|>’|

1% 1% OCHOBOW
5%

OCHOBOI /17151 COMOCTABICHUS PYCCKOIO U OOJIrapCcKOro sI3bIKOB HaM CITY>KHJI CJIOBAPh
K.Huuesoii (HuueBa 2003), mHTEpHETOBEIN (pazeosorudeckuii cioBaps frazite.com, a Takxke
cioBaph Oosrapckoii (paseonornn B.Beroa (BeroB 1998). B kadecTBe BCrmoMoOraTelibHOTO
MaTepuaja Mbl MCIIOJIB30BAIM TaKXKE PYCCKO-OOIrapckuil (pazeosorHuecKuil ciaoBapb
C.Bnaxoa (Bnaxos 1990). PaccmoTpeHue IaHHOTO ClloBapsi M CTaTHCTUKA, ClleJlaHHas Ha

MaTCpHraJIiC MPUBCACHHBIX C.]'IOBapeI\/JI, Jajia O4YCHb UHTCPECHBIC PE3YJIbTATHI.

Bo-miepBbIx, okazaiioch, 4TO SKBUBAJEHT Ha ypoBHe cxomaHbix DPE umeer 69 %
PacCMOTPEHHBIX EAMHMII. JTO, KaK MOXXHO BHJIETh, 3HAUUTENBHO HIDKE, YeM MpHU
COTIOCTABJIICHUU PYCCKOM (Qpaszeonorun ¢ ¢paseonorueid APYyrux BOCTOYHOCIABSIHCKHUX
S3BIKOB, HO, C JPYrOd CTOPOHBI, 3aMETHO BHINIC, YeM IPU COIMOCTABJICHUU PYCCKOH
¢dpazeonorun ¢ (paszeosiorueld 3armagHOCIABIHCKHUX SI3BIKOB (32 HWCKIIOYCHHEM  SI3bIKA

MOJIbCKOTO), rae cxoausie ME, kak npasuio, He gocturatot 60 %.

MO)KHO, TaKUM o6pa30M, CACIaTh BbIBOA, YTO HOXXHOCJIABAHCKUC A3BIKHM HC 06p33y10T

C BOCTOYHOCJIaBAHCKMMH OJIUH ape€all, HO OHA OmmKe K HHUM, 4EM A3BIKH 3alIaTHOCJIIAaBAHCKHCE.
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Taxkoit BBIBOZI TOATBCPIKAACTCA TaAKKC KOJUYCCTBOM IMOJIHBIX 3KBUBAJICHTOB IIpU
COIIOCTAaBJICHUU PYCCKOro H 6OJH‘apCKOI‘O SA3BIKOB, KOTOPBIC OOCTHUIaJIM B CTAaTHUCTUKC,
C,I[eJ'IaHHOI\/'I Ha Marc€pualic MpuBEACHHBIX NCTOYHUKOB, OKOJIO 41 %, TO €CTh IIPUMECPHO TOI'O

YPOBH:, 4TO IIPU COITOCTABJICHUH PYCCKOI'O U IMOJILCKOI'O A3BIKOB.

OHu BCTpeYaAMCh, pa3yMeeTCs, B TpYIIax HHTEPHAIMOHAIBHON (pa3eosoruu, w3
KOTOPOH MOXXHO TIPHBECTH TpPHUMEPHl Ooirapckux (pa3eoqornyeckux Oubien3MoB,
UMCIOIINX B PYCCKOM SI3bIKE TIOJIHBIC SKBUBAICHTHI (a1ghama u omeeama, bus ce  copoume;
002 oan, boe e3en,; 6oz 3Ha; 00 6MOPO Npuulecmeaue U Jp.), IPUMEPbl TAKUX BBIPAKESHUN W3
@E aHTUYHOTO NTPOUCXOXKACHUS (ageuesu 000pu;, O0amMoKied mey, aHubaAnNo8a Kiemed,
axunecoea nema, 20poues 6vsesl W Jp.) U, KOHEUYHO, TAKKe M3 IPyNIbl (Hpa3eorornyecKux
KaJlek (8v30yuHu Kynu, oa 6voew unu oa He 6voeut, Oyps 6 yauia 8ooa; Os1a 8paHa, 8003
Kecmenume Om O02HS 34 Koed, 6p3veam Ouxa 3a poeama W Ap.). V3 THIOIOTHYECKUX
WHTEPHAIMOHAIM3MOB OOJITAPCKOTO SI3bIKA, BCTPEUAIONINXCS B PYCCKOM SI3BIKE B (opme
MOJTHOTO SKBUBAJICHTA, TIPUBEJIEM B KadecTBe npumepa OE dasam kpuns; kamo epvm om AcHO

Hebe U IpyTHe.

BBuny Onuzoctu Oonrapckoir u  pycckoit @OE B  mpuBeneHHBIX TIpymmax
(pa3eos0oru3MoOB BCTPEUAIOTCS IOJIHbIE SKBUBAJICHTHI U TaM, IJl€ MX B CONOCTaBJICHUH C
JIpYTMMHU SI3bIKAMU HET, Harp., y 6onrapckux ®E sasunoncko cmvanomeopenue nnn OF 6us
omobou. BBy UCTOPHUYECKHX OOCTOSTENBCTB 3TO M BBIPAKEHHS C IIEPKOBHOCIABSIHCKUMU

KOMITIOHCHTaMH, TAKHMC KaK oasam ceos ienma.

Ha ypoBue ®E co cxoansiM ¢pa3zeosorndyeckuM o0pa3oM UMENIO SKBUBAJIEHTHI 5 %
aHanmsupyembix Oonrapckux @OE. B kauectBe uX mNpumepa MOXXHO MPHUBECTH TaKHe
BBIP@)XKEHUS, KaK 0e3 0a MueHe OKOmo B COIOCTABIEHUHU C PYCCKUM He MOP2HY8 21a3om, Oe3
0a ce MpvOHe nPbCma COTOCTABICHUN C PYCCKUM nanvyem He noutesenums uiu OE opoum
ce Ha npbcmu COTIOCTABIICHUH C PYCCKUM HA NANbYAX MOICHO COCUUMAamsb, OOIT. eacs 02HsA ¢

macjio mpyu COIOCTABJICHUHU C PYCCKHUM NOOIUBAMb MACIA 8 O20Hb.

N3 ¢ppazeonornueckux mMozenei neppas U BTopas ObUIM €IMHUYHBIMHU, 3aHUMas 10 1
% anamm3upoBaHHbIXx DE. MHTepecHbIM mNpuMepoM MepBod (pazeosornyeckoil Mojenu
CIIY’)KWJIO BbIpakeHue OHOJIEeHCKOro MPOMCXOXKACHUS 8 a0amoso ob.ekno (C BapHaHTOM 8
aoamoso ooesnue), KOTOPOe UMEJI0 B PYCCKOM SI3bIKE SKBHUBAJIEHT UMEHHO HAa YPOBHE 3TOU
MOJIEJIN, ITOCKOJBKY B PYCCKOM SI3BIKE B JAHHOM BBIPAXEHUU BCTPEYAETCS HE BBIPAKECHHE

00excoa, a BEIpAKEHUE KOCMIOM — 8 Kocmiome Adama.
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AHAJIOTUYHOHN SIBIISICTCS CUTYalMsl B OONTapCKUM 6 euHO 001ekno (C BapuaHTOM 8

e6UuHo ooesnue) — 31eCh PYCCKUN SKBUBAJIEHT 6 Kocmiome Egul.

B kauectBe mnpuMepa SKBHBAJICHTHOCTH Ha YpPOBHE BTOPOW (Hpa3eosornyecKoi
MOJICNTA TIPUBENIEM TAKXKe BBIPAKCHHE, CBA3aHHOE 10 CBOEMY IPOUCXOXKICHUIO C BUOIHEH.
DTO MO3BOJUT HaM MPOJACMOHCTPHPOBATH JIOKA3aHHBI HaMu BbImEe (aKT, 4YTO IS
Ooubneiickoil gpazeonornu xapakTepHbI MPU CXOACTBE 00pa3a, OTINYHUS, BEI3BAHHBIC Pa3HOUN
BepOaym3anuelr Oubielickoro odpaza, U 4To B OHMOJICHCKOW (ppa3eosorny OYEeHb YaCThI
WHTEPHAIMOHATIM3MBI, KOTOPbIC, OJTHAKO, UMEIOT B COIOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX SKBUBAJICHT HE
Ha YpPOBHE IIOJIHOTO SKBUBAJIEHTa, a Ha YPOBHE Oojiee HHU3KUX CTENEHEW CXOJCTBA

(b pa3eonorn4ecKux YKBUBAJIICHTOB.

Wtak, Ha ypoBHE BTOpO# (hpa3eoqoruyeckoil MoIeIN UMEET IKBUBAJICHT Ooyirapckoe
BBIPAXKCHHUE 6bIK 6 dcHEeWKd Kodcd, CYIIECTBYIOIee B OONTapCcKoOM sI3bIKE Hapsdy C
BBIPAXKEHHUEM BB/IK 8 084a KOJHCA, KOTOPOE UMEET B PYCCKOM SI3bIKE IMOJIHBIM 3KBUBAJIEHT 80K
6 oseuvell wikype. Takum o0pa3oM, BApUAHTHOCTH BBIPAXKEHUS B OOJITapCKOM SI3BIKE BEIET K

OTIUYHSIM B O0JITApCKON U pyccKoil (hpa3eosioruu.

Tpetbst u3 dpazeosnornueckux mozenei npexacrasieHa 18 % ananusupoBaHHbIX OE.
MoXHO HalTH MpUMEpPbl pa3HbIX «BUIOB» BapUAHTHOCTHM Ha JaHHOM YypOBHE: OHa
BCTpPEYaeTcsi U TaM, IJ€ HKBUBAJEHTHOCTh Ha JaHHOM YPOBHE XapaKTepHa Jil BCETO
eBpoIeiickoro apeasa B LeloOM (Hamp., oOIeeBponeiickas (paseongoruueckas MoeNb
HA36AHUE JHCUBOMHO20, NONAOABUIE20 6 HENpUAMHble CUMYAyuu = ONbIMHLIL Yelo8eK U
oonrapckass DE ewvpuman 3ae6 mpu COMOCTABICHUM C PYCCKUM CHIPENAHbIN 680poDOel;
oOuieeBponeiickas MoJelb CO 3HaU€HUEM «Oo4eHb faneko» u 6onr. ®E ¢ copu mununevicku
IIPU COTIOCTABJIEHUHU C PYCCKUM KyOda Maxap menam He 20H:1); €€ MOKHO HAalUTH U B CIIydasix,
I7ie Mbl ¢ Hel B OOJIBIIMHCTBE €BPOIEHCKOro (pa3eosorH4ecKoro apeajga HE BCTpedaemcs
(Oonr. 6onen 30pas Hocu TPU COMOCTABICHUU C PYCCKUM (BOCTOUHOCIABSIHCKHM) Oumblii
Hebumozo eezem); BcTpedaercs oHa M cpenu ®E ¢ comarnueckuMM KOMIIOHEHTaMHU WIIU
KOMIIOHEHTaMHM, CBSI3aHHBIMH C XPUCTHAHCKOW penurued (cp. Ooyrapckoe egruzam hnoo

KoJcama TPpU COTIOCTABIICHUU C PYCCKUM J1e3Mb 8 OVULY).

Yersepras (pazeonornyeckass MoJenb IMpeacTaBieHa 3 % BBIpAKEHMH M, Kak U B
NpeIbIIYIINX clydasik, BCTpeyajgach B ONMUCAHHBIX HAMU BbIIIE (HPa3eosIOTUYECKUX MOJISIX,
MO3TOMY 3/I€Ch OCTAHOBHMCS TOJILKO Ha JIBYX MpHUMepax W3 TEMaTHYECKOrO MOJI «IT1ycTas
6ontoBHs». B HeM Ham ynanochk B GonrapckoM s3bike HaiTh Takue DE kak arna 6ana vnu
épenu Hekuneau, KOTOpble, B CBOIO O4epe]lb, MMEIOT SKBUBAIECHT B PYCCKOM sI3bIKE B (hopMme
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TaKHuX BBIpa)i(eHI/Ifl, KaK YK€ HCCKOJIbKO pPa3 HaMH NOPHUBCACHHLBIC m)ypyCcvl HaA KoJjlecax W

JpyTHe.

Ha sToM MOKHO 3aKOHUMTH aHAIU3 CXOIHBIX ®E u HepeﬁTH K aHAJIN3y HAlIUOHAJIbHO-

crenupuIecKrX BbIpaXKEHHH.

Onu cocraBunu 31 % anamusupoBaHHbIX Hamu @DFE, mpuueM 9 % u3 HuUX ObLIU
0€32KBUBAJICHTHBIMH BhIpakeHUsIMH. OcTanbHble (pa3eosoru3Mbl UMEI B PYCCKOM SI3BIKE

SKBUBAJICHT Ha ypoBHE DE ¢ nHOI 00pa3HOI OCHOBONA.

B xauectBe mx npuMEpa MOXHO IMPUBECTH ®E: 60sucam cmoiiku ¢ S3KBUBAJCHTOM B
PYCCKOM HA3BIKC HOCUNIb 20J108) 6blCOKO, Osin Kaxsp € SKBUBAJICHTOM MbLIbHbIL ny3olpb, UMAM
yeem: U poszvl C SKBUBAJICHTOM KAK Cblp 6 mMdacjie KamdanmbvpCA, yOCZGMJlCl ce myxa 6 6pamH0 co

SHAYCHUCM «HHUYCTO BAXKHOI'O HC CIIYUHUJIOCH» C SKBUBAJICHTOM 2110 oesio decsmoe.

B kauectBe mpumepa 0e33kBHBaICHTHBIX DE MOXXHO MPUBECTH TAaKUE BBIPAKEHHS,
Kak 00rapckoe 0vpeer unocogd co 3HAUCHUEM «UCIIOBEK, KOTOPBIM OYCHh MHOTO O TOBOPHUT

0 YeM-TO, B UeM He pa30upaercs» U Jpyrue BbIPAKEHUS.
W3 npuBeEHHOT0 aHaJIN3a MOXHO CJIeNIaTh CJAEAYIOIINE BbIBOBIL:

¢bpazeonorus Gonrapckoro sizpika umeeT moutu 70 % ODE, cxomubix (Ha pasHOM
YPOBHE CXOJICTBA) C PYCCKOM (ppazeosorueid. ITo Takasi CTENEHb CXO/CTBA, O KOTOPO MOKHO
IPEII0JIOKUTD, YTO OHA XapaKTepHa JUIsl F0KHOCIABSIHCKUX s13bIKOB. OHA MEHbllIEe, 4YeM ObLIO
BBISIBIEHO IIPH  COMNOCTAaBIEHHMH pyccKoil ¢pazeosorun ¢ ¢paszeosnorueil  aApyrux
BOCTOYHOCJIABSIHCKHMX SI3BIKOB (M TOJBCKOI0), HO BBILIE, YEM NPHU COMOCTABIEHUH PYCCKON

(bpaszeosoruu ¢ IpyruMHu 3anaHOCIaBIHCKUMHU SI3bIKaMH (KOHEYHO, KPOME MOJIbCKOT0).

Takum 00pa3oM, MOXHO KOHCTaTHpPOBaTh, 4YTO (Ppazeosiorusi IOKHOCIABIHCKUX
A3BIKOB  OJMke K  (Ppa3eosioTMM  BOCTOYHOCHABSIHCKUX  SI3BIKOB, 4eM (pa3eosiorus

3alMaIHOCIIaBSIHCKUX, UTO, pa3yMECTCA, U MOKHO OBLIO OXHAAThb.
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IV. 3akno4yeHue

Hacrosmas pabora Obla mocBsimeHa mpodieMaM HHTEPHAIIMOHAIBHON (hpa3eosioruu.
MbI COCpelOTOYMIIM CBOE€ BHHUMAaHHE Ha [JBYX T[OKa HE WCCIICAOBAHHBIX (MM HE

HCCICIOBAaHHBIX A0 KOHI_[a) BOIIpOCax HHTepHaHHOHaHBHOfI (bpaSGOJ'IOFI/II/I.

[TepBpIM OBUT BOMPOC O TOM, KOI/Ia, NMPU KAKUX YCIOBUSX W HA OCHOBE KaKHX
MPEANOChUIOK BO3HUKAIOT HMHTEepHauuoHanbHbie DE. 37ech Mbl MONBITATUCH YCTPAHUTH
HEJIOCTATKH CYIIECTBYIOIMX PabOT, KOTOPHIE, KaK MPAaBUIIO, TOJIbKO KOHCTATUPOBAJIM, YTO B
rpynny uHTepHanuoHanbHeix OE Bxogsat 6ubneiickue ®E, ®E aHTUYHOrO MPOUCXOKACHUS,
COMATHYECKUE W aHWMaJMCTHYeCKHe (ppazeosiorm3mMbl, HO HE MOAXOIWIH K mpobieme C
JIPYrol CTOpPOHBI — HE JaBaJM ONKCAHHUS TOTO, Kakue W3 OWOJICHCKUX, aHTUYHBIX,
COMAaTHYECKUX, AaHUMAJUCTUUECKUX U T.I. DE ABISAIOTCS MHTEpHALMOHAJIbHBIMU, 4 KAKHE —

HaI_II/IOHaJ'IbHO-CHeI_II/I(bI/I‘leCKI/IMI/I.

BropsiM BonpocoM ObuTH OTHOIIEHUS (Ppa3eooTHUeCKUX (OHIO0B OTICIBHBIX S3BIKOB
C TOYKH 3peHHs UX OJIM30CTH WIM OTHaleHHOCTH. Bo dpaseonorun cymecTtByer runoresa o
TOM, YTO TE€HeTHYecKasi Kiaccu(UKalus SI3bIKOB €BPOIEHCKOro apeayia He MPUMEHHMA IS
ONHUCaHWsI MX OTHOWIEHMH Bo ¢pazeosorud (cp., Hamp., BBICKAa3bIBaHUS Mpod.
B. M. MokueHKo), T.K., B YaCTHOCTH, MOJIbCKast (pa3eosnorus Oamke K BOCTOUYHOCIABIHCKUM
¢pazeonorusamM, 4YeM K 3amagHOCIABIHCKUM, a Qpa3eonorndyeckue (OHABI HEKOTOPBIX
3aMaHOCIAaBIHCKUX S3bIKOB OJMKe K Hemelkol ¢paseosnornu, yeM K (pa3eoaoruu
BOCTOYHOCJABSIHCKMX SA3bIKOB. J[aHHBIE T'MIIOTE3bl, OJHAKO, MOKa HE OBLIM HpPOBEPEHBI Ha

IIUPOKOM Q)pa3eonomqec1<0M MaTepuajic.

Hacrosmas paGoTta craBuiia CBOEHl II€JIbI0 PacCMOTPETh MPHUBEACHHBIE BOIPOCHI
Omm3ocTH  (hpazeosornyeckux (POHIIOB EBPOIEUCKUX S3BIKOB, HO HU3-3a €€ HEOOJBIIOro
pa3mepa OHa OrpaHUYMIIACh HCCIIEIOBAHUEM CIIaBIHCKOTO apealia, elle KOHKPETHEee - MECTOM
pycckoii ¢pazeosorun B HeMm. TakuMm o00pa3oM Mbl HOMBITAIMCH IOJOXUTH HAYajo

UCCIIEIOBAaHMIO apeaIbHbIX OTHOIIEHUH BO (Dpa3eoIOrH.

Pabora coctout m3 BBCACHH, TPEX IJIaB M HACTOALICTO 3aKIFOYCHHA. Ee moxuO

YCJIOBHO pa3AC/IUTh HAa TCOPCTUYCCKYIO U MPAKTUYCCKYIO YaCThb.
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MatepuranaoM A €€ HallMCaHUs CIIY>KWJIa CO3/1aHHAas HaMM KapTOTeKa, BKJIFOYAOIas
okono 1000 mHTepHanMOHaNbHBIX pycckux PE. K nmaHHbIM eauHunam ObUIM TOAOOpaHBI
SKBUBAJEHTHl B JPYTUX E€BPONEHCKHUX SA3BIKAX: CIABAHCKUX (YKPaMHCKOM, OEIOpPYCCKOM,
IOJIbCKOM, YEIICKOM, CJOBAlKOM, BEPXHEIYXXHMIIKOM, XOpBAaTCKOM, OOJIrapcKoM) U
HECJIaBSIHCKUX (QHTJIMIICKOM, HEMEIKOM, HCIIAHCKOM, HUTAJBSHCKOM, a TaKX€ YaCTUYHO B
LIBE/ICKOM, HHUJIEPJIAHACKOM, BEHI'€PCKOM, HOPBEKCKOM, JIATHIIICKOM, JUTOBCKOM M APYTUX

s3pIKax). B memom kaproreka coaepxana cpaime 50 000 eBponeiickux (Hpa3eoaoru3MoB.

B Havanme Tteopernueckoil wacTu pabOTBl paccMaTPHUBAIOTCS  CYIIECTBYIOLIUE
KjIaccu(ukanuy  (GpazeosloTHYeCKUX SKBUBAJIEHTOB. Kak Moka3anm Haml OmbsIT paboThl ¢
KOHKPETHBIM  (Ppa3eoJIOTHUECKUM  MaTepHalioM, Yy CYIIECTBYIOUIMX  KJIACCHU(pUKAIMNA
(b pazeonornyeckux SKBUBAICHTOB HAOIIOIAIOTCS, HECMOTPS HA UX M300UJIHE, CYIlIeCTBEHHBIE

HEOOCTAaTKH. Cpeﬂn CaAMBIX I'NTaBHBIX HEAOCTATKOB MOKHO Ha3BaTh CIICAYIOIIUC:

1) st XapakTepuUCTUKU JBYX (Dpa3eosIoTMYECKUX HSKBUBAJIEHTOB KaK IOJHBIX
BbIJIBUTAeTCsl TpeOOBAHME MTOJIHOTO COBMA/ieHUs rpaMMaTrieckoi popmbl. Takoe TpeOoBaHuE
3HAYUTENIBHO CHID)KAeT BO3MOYKHOCTH HAJIMYUS IOJIHBIX SKBHBAJEHTOB IPH COMOCTAaBICHUH
JIByX I€HETUYECKU OTHAJICHHBIX S3bIKOB, KOTOpPBIE OTJIMYAIOTCA IO CBOEH IrpaMMaTH4YecKOH
CTPYKType, U MO03TOMY Je)OpMHpYET pe3ynbTaTbl HCCIEJOBAaHUM  E€BPOIEHCKOTo

(pa3zeosornyeckoro apeaia,

2) B CyLIECTBYIOIIMX KiacCUPUKAMAX (Pa3eoyOTHYECKUX SKBUBAJIECHTOB HE
BBIJIEJIIETCS TpyIna (pa3eoqornyeckiux SKBUBAJIEHTOB, KOTOPBIE SIBIISIOTCS HAI[MOHAIBHO-
cnenupuIecKuMH 10 CBOei 00pa3HOol 0CHOBE (MX 00pa3 CBSI3aH € peausiMU JaHHOW CTpaHbl,
cnenuduyeckumMu (hopMamMH €€ KYJbTYpbl M T.IM.), HO B COIOCTaBISIEMOM S3bIKE HMEIOT
(dpazeosornyeckuif SKBUBAJIEHT Oylarogapss TOMY, 4YTO O00O3Ha4alOT SIBJICHUS, YacTO
o0o03HauaeMble BO (pa3eosioruu (nvancmeo, 2aynocmy,; Hacuiue 1 T.11.). BepaxkeHus ¢ Takum
HallMOHAJIBHBIM 00pa30oM MO3TOMY, KaK MPAaBUJIO, BKIIOYAIOTCS B TPYNIy 0€39KBHBAJICHTHBIX

®E, omHaxo OHU 4acTO 0E37KBHBAJICHTHEIMH HE SBJISIOTCS.

[IpITasgch ycTpaHUTh IPUBEIEHHBIE HETOCTATKH, Mbl CO3/IaIM HOBYIO KJIaCCU(DHUKAIUIO
¢dpazeonornyeckx dKBUBAIECHTOB. OHA MO3BOJSET Pa3aeiuTh (pa3eoOTU3MBI IBYX S3BIKOB
MIPH UX COMOCTaBICHUH Ha JBe Ipynmnbl — Ha OE cXoaHBIE U HAIIMOHAIBHO-CIEIH(PUIESCKHE.
HO}I CXOJAHBIMHU ITOHUMAKOTCS q)pa3e0nomquKHe OKBUBAJICHTBI, ¥ KOTOPLBIX Ha6HIOHaeTCH
CXOJICTBO 00pa3HOM OCHOBBI Pa3HBIX YPOBHEW, MOJ HalMoHanIbHO-crenupuyeckumu - OF,
KOTOpBIE SIBJSIOTCS HAIIMOHAIBHO-CIIENIM(PUUECKUMU TIO CBOEW OOpa3HOW OCHOBE WIU
3HAUEHUIO (WJIM OJTHOBPEMEHHO 110 00OMM MPUBEACHHBIM MOKA3aTEIsM).
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Cxonubie OF MbI manee nenuM Ha MoJiHbIE SKBUBaEHTHI, PE co cxomHO# 00pa3HOi
ocHOBOl U @E, o0pazoBaHHBIE MO CXOJHOW (paszeonornueckoi mMonenu. HammoHanbHO-
cnenuduueckue DE nensatcs nHa DPE, y KOTOpBIX €CTh B COMOCTaBIISIEMOM SI3BIKE
(dbpa3eonornyeckuii SKBUBAJIICHT, U Ha Oe3dkBuBasieHTHBIe DE, To ecth DE, y KoTOpHIX B

COIIOCTABJISIEMOM SI3bIKE HET SKBUBAJICHTA HA YPOBHE (PPa3e0IOrNIECKON € TMHHIIBI.

CnenoBarenpro, @DE, koTopas wuMeeT B OONBIIMHCTBE EBPOIMEHCKUX S3BIKOB
SKBUBAJICHT Ha ypoBHe cXoaHblx @OF, sBisercs uHTepHaUHOHANbHOH. IloaTomy
(b pa3eoqoruYecKuii eBporern3M MOXKHO onpeneuTh kak @E, koTopas uMeeT B OOJIBIIMHCTBE

€BPOICHCKUX SA3BIKOB SKBUBAJICHT HA YPOBHE CXOIHbIX DE.

B Teopernyeckoil uacTH pemaroTCs TaKXKe TEPMUHOJOTHYECKHE IPOOJIEMBI,
CBS3aHHBIE C TOHATUSAMU (HpazeosocudeckKull UHMEPHAYUOHANUIM W ppazeonocuyeckul
esponeusm. T1ocKOIbKY Hallle HMCCIEIOBAHUE KacCaeTcsl €BPOMEMcKoro (hpazeosornueckoro
apeasia, TO MbI BBIOpaM TEPMHUH @pazeonocudeckuti egponeusm Kak Hamboiee TOYHO
COOTBETCTBYIOIINI Hamiemy marepuany. CymiecTByIOmue onpenesneHus Gpa3eosorndeckoro
€BpONEeU3Ma KakK BBIPAXEHUS, KOTOPOE BCTPEYAETCS KaK MHUHUMYM B TpeX S3bIKax,
POJICTBEHHBIX M HEPOACTBEHHBIX MBI, CUMTAEM HEJOCTATOYHBIM, IIOCKOJbKY TaKOE
oTIpeNieNieHne BKIII0YaeT BO (Ppa3eoIornuecKie eBporen3Mbl U CIydan eMHUYHOTO Tepexoia
O®F u3 sA3bIKa B A3bIK U BEIET K UX ONMCAHUIO HAPSAY C BHIPAKEHUSMH, PACIIPOCTPAHEHHBIMU
BO BceM eBporeiickom apeane. [losTomy Mbl mpesiaraeM cyuTath (pa3eoqIorHYecKUMHU
€BpOINen3MaMi TOJBKO Takue (pa3eosIoTMYecKue BBIPAKEHUS, KOTOpbIE BCTPEYAIOTCS B
OOJBIIMHCTBE $3BIKOB EBpOIBI, @ UX OTCYTCTBHE B HEKOTOPBIX S3bIKAX — A3TO TOJBKO

Cily4anHas JaKyHapHOCTb.

Co3mgaB TakuM 0Opa3oM TEOpPETHUECKY0 0a3y Jisi COIMOCTaBJIECHUS €BPONEHCKOM
¢dpazeosoruu, Mbl IEpPEeUUIM K COOCTBEHHOMY HCCIEIO0BaHHIO  (hpa3eoornyecKux
€BPONEU3MOB. 37€eCh 11eJeCO00pa3HbIM OKa3aloch pas3jieleHne MHTepHaluoHanbHoil OF Ha
TEHETUYECKNE W THUIOJOTHYECKHE HHTEPHAIL[MOHAIM3MBI, MMOCKOJIbKY OHHM OTJIMYAIOTCA I10

MeXaHHU3MaM UX (OPMHUPOBAHUS.

B  Oubuneiickoii u  aHTHYHOM  (paseonoruu  (MOATPYNIBI  TEHETHUYECKHX
MHTEPHALIMOHAIM3MOB) ObUIM MHTEPHALIMOHAJIBHBIMH T€ BBIPAXKEHUS, KOTOPhle BO3HUKIIM Ha
OCHOBE CaMbIX Ba)KHbIX MOMEHTOB U3 bubnuu nnm antuanoit mudonoruu, nin OE, kotopbie

OTpa)kallu camble Ba)KHbIE CBOMCTBA OMOJIEHCKUX UM aHTUYHBIX MIEPCOHAXKEN.
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cDp8.3GO.]'IOI‘I/I‘ICCKI/IG KaJIbKH ABJIAJIMCb HWHTCpHAIlMOHAJIBHBIMU B TOM ClIy4dac, CCJIU
SA3BIK-UCTOYHUK HMMCII AOOCTAaTOYHOC BIHMAHUEC A4 TOIO, YTOOBI AaHHOC BBIPAKCHUC

pacnpoCcTpaHUIIOCh Ha BeCh (Ppazeosiornueckuii apear.

Y  TUNONOTHYECKUX  HWHTEPHAIMOHAIM3MOB OB  MEXaHU3M  (OPMHUPOBAHUS
WHTEPHAIMOHAIILHBIX €IMHUIl OoJiee CcIOKHBIM. OCHOBHOW MPEANOCHUIKON OBUIM CXOICTBA
BHES3BIKOBOM peasibHOCTH. Hayimure cX0AHON BHEA3BIKOBOM PEAJIbHOCTH U CXOJCTBO TEM, Ha

KOTOPBIX KOHIIEHTPUPYETCsl (Ppazeosiorusi, IpruBOIUIO K TOMY, YTO BO3HUKaNIU cxoaHbie OE.

B cunegyromem pazgene pa®oThl  ObLIM  ONMMCaHbl MPUYUHBI  OTIMYHA  BO
(b pa3eonornIecKuxX eIUHUIAX, CXOTHBIX B €BPONCHCKUX S3bIKaX BBUTM OMHCAHBI KaKk MEHee
3HAYUTENBHBIC OTIMYUS (OTIUYHS B TPAMMATHYECKOM CTPOE SI3BIKOB; OTJIMYUSI B CBOOOTHBIX
COUYETaHMX, KOTOPBIE 3aTeM (Ppa3eosOrH3UPYIOTCs), TaK U OTIUYUS, KOTOPbIE MPUBOAAT K

BO3HMKHOBEHHIO 0e33KBUBaNeHTHEIX DE.

[Tocmeqnsist TmaBa pabOTHI MOCBSIICHA OMMCAHHUIO CIABSHCKOTO (PPa3eoorudecKoro
apeaja W MecTa PYCCKOH (¢pa3eojorud B HEM. AHanu3, NPOBCJACHHBIA B JAHHOW TJaBe,
MoKasall, YTO — pa3yMeeTcsi, TOJbKO M0 JaHHBIMH HAIIIEr0 OIPAaHHMYCHHOTO aHaJln3a — OJIMKe
BCEro K pycckoi ¢pazeonorun Haxonarcs ¢paszeonorus Oemopycckoro (88 % mOMHBIX
OKBHBAJICHTOB) M YKPAHMHCKOTO SI3BIKOB (75 % TONHBIX SKBHBAJICHTOB), JAle€ CIICIYIOT
¢dpazeonoruu xopBarckoro (42 %), 6onrapckoro (41 %) m momsckoro (41 %) si3biKOB, a
HauboJsee yJaleHHBIMI OKa3bIBAIOTCS (Ppa3eosioruu cioBankoro (26 %), semckoro (25 %) u

BepxHeny Huukoro (14 %) s3pIK0B.

Takum oOpa3om, Haml aHanW3 TOATBEPKIAET TUIIOTE3Y O TOM, YTO OTHOIIEHHS
¢dpazeonornyeckux (GOHIOB EBPONEHCKHUX S3BIKOB HE COOTBETCTBYIOT WX TEHETHYECKOH
KJaccu(UKalMU: B YAaCTHOCTH, IOJbCKasg (pazeosiorusi Onuke K BOCTOYHOCIABIHCKUM
dpazeonoruyeckum GoHmaM (0COOEHHO K OEIOPYCCKOMY), YeM K 3amaJHOCIaBIHCKUM (UTO,
pasyMmeeTcs, He UCKJII0YaeT HaJM4Ms CXOJCTB C 3alaJHOCIABIHCKMMHU SI3bIKAMH, YacTO IOJ
BJIMSTHUEM HEMEILIKOTO $3bIKa), BEpXHENYKULKass (pa3eosoruss uMeeT OOoblle CXOJCTB C
SI3BIKOM HEMEIIKHMM, YeM C SI3BIKOM PYCCKUM, a (pazeosiorudeckue (poHIbI I0KHOCIABIHCKAX

SI3BIKOB OJIMIKE K pYCCKOf/'I (bpa3eonor U, YEM 3allaJHOCIAaBAHCKHUC.

Pazymeercs, mHTEpEeCHO ObLIO ObI COMOCTAaBUTH APYT C APYroM emie U (pa3eosoruu
JPYTHX SI36IKOB (OCOOCHHO YEIICKOM ¢ HEMELIKOH, PyCCKOM ¢ HECIaBsIHCKUMHU SI3bIKAaMU H JIP.),
HO BBHJly OIPaHMYEHHOTO O00beMa JaHHOW pabOThl MbI BBIHYKJEHBI OBLIM OCTaBUTh TaKOE

HCCIIeIOBaHKE Ha OymyIee.
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Resumé

Predlozena disertatni prace se zabyva problematikou internaciondlni frazeologie.

V této oblasti si klade tii hlavni cile:

» vytvorit na zakladé existujicich teoretickych praci o internacionalni frazeologii takovy
pojmovy a definicni aparat a takové klasifikace, které by umoznily popsat
internacionalni frazeologii z hlediska ptedpokladi pro vznik internacionalnich
frazeologickych jednotek (dale FJ), a také popsat slovansky a Sifeji evropsky areél

Z hlediska shod a rozdilt ve frazeologii jednotlivych jazykd;

» popsat podminky, priciny a predpoklady, které vedou ke vzniku internacionalnich FJ,
a také pfiCiny, které naopak vedou krozdilim mezi frazeologickymi fondy

jednotlivych evropskych jazyki;

» popsat slovansky jazykovy aredl a misto ruského jazyka v tomto aredlu z hlediska
frazeologie.

Divodem, pro¢ byly pro praci zvoleny pravé tyto cile, jsou urcité nedostatky
v existujicich vyzkumech internacionalni frazeologie. Jedna se piedev§im o nedostacujici
pojmovy aparat (Castd je pojmova synonymie, jednotlivé pojmy nejsou definovany
jednoznaéné a stavajici definice Casto nejsou pro dalSi vyzkum povyuzitelné). DalSim
vyraznym nedostatkem je fakt, ze predpoklady formovani internacionélnich frazeologickych
jednotek dosud nebyly popsany a vztahy mezi jednotlivymi jazyky v oblasti frazeologie
zustavaji na urovni dohadi, které bud’ nejsou potvrzeny viibec, nebo pouze na materidlu

nékolika malo konkrétnich FJ.

Materidlem pro napsani ptedlozené disertacni prace poslouzily existujici jednojazy¢né
frazeologické slovniky jednotlivych evropskych (zejména slovanskych) jazykt. Na zakladé
téchto jednotek byl vytvofen korpus internacionédlnich FJ (asi 1000 jednotek ve vychozim
ruském jazyce s ekvivalenty v dalsich evropskych jazycich). Pro jejich popis a pro srovnani
jednotlivych evropskych jazykd byly potom vyuzivany dal§i zdroje, zejména jazykové
korpusy, internetové zdroje, frazeologické slovniky dvoujazy¢né a v neposledni fadé

konzultace s rodilymi mluv¢éimi.
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Vzhledem krozsahu prace byl materidl pro analyzu omezen, a to jak v ramci

jednotlivych jazykd, tak co do rozsahu jazyki srovnavanych.

Prvni omezeni bylo v ramci jednotlivych jazyku, kde jsme zkoumany material omezili
na materidl spisovného jazyka. Prace tedy nezahrnuje vyzkum frazeologie jednotlivych
dialektti, ani frazeologie jednotlivych sociolektl. FJ z téchto zdroji byly vyuzity pouze jako

ilustra¢ni material pro demonstraci nékterych konkrétnich tendenci ve frazeologii.

Druhé omezeni se tykalo mnozstvi jazyki, které byly do diserta¢ni prace zahrnuty.
Prace se omezila na vyzkum evropskych jazyki, pro vytvoreni korpusu internacionalni
frazeologie byly tedy vyuzity pouze jednotky evropskych jazyk. Tomu byla pfizptisobena
také terminologie a definice internacionalnich frazeologizmu. V ramci evropskych jazyku
jsme se zaméfili pouze na jazyky narodni. Pii sledovani vzdjemnych vztahii mezi
frazeologickymi fondy jednotlivych jazyki jsme se ddle omezili na slovansky frazeologicky
areal. Tato omezeni byla nutna jak kvili uvedenému rozsahu prace, tak vzhledem k nasim

omezenym znalostem jednotlivych jazyki.

Samotna prace je rozdélena do tii kapitol. Hlavnim kapitoldm ptedchazi tivod, ktery

popisuje cile prace, material a postup pti dosahovani stanovenych cili.

Prvni kapitola ptedstavuji teoretickou c¢ast prace a zaméfuje se na vytvoreni
terminologického a defini¢niho zakladu pro vlastni, praktickou analyzu.

Nasleduje prakticka analyza, které jsou vénovany nasledujici dvé kapitoly, z toho
prvni se zabyva otazkami internacionalni frazeologie a dalsi — mistem ruské frazeologie v

slovanskému frazeologickému areélu.

vvvvvv

prace.

Prvni kapitola fesi dva zékladni teoretické problémy, jejichZ feSeni bylo pro dalsi praci

nutné. Jedna se o:

» problémy konkurujicich si, ptipadné paralelné pouzivanych termint frazeologicky
internacionalizmus; frazeologicky evropeizmus a relativné¢ nového anglického

terminu wide spread idiom;
» problémy definice internacionalni FJ.

Vzhledem k tomu, Ze se naSe prace zabyva evropskym arealem, volime pro oznaceni

internacionalnich FJ jako nejvhodnéjsi pojem frazeologicky evropeizmus. Tento pojem byva
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v teorii frazeologie definovan jako FJ, ktera se vyskytuje ve vice evropskych jazycich (ne tedy
pouze ve dvou), a to piibuznych i neptibuznych. Kritérium minimalné tii jazykl (z toho
minimaln¢ jeden neptibuzny) se ukazalo pro vyzkum evropské frazeologie jako nedostacujici.
Pfi jeho uznani bychom totiz museli uznat za evropeizmy velkou vétSinu frazeologickych
kalkli z némeckého jazyka v jazyce ceském, protoze tyto frazeologizmy zpravidla maji
ekvivalent také ve slovensting, kterd je CeStiné velmi blizka (vice nez 95 % FJ ceského jazyka
ma ve slovenstin¢ frazeologicky ekvivalent se shodnym motivacnim zakladem). Ptikladem je
FJ das ist mir ganz gestohlen, ktera byla kalkovana do ceStiny (je mi to ukradeny) a
slovenstiny, pravdépodobné pies Cestinu (to mi je ukradnuté). V Zadném dal$im evropském
jazyce vsak tuto FJ nenajdeme, nevyskytuje se ani v jinych germanskych jazycich, ani
v jinych jazycich slovanskych. Tato jednotka by, pfi pfijeti uvedené definice, musela byt
zkouména jako frazeologicky evropeizmus, tedy na stejné urovni jako napf. jiné kalky
z némeckého jazyka, které pronikly do vSech evropskych jazykii (jako napt. vyraz
Strohwitwer — slameény vdovec, ktery najdeme ve vSech evropskych jazycich). Takovy ptistup
by neumoznil zkoumat vztahy v evropské frazeologii, zejména ne vliv jednotlivych jazykl na
jazyky jiné.

po nejvyssi):

v FJ existuje pouze v jednom konkrétnim jazyce;

v FJ existuje v omezené skupiné geneticky blizkych jazyki;

v' FJ existuje pouze v jednom konkrétnim jazyce nebo skupiné jazykd jedné
genetické skupiny a kalkovdnim se rozsifila do jednoho nebo dvou dalSich
jazykd;

v' FJ existuje ve vétsiné evropskych jazyki a jeji absence v uréitém jazyce

(jazycich) je spiSe nahodnym pripadem frazeologické mezery.
V préci se omezujeme pouze na posledni skupinu FJ.

Druhym problémem uvedené definice byl fakt, ze tato definice nespecifikovala, v jaké
form¢ musi FJ v jednotlivych jazycich vystupovat (zda se musi jednat o uplné ekvivalenty,
nebo staci stejny motivacni zaklad pfi urcitych moznych rozdilech ve struktufe, nebo jsou
pfipadné ptipustné také rozdily v motivacnim zékladu pii zachovéni urcitého invariantu). Pro
jeho vytesSeni jsme museli nejprve definovat jednotlivé stupné frazeologické ekvivalence, a

zabyvat se tedy klasifikacemi frazeologickych ekvivalentu.
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Existujici klasifikace frazeologickych ekvivalentli bylo mozné rozdélit podle tcelu, za
kterym vznikaji, na klasifikace ptekladatelské, frazeografické, frazeodidaktické a klasifikace,
které vznikaji bezprostiedné pro cile srovnavaci frazeologie. Ty klasifikovaly frazeologické

ekvivalenty do minimalné jedné a maximalné osmi skupin. V teoretickych pracich jsme se

nejCastéji setkali s klasifikaci FJ do tfi skupin na UpIné, ¢aste¢né ekvivalenty a

bezekvivalentni frazeologizmy. Problém této klasifikace byl ve velmi pifisnych kritériich pro

uplné ekvivalenty, coz vedlo k tomu, Ze skupina ¢astecnych ekvivalentli byla velmi pocetna a
nehomogenni. Do této skupiny pattily jak frazeologické ekvivalenty, u kterych se vyskytovaly
minimalni rozdily v gramatické struktufe (napt. Ceské drakonicky zékon ve srovnani se
Spanélskym ley draconico s rozdilem pouze v pozici shodného piivlastku), tak i frazeologické
ekvivalenty, které mély Uplné rozdilny, cCasto redliovy motivacni zdklad (napf. ruské
pabomams kax nana Kapno — FJ, ktera ma ptivod v ruské pohadce - ve srovnani s ¢eskym drit

jako mourovaty).

Pozadavek stejné gramatické struktury u Gplnych ekvivalenti navic vyrazné redukoval
pocet uplnych ekvivalentii pti srovnéni typologicky vzdalenych jazyki na témét nulovy pocet
(pfi pozadavku shodné gramatické struktury neni napf. mozny pii srovnani rustiny a
anglictiny uplny ekvivalent u zadné FJ anglického jazyka, kterd obsahuje ¢len, vzhledem
K tomu, Ze v rustiné ¢leny neexistuji). Pti analyze slovanského frazeologickeého arealu tento
pozadavek neumoznil potvrdit hypotézu o tom, Ze polsky jazyk je ruskému jazyku blizsi nez
jiné zapadoslovanské jazyky, protoze vSechny polské FJ, které obsahuji ptivlastek shodny, by
nemohly mit v rustiné Gplny ekvivalent vzhledem K tomu, Ze v polsting stoji pfivlastek shodny

obvykle v postpozici a v rustiné v prepozici.

Druhym problémem bylo rozliSeni ¢astecnych ekvivalentli a bezekvivalentnich FJ.
Bezekvivalentni FJ byly existujicimi klasifikacemi definovany jako FJ, které nemaji ve
srovnavaném jazyce frazeologicky ekvivalent. Teoretické prace tyto jednotky zpravidla
charakterizovaly jako jednotky, které jsou motivovany redliemi pfisluSného naroda.
Frazeologicky materidl ale ukézal, Ze redliovd motivaéni baze FJ zpravidla nevede
K neekvivalentnosti FJ. Pro frazeologii evropskych jazyki je totiz charakteristicka tendence
koncentrovat se na urcita témata. Protoze vybér téchto témat je pro evropskou frazeologii ve
zna¢né mife univerzalni, maji FJ, které tomuto tematickému zaméteni frazeologie odpovidaji,
ve srovnavaném jazyce ekvivalent bez ohledu na jejich specifickou motivaci. Jinymi slovy, FJ
horni luzické srbstiny zamozity kaz ztoty Doms v Budysijné bude mit v kazdém evropském

jazyce FJ, nehled¢ na to, Ze obsahuje hned 2 realie — ndzev hlavniho centra oblasti, kde dany

169



narod zije, a je$té nazev vyznamné pamatky. Ve frazeologii kazdého evropského jazyka totiz

existuje n€kolik FJ, které oznacuji fakt, ze urcita osoba ma vetsi mnozstvi penéz.

Tyto jednotky nelze povazovat za bezekvivalentni — jejich zafazeni do skupiny
bezekvivalentni frazeologie by neumoznilo analyzovat zmiflovanou koncentraci frazeologie
evropskych jazykd na konkrétnich tématech. Na druhou stranu bylo vSak potieba tyto
jednotky odlisit od frazeologickych ekvivalentd, pro které je typicka nejen shoda vyznamu,

ale takeé stejny obrazny zaklad.

Kvuli uvedenym nedostatkiim jsme pro ucely nasi prace vytvofili novou klasifikaci
frazeologickych ekvivalenti, ktera méla za cil vyftesit uvedené dva nedostatky a umoznit tak

popis stupné internacionalnosti jednotlivych FJ a evropsky frazeologicky areal.

Frazeologické ekvivalenty jsme nejdiive rozdélily na dvé velké skupiny — na

frazeologizmy spole¢né a specifické. Spole¢nymi FJ rozumime ty FJ, které mély ve

srovnavaném jazyce ekvivalent se shodnym vyznamem, u kterého bylo mozné najit shody
V jeho obrazném zakladu (na rtizné Grovni). Podle urovné téchto shod jsme spole¢né FJ dale

délili na Uplné ekvivalenty, FJ se shodnym obrazem a FJ vytvofené na zdkladé shodného

frazeologického modelu.

Frazeologizmy specifické jsme dale rozdélili do dvou skupin. Prvni skupinu tvorily
jednotky, které byly specifické co do svého vyznamu, ve srovnavaném jazyce ale mély

frazeologicky ekvivalent, protoze odpovidaly tematickému zaméfeni frazeologie spole¢nému

pro evropské jazyky. Druhou skupinou byly vlastni bezekvivalentni frazeologizmy, tedy

jednotky, pro které ve srovndvaném jazyce neexistoval frazeologicky ekvivalent.

Na zéakladé této klasifikace jsme potom definovali frazeologicky evropeizmus jako FJ,

ktera méla ve vétsing evropskych jazykt ekvivalent na tirovni spole¢né FJ.

Nasledujici ¢ast prace se vénovala popisu internaciondlni frazeologie. Dosavadni
teoretickeé prace o internacionalni frazeologii vychézely z ur¢itého souboru internacionalnich
FJ a pokousely se tento soubor dale klasifikovat do jednotlivych skupin. Tak vznikla
klasifikace internacionalnich frazeologizmi na genetické a typologické internacionalizmy.
Genetické internacionalizmy se dale deli na FJ biblického plvodu, antického plvodu a
frazeologické kalky. Typologické frazeologizmy jsou tvofeny zejména FJ se somatickymi a
animalistickymi komponenty. Toto dé€leni je, samoziejmé, naprosto odlivodnéné, vede vSak
v nékterych piipadech k chybnym zavérim. Je totiz mozZné tvrdit, Ze mezi frazeologické

evropeizmy patii FJ biblického, antického pivodu atd., toto tvrzeni ale neplati opacné — nelze

170



tvrdit, Ze vSechny biblické, antické atd. frazeologizmy jsou internaciondlni. Internacionalni
charakter méa pouze urcita ¢ast téchto FJ. Cilem této Casti predlozené disertacni prace bylo

popsat, za jakych podminek maji FJ téchto skupin internaciondlni charakter.

V prvni ¢asti 1. kapitoly se prace zabyva biblickou (Sifeji kiest'anskou) frazeologii.
Popisuje problémy definice biblické frazeologie, soustiedi se na sporné otazky tykajici se
toho, co lze do biblické frazeologie zatradit. Spornymi byl zejména status nékterych
biblickych citatii, u kterych nebylo jasné, zda maji ustaleny charakter (ustaleny charakter je
pfitom jednou ze zéakladnich vlastnosti FJ). Z diivodu tohoto sporného charakteru jsme do
biblické frazeologie pro potieby nasi prace nezarazovali ty citity z Bible, které mély vétny
charakter a nem¢ly pfeneseny vyznam. Tyto jednotky lze podle nds zatadit k okiidlenym
vyrazim, které nejsou piedmétem vyzkumu frazeologie Vv uz§im smyslu. Nejasné jsou
Vv stavajicich pracich také hranice perifernich biblickych vyrazl, do kterych jsou zatazovany
FJ s komponenty biih, cert, se jmény biblickych postav apod., nejsou sem ale zafazovany
dalsi jednotky, které obsahuji jiné komponenty spojené s kiestanskym Zivotem (amen; kostel
apod.). Materidl pfitom ukazal, ze na zdkladé¢ téchto komponentii vznikaji FJ stejnym
zpusobem jako na zakladé komponenti biih, cert apod. Skupinu perifernich biblickych FJ
jsme proto rozsifili o tyto vyrazy. Dalsi skupinou FJ, ktera se vyskytuje v evropskych
jazycich, byly FJ, které byly s kiest'anstvim spojeny nejen svym motivacnim zakladem, ale
také svym vyznamem (v ¢eStiné napi. chodit do kostela s vyznamem ,,byt praktikujicim
kfestanem a navS$tévovat bohosluzby*; prijimat pod obojim S vyznamem ,pfijimat pod
zpusobem chleba 1 vina, typickym pro protestantska vyznani*). Tyto jednotky velmi cCasto
slouzi jako zéklad pro vznik dalSich FJ, proto je potieba zatadit je také do frazeologie biblické

(kfest’anske).

Po vyfeSeni defini¢nich problémil spojenych s biblickou (kiestanskou) frazeologii
jsme se soustfedili na urceni podminek, za kterych vznikd na zakladé kiestanskych zdroju
internacionalni FJ. Materidl ukazal, Ze ve skupiné biblické (kfest'anské) frazeologie vznikaji
internacionalni FJ, pokud spliuji tyto dvé podminky:

V' jsou motivovany nejznaméjsimi, nej¢astéji citovanymi Gryvky z Bible;
v' odrazeji zékladni momenty téchto uryvku, zakladni vlastnosti biblickych postav

apod.

Paraleln¢ s internacionalnimi FJ vznika zpravidla fada biblickych FJ, které maji

narodni specifika. Narodné specifickymi jsou biblické FJ, pokud bud’ odraZeji méné zndmé
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uryvky z Bible, nebo pokud vznikaji na zakladé znamych Gryvkda, ale soustfeduji se na jejich
periferni momenty. Jako ptiklad z ¢eského jazyka muizeme uvést podobenstvi o JidaSovi,
ktery polibkem zradil JeziSe za 30 stribrnych. FJ, které odrazeji kliCové momenty tohoto
podobenstvi (Jiddsiv polibek; zradit jako Jidads koho, tiicet stiibrnych) jsou internacionalni.
Naopak FJ koukat jako Jidas; Jidasova mzda, které odrazeji jednotlivé momenty z tohoto
podobenstvi neptimo, nebo ruska FJ nosecumucsa xax Uyoa, kterd odrazi periferni, méné casto

zminovany moment z podobenstvi (Jidas se po zradé JeziSe obé&sil), internacionalnimi nejsou.

Anticka frazeologie je biblické frazeologii co do zpusobu formovani FJ a jejich
internacionalniho charakteru podobnd, proto jsou antické FJ internacionalni za podobnych

podminek, tedy pokud:
v’ odrazeji zékladni momenty z mytl antické mytologie;
V' odrazeji kliové vlastnosti antickych hrdinu;
v' se jedna o nejznamé;jsi citaty antickych autord.

Frazeologické kalky maji internacionalni charakter v pfipadé, ze dany jazyk ma
dostatecny vliv na to, aby se FJ mohla rozsifit po celém evropském aredlu. Zdrojovymi jazyky
jsou proto nejcastéji fectina, latina, francouzstina, némcina a anglictina, kterd je zdrojem

mnohych internacionalnich neologizmu.

Ve skupiné typologickych internacionalizmt jsme oproti pfedchozim pracim piidali

dalsi skupinu internacionalni frazeologie — neobrazné frazeologizmy. Zkoumany materiél
totiz ukazal, Ze vyskyt neobraznych internacionalizmi je typicky pro urcita tematickd pole

(upovidanost; neznalost; hluk apod.).

Zakladnim piredpokladem pro vznik typologickych internacionalizmii byly shody
mimojazykové reality. DalSim pfedpokladem je antropocentricky charakter frazeologie a také
specificky vybér témat pro zobrazeni ve frazeologickém obrazu svéta (zaméteni zpravidla na
negativni vlastnosti ¢loveka). Ke vzniku typologickych internacionalizmi tedy vede potieba
vytvofit FJ pro urCité konkrétni vyznamy, ktera je v evropskych jazycich ve vétSiné ptipadi
shodna. Pro vytvofeni téchto FJ jazyk hledd motivaci k mimojazykové realité. V ptipad¢, ze

se tato mimojazykova realita shoduje, vznikaji shodné FJ.

Poté, co jsme takto vymezili piedpoklady pro vznik frazeologickych evropeizmi, jsme
se v dalsi kapitole zabyvali t€émi faktory, které vedou k rozdiliim mezi frazeologickymi fondy

evropskych jazykli. Analyza zacinala faktory, které¢ vedou k minimalnim rozdilim (rozdily v
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jazykovych systémech; rozdily v ¢lenéni mimojazykové reality; rozdily ve volnych slovnich
spojenich, které se nasledné piendseji do FJ pfi frazeologizaci téchto spojeni), a pokracovala
vyznamnéjSimi faktory, které vedly ke vzniku FJ se specifickym motivacnim zakladem
(pfitomnost realie jako motivatoru; vznik vnitrojazykovych modeld; zastaravani a nasledny
zanik ekvivalentll), nebo dokonce ke vzniku bezekvivalentnich FJ (FJ, které neodpovidaji
internacionalnim tendencim v tematickém zaméieni frazeologie; oznacuji realie dané zemé

apod.).

Treti kapitola si kladla za cil uréit misto ruské frazeologie v evropskem
frazeologickém areélu. Tato kapitola vychazi z hypotézy, Ze vztahy frazeologickych fonda
evropskych jazykt neodpovidaji jejich genetické klasifikaci. Tato hypotéza zatim nebyla ve
frazeologii potvrzena. Bohuzel, vzhledem k rozsahu prace a také vzhledem k nasim znalostem
a moznostem nebylo v praci mozné popsat cely evropsky frazeologicky aredl, proto jsme se
omezili pouze na slovanské jazyky a pouze na popis shod a rozdil ruské frazeologie
s frazeologizmy téchto jazykt (ukrajinStiny, bélorustiny, polStiny, horni luzické srbstiny,
ceStiny, slovenstiny, chorvatstiny, bulharStiny). Materidlem pro analyzu ndm zde slouzily
jednojazy¢né frazeologické slovniky (idealné, pokud jich existovalo pro jeden jazyk vice,
slovniky stfedniho rozméru, kolem 5000 FJ). FJ, obsazené v téchto slovnicich, jsme
srovnavali sFJ ruského jazyka a zkoumali, zda maji v ruském jazyce frazeologické
ekvivalenty a na jaké Urovni. Jsme si védomi velmi relativni pfesnosti této analyzy: jeji
vysledky neni v zadném ptipadé mozné pouzit jako finalni vysledky pro ptesny popis
mnozstvi a stupnit ekvivalentnosti FJ jednotlivych jazykl. Analyza vSak pomohla odhalit

nékteré jednoznacné tendence ve vztazich frazeologickych fondu slovanskych jazyk.

Predev§im se nam pomoci analyzy podafilo potvrdit hypotézu o tom, Ze frazeologie
polského jazyka je velmi blizka frazeologii vychodoslovanskych jazykd. Tuto hypotézu
jednoznacné potvrzovalo jak velké mnozstvi FJ shodnych pro vychodoslovansky aredl a
polsky jazyk, tak malé mnozstvi bezekvivalentnich FJ pfi srovnani ruského a polského jazyka.
U horni luzické srbstiny se nam podafilo potvrdit odklon tohoto jazyka v jeho frazeologickém
fondu ke germanskym jazyktim, a konkrétné k némcing, které byla frazeologie tohoto jazyka
vyrazn€ blizs$i néz frazeologii ruské (existovalo vice shodnych FJ a vyrazné¢ méné FJ, které

nemély frazeologicky ekvivalent).

Dalsi vztahy ve slovanském aredlu, zejména mezi frazeologickymi fondy
zapadoslovanskych jazykt a némciny, kde se také mluvi o velmi vyraznych shodach, budou

pfedmétem nasi analyzy v budoucnu, véfime ale, Ze piedloZend prace byla alesponl prvnim
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krokem k vyzkumu problému ekvivalentnosti slovanského frazeologického areélu, ktery
zatim nebyl jako celek ve frazeologii prozkouman.
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